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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Celni unie EU predstavuje skute¢ny uspéch evropské integrace a prosperity. Je zdkladem a
strazkyni jednotného trhu EU!, ktery umoZiiuje volny pohyb zbozi v ramci Unie. Unie
vystupuje v mezinarodnich obchodnich vztazich jednotné jako jeden z nejvétSich obchodnich
blokii na svéte. Hladké fungovani celni unie mé zdsadni vyznam pro hospodafstvi a prosperitu
EU a jeji mezinarodni konkurenceschopnost. Obcané a podniky maji prospéch z
mezinarodniho obchodu, zatimco celni tarify, kvoty a dal§i obchodni opatieni pfispivaji k
ochrané€ primyslové vyroby a pracovnich mist v Unii a zajist'uji ptijmy vefejnych financi.

Hospodaftstvi EU prochazi soubéZnou zelenou a digitalni transformaci, a proto byly piijaty
ambiciozni pravni predpisy, které stanovi environmentalni, bezpecnostni, socialni a digitalni
normy, jez utvareji zptsob, jakym podniky funguji v rdmci jednotného trhu i mimo néj. Hrozi,
ze tento ambiciozni program bude oslaben, bude-li vyroba v Unii nahrazena dovozem ze
tretich zemi, které tyto normy nedodrzuji. Bez centrdlniho sledovani a kontroly
dodavatelského fetézce ze strany celnich organti nema Unie Uplny prehled o tom, jaké zbozi
vstupuje na jeji Uzemi a jaké zbozi je opousti. To nejenze oslabuje divéryhodnost
odvétvovych politik EU, nybrz omezuje také silu EU jako geopolitického aktéra.

Celni organy jsou stale vice zatéZovany rostoucim rozsahem ukoli vyplyvajicich z vyse
uvedenych velmi ambicioznich pravnich ptedpist, které byly piijaty v poslednich letech. V
disledku toho se celni orgény v soucasnosti potykaji jak s nartistajicimi ukoly a sloZzitosti na
strané jedné, tak s prudkym naristem zésilek nizké hodnoty v ramci elektronického obchodu
na stran€ druhé. Bez centralniho dohledu nad dodavatelskym fetézcem navic Unie nema uplny
piehled a kontrolu nad tim, jaké zbozi vstupuje na jednotny trh a jaké zbozi jej opousti. To
zesiluje problémy, jeZ jsou neodmysliteln€ spojeny s celnimi postupy, udaji a informacnimi
technologiemi a spravou celni unie. Jak ukazuje posouzeni dopadi, celni organy se potykaji s
problémy pii plnéni svého poslani, pokud jde o ochranu, i s otdzkami tykajicimi se fizeni rizik
a spoluprace s organy dozoru nad trhem, donucovacimi organy a subjekty, dafiovymi organy a
dal§imi partnery. Problematickd je rovnéz administrativni zatéZ pro obchod, potize pfi
provadéni kontrol zboZi v ramci elektronického obchodu, omezena kvalita Gidaji a omezeny
piistup k nim, jakoZ i rozdily v provadéni mezi clenskymi staty.

Tato reforma posiluje schopnost celnich organti v oblasti dohledu a kontroly zbozi, které
vstupuje do celni unie a které ji opousti. Celni reforma je dlouhodobym strategickym
rozhodnutim, jehoz cilem je pruzné se ptizptisobit zménam v dodavatelskych fetézcich a Iépe
h4jit financéni z4jmy EU a jejich Clenskych statl, jakoz i bezpe€nost, zabezpeceni a vefejné
z4jmy EU.

V této souvislosti predsedkyné¢ Evropské komise Ursula von der Leyenova ve svych
politickych smérech uvedla: ,, Nastal cas pozvednout celni unii na dalsi uroven tim, zZe pro ni
vytvorime silnéjsi ramec, ktery nam umozni lépe chranit nase obcany a jednotny trh. Mam v

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. ledna 2023 o tficatém vyroci jednotného trhu: oslava
uspéchii a vyhled do budoucna (P9_TA(2023)0007).
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umyslu navrhnout ambiciozni soubor opatieni, jehoz cilem je integrovany evropsky pristup k

posileni Fizeni rizik v oblasti cel a k podpore vicinnych kontrol ze strany clenskych statii. 2

V navaznosti na to piedlozila Komise akéni plan v celni oblasti®, ktery nastifiuje konkrétni
opatfeni k pfipravé reformy. Jak bylo ozndmeno v planu, Komise na zaklad¢ zadosti
Evropského parlamentu provedla pribézné hodnoceni provadéni celniho kodexu Unie (dale
téZ jen ,.kodex“)*, v jehoz ramci sice uznala pokrok, uréila vSak rovnéz potiebu posilit ramec
pro elektronicky obchod a zakazy a omezeni. Pribézné hodnoceni mimoto nastinilo problémy
pti vyvoji 27 vnitrostatnich celnich informacénich systéma. V akénim plénu v celni oblasti
bylo oznameno rovnéz posouzeni dopadl tykajici se kladi a zaporti reformy a strategicka
diskuse s vnitrostatnimi celnimi spravami v ramci reflexni skupiny o tom, jak ucinit celni unii

4

Jelikoz Komise uznala potiebu strukturdlni zmény, zapojila zacastnéné strany, akademickou
obec a mezinarodni partnery do prognozy tykajici se budoucnosti cel v EU do roku 2040. Ve
zpravé o progndze bylo doporuceno ,resit probléem spravy celni unie uprednostiiovanim
spolecné centrdlni struktury, aby bylo mozZné vystupovat jednotne, vyuzivat technologicky
pokrok a co nejucinnéji vyuzivat celni tdaje®. Nezavisla zprava skupiny odbornikii o
vyzvach, jimz celni unie EU c&eli, navic dospéla k zavéru, ze ,,mezi vnitrostatnimi celnimi
organy pretrvavaji zavazné rozdily v uplatiovani pravidel a postupii* a ze ,uroven ochrany
obcanii a clenskych statii dnes zavisi na miste, kde je zboZi kontrolovano, a podvodné a
nedbalé podniky maji oproti poctivvm podnikum a jednotlivcum dodrzujicim predpisy
znacnou vyhodu s nizkym rizikem*®.

Ve zvlastnich zpravach urcil Evropsky ucetni dvir problémy v oblasti cel. V jedné zprave
konstatoval, Ze nedostateCna harmonizace v oblasti celnich kontrol brani ochrané finan¢nich
z4jmu EU, a doporucil ,,Komisi, aby posilila jednotné uplatinovani celnich kontrol a vytvorila
a zavedla plnohodnotnou analyzu a koordinacni kapacitu na vrovni EU*7. Ugetni dvir déle
dospél k zavéru, Ze zpozdéni pii vyvoji celnich informacnich systému zapticinily ,,zejména
zmény v rozsahu projektu, nedostatek zdroju pridélenych EU a clenskymi staty a zdlouhavy
rozhodovaci proces v disledku vicevrstvé spravni struktury*. Pokud jde o elektronicky
obchod, auditofi poukdzali na problémy pfi vybéru spravnych ¢astek DPH a cel’. Dalsi zprava
upozornila na nedostatky v pravnim ramci a neu¢inné provadéni dovoznich postupti, véetné
rozdilnych pfistupd, pokud jde o celni kontroly, ,,k boji s podhodnocovanim, zdvadnym

Unie, ktera si klade vyssi cile — Moje agenda pro Evropu — Politické sméry pro pfisti Evropskou komisi
2019-2024.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé¢ a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru,
,,Posunuti celni unie na dalsi uroven: akéni plan®, COM(2020) 581 final.

Pracovni dokument utvard Komise o prubézném hodnoceni provadéni celniho kodexu Unie,
SWD(2022) 158 final.

3 Ghiran, A., Hakami, A., Bontoux, L. a Scapolo, F., The Future of Customs in the EU 2040, Utad pro
publikace Evropské unie, Lucemburk, 2020.

Putting more Union in the European customs. Ten proposals to make the EU Customs Union fit for a
Geopolitical Europe — zprava skupiny odbornikti o reformé celni unie EU, Brusel, biezen 2022.
Evropsky ucetni dvir,_Zvlastni zprava €. 4/2021: Celni kontroly: nedostate¢na harmonizace brani
ochrané finan¢nich zajma EU.

Evropsky uéetni dvir, Zvlastni zprava & 26/2018: Rada zpozdéni s realizaci celnich informaénich
systému: kde se stala chyba?

Evropsky ucetni dvir, Zvlastni zprava €. 12/2019: Elektronicky obchod: zbyva vytesit fadu nedostatka
pfi vybéru DPH a cel.
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popisem puvodu zboZi, chybnym sazebnim zarazenim zbozi a uvalovanim celnich sankci*, coz
méa dopad na volbu celniho tifadu ze strany hospodai'ského subjektu'”

Tato reforma zjednoduSuje celni kodex Unie a sniZzuje byrokracii v souladu s Programem
Komise pro ucelnost a u¢innost pravnich piedpisii (REFIT). Je soucasti pracovniho programu
Komise na rok 2022 v ramci priority ,,Hospodaistvi ve prospéch lidi!!.

Tato reforma zahrnuje dalsi dva legislativni navrhy, které dnes Komise pftijala jako soucast
rozsahlého balicku, zejména za icelem zmény smérnice o DPH!? na strané jedné a nafizeni o
osvobozeni od cla a kombinované nomenklatury'? na stran& druhé. Oba pozméiovaci navrhy
doplnu;ji celni reformu v souvislosti s nezbytnymi opatfenimi potiebnymi k feSeni problému
pfi prodeji zbozi na dalku (transakce elektronického obchodu), a to zrusenim prahové hodnoty
ve vysi 150 EUR, pii jejimz prekroceni jsou podle stavajicich pravidel splatna cla.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Celni kodex Unie je hlavnim pravnim a informacnim rdmcem pro celni postupy na celnim
uzemi Unie. Tato reforma reviduje a rusi zékladni pravni akt. Nésledovat bude revize
podrobnych provadécich akth a aktli v pfenesené pravomoci.

Reforma je v souladu s pravnimi predpisy o vlastnich zdrojich pro rozpocet Unie, které
stanovi cla jako pfimy zdroj jejich pfijma'4, a s pravidly pro zpiisob, jakym jsou tato cla
poskytovana Unii'®,

Névrh zajistuje plny soulad mezi dafiovym a celnim zachdzenim s prodejem v ramci
elektronického obchodu mezi podnikem a spotiebitelem, ktery se tyka zbozi odesilaného ze
tretich zemi nebo Gzemi. Tento soulad zahrnuje oblast pisobnosti, lhlity pro vyméteni, vybér
a platbu cel a dani, souvisejici oznamovaci povinnosti, jakoz i harmonizaci zévazkl
internetovych prodejcli, zejména trziSt. Synchronizovana pravidla umoZzni internetovym
prodejciim nabizet pii prodeji zbozi on-line spotiebitelim v EU skute¢nou pausalni cenu za
veskeré zbozi dovezené ze tfetich zemi, s vyjimkou pfipadl, kdy zbozi podléha
harmonizovanym spotiebnim danim v EU'® a obchodnépolitickym opatienim.

Evropsky ucetni dvir, Zvlastni zprava ¢. 19/2017: Dovozni postupy: nedostatky v pravnim ramci a
neucinné provadéni maji dopad na finan¢ni zajmy EU.

Pracovni program Komise na rok 2022, Spolecné za siln€jsi Evropu.

Navrh smérnice Rady, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH vztahujici se
na osoby povinné k dani, které usnadnuji prodej na dalku u dovazeného zbozi, a o uplatiovani
zvlastniho rezimu pro prodej na dalku u zbozi dovezeného ze tfetich uzemi nebo tfetich zemi a
zvlastniho rezimu pro piiznani a odvod DPH pii dovozu (Uf. vést. L .....).

Navrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009 o
systému Spolecenstvi pro osvobozeni od cla a nafizeni Rady (EHS) ¢.2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku, jenZ je soucasti

rozséhlé a komplexni reformy celni unie (Ut. vést. L .......... ).

14 Rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosmce 2020 o systému vlastnich zdroja
Evropské unie a o zruSeni rozhodnuti 2014/335/EU, Euratom (Ut. vést. L 424, 15.12.2020, s. 1).

15 Natizeni Rady (EU, Euratom) ¢.609/2014 ze dne 26. kvétna 2014 o metodach a postupu pro

poskytovani tradicnich vlastnich zdrojt a vlastnich zdroji z DPH a HND a o opatfenich ke kryti
hotovostnich narok (piepracované znéni) (Ut. vést. L 168, 7.6.2014, s. 39).

16 Smérnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne 5. prosince 2017, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a
smérnice 2009/132/ES, pokud jde o urcité povinnosti v oblasti dané z pfidané hodnoty pfi poskytovani
sluzeb a prodeji zbozi na dalku (Uft. vést. L 348, 29.12.2017, s. 7).
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Dne 27.nora 2023 dospély Evropskd komise a vlada Spojené¢ho kralovstvi v zésadé k
politické dohodé¢ o Windsorském rdmci, coz je komplexni soubor spolecnych feSeni k
definitivnimu odstranéni praktickych problému, s nimiz se potykaji obcané a podniky v
Severnim Irsku. Tato spolecna opatfeni zahrnuji kromée jinych véci i novéa ujednani o celnich
zélezitostech. Dne 24. biezna 2023 pftijal smiSeny vybor EU — Spojené kralovstvi rozhodnuti
¢. 1/2023, kterym se stanovi ujednani tykajici se Windsorského ramce, zejména v oblasti cel.
Rozhodnuti ¢. 1/2023 uvadi, ze Spojené kralovstvi mize oznamit Unii, ze akty Unie, které
usnadiiuji pohyb zbozi, u néhoz nehrozi vstup do Unie z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi a
piemisténi do Severniho Irska, ptfestavaji byt zcela nebo zCasti platné v tom smyslu, ze jiz
neposkytuji stejnou Uroven usnadnéni, a v piipadé, ze nebude nalezeno feSeni, muze
pozastavit platnost ur¢itych ustanoveni rozhodnuti, kterd obsahuji ujednani pro piepravu
tohoto zbozi. Revize celnich ptredpist podle tohoto nafizeni se nedotkne urovné usnadnéni,
jak je uvedeno v rozhodnuti smisené¢ho vyboru ¢. 1/2023.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Opatteni v oblasti cel podporuje prosazovani Sirokého a stale rostouciho poctu vice nez
350 riznych pravnich ptedpisi Unie v oblastech politiky, jako je obchod, pramysl,
bezpecnost, zdravi, Zivotni prostfedi a klima!”. Reforma posiluje schopnost celnich organii
poskytovat tuto sluzbu a zavadi ramec spoluprace s organy dozoru nad trhem, donucovacimi a
jinymi organy a agenturami a subjekty Unie, véetné Agentury Evropské unie pro spolupraci v
oblasti prosazovani prava (Europol) a Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz
(Frontex). Reforma je v souladu s ostatnimi politikami Unie, zejména témito:

. Naftizeni o dozoru nad trhem'®, které stanovi pravni ramec pro kontroly nékterych
nepotravinaiskych vyrobka prodavanych na trhu Unie zalozené na posouzeni rizik,
zejména prostiednictvim systematické spoluprace a vymény informaci mezi organy
dozoru nad trhem a celnimi orgdny za ucelem odhalovani nebezpecnych nebo
nevyhovujicich vyrobkl vstupujicich na jednotny trh. Celni organy budou rovnéz
vyzvany, aby provadély revidované narizeni o obecné bezpetnosti vyrobki'® a
nova pravidla, jejichz cilem je G¢inné zakazat uvadéni vyrobkll vyrobenych zcela
nebo z&asti za pouriti nucené prace na jednotny trh?°, jakmile budou piislusné
navrhy pfijaty.

o V oblasti pravnich predpisi o Zivotnim prostiedi se celni organy podileji na
prosazovani fady pravidel tykajicich se mimo jiné chemickych latek?', ochrany druht

Evropska komise, Generalni feditelstvi pro dané a celni unii, Integrated EU prohibitions & restrictions
list: indicative calendar and list as of 1.1.2022 legal notice, Ufad pro publikace Evropské unie, 2022.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a
souladu vyrobkil s predpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU)
¢.305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019).

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o obecné bezpecnosti vyrobkd, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012 a o zruSeni smérnice Rady 87/357/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES (COM(2021) 346).

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o zakazu produktti pochazejicich z nucené prace na trhu
Unie (COM(2022) 453 final).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky,
o zméné¢ smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, natfizeni Komise (ES)
C. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/21/ES.
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volné Zijicich Zivogichli a plané rostoucich rostlin?? a boje proti zméné klimatu tim,
7e se minimalizuje pouZivani a emise nebezpeénych latek?. >* Celni organy budou
rovnéZ vyzvany, aby uplatiovaly novd pravidla Unie, kterd maji omezit
odlesiiovani? a ktera se zabyvaji prepravou odpadi®®. Navrh iniciativy pro udrzitelné
vyrobky mimoto celni organy vyzyva, aby porovnavaly celni prohlaSeni s
informacemi o dovazeném zbozi, které jsou obsazeny v nové vytvoreném digitalnim
pasu vyrobki, s cilem snizit negativni dopady vyrobkii uvadénych na jednotny trh na
zivotni prostfedi z hlediska jejich Zivotniho cyklu?’. Navrh na ziizeni mechanismu
uhlikového vyrovnani na hranicich?® pomiize zajistit, aby cile EU v oblasti klimatu
nebyly ohrozeny rizikem uniku uhliku, a podniti vyrobce v zemich, které nejsou
cleny EU, aby pfesli na vyrobni postupy, které jsou Setrnéjsi k zivotnimu prostiedi.
Tento mechanismus se vztahuje na dovazené zbozi a celni organy podporuji jeho
prosazovani.

Na strané prosazovani stanovi pfisluSna opatieni pravni zéklad pro vzajemnou
pomoc mezi vnitrostatnimi organy a spolupraci s Komisi, pokud jde o uplatiovéani
celnich a zemé&d¢lskych piedpist. Tato opatfeni zahrnuji pravidla pro piedchézeni
celnim podvodiim, jejich vySetfovani a stihani* a ramec pro operativni spolupraci
mezi donucovacimi organy a subjekty ¢lenskych stati a Unie zaméfenou na zajisténi
bezpecnosti uvnitt Unie, pokud jde napiiklad o obchodovani s drogami a nedovolené

obchodovani s palnymi zbranémi’.

Nové¢ narizeni o digitalnich sluzbach stanovi jednoznané povinnosti pro
poskytovatele digitalnich sluzeb, pokud jde o boj proti nezdkonnému obsahu, coz
vede k posileni sledovatelnosti a kontrol obchodnikl na internetovych trzistich s

cilem zajistit, aby vyrobky uvadéné na jednotny trh byly bezpecné?!.
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Nartizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochran¢ druhii volné zijicich zivocichti a plané
rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi (Ut. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1).

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruseni natizeni (ES) & 842/2006 (Ut. vést. L 150, 20.5.2014, s. 195).
Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009 ze dne 16. zafi 2009 o latkach, které
poskozuji ozonovou vrstvu (UF. vést. L 286, 31.10.2009, s. 1).

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o dodavani na trh Unie a vyvozu z Unie uréitych
komodit a produkti spojenych s odlesnovanim a znehodnocovanim lesti a o zruSeni nafizeni (EU)
¢.995/2010 (COM(2021) 706).

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o piepravé odpadi a o zméné nafizeni (EU)
¢. 1257/2013 a (EU) 2020/1056 (COM(2021) 709 final).

Navrh natfizeni Evropského parlamentu a Rady o stanoveni ramce pro urceni pozadavki na ekodesign
udrzitelnych vyrobki a o zruSeni smérnice 2009/125/ES (COM(2022) 142 final).

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi mechanismus uhlikového vyrovnani
na hranicich (COM(2021) 564).

Narizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi organy
Clenskych stathi a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich a zemédélskych
predpisti (Ut. vést. L 82,22.3.1997, s. 1).

Dalsi informace o operativni spolupréci.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném trhu
digitalnich sluzeb a o zmén¢ smérnice 2000/31/ES (nafizeni o digitalnich sluzbach).
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2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Ustanoveni ¢€l. 3 odst. 1 pism. a) Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU) stanovi, Ze
celni unie je ve vyluéné pravomoci Unie. V disledku toho miiZe celni pfedpisy piijimat pouze
Unie, zatimco za jejich provadéni jsou odpovédné Clenské staty.

Pravnim zakladem této iniciativy jsou ¢lanky 33, 114 a 207 SFEU.

Clanky 33 a 114 SFEU davaji Evropskému parlamentu a Radé pravo pfijimat opatfeni k
posileni celni spoluprace mezi ¢lenskymi staty a mezi Clenskymi stity a Komisi s cilem
zajistit fadné fungovani vnitiniho trhu zrusenim vnitinich hranic a dosazenim volného pohybu
zboZi.

Clanek 207 SFEU vychézi z predpokladu, Ze oblast pasobnosti iniciativy piesahuje ramec
spoluprace mezi celnimi organy a zahrnuje usnadnéni obchodu a ochranu ptfed nedovolenym
obchodem jako dllezity aspekt obchodni politiky v souladu s platnym mezinarodnim ramcem
pro obchodni politiku se tfetimi zemémi.

. Subsidiarita (v pfipadé nevylu¢né pravomoci)
Jelikoz tento navrh spada do vylu¢né pravomoci Unie, zasada subsidiarity se nepouZije.
. Proporcionalita

Spolec¢na celni pravidla a postupy stanovené v celnim kodexu Unie provadéji ¢lenské staty.
Stavajici rdmec se setkal s problémy, pokud jde o jednotné provadéni a harmonizaci, coz
vedlo k roztfisténosti procesti, postupi a piistupd, kterd ohrozuje celni unii. Takovou
roztiiSténost a souvisejici disledky nelze vyfeSit na vnitrostatni urovni. Je proto nezbytné
zavést revidovany a komplexni soubor pravidel tykajicich se celnich postupii, spolecné spravy
udajli a spravy na Urovni Unie, kterd odstrani zjisténé problémy a kterd budou uplatiiovana
stejné.

Tato iniciativa nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné k dosaZeni téchto cili. VySe uvedené
prvky se vzajemné posiluji a umozni vyrazné sniZzeni zatéze jak pro orgdny verejné spravy,
tak pro hospodatské subjekty ze soukromého sektoru, i€¢innou harmonizaci pravidel a postupt
a rovné podminky pro hospodaiské subjekty pii plnéni celnich povinnosti.

. Volba nastroje

Volba nastroje (nafizeni) je zdsadni, nebot’ celni unie musi poskytnout pravni jistotu obchodu
1 organlim vetejné spravy. Celni unie musi zajistit plynuly tok legalniho obchodu a soucasné
umoznit U¢inny zasah organli verejné spravy zalozeny na posouzeni rizik s cilem ptispét k
provadéni hlavnich prvki acquis Unie, zejména jednotného trhu, bezpec¢nosti Unie a rozpoctu
Unie, a to prostfednictvim tradi¢nich vlastnich zdrojii. Pravnim nastrojem celniho kodexu
Unie, ktery bude reformou zrusen, je rovnéZ natizeni.
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3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich piedpisi

V roce 2022 ptedlozila Komise prubézné hodnoceni provadéni pravnich ptredpisti a zavadéni
informacnich systémti celniho kodexu Unie, pokud jde o uc€innost, ucelnost, relevanci,
soudrznost se souvisejicimi politikami a pfidanou hodnotu EU*2. Z hodnotici zpravy
vyplynulo, Ze provadéni kodexu v obdobi 2016—2020 bylo uspésné jen Castecné.

Za prvé, zatimco se melo za to, ze stav provadéni pravnich predpist sméfuje k dosazeni cile,
pretrvavaji nékteré potize pii zavadéni sedmndcti informacnich systému ziizenych kodexem.
Do roku 2020 bylo uspésné¢ zavedeno osm systémil, které podle zucastnénych stran funguji
uspokojive, dalsi Ctyfi systémy byly zavedeny v roce 2021 a pét systéml ma byt zavedeno
postupné¢ do konce roku 2025.

Za druhé, byl zaznamenén ur¢ity hmatatelny pokrok pfi zlepSovani celniho prostfedi, netyka
se to vSak rovnomérné vSech oblasti analyzovanych v rdmci hodnoceni. Celni kodex Unie
ptispél k vyjasnéni a harmonizaci celnich pravidel s cilem omezit rozdilné ptistupy mezi
Clenskymi staty, napiiklad v oblasti celnich rozhodnuti, podminek pro piiznani statusu
opravnéného hospodaiského subjektu a v ramci nékterych zvlastnich reziml. V nékterych
jinych oblastech je vSak harmonizace nedostate¢na, zejména pokud jde o fizeni rizik a
sledovani statusu opravnénych hospodéiskych subjektli, a problémem je i nadale rozdilny
vyklad pravidel. Vzhledem k tomu, ze mnohé z nejvyznamnéjsich zmén zavedenych celnim
kodexem Unie, jako je urcité zjednoduSeni postupu celniho fizeni (napt. centralizované celni
fizeni pii dovozu na Grovni EU a souvisejici usnadnéni obchodu), zaviseji na probihajicich
projektech v oblasti IT, mnoho o¢ekévanych ptinosti kodexu se dosud neprojevilo.

Za treti, z hodnoceni vyplynulo, Ze provadéni kodexu nevyuzilo plné€ potencialnich synergii se
souvisejicimi politikami a Ze chybi nélezitd koordinace a vyména informaci mezi celnimi
organy a dalSimi pfisluSnymi vnitrostatnimi spravnimi organy odpovédnymi za uplatiiovani
jinych politik Unie na hranicich, zejména co se tyka zboZi, na néz se vztahuji zdkazy a
omezeni. Nedostate¢na koordinace za ucelem sladéni pozadavkd, norem (zejména s ohledem
na shromazd’'ovani a sdileni udajli) a postupti je udajné piekazkou digitalizace a brzdi pokrok
pii provadéni zasadnich zjednoduseni.

Hodnoceni rovnéZ zohlednilo vyznam celniho kodexu Unie, pokud jde o nejnaléhavéjsi
vyzvy, s nimiz se dnes celni organy potykaji, jako je schopnost zvlddnout obrovsky objem
celnich prohldSeni a fizeni v ramci operaci elektronického obchodu. V tomto ohledu
hodnoceni uznalo, Ze celni kodex Unie byl koncipovan pro obchodni model zalozeny
pfedevS§im na tradicnim obchodu, kdy nékladni lod¢ ptepravuji velké mnoZstvi podobného
zbozi po mofi. Piestoze tento model stale z velké ¢asti existuje, dramaticky narlst transakci
elektronického obchodu, kdy jsou zésilky nizké hodnoty jednotlivé zasilany ze tietich zemi
kone¢nym spotiebitelim v Unii, vystavuje celni organy a celni predpisy tlaku. V roce 2022
bylo s celnim prohlaSenim H7 deklarovano 890 milionti transakci elektronického obchodu,
coz predstavuje 73 % vSech dovoznich celnich prohldseni, avSak pouze 0,5 % veSkeré
dovozni hodnoty. Transakce elektronického obchodu jsou problematické 1 z hlediska
dodrzovani zdkazi a omezeni uplatiiovanych v EU v souvislosti s nefinan¢nimi riziky. Z

2 Pracovni dokument utvart Komise o pribézném hodnoceni provadéni celniho kodexu Unie,

SWD(2022) 158.
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téchto davodl bylo v hodnoceni uvedeno, Ze je tfeba pfijmout dalsi opatieni s cilem fesit tyto
problémy v pravnich predpisech.

. Konzultace se zucastnénymi stranami a sbér odbornych znalosti

Vetejna konzultace tykajici se revize celnich pfedpisi probihala ve dnech 20. ¢ervence az
19. zati 202233, Dotaznik byl k dispozici na platformé EU ,,Podélte se o svilj nazor ve viech
ufednich jazycich EU a obdrzeno bylo 192 odpovédi. Pokud jde o zmény politiky a
mechanismy, které by mohly byt zahrnuty do reformy celni unie, respondenti rozhodné
souhlasi se zarazenim (v potadi podle preferenci) téchto prvkui:

1. zjednoduseni celnich formalit pro spolehlivé a divéryhodné obchodniky usazené v
Unii (69,47 %);
2. posileni spoluprace mezi celnimi a necelnimi orgédny (55,79 %), zejména pokud jde o

vyménu informaci (65,97 %), operativni koordinaci (59,47 %) a lepsi prosazovani
zékazii a omezeni (47,37 %);

3. nové partnerstvi s divéryhodnymi obchodniky a dalSimi pfisluSnymi organy pro
lepsi fizeni rizik, v€etné posilenych pfedbéznych informaci o nakladu (53,16 %);

4. zajisténi celniho informacéniho prostfedi na trovni Unie (54,21 %), v némz by
nejvice uptednostiiovanymi prvky bylo zjednodusené poskytovani dajii (umozitujici
opakované pouziti udaju, zabranujici duplicitdam atd.), a to u 73,16 % odpovédi,
moznosti spravy udaji (64,21 %) a koncepce ,,jednotného portalu pro vyfizovani
necelnich formalit (63,16 %);

5. prizptsobeni celnich piedpisi transakcim elektronického obchodu, naptiklad
posilenim dohledu nad toky mezi podniky a spotiebiteli a odpovédnosti
zucastnénych subjektl za v§echna danova a jina neZ danova pravidla (52,11 %);

6. celkem 35,79 % respondentli rozhodné souhlasi s reformou spravy celni unie
umoziujici vytvoreni mechanismu na Grovni EU (s dal$imi 23 %, jez spiSe souhlasi,
piiblizné 4,5 % nesouhlasi, zbytek se nevyjadiil); ale pokud by takovy mechanismus
na Urovni EU existoval, mé¢l by byt povéfen zejména odbornou piipravou celnikli
(59,47 %), spravou informacnich technologii (51 %), financovanim celniho vybaveni
(44,74 %) a reakci EU na krize (41,5 %);

7. zaclenéni ekologické agendy do celni agendy by mélo byt urcité¢ soucasti reformy
pouze pro 31 % respondentl, zatimco 27,8 % s tim spiSe souhlasi a 6,31 %
nesouhlasi.

Kromé vefejné konzultace byla uspotfadana tada cilenych konzultacnich ¢innosti s cilem
ziskat nazory zucastnénych stran z fad odbornikl, a to takto (podrobnosti viz pftiloha II
posouzeni dopadil):

3 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13316-Revision-of-the-Union-

Customs-Code_cs
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J Diskuse s vnitrostdtnimi celnimi spravami v rdmci reflexni skupiny®* ohledng i)
doporuceni obsazenych ve zpravé skupiny odbornikd, potfeby a znak nového
partnerstvi s obchodniky a posileného celniho dohledu a fizeni rizik; ii) rdmce pro
posilenou spolupraci s jinymi organy a ekologické celni agendy a iii) nového
paradigmatu a spravy udajt.

. Diskuse se zastupci obchodu v ramci kontaktni skupiny pro obchod® na &tyfech
zvlastnich zasedanich ohledn¢ i) potieb obchodu a névrhli na revizi celniho kodexu
Unie, ii) doporuceni obsazenych ve zpravé skupiny odbornik, iii) vysledki vetejné
konzultace se zii¢astnénymi stranami a iv) kli¢ovych prvki reformy.

J Konzultace s celnimi spravami ¢lenskych stati v ramci reflexni skupiny slozené z
generalnich feditelG vnitrostatnich celnich organu, ktera byla konkrétné ziizena s
cilem zabyvat se jednotlivymi zdkladnimi prvky reformniho balicku.

J Konzultace s obchodnimi sdruzenimi, svazy a jednotlivymi spole¢nostmi
zastoupenymi v kontaktni skupiné pro obchod na urovni Unie.

. Konzultace s utvary Komise, které se zabyvaji riznymi regulacnimi pozadavky na
zbozi pouzitelnymi na hranicich.

Dtikazy podporujici tuto iniciativu byly mimoto ziskdny ze stdvajicich dokumentarnich
zdrojti, véetné pravnich predpisti a dalSich politickych dokumentti, celnich a obchodnich
statistik, hodnoceni a zprav o pfislusnych politikdch a informaci o souvisejicich iniciativéach,
jak jsou uvedeny v pfiloze I posouzeni dopadd. Externi odborné znalosti pouzité pfti
posuzovani dopadll byly obsazeny ve tfech studiich tykajicich se hodnoceni provadéni celniho
kodexu Unie, programu AEO a feSeni problémi, které piedstavuje elektronicky obchod>®.

Konzultaéni €¢innosti umoznily shromazdit kvalitativni 1 kvantitativni informace a idaje, které
byly systematicky zpracovany a analyzovany s pouzitim vhodnych metod. Kvalitativni udaje
(v€etné udajli z podani a ptispévkil zaslanych Komisi) byly klasifikovany podle klicovych
témat, poté¢ prezkoumany a analyzovany z rtiznych uhld pohledu a ptedlozeny v popisné
podobé. Kvantitativni tdaje (odpovédi v rdmei prizkumu) byly zpracovany pomoci aplikace
Excel a nastroje Komise pro ptehled vetejnych konzultaci a analyzovany pomoci statistickych
metod, jako jsou pocCty frekvenci, kiiZova srovnani v tabulkach a jednoduché trendy.

. Posouzeni dopadi

Navrh zpravy o posouzeni dopadl byl predloZzen Vyboru Komise pro kontrolu regulace dne
30. zafi 2022. Po schlizce konané dne 26. fijna 2022 vydal tento vybor dne 28. fijna 2022
zaporné stanovisko, v némz bylo navrzeno nékolik oblasti pro dalsi zlepSeni. Revidovana

34 Reflexni skupina pro cla je podskupinou expertni skupiny Komise pro celni politiku. Viz Rejstiik

expertnich skupin Komise, kod E00944.

35 Rejstiik expertnich skupin Komise, kod E02134.

36 Study to support the interim evaluation of the implementation of the Union Customs Code, Oxford
Research, Ipsos, CASE, Wavestone a Economisti Associati, 2021. Study on the Authorised Economic
Operator programme, Oxford Research, Ipsos, Wavestone, CT Strategies a Economisti Associati, 2023.
Study on an integrated and innovative overhaul of EU rules governing e-commerce transactions from
third countries from a customs and taxation perspective, Pricewaterhouse Coopers EU Services, 2022
(dosud nedokonceno).
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zprava byla znovu piedlozena dne 21. prosince 2022. Dne 27. ledna 2023 vydal vybor kladné
stanovisko s vyhradami. Revize se zabyvala vSemi zalezitostmi, které bylo podle vyboru tteba
zlepsit a k nimz patfilo lepsi odivodnéni naléhavosti a logiky nutnosti jednat nyni, vazby na
hodnoceni a ¢innost Evropského tcetniho dvora, soudrznost s dal§imi iniciativami, vymezeni
dynamického vychoziho stavu (vcetn¢ akcniho planu v celni oblasti), interven¢ni logika,
zmapovani cill, prispéni k ciliim Zelené dohody, zptsob, jakym by kazda moznost fungovala
v praxi, rozsah, v jakém jsou jednotlivé moznosti a opatieni kumulativni a Gplné, urceni
kombinaci jednotlivych moznosti, proveditelnost a rizika financovani, prezentace ndkladu a
piinost, analyza dopadi, a to 1 ve vztahu k navrhovanym strukturam spravy, spotiebitelim a
pfedpokladanym nakladim na IT, zohlednéni nazorG zGcastnénych stran, opatieni pro
monitorovani a hodnoceni, urceni jednotlivych opatieni v ramci moznosti z hlediska celnich
postuptl a divéryhodnych obchodnikil, vysvétleni moznosti elektronického obchodu, véetné
zruSeni prahové hodnoty pro osvobozeni od cla ve vysi 150 EUR, zasada ,,jeden piijmout —
jeden zrusit“, vymezeni mezi naklady a pfinosy a ilustrativni udaje, analyza dopadii feseni v
oblasti spravy, dopad na spotiebitele, zejména pokud jde o zruSeni osvobozeni od cla u
zasilek s hodnotou do 150 EUR, a hodnoceni ex post.

Posouzeni dopadi, které bylo na zakladé stanoviska Vyboru pro kontrolu regulace zlepSeno,
vymezilo a shrnulo pét hlavnich problémovych oblasti, z nichz vyplyva potfeba reformy:

1. Celni organy se potykaji s problémy pri plnéni svého poslani chranit financni zajmy
Unie i s ohledem na neustale se zvysujici nefinancni pozadavky v ramci odvétvovych
politik (bezpecnost vyrobkil, zabezpefeni, ochrana zdravi lidi, zvifat, rostlin,
zivotniho prosttedi atd.). Jelikoz fyzicky lze zkontrolovat pouze maly podil dovozu a
vyvozu, jsou celni organy zavislé na fizeni rizik — fizeni rizik vSak v sou€asnosti neni
na urovni EU dostate¢né ucinné, jednotné ani komplexni. Celni orgdny musi navic
spolupracovat s jinymi organy s ohledem na celou fadu vyzev, avSak kvalita a
ucinnost této spoluprace ¢asto neni optimalni a v ramci EU se 1isi.

2. Stavajici celni postupy vyZzaduji, aby obchodnici poskytovali obdobné informace o
zbozi v dodavatelském fetézci nékolikrat, a to riznym organtim prostiednictvim fady
informacnich systému, které nejsou vzdy interoperabilni. To oprdvnénym subjektiim
uklada administrativni zatez.

3. Soucasny celni model neni vhodny pro elektronicky obchod. Obrovsky nartst
elektronického obchodu zménil povahu obchodu, a to ze zboZi tradi¢né dovazeného
do EU ve velkém mnozstvi jako naklad na miliony malych zasilek zasilanych pfimo
jednotlivym spotiebiteltim. Celni organy nejsou pfipraveny vypotadat se s nartistem
objemu zboZi 1 poctu celnich prohlaSeni. Kromé toho existuji dikazy o
systematickém zneuzivani prahové hodnoty ve vysi 150 EUR pro osvobozeni od cla;
tato vyjimka navic zvyhodnuje provozovatele elektronického obchodu ze tfetich
zemi pred tradicnim obchodem a maloobchodniky z EU, coz narusuje hospodatskou
soutéz.

4. Kvalita udaji, pristup k nim a jejich analyza jsou omezené. Ackoli jsou celni
postupy digitalizovany a analyza rizik v oblasti cel a kontroly jsou zaloZeny na
udajich, udaje potrebné pro provadeni celniho dohledu, analyzy rizik a kontrol jsou
roztristéné a v ramci riznych systému v decentralizované celni IT infrastruktufe jsou
predkladany duplicitné. Pro celni organy je to nakladné, neni to flexibilni a brani to
ucinnému vyuzivani udajii. Neexistence komplexniho pravniho ramce v celnim
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kodexu Unie pro vyménu a vyuzivani dajii rovnéz brani sdileni idajii mezi celnimi
organy, Komisi, jinymi organy nebo partnerskymi zemémi.

5. Operativni provadeni v clenskych statech se znacné lisi, pokud jde o kontrolni
postupy a metody, zavadéni zjednoduseni a sankce za poruseni celnich piedpisii. Na
urovni Unie neexistuje vhodna analyza rizik, ktera by umoznila fadny dohled nad
obchodnimi toky a odhalovani obchodu, ktery neni v souladu s pravnimi ptedpisy, a
hospodaiské subjekty, které piredpisy nedodrzuji, se mohou zaméfit na mista vstupu

v

Vzhledem k témto problémiim: i) nejsou vybirana vSechna cla — ztrata pfijma poSkozuje
finan¢ni zajmy EU a ¢lenskych statii; ii) nebezpecné, nevyhovujici nebo padélané vyrobky
nadale vstupuji na jednotny trh EU nebo jej opoustéji a iii) do EU je pasovano nelegalni
zbozi, pticemz se zvySenym kontrolnim ¢innostem celnich orgén v jedné zemi piizpiisobuje
hledanim jinych mist vstupu. Tyto dusledky podkopavaji konkurenceschopnost primyslu,
ktery je v souladu s predpisy, vedou ke ztraté zisku, pracovnich mist a piijma legitimnich
podniki, véetné zejména malych a stfednich podnikll, a ohrozuji bezpecnost a zabezpeceni
obcant EU.

Pti posouzeni dopadil byly zjiStény hlavni pfi¢iny problému, kterymi jsou i) nepfimétenost a
nadmérnd slozitost celnich postupt; ii) roztiisténa a slozita digitalizace celnich postupti a iii)
roztti§ténd struktura spravy celni unie.

K teSeni téchto probléml a zakladnich pfi¢in byly v posouzeni dopadii urceny tii hlavni
moznosti politiky, které budou do znaéné miry urcovat, nakolik ziskd celni unie pozadovanou
kapacitu pro vybér, ochranu a zjednoduseni jako celek. Jedna se o tyto otazky:

o do jaké miry by mély byt celni postupy reformovany?
. do jaké miry by m¢l byt reformovéan ptistup ke spravé celnich udaji?
o do jaké miry by méla byt reformovana sprava celni unie?

Posouzeni dopadii zvazovalo ¢tyfi moznosti, z nichz kazda poskytuje uceleny soubor opatieni,
ktera se zabyvaji t€émito tfemi moZnostmi politiky:

1. Moznost 1 — soubor jednodusSich postupi. Tato moznost zkoumala klicoveé,
vzajemné zavislé procesni slozky, zejména samotné procesni kroky, ulohu
jednotlivych aktérti a jejich odpovédnost za dodrzovani predpisd, vyuzivani udaji,
zachdzeni se spolehlivéjSimi hospodaiskymi subjekty, zachadzeni s toky
elektronického obchodu a zpisob, jakym jsou v celé EU ukladany sankce, které
odrazuji od nedodrzovani predpist. Tento soubor by omezil a zjednodusil jednotlivé
kroky postupu pii dovozu, vyjasnil by povinnosti aktérii (zejména dovozci a
vyvozcil), zrusil by osvobozeni od cla u zboZzi v hodnoté do 150 EUR a zajistil by
elektronické platformy, které by byly povazovany za dovozce a uctovaly by clo v
ptipad¢ elektronického obchodu mezi podniky a spotiebiteli, s jednodussim
piistupem k vypoctu cla. Zavedl by novy piistup k partnerstvi s obchodem zalozeny
na zésad¢ ,,Trust and Check” (,duveruj a proveruj*), kdy by transparentni a
spolehlivi obchodnici méli k dispozici dalsi vysady (naptiklad méné celnich kontrol,
které jsou vSak cilenéjsi, a moznost ,,vlastniho propousténi* zbozi). Zavedl by také
spole¢ny pfistup ke spravnim sankcim. Zlepsil by pfistup Komise k tdajim na
podporu fizeni rizik. Tyto zmény by byly provedeny v ramci stdvajiciho modelu
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digitalizace a existujici struktury spravy cel, coz by podle posouzeni omezilo jejich
dopad.

Moznost 2 by doplnila moznost 1 o Celni ufad EU, ktery by koordinoval
spolupraci mezi clenskymi stdty v oblasti fizeni rizik, podporoval jednotné
provadéni pravidel a fidil celni programy. Tento soubor opatifeni by se opiral o
stavajici model digitalizace.

Moznost 3 by vytvoiila celni datové centrum EU, které by spravovala Komise a
které by provadélo jednodussi celni postupy uvedené v moznosti 1 v ramci
centralizovaného modelu IT. Datové centrum by usnadnilo shromazd’ovani informaci
od riznych subjektd, jejich zpracovani pro ucely fizeni rizik v oblasti cel v EU a
jejich vyménu s jinymi ptisluSnymi organy. Pokud jde o spravu, byla by posilena
uloha Komise, zejména pokud jde o organizaci fizeni rizik, avSak s vyhradou
omezeni kapacit Komise a neexistence organizatniho mandatu pro plné vyuziti
potencialu nového datového prostredi.

Moznost 4 zahrnuje jednodussi celni postupy provadéné prostrednictvim celniho
datového centra EU, jez spravuje Celni Gfad EU, ktery odpovida (kromé moznosti
2) za operativni fizeni rizik a spravu udaji a ktery podporuje provadéni
zjednodusenych postupti.

Uprednostiiovanou moZznosti je moznost 4. Jeji tii prvky (reformované celni postupy, které
jsou provadény v centralnim celnim datovém centru EU a spravovany Celnim tfadem EU) se
navzajem posiluji, pfindSeji tak lepsi vysledky a vytvéieji synergie v celé EU. Jedna se o
nejefektivnéj$i moznost, nebot’ investice do centralnich struktur vyznamné snizuji naklady
¢lenskych stath a podnikd. Piinasi zejména tyto vyhody?”:

Je posilen celni dohled. Lepsi pfistup k tidajim a jejich zpracovani prostfednictvim
celniho datového centra EU zefektivni fizeni rizik v EU a zvysi schopnost celnich
organi odhalovat podvody v duasledku profilovani rizikovych hospodarskych
subjekt puisobicich na tirovni EU. Pro Unii a jeji ¢lenské staty vytvoii dodatecné
piijmy. Leps$i pfistup k tdajim a lepsi koordinace mezi orgény zvysi schopnost
celnich organti odhalovat a zastavovat zbozi, které neni v souladu s pozadavky Unie,
ve prospéch obcanti a spotiebiteli.

U legilniho obchodu se snizi administrativni zatéz. Revidované postupy jsou
jednodussi a udaje se shromazd'uji pouze jednou ze spravného zdroje prostfednictvim
jediného rozhrani v celnim datovém centru EU. Uspory odhadnuté v posouzeni
dopadii by se mohly pohybovat v rozmezi od 1,2 miliardy EUR do 2,6 miliardy EUR
ro¢n¢ (s ohledem na vys$i clo Gctované podnikim v dasledku zruseni prahové
hodnoty ve vysi 150 EUR u elektronického obchodu mezi podniky a spotiebiteli,
které se odhaduje zhruba na 1 miliardu EUR roc¢né).

Centralizace funkci (IT, udaje a Fizeni rizik) v ramci Celniho Gfadu EU povede k
vyznamnym usporam vydajli ¢lenskych statii na celni IT. V posouzeni dopadii se
odhaduje, Ze by tyto uspory mohly zpoc¢atku dosahnout kolem 194 milioni EUR a
béhem patnactiletého obdobi by mohly vzrist piiblizné na 2,3 miliardy EUR ro¢né.

37

Na zékladé predpokladl a casového horizontu uvedeného v posouzeni dopadii v dobé jeho sestaveni.
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Celni ufad EU zajiStuje koordinaci mezi vnitrostatnimi celnimi sprdvami a
ostatnimi organy.

. Jsou zajiStény rovné podminky mezi elektronickym a tradi¢nim obchodem.
Revidované postupy umozni subjektim pisobicim v oblasti elektronického obchodu
poskytovat finan¢ni a nefinancni informace jednodus$im zpusobem a ¢init je za to
odpoveédnymi; spotiebitelé maji prospéch z vEétsi transparentnosti cen a poplatki.

o Celni unie funguje jako jeden celek. Revidované postupy provadi ustfedni Celni
ufad EU v centralnim celnim datovém centru EU s cilem usnadnit jednotné
provadéni ve vSech Clenskych statech a zabranit rozdiltim.

Pokud jde o socidlni a environmentalni dopady, ocekava se, ze tato moznost piinese
vyznamné vyhody, nebot celnim orgdnim umozni Iépe prosazovat pravni piredpisy, které
sleduji socialni a environmentalni cile, a to ve spolupraci s dalSimi piisluSnymi organy.
Konkrétné:

o Uprednostiiovana moznost tim, ze spojuje mandat Celniho ufadu EU v oblasti
operativni koordinace s datovymi néstroji a postupy poskytnutymi v celnim datovém
centru EU, nejlépe umozni strukturovanou spolupraci mezi celnimi organy a
ptisluSnymi socialnimi a environmentalnimi politikami v celé EU za ucelem zlepSeni
jejich vysledkt vyplyvajicich z celnich opatieni na hranicich.

o Dodate¢né informace, které hospodatské subjekty poskytuji celnim organtim, by
mély dale zlepSit schopnost celnich organi pfispivat k prosazovani konkrétnich
pravnich ptedpisti sledujicich socidlni cile, jako jsou pravni pifedpisy zakazujici
nucenou praci, nebo cile v oblasti zivotniho prosttedi.

o ZruSeni prahové hodnoty pro osvobozeni od cla ve vySi 150 EUR ukonéi praxi
rozdélovani objednavek s vysokou hodnotou na nékolik zasilek s hodnotou niz§i nez
150 EUR s cilem vyuzit osvobozeni od cla, coZ bude mit pozitivni dopad na zZivotni
prostiedi, pokud jde o emise z dopravy.

J Lepsi prosazovani pozadavkli na vyrobky u dovaZeného zboZi by mohlo vést k
pfemisténi vyroby do Unie.

Ptipady pouziti v posouzeni dopadii dale dokladaji, jak reforma podpoii plnéni ptisluSnych
stavajicich politickych cilti, mimo jiné v oblasti ekodesignu a udrzitelnych vyrobki, emisi
vyprodukovanych spotiebiteli, plastli na jedno pouziti, perzistentnich chemickych latek a
omezeni nekalé hospodaiské soutéZe ze strany nevyhovujiciho dovozu, jenZ ma negativni
dopad na primysl a pracovni mista v EU, a ¢innosti dozoru nad trhem obecng¢.

Pokud jde o cile udrzitelného rozvoje, posouzeni dopadl urcilo, jak by reforma piispéla k
jejich provadeéni prostfednictvim opatieni piijatych v souvislosti s mezindrodnim obchodem
se zbozim a dodavatelskymi fetézci, kterd by zejména:

J zlepSila usnadiiovani legélniho obchodu v souvislosti s cilem €. 8,

o zlepsila odhalovani a zamezeni dovozu nebo vyvozu, které jsou v rozporu s

pfislusnymi pravidly EU tykajicimi se napfiklad odpadli, chemickych latek nebo
bezpecného a udrzitelného navrhovani vyrobkt, v souvislosti s cilem €. 12,
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o posilila ochranu izemnich ekosystému (napt. pted dovozem produktl odlesniovani) a
ochranu biologické rozmanitosti (prostfednictvim pomoci pii odhalovani piepravy
porusujici umluvu CITES) v souvislosti s cilem €. 15.

Navrh je pln€ v souladu se zasadou ,,vyznamné neposkozovat*. Zlepsi prosazovani politik v
oblasti zivotniho prostfedi a zjednodusi a zefektivni provadéni mezinarodnich obchodnich
operaci ze strany hospodarskych subjekti a dohled nad t€émito operacemi ze strany organti
vefejné spravy. Sdruzeni zdrojii a nastroju v centralnim prostfedi omezi zejména zdvojovani
¢innosti v oblasti vyvoje systémll a administrativy, zkrati celkovy cCas strdveny celnimi
postupy, a tim sniZzi i spotiebu zdroju.

Tento navrh vychazi ze zésad ,standardné digitalizovany“ a ,standardniho nastaveni
ochrany soukromi“. Je v souladu se sté¢Zejnimi iniciativami Komise, jako je akt o ume¢lé
inteligenci, akt o spravé dat, obecné nafizeni o ochrané osobnich udajl a nafizeni o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie. Zajistuje procesy zaméiené na uzivatele, které jsou pfipraveny na
automatizaci, a umoznuje, aby vSechny operativni vymény s celnimi organy probihaly
elektronicky prostfednictvim jediného viceti¢elového rozhrani EU. Podporuje zasadu ,,pouze
jednou®, opétovné pouziti 1daji a zdsadu minimalizace Udaju tim, Ze stanovi, aby byly tdaje
po piedlozeni zaclenény do jinych postupd, a zahrnuje koncepci jednotného portalu EU pro
oblast celnictvi, ktery spojuje celni a necelni formality (nafizeni (EU) 2022/2399); umoznuje
rovnéz politiku zaloZenou na datech. Stanovi posun paradigmatu od vnitrostatnich systémi s
vice rovnocennymi procesy k flexibilnimu centrdlnimu souboru sluzeb a systémi, ktery
umozni levnéjsi, konzistentnéjsi, aktivnéjsi a flexibilnéjsi vyvoj a zmény postupli. Bude
podporovat inovace a digitalni technologie tim, ze umozni pouzivat v celnich operacich
pokrocilé analytické techniky a sdruzovani zdrojl a vyvoj komponent s otevienym zdrojovym
kédem v celé EU, které mohou v této souvislosti pouzivat vSechny ¢lenské staty. Navrh je
»piipraven na digitalizaci® s ustanovenimi tykajicimi se zmocnéni a pieneseni pravomoci k
feSeni technickych aspektt, jako jsou datové prvky a pravidla.

. Ucelnost pravnich predpist a zjednoduSeni

Ocekava se, ze omezeni a zjednoduseni celnich postupti a zavedeni jednotného portalu EU
pro soucinnost s celnimi organy (celni datové centrum EU) ve srovnani s platnym celnim
kodexem Unie vyrazné sniZi administrativni zatéz.

V posouzeni dopadt se odhaduje, Ze celkové uspory pro hospodaiské subjekty by v ptipadé
uptfednostiiované moznosti mohly béhem patnacti let dosdhnout 26 miliard EUR (vzhledem k
vy$§imu clu G¢tovanému podnikiim v diisledku zruSeni prahové hodnoty ve vysi 150 EUR u
elektronického obchodu mezi podniky a spotiebiteli, kter¢é se odhaduje zhruba na
1 miliardu EUR ro¢né).

. Zakladni prava

Celni organy maji dlouholeté zkuSenosti se shromazd’ovanim a zpracovanim udajl, které
obsahuji citlivé obchodni informace, financni a osobni daje. Revize celniho kodexu plné
respektuje zakladni pravo na ochranu osobnich udajii. Reforma dokonce ochranu tohoto prava
zlepSuje, jak bylo prokdzano v posouzeni dopadii u mozZnosti 4. Datové centrum by
zahrnovalo néstroje a kontroly na ochranu osobnich udajt, které¢ by kazdému spravci udajt
umoznily zajistit prava na ochranu udajti. To bude mit pozitivni dopad 1 na subjekty udaji,
které by mohly ve vSech ¢lenskych statech uplatiiovat své prava velmi podobnym zplisobem.
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4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Reforma posiluje celni organy zabyvajici se vybérem nezaplacenych cel, podhodnocenim a
podvody. Zruseni osvobozeni zbozi s hodnotou niz§i nez 150 EUR od cla navic uzavira
mezeru a piinasi dodate¢né ptijmy do rozpoctu Unie, které¢ se odhaduji na 750 miliond EUR
rocné v béznych cenach.

Vybér cla se postupné presune z mista, kde je zbozi deklarovano, na misto usazeni dovozce
nebo vyvozce v Unii. To usnadni audit a vybér cel a pro dovozce nebo vyvozce, zejména pro
malé a stfedni podniky, zjednodusi interakci. Piestoze tato zména nemd piimy dopad na
celkovy rozpocet EU ani na piispévky ¢lenskych statii do rozpoctu EU, miize postupné zmeénit
rozdé€leni podilu cel, které si ¢lenské staty ponechavaji jako naklady na vybér.

Celni ufad EU a vyvoj celniho datového centra EU nebudou v obdobi 2021-2027 vyzadovat
zvysSeni rozpoctu, nebot’ naklady ve vysi piiblizné 60 miliont EUR béhem prvnich dvou let
budou financovany v rameci programu Clo 2021-2027. Po roce 2027 se celkové naklady na
reformu pro rozpocet EU odhaduji pfiblizné na 1,855 miliardy EUR. Tato c¢astka pokryva
naklady na ukoly, které jsou Celnimu uGfadu EU svéfeny timto navrhem, jakoZ i na celni
datové centrum EU, aniz by byla dotéena dohoda o viceletém finanénim ramci a programech
na obdobi po roce 2027.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zplisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

V ramci projektu Vykonnost celni unie, ktery tidi Komise, se kazdorocné shromazd'uji a
analyzuji souhrnné informace poskytnuté ¢lenskymi staty o ¢innosti celnich organt, trendech
a vykonnosti v EU na podporu politiky zaloZzené na dikazech. Jednim z hlavnich vysledki
analyzy je vyro¢ni zprava o vykonnosti celni unie urend pouze clenskym statim, ktera
obsahuje zavéry a doporuceni tykajici se hlavniho vyvoje v celni unii na zdklad¢ analyzy
klicovych ukazateli vykonnosti souvisejicich se strategickymi cili EU: ochranou,
konkurenceschopnosti, usnadnénim, kontrolou a spolupraci. Ukazatele vykonnosti celni unie
se zabyvaji nékolika druhy cCinnosti, od vySe vybranych cel, vyuziti zjednoduSeni, tlohy
opravnénych hospodaiskych subjektti v celnich postupech az po opatfeni v oblasti celnich
kontrol a odhalovani nedovolené¢ho obchodu.

Shromazd’ovani udaji o vykonnosti celni unie je v soucasné¢ dobé dobrovolné, coz vyvolava
otazky tykajici se kvality, Uplnosti a konzistentnosti Udaji, jakoZ i otazky v souvislosti s
vlastnictvim a davérnosti udaji. Cilem této iniciativy je dale rozvinout méteni vykonnosti
celni unie zavedenim pravniho zakladu pro strukturovany ramec pro poskytovani a analyzu
piislusnych informaci o vykonnosti celnich organii za celem vypracovani vyrocni zpravy.
Pravni zaklad pro vykonnost celni unie navic poskytne ndstroj pro monitorovani a hodnoceni
této iniciativy, ktery zlepsi ukazatele v oblasti analyzy rizik a kontrolnich vstuptli a vystupt a
vysledkll v oblasti ochrany, vybéru a zjednoduseni. Tim se vyfeSi nedostatek uc¢innych
nastroji dohledu, které ma Komise k dispozici, jak je uvedeno v hodnoceni celniho kodexu
Unie.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Tato reforma posiluje schopnost celnich organti vykonavat dohled a kontrolovat, jaké zbozi
vstupuje do celni unie a jaké ji opousti. Celni organy piijmou novy strategicky ptistup, ktery
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bude zalozen na analyze udaji o dodavatelském ftetézci a jehoz cilem budou cilend a
koordinovana celni opatieni. Posiluje se ramec spoluprace celnich organt, organt dozoru nad
trhem, donucovacich organti a subjektli, danovych organii a dalSich partnerti. V novém
partnerstvi s obchodnimi subjekty je administrativni zatéz snizena a celni postupy jsou
zjednoduseny. Nové celni datové centrum EU usnadituje vyménu a spojovani informaci v
jediném centralnim prostiedi. Novy Celni ufad EU provadi centralni analyzu rizik a podporuje
vnitrostatni spravni organy, coz vede ke koordinovanym celnim opatfenim. Tato opatfeni
pfipravuji celni unii na budoucnost s rostoucim objemem elektronického obchodu a se
zvysujici se slozitosti zakazii a omezeni.

Novy celni kodex Unie méd jednoduchou a intuitivni strukturu. Vymezena je tloha a
odpovédnost celnich organii, dovozce, vyvozce a dopravce. Informace se shromazduji v
novém celnim datovém centru EU a zpracovavaji se pro ucely analyzy rizik. Poté nasleduje
jedina hlava tykajici se vstupu, resp. vystupu. Nové hlavy zavadéji krizovy mechanismus,
Celni tfad EU a spole¢nou minimalni harmonizaci porusovani celnich pfedpisti a netrestnich
sankci.

Hlava I zavadi novy celni kodex Unie, ktery vychdzi z mnoha prvkl predchoziho kodexu.
Poslani celnich orgént je posileno tak, aby odraZelo Sirokou $kdlu sluzeb celnich orgédnd,
pocinaje vybérem cel, ochranou obcanil, zivotniho prostiedi a dalSich vefejnych zajmu pies
boj proti nekalému, nevyhovujicimu a nezdkonnému obchodu az po podporu legitimnich
obchodnich tokt. Tato hlava obsahuje pfislusné definice pro revidované celni postupy,
zejména dovozce a vyvozce, domnélého dovozce v ptipadé prodeje na dalku a zdkazy a
omezeni.

Reforma usiluje o transparentnost a odpovédnost pfislusnych subjekti a na oplatku nabizi
zjednoduseni celnich postupti. Hlava II stanovi povinnosti dovozce, domnélého dovozce a
vyvozce vu¢i celnim organim. Pokud jde o ulohy, slabinou soucasného systému je
skute¢nost, ze osoby, které maji v soucasnosti odpovédnost vii¢i celnim organtim, jako jsou
deklarant a dopravce, maji vétsi potize s plnénim své odpovédnosti za finanéni 1 nefinancni
soulad. V této souvislosti je nejvhodnéj$i zménou z hlediska uloh ptisouzeni odpovédnosti za
dodrZovani ptedpisti dovozcim a vyvozclm. Celni orgdny vyzaduji, aby byli usazeni na
uzemi Unie (jak tomu jiZ bylo v ptipad¢ deklaranta v ¢l. 170 odst. 2 pifedchoziho kodexu) a
aby se registrovali v ¢lenském staté usazeni, s uvedenymi vyjimkami. Internetovi prodejci a
platformy elektronického obchodu se dosud na celnich formalitach pifi dovozu nepodileli.
Jako domnéli dovozcei budou mit povinnost poskytnout celnim organiim nejen tdaje nezbytné
pro propusténi zbozi prodavaného spotiebitelim v EU do volného obchu, nybrz také
informace, které musi shromaZzd'ovat pro Uc¢ely DPH. Je vyjasnéna uloha dopravce, ktery
zbozi na celni Uzemi pifepravuje, a informace pozadované za timto Ucelem. Systém
opravnénych hospodaiskych subjektii pokracuje v tspésné spolupraci mezi podniky a celnimi
organy. Toto partnerstvi se posouva na dal$i troven zavedenim nového statusu obchodnika
kategorie ,,Trust and Check®. Tito divéryhodni a transparentni obchodnici umozni celnim
organum pristup ke svym elektronickym systémim obsahujicim zdznamy o dodrzovani
ptedpisii z jejich strany a o pohybu zbozi. Na oplatku ziskaji urcité vyhody, zejména mozZnost
propustit zboZi jménem celnich organt a odlozit platbu celniho dluhu.

Hlava III ptedstavuje nové paradigma dat, které postupné integruje a nahrazuje stavajici celni
informacéni systémy: pfechod od 27 informacnich prostfedi s mnoha systémy v kazdém
clenském staté k centralizovanému souboru systému a sluzeb. Celni datové centrum EU je
centralné vyvinuty soubor systému a sluzeb, jejichZz pouzivani je povinné. Nové definuje
zpiisob shromazd’ovani celnich a jinych udaji, jejich pouzivani pro celni dohled a sdileni s
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partnerskymi organy. Je to také novy ,nastroj“, ktery zpracovava, propojuje a uklada
informace a provadi analyzu rizik na urovni EU. Celni organy tak ziskaji lepsi pfedstavu o
dodavatelském fetézci za uCelem posouzeni rizik a celni opatfeni se stanou cilenéjSimi a
informacim, bezpecnosti IT a divérnosti horizontdlnim, koordinovanym a konzistentnim
zpisobem.

Hlava IV zachovava zakladni koncepce tykajici se rozsahu celniho dohledu nad zbozim, které
ma vstoupit na celni uzemi Unie nebo které mé celni izemi Unie opustit, ma byt propusténo
do rezimu kone¢ného uziti nebo do vnitiniho tranzitu. Upravuje identifikaci ptislusnych
celnich uradi s cilem stanovit ulohu celniho ufadu pfislusného pro misto usazeni dovozce
nebo vyvozce. Celni dohled, kontroly a zmirfiujici opatieni budou zalozeny na fizeni rizik
celého dodavatelského fetézce v redlném case z hlediska EU. Jadrem reformy je lepsi fizeni
finan¢nich i nefinanc¢nich rizik. Hlava IV obsahuje jednoznacny popis procesu fizeni rizik, a
to jak v pfipadé finanénich, tak nefinan¢nich rizik, a Glohy a povinnosti Komise, Celniho
ufadu EU a celnich organti v této oblasti. Zabyva se vyuZivanim celniho datového centra EU
pfi podpoie fizeni rizik v oblasti cel a zajistuje komplexni vyménu a vyuzivani informaci
dilezitych pro fizeni rizik a kontroly. Vnitrostitni celni organy nadéle rozhoduji o
vnitrostatnim fizeni rizik a provadéji nezbytné celni kontroly. Na zakladé nové analyzy rizik
na urovni EU vyda Celni ufad EU celnim organtim kontrolni doporuc¢eni EU. Tato doporuceni
pro kontroly budou muset byt provedena, nebo bude nutné sdé€lit divody, pro¢ nebylo
kontrolni doporuceni uplatnéno. Komise prostiednictvim provadécich aktii stanovi spole¢na
kritéria a normy tykajici se rizik a spolecné prioritni oblasti kontroly a mtize urcit konkrétni
oblasti v jinych pravnich ptedpisech, které odiivodiiuji ptednostni zachézeni pfi fizeni rizik v
oblasti cel a celnich kontrolach. Hlava IV stanovi rovnéz systematické hodnoceni provadéni
fizeni rizik na podporu neustalého zlepSovani.

Hlava V obsahuje riizné celni rezimy, které obchodnikovi umoziuji zbozi docasné uskladnit
nebo propustit do volného obéhu na jednotném trhu EU. Celni organy jsou v zasadé i nadéle
odpovédné za propusténi zbozi do volného ob&hu a za jeho propusténi do urcitého celniho
rezimu. Opravnéni obchodnici kategorie ,,Trust and Check® budou moci propustit své zbozi
bez aktivniho zasahu celnich organti, pokud jsou informace k dispozici predem a pokud zboZi
nebylo vybrano ke kontrole. Tato hlava obsahuje rovnéz jasna pravidla tykajici se postupu a
pravnich dusledktt v ptipadé, kdy celni organy musi ptfed propusténim zbozi provadét
konzultace s jinymi piisluSnymi organy, vcetné moznosti poZadovat od dovozctli, aby po
propusténi zbozi do volného ob&hu nadale podavali informace o distribuci zboZi. Celni organy
mohou v kazdém piipadé pohyb zboZzi zastavit, odmitnout propusténi zboZi a maji také
moznost zboZzi zabavit. Hlava V obsahuje 1 pfechodnd ustanoveni, kterd umoziuji, aby
stavajici celni postupy pokracovaly po celé prechodné obdobi, dokud nebudou fungovat nové
systémy pro spravu udaju, pfi¢emz je poskytnuta pravni jistota.

Hlava VI piedstavuje novy zjednoduseny postup pro vstup zbozi do celni unie, coZz
pfedstavuje vyznamné sniZeni slozitosti a administrativni zatéze. Celni orgdny shromazd'uji
informace pro analyzu rizik, vcetné¢ pfedbéznych informaci o nakladu a informaci ptfed
vystupem, a v ptipad¢ potieby zasahuji. Zaméteni celnich sprav se pfesouva od jednotlivych
zasilek smérem k dohledu nad dodavatelskym fetézcem s cilem urcit rizika. Na zaklad¢
informaci obsazenych v celnim datovém centru EU mohou celni orgény 1 nadale zasahnout u
kazdé jednotlivé zasilky. V zavislosti na druhu celniho rezimu existuje minimalni soubor
informaci, jeZ musi byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organtim. Pokud maji celni
organy piislusné informace piredem a nevidi Zadné riziko nebo problém, ktery by bylo tfeba
fesit, je pohyb zbozi mozny v souladu se zasadou piedbézného posouzeni a zasahu pouze v
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piipadé potfeby. Po uplynuti piechodného obdobi pro vyvoj nezbytnych systémi jsou
vicenasobna celni prohlaseni postupné nahrazovana pouzitim obchodnich tdaji. Informace
mohou byt poskytnuty diive, aby se posilil dohled celnich organii nad dodavatelskym
fetézcem. V ndvaznosti na pozitivni zkuSenosti s ,,vicendsobnym podanim™ v systému
kontroly pti dovozu 2 (ICS2) mohou riizné subjekty v dodavatelském fetézci poskytnout svou
cast pfislusnych informaci. Dovozce mulze napiiklad poskytnout ptislusné informace o
vyrobku a transakci, zatimco dopravce miize samostatné poskytnout informace o trase a
ptijezdu.

Pravidla pro vyvoz v hlavé VII odrazeji postupy pii vstupu. Vyvozce je usazen v Unii a je
registrovan. Celni orgadny shromazd’uji pfislusné informace a provadéji analyzu rizik.
Legitimni obchodni toky jsou usnadnény a zaroven se posiluje schopnost celnich organti v
oblasti dohledu a prosazovani pravidel.

Hlava VIII zachovava zvlastni rezimy stanovené v predchozim kodexu. Shromazduji se
prislusné informace o zvlastnich rezimech, jako je tranzit, aktivni a pasivni zusSlecht'ovaci
styk, docasné pouziti, konecné uziti nebo svobodna celni pasma. V souladu s obecnym
pristupem se zvysuje transparentnost a odpovédnost ptislusného hospodaiského subjektu.

Hlava IX stanovi provadéci pravidla ke tfem prvkam, které je tfeba urit pro uloZeni
dovoznich a vyvoznich cel, jakoz i dalSich opatfeni vztahujicich na obchod se zbozim, jako
jsou antidumpingova cla: zafazeni, hodnota a ptivod. Tyto faktory, které¢ z velké €asti urcuji
mezinarodni pravidla Svétové obchodni organizace a Svétové celni organizace, jakoz i
dvoustranné obchodni dohody EU, navrh neméni. Jelikoz vSak bylo zjiSténo, Ze tato pravidla
jsou pro elektronicky obchod obzvlasté slozitd, umoziuje tato hlava dvé zjednoduseni, ktera
si dovozce miize zvolit pfi urCovani cla vztahujiciho se na transakce mezi podniky a
spotiebiteli.

Prvni zjednoduSeni se tyka prokazovéani nepreferencniho pivodu, od néhoz lze u zbozi v
ramci elektronického obchodu upustit, pokud se dovozce rozhodl pro pouziti zjednoduSené¢ho
sazebniho zachazeni. To je nezbytné, nebot' administrativni zatéZ spojena se ziskdnim
takového diikazu je ve srovnani s hodnotou zboZzi obvykle nepfimétend. Za druhé, pod
podminkou, Ze dovozce pouziva zjednoduSené sazebni zachazeni, budou néklady na ptepravu
az do kone¢ného mista urceni zbozi zahrnuty do celni hodnoty. Tento pfistup zajistuje plné
sladéni zakladu dané pro dovozni clo a DPH, pokud jde o transakce elektronického obchodu
mezi podniky a spotiebiteli, u nichz se naklady na dopravu obvykle urcuji podle adresy
konecného spotiebitele.

V souladu s hlavou X vzniké celni dluh v dob& propusténi zbozi do volného ob&hu. Jelikoz se
prace celnich orgdnti pfesouva od zaméfeni na jednotlivé zasilky k dodavatelskému fetézci,
jejich Cinnost se také vice zamétuje na usazeného dovozce a vyvozce. Po piechodu vznika
celni dluh v misté, kde je dovozce registrovan, na rozdil od vzniku dluhu v misté, kde je
podano celni prohlaseni. To v rdmci nového partnerstvi s obchodem piedstavuje vyznamné
zjednoduseni pro hospodaiské subjekty, a zejména malé a sttedni podniky. Celni organy jsou
zase schopny lépe kontrolovat a auditovat usazené¢ dovozce. Cla jsou tradi¢nim vlastnim
zdrojem rozpoétu EU. Clenské staty si ponechévaji ¢ast cel jako naklady na vybér, pii¢emz
toto rozdéleni se mize s novymi ustanovenimi postupné menit. Vysi cla déle stanovi dovozce
nebo vyvozce, ptislusny celni organ pak pouze v ptipad¢, ze tak dovozce neucinil. V ramci
elektronického obchodu vznikd domnélému dovozci celni dluh jiz v okamziku zaplaceni
prodeje, podobné¢ jako v piipadé ustanoveni o DPH. Jelikoz vSak k tomu muze dojit dlouho
pfed tim, nez je zbozi fyzicky ptepraveno do Unie, mohou byt zprostiedkovatelé

18

CS



CS

elektronického obchodu opravnéni oznémit skute¢né vzniklé clo a mit pravidelné platby, které
vybere Clensky stat usazeni a registrace.

V minulych letech prokézaly celni spravy odolnost a schopnost reagovat pii feSeni krizi.
Krizové situace vyzaduji konkrétni reakce, které mohou byt piisnéjsi, nebo flexibilngjsi a
povolovat vyjimky, musi vSak byt v celé EU uplatnovany obdobné. Hlava XI zahrnuje
ustanoveni o krizi ptfimo do celniho kodexu Unie. Pro rizné krizové scénatre vypracuje Celni
uiad EU protokoly a postupy, jako je uplatiiovani spole¢nych kritérii rizik, vhodna zmiriujici
opatieni a rdmec pro spolupridci, a zajisti jejich uplatiovani a provadéni na zaklade
rozhodnuti, které pfijme Komise prostiednictvim provadéciho aktu.

V EU dosud chybéla jasna struktura pro operativni fizeni celni unie, kterd je pfipravena na
vyzvy nasi doby. V hlavé XII natizeni ztizuje Celni ufad EU a stanovi jeho ukoly, povinnosti
a fizeni a spravu. Komise mize tento ufad povéftit, aby vyvinul a provozoval celni datové
centrum EU. Bude zajiStovat fizeni rizik na urovni EU a vydavat kontrolni doporuceni
vnitrostatnim celnim organtim. Ob¢ tyto funkce maji zasadni vyznam pro zvySovani kapacit
celnich orgdnd v celé Unii a pro posunuti celni unie na dal§i uroven. Celni Gfad EU bude
rovnéz aktivné koordinovat celni opatfeni v celé EU a provadét politické priority pro
fungovani celni unie. Celni Gfad EU bude na Grovni EU spolupracovat s dal$imi agenturami,
subjekty a sitémi, jako jsou EUROPOL, FRONTEX nebo ECHA. Usnadni rovnéz spolupraci
mezi spravnimi organy, vcetné¢ prace expertnich skupin, odborné pfipravy a vymény
pracovnikl mezi jednotlivymi zemémi.

V souladu s neddvnou judikaturou Soudniho dvora®® piislusi uréeni sidla agentury EU
unijnimu normotvurci, ktery musi za timto u¢elem jednat v souladu s postupy stanovenymi
véené relevantnimi ustanovenimi Smluv. Komise povazovala za vhodné ponechat ve svém
navrhu nazev hostitelského mésta otevieny. Kritéria, ktera je tfeba zohlednit s cilem pfispét k
rozhodovacimu procesu a kterd vychdzeji ze spoleéného pfistupu, jsou uvedena v bodé
odiivodnéni, v némz jsou uvedeny diivody pro piislusny ¢lanek. Vybér sidla by mél byt
zaloZen na transparentnim postupu podavani Zadosti, ktery by mél byt ukonéen pied koncem
legislativniho procesu. Zadosti by mély podavat ¢&lenské staty, nebot hostovani
decentralizované agentury EU vyzaduje jednoznacny zavazek ze strany daného c¢lenského
statu. Komise je pfipravena napomoci pii hodnoceni téchto kritérii a bude se
spolunormotviirci pii volbé sidla aktivné spolupracovat, a to na zakladé rozsudku Soudniho
dvora ze dne 14. ¢ervence 2022 a v souladu se svou institucionalni odpovédnosti.

Aby mohly celni organy plnit své poslani, Gizce a pravidelné spolupracuji s organy dozoru nad
trhem, sanitarnimi a fytosanitarnimi kontrolnimi organy, donucovacimi organy a subjekty,
organy odpovédnymi za spravu hranic, organy pro ochranu Zivotniho prostfedi, odborniky na
kulturni statky a mnoha dalS§imi organy odpovédnymi za odvétvové politiky. Hlava XIII
stanovi novy rdmec spoluprace pro strukturovanou spolupraci mezi celnimi organy a témito
organy ve Ctyfech oblastech: pravidla a pravni predpisy, vyména udajii, vytvafeni strategii a
koordinovand opatieni. V ramci této spolupriace budou vypracovany spolecné strategie
dohledu a kontroly k feSeni konkrétnich problémi. Opatieni, kterd mohou celni organy
pfijmout na podporu jinych oblasti politiky, jsou 1épe definovana, coz odvétvovym pravnim
piedpistim umozni odkazovat na celni kodex. Mezinarodni spoluprace a celni diplomacie jsou

vvvvvv

8 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 14. Cervence 2022 ve véci Evropsky parlament v. Rada Evropské

unie, C-743/19, body 66 a 74.
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Vnitrostatni postupy pii porusovani celnich piedpist a prislusné sankce se v jednotlivych
¢lenskych statech znacné 1i8i, coz vede k rozdilnému zachézeni se zbozim a ke zkreslovani. V
hlavé XTIV zavadi reforma minimalni spolecny soubor jednani ¢i opomenuti, jez piedstavuji
poruseni celnich predpisti, a minimalni spole¢ny soubor netrestnich sankci, jakoz i spolecné
zéasady, aniz by se ménil procesni pravni tad Clenskych statii, a umoziuje ¢lenskym statim
stanovit dalSi poruseni celnich predpisi a pfidat vnitrostitni sankce. Poruseni celnich
piedpist, které se tyka vice nez jednoho Clenského statu, vyzaduje spolupraci organt. Celni
datové centrum EU bude za ucelem transparentnosti shromazd’ovat veSkerd rozhodnuti
tykajici se poruSeni celnich piedpist a ulozené sankce.

ZavereCna ustanoveni v hlavé XV obsahuji harmonogram pro pokraCovani stavajici praxe s
celnimi prohlaSenimi podavanymi vnitrostatnim systémim a pfechod na novy systém. Celni
datové centrum EU bude vyvijeno postupné, pocinaje novym pfistupem k elektronickému
obchodu. Obchodnici mohou zacit vyuzivat celni datové centrum EU od ledna 2032 a méli by
tak ucinit do roku 2037, kdy bude pln¢ funkéni. Postupné bude zfizen Celni Grad EU, ktery
ptevezme své tkoly od roku 2028.
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2023/0156 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se stanovi celni kodex Unie a zfizuje Celni ufad Evropské unie a kterym se
zruSuje narizeni (EU) ¢. 952/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 33, 114 a 207 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru!,
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Unie a fungovani vnitiniho trhu jsou zaloZeny na celni unii. Natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 952/20132, kterym se stanovi celni kodex Unie (déle téz
jen ,.kodex*), spojilo v z4jmu hospodéiskych subjektt i celnich organii Unie v jediném
aktu celni ptfedpisy, které byly obsazeny v néckolika rtiznych pravnich ptedpisech;
tento akt obsahoval obecnd pravidla a postupy k zajisténi provadéni sazebnich a jinych
opattfeni zavedenych na trovni Unie v rdmci obchodu se zbozim mezi Unii a zemémi
nebo Uzemimi mimo celni Uzemi Unie, jakoZ 1 ustanoveni tykajici se vybéru
dovoznich poplatkd. Celni organy ¢lenskych statl jsou odpovédné za provadéni téchto
pravidel prostfednictvim operativnich ukold, jako je uplatiiovani celnich rezim,
provadéni analyz rizik a kontrol a ukladani sankci v pfipad¢ poruseni celnich predpisti.

(2) Provéadéni natizeni (EU) ¢&.952/2013 odhalilo nedostatky v né¢kolika oblastech. K
témto nedostatkiim patii: nedostateCnd/neticinna opatieni k zajiSténi ochrany Unie a
jejich obcanii pred nefinancnimi riziky, kterd se vztahuji na zbozi a kterd byla
zavedena jinymi politikami Unie nez celnimi ptedpisy; schopnost celnich organi
ucinn€ zvladat rostouci objem zboZi dovaZeného ze tfetich zemi prostiednictvim
prodeje na dalku (transakce elektronického obchodu); schopnost architektury

! Ut vést. C[...], [...],s. [...].
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (pfepracované znéni) (Ut. vest. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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€)

(4)

©)

(6)

(7

informacnich systémti vytvofené natizenim (EU) ¢.952/2013 digitalizovat celni
postupy s cilem drzet krok s tempem technologického pokroku, zejména s
technologiemi zalozenymi na vyuzivani udaji; neexistence ucinnych struktur pro
spravu celni unie, coz vede k rozdilnym postupiim a nejednotnému provadeéni pravidel
v Clenskych statech. Tyto nedostatky vedou ke vzniku ptekazek pro fadné fungovani
celni unie, a tudiz i vnitiniho trhu, a to v dasledku vnitinich i vnéjsich rizik a hrozeb.

Je vhodné, aby celni piedpisy zohlednovaly rychly vyvoj globalni struktury obchodu,
technologii, obchodnich modeli a potfeb zucastnénych stran, véetné obcanll. V
nafizeni (EU) €. 952/2013 je proto tieba provést fadu zmén. V zajmu jasnosti by
uvedené nafizeni mélo byt zruseno a nahrazeno.

K zajisténi Gcinnych prostiedki k dosazeni cilti celni unie by méla byt revidovana a
zjednoduSena tfada pravidel a postupli upravujicich zplsob, jakym zbozi vstupuje na
celni izemi Unie nebo je opousti. Mél by byt vytvofen moderni, integrovany soubor
interoperabilnich elektronickych sluzeb pro sbér, zpracovani a vyménu informaci
dalezitych pro provadéni celnich piedpisti (celni datové centrum Evropské unie, dale
jen ,celni datové centrum EU®). Je tifeba ziidit Celni urad Evropské unie (dale jen
,»Celni tfad EU*) jako centralni, operativni kapacitu pro koordinovanou spravu celni
unie ve specifickych oblastech.

Od prijeti natizeni (EU) €. 952/2013 se tloha celnich organi vyvijela tak, Ze ve stale
vétsi mife zahrnuje uplatiovani pravnich predpisi Unie a vnitrostatnich pravnich
pfedpist, které stanovi pozadavky na zbozi podléhajici celnimu dohledu, zejména
nefinan¢ni pozadavky na zbozi, jez jsou nezbytné pro vstup tohoto zbozi na vnitini trh
a jeho ob¢h na ném. Tyto nefinancni ukoly v pribéhu let exponencidlné rostly v
souladu s rostoucimi o¢ekavanimi podnikli a obfand Unie, pokud jde o bezpecnost,
zabezpeceni, piistupnost pro osoby se zdravotnim postizenim, udrzitelnost, zdravi a
zivot lidi, zvitat a rostlin, Zivotni prostfedi, ochranu lidskych prav a hodnot Unie.
Budou zavedeny nové nastroje, jako je digitalni pas vyrobkl, aby se zajistilo, Ze
ostatni pravni predpisy uplatiiované celnimi organy v souvislosti s vyrobky budou 1
naddle odpovidat témto ocekavanim. Je proto nezbytné zohlednit rostouci pocet a
sloZitost nefinan¢nich rizik tim, ze se do poslani celnich organti zahrne zvlastni odkaz
na ochranu vSech téchto vefejnych zajmi a ptipadné vnitrostatnich pravnich predpist,
a to v uzkeé spoluprici s jinymi organy.

Vzhledem k vyvoji jejich ulohy a obchodnich modell, v nichZ plsobi, a s cilem
zajistit, aby celni organy fungovaly ,jako jeden celek* a pfispivaly k hladkému
fungovani vnittniho trhu, je nutné popsat dikladnéji poslani, které musi celni organy
plnit, a pfesnéji uvést jejich cile a ukoly.

Nékteré definice stanovené v nafizeni (EU) €. 952/2013 by mély byt pfizpisobeny tak,
aby zohlednovaly Sir8i oblast piisobnosti tohoto natizeni, byly sjednoceny s definicemi
uvedenymi v jinych pravnich aktech Unie a vyjasnily terminy, které maji v rznych
odvétvich rizné vyznamy. Do celnich ptedpisit by mély byt zahrnuty nové definice,
aby se objasnily tlohy a povinnosti n€kterych subjektd v rdmci celnich postupi. V
ptipad€ dovozce a vyvozce by nové definice mély tyto osoby ¢init odpovédnymi za
soulad zbozi s predpisy, v¢etné finan¢nich a nefinancnich rizik, aby se posilil celni
dohled. V piipadé¢ nového konceptu domnélého dovozce by nové definice mély
zajistit, aby v né€kterych ptipadech byl v souvislosti s on-line prodejem ze zemi mimo
Unii za dovozce povazovan hospodaisky subjekt, na rozdil od spotiebitele, a aby
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pievzal ptislusSnou odpovédnost. M¢ly by byt rovnéz zavedeny nové definice ve
vztahu k Sir$i oblasti pisobnosti ustanoveni o celnim dohledu, fizeni rizik a celnich
kontroléach.

Vedle své tradi¢ni ulohy spocivajici ve vybéru cel, DPH a spotifebnich dani a v
uplatnovani celnich pfedpist hraji celni organy rovnéz rozhodujici ulohu pfi
prosazovani jinych pravnich ptedpisi Unie a pfipadné jinych vnitrostatnich pravnich
predpisi tykajicich se celnich zélezitosti. M¢la by byt zavedena definice téchto ,,jinych
prévnich ptedpisti uplatilovanych celnimi organy* s cilem vytvofit u¢inny ramec pro
regulaci uplatiiovani téchto zvlastnich pozadavki na zbozi a dohledu nad nimi. Tyto
zdkazy a omezeni lze odidvodnit mimo jiné vefejnymi mravy, vefejnym poradkem
nebo vefejnou bezpecnosti, ochranou zdravi a Zivota lidi, zvitat nebo rostlin, ochranou
zivotniho prostiedi, ochranou narodniho bohatstvi s uméleckou, historickou nebo
archeologickou hodnotou a ochranou primyslového nebo obchodniho vlastnictvi a
jinych vefejnych z4jmu, vcetné kontrol prekurzorti drog, zbozi poruSujiciho urcita
prava dusSevniho vlastnictvi a hotovosti. Pojem ,,jiné pravni ptedpisy uplatiiované
celnimi organy“ by mél zahrnovat rovnéz obchodnépolitickd opatieni a opatfeni na
zachovani a fizeni rybolovu, jakoZ i omezujici opatfeni pfijatd na zékladé clanku 215
SFEU.

V z4jmu vEtsi pravni jasnosti by méla byt zménéna nékterd pravidla tykajici se
rozhodnuti celnich organti. Za prvé je vhodné objasnit, Ze prislusSnym celnim orgdnem
pro piijimani celnich rozhodnuti je orgdn v misté, kde je zadatel usazen, nebot’ misto
usazeni se stdva hlavni zasadou, podle niz mohou nékteré hospodaiské subjekty za
ur¢itych podminek a v pfedem stanoveném Casovém ramci, s vyhradou pfezkumu,
vyuzit zjednoduseni zavedena timto nafizenim a zaplatit clo v misté, kde jsou usazeny.
Za druhé by v zajmu uplnosti a pravni jasnosti méla byt rovnéz uvedena lhiita v délce
nejvyse 30 dnt, v niz musi zadatel poskytnout celnim organtim dopliujici informace v
ptipadech, kdy se tyto orgdny domnivaji, Ze zddost o rozhodnuti neobsahuje v§echny
pozadované udaje.

M¢ély by byt objasnény dusledky nepiijeti rozhodnuti o zadosti celnim orgdnem ve
stanovenych lhitach. Rovnéz by méla byt stanovena zédsada, Ze v takovém ptipadé se
Zadost povaZuje za zamitnutou a Ze Zadatel mize podat opravny prostfedek v souladu s
obecnym pravidlem tykajicim se rozhodovani celnich organd.

Jak zdtiraznil Evropsky uéetni dviir® a hodnoceni provadéni natizeni (EU) &. 952/2013,
je rovnéz zadouci zabyvat se neexistenci jednotného sledovani dodrzovani kritérii a
povinnosti stanovenych v rozhodnutich celnich organti, a to posilenim ptisluSnych
ustanoveni. Na strané jedné by drZitelé rozhodnuti méli plnit nejen povinnosti
stanovené v piisluSném rozhodnuti, nybrz také pribézné sledovat jejich dodrzovani a
zajistit vnitfni organizaci, v jejimZ ramci mohou tyto ¢innosti v oblasti [vlastniho]
monitorovani predchazet piipadnym chybam v celnich postupech, tyto chyby
zmiriovat nebo je napravovat. Na strané¢ druhé by celni organy mély pravidelné
sledovat, jak drzitelé celnich rozhodnuti tato rozhodnuti provadéji, zejména v piipadg,
jsou-li usazeni po dobu krat§i nez tfi roky, a jsou proto potencialné nachylngjsi k
riziklim, aby se zajistilo, ze doty¢néd osoba plni povinnosti stanovené v rozhodnutich

Zvlastni zprava Evropského tcetniho dvora ¢. 4/2021: Celni kontroly: nedostatecna harmonizace brani
ochran¢ finan¢nich z4jmt EU.
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celnich organi. To je dilezité zejména v piipadech, kdy se jedna o osoby se zvlastnim
postavenim, jako je postaveni opravnéného hospodairského subjektu (AEO) nebo
obchodnika kategorie ,,Trust and Check®, jez v ramci celnich postupl vyuzivaji fadu
usnadnéni. K posileni fizeni rizik na trovni Unie by mély celni organy mimoto
oznamit Celnimu ufadu EU veskera rozhodnuti pfijata na zakladé zadosti a informovat
tento Gifad o monitorovacich ¢innostech, aby mohly byt tyto informace zohlednény pro
ucely fizeni rizik.

Kromé rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci o sazebnim zatazeni zbozi (dale
jen ,,rozhodnuti o ZISZ*) nebo rozhodnuti tykajicich se zavaznych informaci o ptivodu
zbozi (dale jen ,,rozhodnuti o ZIPZ®) ptijatych celnimi orgadny na zéklad¢ zadosti a za
uritych podminek byla do celnich ptedpist zavedena rozhodnuti tykajici se
zavaznych informaci o ur€ovani celni hodnoty (déle jen ,,rozhodnuti o ZIUCH®), a to
prostiednictvim nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) .../...%. V zijmu
uzivatelii celnich predpisit je vhodné stanovit pravidla tykajici se téchto tii typt
rozhodnuti o zdvaznych informacich ve stejném pravnim aktu.

Mély by byt jednozna¢néji vymezeny prava a povinnosti osob odpovédnych za zbozi,
které vstupuje na celni uzemi Unie a které je opousti. Prvni povinnosti osob, které
provadéji pravidelné celni operace, by méla byt i nadale registrace u celnich organt
ptisluSnych v misté, kde jsou tyto osoby usazeny. Pro celou celni unii by méla platit
jedna registrace, ktera by vSak mé¢la byt aktudlni. Hospodaiské subjekty by proto mély
mit povinnost informovat celni organy o jakékoli zmén¢ svych registra¢nich udaja.
Osoby odpovédné za zbozi vstupujici na celni tzemi Unie a zbozi toto Uzemi
opoustéjici odpovidaji za veSkera rizika, kterd zbozi ptredstavuje pro bezpe€nost a
zabezpeceni obcantl, jakoz i za vesSkera rizika pro zdravi a zivot lidi, zvifat nebo
rostlin, zivotni prostfedi nebo spotiebitele. Rovnéz by mély byt vymezeny povinnosti
dovozce, zejména povinnost byt usazen na celnim tzemi Unie, a vyjimky z této
povinnosti. Tato opatfeni by méla byt v souladu se stavajicimi pravidly pro deklaranta,
ktery ma byt usazen v Unii. Obdobné by mély byt vymezeny povinnosti vyvozce.

Vyjasnény by mély byt rovnéz povinnosti domnélych dovozcl, jez se 1isi od
povinnosti vztahujicich se na [ostatni] dovozce. Zejména by mélo byt stanoveno, zZe
domnély dovozce by mél celnim organiim poskytnout nejen udaje nezbytné pro
propusténi prodaného zbozi do volného obéhu, nybrz také informace, které musi
domnély dovozce shromézdit pro tcely DPH. Tyto informace jsou podrobné uvedeny
v provadécim nafizeni Rady (EU) ¢&. 282/2011°.

Hospodatskym subjektiim, které spliluji urcita kritéria a podminky pro to, aby je celni
organy povazovaly za daveéryhodné obchodniky, ktefi dodrzuji predpisy, miize byt
udélen status opravnéného hospodarského subjektu, a mohou tak vyuzivat usnadnéni v
celnich postupech. Systém AEO sice zajiStuje, ze obchodnici, ktefi uskuteciuji

[Uk. vést.: vlozit do textu &islo] nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2023/... ze dne
dd. MM. 2023, kterym se méni nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2015/2446, pokud jde o
rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci v oblasti urCovani celni hodnoty a rozhodnuti tykajici se
zavaznych informaci o plGvodu zbozi [a vlozit do této poznamky pod Carou ¢islo, datum, nazev
uvedeného nafizeni v prenesené pravomoci a odkaz na Uredni véstnik].

Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢.282/2011 ze dne 15. bfezna 2011, kterym se stanovi provadéci
opatieni ke smérnici 2006/112/ES o spoleéném systému dang z piidané hodnoty (Uf. vést. L 77,
23.3.2011, s. 1).
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vetsinu obchodu v Unii, jsou divéryhodni, vykazuje vSak urcité nedostatky, jez byly
zdiraznény v hodnoceni natizeni (EU) ¢.952/2013 a ve zjisténich Evropského
ucetniho dvora. K feSeni téchto obav, zejména pokud jde o rozdilné vnitrostatni
postupy a problémy tykajici se sledovani dodrzovani piedpisti ze strany opravnénych
hospodarskych subjekt, by méla byt pravidla zménéna tak, aby zavedla povinnost
celnich organt sledovat dodrzovani predpisti nejméné jednou za tfi roky.

Zmeény v celnich postupech a ve zplsobu fungovani celnich organti vyzaduji nové
partnerstvi s hospodaiskymi subjekty, tj. systém obchodniki kategorie ,,Trust and
Check®. Kritéria a podminky pro to, aby se obchodnik mohl stit obchodnikem
kategorie ,, Trust and Check®, by mély vychéazet z kritérii syst¢ému AEO, mély by vSak
rovnéz zajistit, aby byl obchodnik pro celni orgdny povazovan za transparentniho. Je
proto vhodné pozadovat, aby hospodaiské subjekty kategorie ,,Trust and Check*
poskytly celnim organim pfistup do svych elektronickych systémi, v nichz budou
uchovévat zaznamy o dodrzovani ptedpist a o pohybu svého zbozi. Transparentnost
by méla byt spojena s urcitymi vyhodami, zejména moznosti propustit zbozi jménem
celnich organti bez nutnosti jejich aktivniho zasahu, vyjma pfipadi, kdy jiné pravni
ptedpisy uplatiiované celnimi orgdny vyzaduji schvéleni zboZzi pted propusténim, a
odlozit zaplaceni celniho dluhu. Jelikoz tento zpisob prace by mél postupné nahradit
zpusob zalozeny na celnich prohlasenich, je vhodné stanovit povinnost celnich organii
znovu posoudit stavajici povoleni ud€lend opravnénym hospodatskym subjektim za
ucelem celniho zjednoduseni do konce ptfechodného obdobi.

Zmény v celnich postupech vyzaduji rovnéz vyjasnéni ulohy celnich zastupci. I
naddle by mélo byt mozné pifimé 1 nepiimé zastoupeni, je vSak tfeba objasnit, Ze
nepiimy zastupce dovozce nebo vyvozce piebird veskeré povinnosti dovozcti nebo
vyvozcl, a to nejen povinnost zaplatit celni dluh nebo poskytnout jistotu, nybrz také
dodrzovat jiné pravni ptedpisy uplatiiované celnimi organy. Z tohoto diivodu musi mit
celni zastupci bydlisté na celnim tzemi Unie, kde zastupuji dovozce nebo vyvozce,
aby byla zajiSténa nalezitd odpovédnost za finan¢ni 1 nefinancni aspekty. Vyuziti
sluzeb neptimého celniho zastupce usazeného v Unii je proto dostupnou a pfiméfenou
alternativou pro dovozce a vyvozce, ktefi nemaji v Unii obchodni pfitomnost. Celni
zastupci usazeni ve tietich zemich mohou mimoto nadéle poskytovat své sluzby v
Unii, jestlize zastupuji osoby, u nichz se nepozaduje, aby byly usazeny na celnim
uzemi Unie.

Aby byla zajisténa jednotnd Groven digitalizace a pro hospodarské subjekty ve vSech
¢lenskych statech vytvofeny rovné podminky, mélo by byt pro celni ucely zfizeno
celni datové centrum EU jako soubor centralizovanych, bezpecnych a kyberneticky
odolnych elektronickych sluzeb a systémi. Celni datové centrum EU by mélo zajistit
kvalitu, integritu, sledovatelnost a nepopiratelnost udaji, které jsou v ném
zpracovavany, aby odesilatel ani piijemce pozdéji nemohli existenci vymény udaji
zpochybnit. Celni datové centrum EU by mélo dodrzovat ptislusné piedpisy tykajici se
zpracovavani osobnich udajli a kybernetické bezpecnosti. Celni datové centrum EU by
mély spoleéné navrhnout Komise a clenské staty. Komise by meéla byt rovnéz
povéfena fizenim, provozem a udrzbou celniho datového centra EU, pficemz tyto
ukoly mohou byt pieneseny na jiny subjekt Unie.

25

CS



CS

(19)

(20)

21)

V souladu s neddvnou judikaturou Evropského soudniho dvora® je vhodné objasnit, Ze
automatizovand vymeéna informaci mezi hospodaiskymi subjekty a celnimi organy
prostiednictvim celniho datového centra EU nevylucuje odpovédnost téchto organt
nebo téchto subjektii v souvislosti s dotCenymi celnimi postupy. I kdyz je zapojeni
celnich organii omezeno na tuto elektronickou komunikaci prostiednictvim celniho
datového centra EU, mélo by se mit za to, Ze opatieni je pfijato t€émito organy, jako by
celni datové centrum EU jednalo jménem uvedenych organi.

Celni datové centrum EU by mélo umoziovat vyménu udajii s jinymi systémy,
platformami nebo prostiedimi za ucelem zvySeni kvality udaji, které celni organy
pouzivaji pii plnéni svych ukold, a sdileni pfisluSnych celnich udaji s jinymi orgény
ke zvySeni Gcinnosti kontrol na vnitinim trhu. V souladu s piistupem stanovenym v
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../..." a v Evropském ramci
interoperability® by celni datové centrum EU mélo podporovat pieshraniéni a
meziodvétvovou interoperabilitu v Evrope. Mélo by vyuzit potencial stavajicich zdroji
informaci o rizicich dostupnych na trovni Unie, jako jsou systémy vcasného varovani
pro potraviny a krmiva (RASFF) a pro nepotravinaiské vyrobky (Safety Gate),
informacni a komunika¢ni systém pro dozor nad trhem (ICSMS) a portal pro
prosazovani prav dusevniho vlastnictvi (IP Enforcement Portal). Mélo by podporovat
rozvoj strategické a operativni spoluprace, v€etné vymény informaci a interoperability,
mezi celnimi a jinymi organy, subjekty a utvary v ramci jejich piisluSnych pravomoci.
Celni datové centrum EU by navic mélo poskytovat Sirokou Skalu metod pokrocilé
datové analyzy, a to 1 s vyuzitim ume¢lé inteligence. Tato analyza daji by m¢éla
umoznovat analyzu rizik, hospodatfskou analyzu a prediktivni analyzu s cilem
predvidat mozna rizika u zasilek, které ptichazeji do Unie nebo z Unie odchéazeji. Aby
byl zajistén lepsi dohled nad obchodnimi toky a aby se zefektivnil zptisob spolupréace s
jinymi organy nez celnimi, mélo by byt celni datové centrum EU schopno vyuzivat
rdmec pro spolupraci na zaklad¢ jednotného portdlu EU pro oblast celnictvi a v
pripad¢, Ze tento ramec nelze pouzit, nabidnout témto organiim zvlastni sluzbu, jejimz
prostfednictvim mohou ziskat ptisluSné udaje, poskytovat informace celnim organiim
a sdilet s nimi informace a zajistit, aby byly splnény odvétvové pozadavky. To by bylo
nezbytné v piipadé€, Ze ostatni organy nemaji elektronicky systém, ktery by mohl byt
pfipojen na celni datové centrum EU.

Spolu s celnim datovym centrem EU mohou ¢lenské staty vyvijet vlastni aplikace pro
vyuzivani Udaji z celniho datového centra EU. Za timto ucelem a ke zkraceni doby
pottebné pro uvedeni na trh mohou ¢lenské staty svétit Celnimu ufadu EU financni
prostiedky a ud¢lit mu mandat k vyvoji takovych aplikaci. V takovém ptipadé by mé¢l
Celni Gfad EU vyvinout aplikace ve prospéch vSech ¢lenskych statd. To by bylo
mozné uskutecnit vytvofenim aplikaci s otevienym zdrojovym kodem podle rdmce pro
sdileni a op&tovné pouziti.

Véc T- 81/22 (Uk. vést. C 148, 4.4.2022).

[Ut. vést.: vlozit do textu Gislo nafizeni obsazeného v dokumentu COM(2022) 720 final —
(2022/0379(COD)) a do této poznamky pod Carou vlozit ¢islo, datum, nazev a odkaz na Uredni
veéstnik.] Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ../...., kterym se stanovi opatieni pro vysokou
uroven interoperability vefejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilni Evropé) [COM(2022) 720
final — 2022/0379 (COD)] (Ut. vést. L ..,.....2023, s. ).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a
Vyboru regiontl, ,,Evropsky ramec interoperability — Strategie provadeéni® (COM(2017) 134 final).
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Celni datové centrum EU by mélo umoznit nasledny tok udaji. Hospodaiské subjekty
by mély mit moznost pfedlozit nebo zpfistupnit v ném vSechny pfislusné udaje
nezbytné pro splnéni celnich predpist. Tyto udaje by mély byt zpracovavany na
urovni Unie a obohaceny o celounijni analyzu rizik. Vysledné udaje by mély byt
zptistupnény celnim orgdniim cClenskych statl, které by je vyuzivaly k plnéni svych
povinnosti. Vysledky kontrol provedenych po ziskani tidajli z celniho datového centra
EU by mély byt ozndmeny tomuto datovému centru.

Udaje predlozené celnimu datovému centru EU piedstavuji z velké &asti neosobni
tidaje poskytnuté hospodaiskymi subjekty o zbozi, s nimz obchoduji. Udaje viak
budou zahrnovat i osobni udaje, zejména jména osob jednajicich za hospodaisky
subjekt nebo organ. Aby byla zajisténa stejnd ochrana osobnich udaji 1 obchodnich
informaci, je vhodné, aby byla timto nafizenim stanovena zvlastni pravidla pfistupu,
pravidla pro divérnost a podminky pro vyuzivani celniho datového centra EU.
Zejména by melo byt stanoveno, které subjekty kromé dotcenych osob, Komise,
celnich organt a Celniho tfadu EU mohou pfistupovat k tdajim uchovavanym nebo
jinak dostupnym v celnim datovém centru EU nebo je zpracovavat, pficemz je tieba
vyvazit potieby téchto subjektli s nutnosti zajistit, aby osobni a divérné udaje
shromazdéné pro celni ucely byly pouzity pro dal$i ucely pouze v minimalnim
nezbytném rozsahu.

Aby mohl Evropsky uiad pro boj proti podvodim (OLAF) vykonavat své vySetfovaci
pravomoci v souvislosti s podvodnymi ¢innostmi, které poskozuji zajmy Unie, je
vhodné, aby mél pristup k Gdajim z celniho datového centra EU, ktery je velmi
podobny piistupu Komise. Ufad OLAF by proto mél byt opravnén zpracovavat tidaje
v souladu s podminkami ochrany udaji stanovenymi v pfislusSnych prévnich
pfedpisech Unie, véetné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
&. 883/2013° a nafizeni Rady (ES) ¢&. 515/97'%. Aby se zajistilo, ze Ufad evropského
vetejného zalobce miize provadét Setieni v celnich zélezitostech, mél by byt opravnén
pozadat o pristup k tidajim v celnim datovém centru EU. K zachovani funkci, které
plni vnitrostatni informacni systémy clenskych statli, by danové organy clenskych
stati méely bud’ ziskat moznost zpracovavat udaje pfimo v ramci celniho datového
centra EU, nebo ziskavat udaje z celniho datového centra EU a zpracovavat je rliznymi
prostiedky. Orgdniim odpovédnym za bezpecnost potravin v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625'! a organtim odpovédnym za dozor

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vysetfovani
provadéném Evropskym tGfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) &. 1074/1999 (Ut vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

Natizeni Rady (ES) €. 515/97 ze dne 13. bifezna 1997 o vzajemné pomoci mezi spravnimi organy
Clenskych statd a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich a zemédé¢lskych
predpisti (Ut. vést. L 82,22.3.1997, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich kontrolach a
jinych ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatilovani potravinového a krmivového prava
a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na
ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005,
(ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) ¢. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU)
2016/2031, natizeni Rady (ES) €. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS,
96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontrolach)
(UFt. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

27

CS



CS

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

nad trhem v souladu s nafizenim (EU) 2019/1020 by mély byt v celnim datovém
centru EU poskytnuty vhodné sluzby a nastroje, které jim umoziuji vyuzivat pfislusné
celni udaje k tomu, aby pfisp€ly k prosazovani ptislusnych pravnich piedpist Unie, a
ke spolupraci s celnimi orgény s cilem minimalizovat riziko vstupu nevyhovujicich
vyrobkli do Unie. Je vhodné, aby mél Europol na pozadani ptistup k tdajim v celnim
datovém centru EU za ucelem plnéni svych ukoli podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/794!2. Viechny ostatni unijni a vnitrostatni subjekty a
organy, véetné Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz (Frontex), by mély
mit pfistup k neosobnim udajim obsazenym v celnim datovém centru EU.

Pravidla a ustanoveni tykajici se pfistupu do celniho datového centra EU a vymény
informaci by nem¢la ovlivnit celni informacni systém (CIS) ziizeny nafizenim Rady
(ES) ¢.515/97 a povinnosti podavat zpravy podle ¢lanku 24 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 o Evropské pohrani¢ni a pobfezni strazi.

Komise by méla v provadécich predpisech stanovit podminky pro piistup vsech téchto
organli po posouzeni stavajicich zéaruk, které kazdy orgdn nebo kategorie organil
zavedly k zajisténi spravného zachdzeni s osobnimi a obchodné citlivymi udaji.

Je vhodné, aby celni datové centrum EU uchovévalo osobni tdaje po dobu nejvyse
deseti let. Tato lhita je odiivodnéna s ohledem na moznost celnich organti oznamit
celni dluh ve 1hité az deseti let poté, co obdrzely nezbytné informace o zasilce, jakoz 1
s cilem zajistit, aby Komise, Celni tifad EU, tifad OLAF, celni organy a jiné nez celni
organy mohly porovnat informace uchovdvané¢ v celnim datovém centru EU s
informacemi, které jsou ulozeny v jinych systémech a které jsou vyménovany s témito
systémy. Tato lhita by méla byt mimoto sladéna s dobou uchovavani pozadovanou
jinymi pravnimi piedpisy uplatiovanymi celnimi organy, pokud jsou tyto pravni
ptedpisy relevantni pro celni kontroly. Je rovnéZ vhodné, aby v ptipadech, kdy jsou
osobni udaje pozadovany pro ucely soudnich a spravnich fizeni, vySetfovani a kontrol
po propusténi zboZi, byl b¢h lhity pro uchovavani udajii pozastaven, aby se zabranilo
tomu, zZe osobni udaje jsou vymazany a nemohou byt pro tyto ucely pouzity.

Ochrana osobnich a jinych udajii v celnim datovém centru EU by méla zahrnovat
rovnéz pravidla tykajici se omezeni prav subjektd udaji. Je proto vhodné, aby celni
organy, Komise nebo Celni tfad EU mohly v ptipadé potieby omezit pravo subjektii
udajii s cilem zajistit, aby nebyly ohrozeny Cinnosti v oblasti prosazovani prava,
analyza rizik a celni kontroly. Tato omezeni by navic mohla byt v pfipad¢ nutnosti
pouzita také za ucelem ochrany soudniho nebo spradvniho fizeni v navaznosti na
¢innosti v oblasti prosazovani prava. Tato omezeni by méla byt fadné¢ odivodnéna
¢innostmi a vysadami celnich organti a méla by byt omezena na dobu nezbytnou k
zachovani téchto vysad.

Zpracovavani osobnich tdaji podle tohoto natizeni by méelo byt provadéno v souladu s
ustanovenimi natizeni (EU) 2016/679, natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 nebo smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 v jejich
pfislusné oblasti pisobnosti.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie Evropské
unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahraz'eni rozhodnuti
2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (Uf. vést. L 135,
24.5.2016, s. 53).
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V souladu s Cl.42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany idaj, ktery vydal své stanovisko dne [...].

Pro zajisténi harmonizovaného uplatnovani celnich kontrol v Clenskych statech ma
zasadni vyznam mechanismus fizeni rizik v oblasti cel na Grovni Unie. V soucasnosti
existuje spolecny ramec pro fizeni rizik, ktery zahrnuje moznost urCit spolecné
prioritni oblasti kontroly a spole¢na kritéria a normy tykajici se rizik v oblasti
finan¢nich rizik pro provadéni celnich kontrol, ma vSak vyznamné nedostatky. K
feSeni nedostatecné harmonizovaného uplatiiovani celnich kontrol a harmonizovaného
fizeni rizik, jez poskozuji finan¢ni 1 nefinancni z4jmy Unie a c¢lenskych stati, je
vhodné pravidla revidovat s cilem zavést dikladnéjsi pfistup k tizeni rizik, ktery by se
zabyval finan¢nimi i nefinan¢nimi riziky. To zahrnuje feSeni strukturalnich problému
v souvislosti s fizenim finan¢nich rizik, jez ur¢il Evropsky Gcetni dvir. Zejména je
vhodné v cyklickém pfistupu popsat, které¢ Cinnosti jsou zahrnuty do fizeni rizik v
oblasti cel. Je rovnéz dilezité vymezit ulohy a povinnosti Komise, Celniho ufadu EU a
celnich organt Clenskych stath. Je také nezbytné zajistit, aby Komise mohla stanovit
spole¢né prioritni oblasti kontroly a spole¢na kritéria a normy tykajici se rizik a aby
mohla urcit konkrétni oblasti jinych pravnich ptedpisi uplatiovanych celnimi organy,
jez si zaslouzi piednost s ohledem na spolecné fizeni rizik a kontroly, aniz by byla
ohroZena bezpecnost.

Je proto vhodné zavést na tirovni Unie Cinnosti a ustanoveni tykajici se fizeni rizik,
aby se na urovni Unie zajistilo shromazd’ovani komplexnich 0idaja, které jsou dulezité
pro fizeni rizik, véetn¢ vysledk a hodnoceni vSech kontrol. Je stanovena spolecna
analyza rizik a vydavani odpovidajicich kontrolnich doporuc¢eni Unie celnim organim.
Tato kontrolni doporuceni by méla byt provedena, nebo by mély byt uvedeny divody,
pro¢ nebyla uplatnéna. Rovnéz by méla byt stanovena moznost vydat pokyn, Ze zbozi
ur¢ené pro Unii nesmi byt nalozeno nebo piepraveno. Analyza rizik a hrozeb na
urovni Unie by méla byt zaloZena na neustale aktualizovanych dajich na urovni Unie
a méla by urCovat opatfeni a kontroly, jez maji byt provadény na hrani¢nich
prechodech, které jsou mistem vstupu na tizemi Unie a vystupu z n¢j. Zejména v ramci
spoluprace s donucovacimi a bezpe¢nostnimi organy by fizeni rizik na Grovni Unie
mélo pokud mozno piispivat ke strategickym analyzdm a posouzenim hrozeb
provadénym na urovni Unie a vyuZzivat je, v€etné analyz a posouzeni provadénych
Agenturou Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni straZz (Frontex), s cilem piispét k
ucinnému a ucelnému piedchézeni trestné ¢innosti a boji proti ni.

Proces propusténi zbozi do celniho rezimu je tieba prehodnotit, aby se zohlednily nové
ulohy a povinnosti osob zapojenych do daného rezimu. Odpovédnost za poskytnuti
informaci celnim organim tudiz ptebira osoba odpovédna za zbozi: dovozce, vyvozce
nebo drzitel rezimu tranzitu, na rozdil od deklaranta. Tyto osoby by mély celnim
organim udaje poskytnout nebo zpfistupnit, jakmile jsou k dispozici, v kazdém
ptipad¢ vSak pfed propuSténim zbozi do celniho rezimu, aby mohly celni organy
provést analyzu rizik a pfijmout vhodnéd opatfeni. Vzhledem k tomu, Ze domnéli
dovozci v ramci elektronického obchodu maji vyssi objem transakci a povinnost
vypocitat celni dluh v dobé€ prodeje na rozdil od okamziku, kdy je zbozi propusténo, je
vhodné upravit nacasovani jejich oznamovaci povinnosti. Domnéli dovozci by proto
méli poskytnout tidaje o prodeji zbozi, které ma byt dovezeno, nejpozd€ji v den
nasledujici po dni pfijeti platby. Naproti tomu v fadné¢ odivodnénych ptipadech by
celni orgdny mély mit moznost povolit obchodnikiim kategorie ,,Trust and Check*
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doplnéni tdaji o propusténém zbozi v pozd€jsi fazi, nebot’ tito obchodnici sdileji
nepfetrzit¢ udaje o svych transakcich s celnimi organy a méli by se povazovat za
spolehlivé. Takovymi okolnostmi by mohla byt nemoznost ur¢it konecnou celni
hodnotu zbozi v dobé propusténi, jelikoz je spojena s futures, nebo potieba ziskat
prislusné podklady, aniz by to mélo dopad na vypocet celniho dluhu.

Ke zjednoduseni celniho postupu pro vstup zbozi na celni izemi Unie a zajiSténi toho,
aby za toto zbozi odpovidala jedind osoba, by rizné subjekty v dodavatelském fetézci
mely poskytnout svou ¢ast ptislusnych informaci o doteném zbozi a propojit je s
konkrétni zasilkou. Zbozi by mélo vstoupit do Unie pouze v piipadé, existuje-li
dovozce usazeny v Unii, ktery za toto zbozi ptebira odpovédnost. Dovozce by mél
celnim orgdniim poskytnout informace o zbozi a o celnim rezimu, do kterého by mélo
byt zbozi propusténo, a to co nejdiive, pokud mozno jesté pied fyzickym pfichodem
zbozi. Poskytovatel sluzeb nebo celni zastupce by mél byt schopen poskytnout
informace jménem a na ucet dovozce, dovozce vSak zlstavad odpoveédny za zajisténi
souladu zbozi s pfedpisy s ohledem na finan¢ni i nefinanc¢ni rizika. Dopravci, ktefi
zbozi skutecné prepravuji, by rovnéz méli poskytnout urcité informace o zbozi pred
jeho nakladkou nebo ptichodem (dale jen ,,pfedbézné informace o ndkladu®) a méli by
své informace propojit s informacemi dovozce, pokud byly jiz diive pfedlozeny, aniz
by museli mit pfistup ke vSem udajim, které dovozce poskytl. Pfi zaméfeni se na
komplexnéjsi dodavatelské fetézce a dopravni sité mize byt navic vyzadovano, aby
informace o zbozi, které ma byt dopraveno na celni uzemi Unie, poskytly jiné osoby.
Dovozce, dopravce nebo jakakoli jind osoba ptredkladajici informace celnim organtim
by méli mit povinnost informace zménit, pokud se dozvédi, Ze informace jiz nejsou
spravné, avsak predtim, nez celni organy zjisti nesrovnalosti, které chtéji zkontrolovat.

Celni organy odpovédné za misto prvniho vstupu zbozi by mély provést analyzu rizik
na zékladé dostupnych informaci o tomto zbozi a mély by byt opravnény piijmout
Sirokou skalu zmiriiujicich opatteni, pokud zjisti riziko, v€etn& zadosti o kontroly pfed
naloZenim zboZzi nebo pii jeho ptichodu na celni Gzemi Unie, a to ze strany jiné¢ho
celniho organu nebo ostatnich organli. Dopravce ma obecné nejlepsi piedpoklady k
tomu, aby znal okamzik pfichodu zbozi, takZe by mél o tomto pfichodu informovat
celni orgény. V ptipadé komplexnéjSich dodavatelskych fetézcii a dopravnich siti vSak
muze byt 1 od jinych osob vyzadovano, aby oznamily ptichod zbozi celnim organiim
za ucelem analyzy rizik. Aby se zajistilo, ze celni organy maji k dispozici predbézné
informace o nakladu u veskerého zbozi dopraveného na celni izemi Unie, mélo by se
dopravci zabranit ve vykladce zbozi, o némz nejsou dostupné zadné informace, pokud
celni organy dopravce nepozadaly, aby zbozi piedlozil, nebo pokud nenastala
mimotadna situace vyzadujici vykladku zboZi. Naopak k usnadnéni postupu pii vstupu
zbozi, pro néZ maji celni organy pfislusné piedbézné informace o ndkladu, by
dopravce nemél byt povinen piedloZit zboZi celnim organiim ve vSech ptipadech,
nybrz pouze tehdy, pokud o to celni orgdny pozadaji nebo pokud to vyzaduji jiné
pravni piedpisy uplatiiované celnimi organy.

Zbozi, které neni zbozim Unie a které vstupuje na celni izemi Unie, by mélo byt
povazovano za zbozi v rezimu docasného uskladnéni od okamziku, kdy dopravce
oznami jeho pfichod, do okamziku, kdy je propusténo do celniho rezimu, ledaze jiz
bylo propusténo do tranzitu. K zajisténi nélezitého celniho dohledu by tato situace
méla byt Casové omezena. Neméla by trvat déle nez deset dni, s vyjimkou
mimotadnych ptipadl. Jestlize dovozce potiebuje uskladnit zbozi delsi dobu, mélo by
se zboZzi nachazet v celnim skladu, kde mtze byt zbozi skladovano bez casového
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omezeni. Stavajici povoleni zafizeni pro docCasné uskladnéni by proto méla byt v
ptipad¢ splnéni piisluSnych pozadavki pfeménéna na povoleni celniho skladu.

Je nezbytné zachovat pravidla, ktera urcuji, zda je zbozi zbozim Unie nebo zbozim,
které neni zbozim Unie, a zda lze status zbozi Unie ptedpokladat nebo je tfeba jej
prokazat, zejména pokud zbozi doCasné opousti celni uizemi Unie.

Jakmile budou mit celni organy na zaklad¢ analyzy rizik k dispozici informace
nezbytné pro ptislusny rezim, mély by se rozhodnout, zda provedou dalsi kontroly
zbozi, propusti je, odmitnou nebo pozastavi jeho propusténi nebo zda nechaji uplynout
lhtitu, takze se zbozi povazuje za propusténé. Celni organy by tak mély v piipadé
potieby Cinit ve spolupréci s ostatnimi organy. Celni organy by proto mély propusténi
zbozi odmitnout, maji-li dikazy o tom, Ze zbozi neni v souladu s platnymi pravnimi
pozadavky. Pokud celni organy potiebuji konzultovat ostatni organy, aby zjistily, zda
je zbozi v souladu s predpisy, mély by pozastavit propusténi alesponn do doby, nez se
konzultace uskute¢ni. V téchto ptipadech by mélo nasledné rozhodnuti celnich organi
o0 zboZzi z&viset na odpovédi ostatnich organti. Aby se zamezilo blokovani obchodnikil
1 organt v piipadech, kdy vyvozeni zdvéru ohledné¢ souladu vyzaduje urcitou dobu,
mely by mit celni organy moznost zboZi propustit pod podminkou, Ze obchodnik bude
nadale informovat o misté, kde se zbozi nachézi, a to po dobu nejvyse patnacti dnti. Za
ucelem poskytnuti pravni jistoty obchodniklim, ktefi informace poskytli v€as, aniz by
celni organy musely reagovat na kazdou zasilku, by mélo byt zbozi, které nebylo
vybrano ke kontrole, po uplynuti pfimétené lhiity povaZovano za propusténé. Komise
by méla byt opravnéna vymezit tuto dobu v aktech v pfenesené pravomoci a piipadné
ji ptizptsobit druhu dopravy nebo typu hrani¢nich ptechodu.

Pokud obchodnici kategorie ,,Trust and Check®™ poskytnou celnim organtim uplny
ptistup ke svym systémiim, zdznamiim a operacim a jsou povazovani za spolehlivé,
méli by mit moZnost propustit své zboZi pod dohledem celnich organi, aniz by vSak
¢ekali na jejich zasah. V souladu s tim by obchodnici kategorie ,,Trust and Check*
méli mit moznost propustit zbozi do jakéhokoli reZimu vstupu pfi pfijeti v kone¢ném
misté¢ urCeni zbozi nebo do jakéhokoli rezimu vystupu v misté¢ dodani zbozi.
Vzhledem k tomu, ze se obchodnici kategorie , Trust and Check® povazuji za
transparentni, mély by byt pfichod a/nebo dodani fddné¢ zaznamenany v celnim
datovém centru EU. Tyto hospodaiské subjekty by mély mit povinnost informovat
celni organy v piipadé, Ze nastanou problémy, aby tyto organy mohly pfijmout
kone¢né rozhodnuti o propusténi. Jsou-li systémy wvnitini kontroly obchodniki
kategorie ,,Trust and Check* dostate¢né spolehlivé, mély by mit celni orgdny moznost
ve spolupraci s ostatnimi organy obchodnikiim povolit, aby urcité kontroly provadéli
sami. Celni organy by vSak mély mit i naddle moznost zbozi kdykoli zkontrolovat.

Je vhodné stanovit opatieni pro regulaci pfechodu ze systému zalozeného na celnich
prohldSenich na systém zalozeny na poskytovani informaci centrdlnimu celnimu
datovému centru EU. Hospodaiské subjekty by béhem prechodného obdobi mély mit
moznost podat celni prohlaseni, v némz vyjadii sviij imysl propustit zboZi do celniho
rezimu. Jakmile vSak budou k dispozici kapacity celniho datového centra EU, mély by
mit hospodatské subjekty rovnéz moznost poskytovat nebo zpfistupiiovat informace
celnim organtim prostfednictvim celniho datového centra EU a celni orgdny by jiz
nem¢ly zadnému hospodaiskému subjektu povolit, aby Zadal o zjednoduseni tykajici
se celniho prohlaseni. Na konci pfechodného obdobi by vSechna povoleni méla pozbyt
platnosti, nebot’ celni prohlaseni jiz nebudou existovat.
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Clanek 29 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) vyzaduje, aby byly vyrobky
pochézejici ze tretich zemi povazovany za vyrobky ve volném obé&hu, pokud byly
splnény dovozni nélezitosti a byla zaplacena cla nebo poplatky s rovnocennym
ucinkem. Propusténi zbozi do volného ob&hu by vSak nemélo byt chapano jako
prokazani souladu s jinymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi celnimi organy, pokud
tyto predpisy ukladaji zvlastni pozadavky vztahujici se na zbozi, jez ma byt prodano
nebo spotiebovano na vnitinim trhu.

Postup pfti ptrepravé zbozi z celniho tizemi Unie by mél byt v souladu s postupem pfi
vstupu zefektivnén a zjednodusen. Proto je vhodné pozadovat, aby za zbozi byla
odpovédna osoba usazena v Unii, tj. vyvozce. Vyvozce by mél pied pfepravou zbozi z
Unie poskytnout nebo zpfistupnit celnim orgdntim piislusné informace, v nichz uvede,
zda se jednd o zbozi Unie nebo o zbozi, které neni zbozim Unie, uréené k vyvozu, a
nezbytné informace upravit. K zjednoduseni postupu a za ucelem zamezeni piipadnym
mezeram by mél pojem ,,vyvoz* zahrnovat vystup zbozi, které neni zbozim Unie, a
tim 1 pojem ,,zpétny vyvoz*, ktery byl diive upraven jako samostatny pojem.

Aby bylo zajisténo fadné fizeni rizik u zbozi, které opousti celni izemi Unie, mél by
mit celni Ufad odpovédny za vyvoz povinnost provést analyzu rizik na zdkladé
informaci o zbozi a pred vystupem zbozi pfijmout vhodna opatfeni nebo pozadat o
jejich pfijeti. Tato opatfeni by méla zahrnovat zadost o provedeni kontrol celnim
ufadem odpovédnym za misto odeslani zbozi a celnim ufadem vystupu a v pripadé
potfeby i jinymi orgdny, a to kromé& opatfeni stanovenych v rdmci propusténi do
celniho rezimu, kterd se pouziji i v pfipadé, ma-li byt zbozi propusténo do rezimu
vyvozu.

Aby bylo zajisténo, ze rezimy s podminénym osvobozenim od cla jsou rovnéz
transparentni, je vhodné zefektivnit ustanoveni o pozadavcich na povoleni pro zvlastni
rezimy. V z4jmu jasnosti a pravni jistoty by podminky pro rozhodnuti, zda je na
urovni Unie nezbytné stanovisko za ucelem posouzeni, zda by udélenim povoleni
mohly byt nepfiznivé dotceny zajmy vyrobct Unie, tzv. pfezkoumani hospodaiskych
podminek, mély byt spiSe kodifikovany nez upraveny v aktech v pienesené
pravomoci. Jelikoz dopad na zajmy vyrobct v Unii mize zaviset na mnozstvi zbozi,
které je propusténo do zvlastniho rezimu, mél by byt Celni ufad EU opravnén
navrhnout urcitou prahovou hodnotu, pod niz dle odhadu neexistuje negativni dopad
na zajmy vyrobct v Unii.

Clanek 9 Revidované umluvy pro plavbu na Ryné odkazuje na piilohu (Rynsky
manifest), kterd usnadnila pohyb zboZi na Ryné a jeho pfidruzenych pftitocich tim, Ze
jej povazovala za celni tranzitni rezim ptes statni hranice péti ¢lenskych statii'®. Podle
informaci celnich sprav se ve statech hrani¢icich s Rynem Rynsky manifest jiz v praxi
nepouziva jako celni tranzitni reZim. ZboZi je na Ryné a jeho pfitocich namisto toho
nyni pfepravovano s pouZzitim tranzitniho rezimu Unie stanoveného v kodexu, a to
prostiednictvim nového informatizovaného tranzitniho systému (NCTS). Je proto
vhodné odstranit odkaz na Rynsky manifest v piipadech, kdy je pohyb zbozi
povazovan za vngjsi tranzit nebo za tranzit Unie.

Tento postup vychazi z Mannheimské timluvy o plavbé na Ryné¢ ze dne 17. fijna 1868 a protokolu
pfijatého Ustiedni komisi pro plavbu na Ryné dne 22. listopadu 1963. Mannheimska umluva o plavbé
na Ryné se tyka Belgie, Némecka, Francie, Nizozemska a Svycarska jako zemi hraniéicich s Rynem,
které jsou pro ucely tohoto aktu povazovany za jednu oblast.
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Aby se zvysila transparentnost, pokud jde o osobu odpovédnou za plnéni povinnosti
vyplyvajicich z tranzitniho rezimu Unie a za obsah a rizika spojena s danou zasilkou,
je vhodné pozadovat, aby drzitel rezimu tranzitu sd¢€lil alesponi informace o dovozci
nebo vyvozci, jez jsou divodem piepravy, dopravnim prostredku a identifikaci zbozi,
které bylo do tohoto rezimu propusténo. Tyto informace by celnim organtim umoznily
ucinnéji dohlizet na dotCeny tranzitni rezim Unie a provadét analyzu rizik. Tranzitni
rezim Unie by mél byt povinny, neni-li zbozi propusténo do jiného celniho rezimu
bezprostiedné po vstupu na celni izemi Unie nebo vystupu z tohoto tzemi. Neni-li
dovozce nebo vyvozce dosud znam, mé¢l by byt za dovozce nebo vyvozce zbozi
povazovan drzitel zbozi a mél by odpovidat za zaplaceni cel a jinych dani a poplatk.
Tranzitni rezim Unie by mél byt nahrazen celnim dohledem v ptipad¢, ze zbozi dovazi
nebo vyvazi obchodnik kategorie ,, Trust and Check*.

Zména prilohy 6 Celni imluvy o mezinarodni piepravé zbozi na podkladé karneti TIR
(dale jen ,,Umluva TIR“)'*, ktera vstoupila v platnost dne 1. &ervna 2021, zménila
vysvétlivku 0.49 s cilem poskytnout hospodarskym subjektim spliujicim urcité
pozadavky moznost stat se ,,schvalenym odesilatelem®, coz odrazi stavajici usnadnéni
pfiznana hospodafskym subjektim uznanym za ,,schvéaleného piijemce”. Je proto
nezbytné zahrnout novou moznost stanovenou Umluvou TIR k zajisténi souladu
celnich ptedpisit Unie s uvedenou mezinarodni dohodou.

Uplatnovani standardnich pravidel pro vypocet cla pii transakcich elektronického
obchodu by v mnoha ptipadech vedlo k nepfiméfené¢ administrativni zatézi jak pro
celni spravy, tak pro hospodarské subjekty, zejména pokud jde o vybér prijmi. V
z4jmu vytvoreni spolehlivého a G¢inného danového a celniho zachazeni se zbozim
dovazenym ze tfetich zemi prostiednictvim transakci elektronického obchodu (dale jen
»prodej dovazeného zbozi na dalku®) je tfeba zménit pravni ptedpisy Unie s cilem
zrusit prahovou hodnotu, pod niz je zbozi zanedbatelné hodnoty neptesahujici
150 EUR na zasilku osvobozeno od dovozniho cla v souladu s nafizenim Rady (ES)
¢. 1186/2009'°, a zavést zjednodusené sazebni zachazeni pro prodej na dalku u zbozi
dovezeného ze tietich zemi v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢&.2658/87'¢
(kombinovand nomenklatura). S ohledem na tyto navrhované zmény by ncktera
pravidla kodexu tykajici se sazebniho zafazeni, piivodu a celni hodnoty méla byt
pozménéna tak, aby umoznovala zjednoduSeni, jez muze domnély dovozce
dobrovolné pouzit pfi stanoveni cla v ramci transakce mezi podniky a spotiebiteli,
ktera je pro ucely DPH povazovana za prodej na déalku. Zjednoduseni by m¢éla
spocivat v moZnosti vypocitat splatné clo uplatnénim jedné z novych skupinovych
sazeb v kombinované nomenklatufe na hodnotu vypocitanou jednodusSim zptasobem.
Podle zjednodusenych pravidel pro transakce elektronického obchodu mezi podniky a
spotiebiteli by se ¢istd ndkupni cena bez DPH, avSak vcetné celkovych nakladd na
dopravu az do kone¢ného mista uréeni vyrobku, méla povazovat za celni hodnotu a
nemél by se vyzadovat puvod. Pokud si vSak domnély dovozce pieje vyuzit

Zmény Celni Gmluvy o mezinarodni piepravé zbozi na podkladé karneti TIR (Umluva TIR z
roku 1975). Podle oznameni depozitafe OSN C.N.85.2021. TREATIES-XI.A.16 vstupuji tyto zmény
Umluvy TIR pro viechny smluvni strany v platnost ode dne 1. &ervna 2021 (U vést. L 193/1,
1.6.2021,s. 1).

Natizeni Rady (ES) €. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009 o systému Spolecenstvi pro osvobozeni od
cla (UF. vést. L 324, 10.12.2009, s. 23).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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preferencnich celnich sazeb tim, Zze prokaze status piivodu zbozi, mize tak ulinit s
pouzitim standardnich postupi.

V soucasné dob¢ vybira celni dluhy ¢lensky stat, ve kterém je celni prohlaseni podano.
Obchodnik se miize rozhodnout, zda tak ucini v zemi prvniho vstupu, nebo zda
pouzije tranzitni rezim a zaplati clo v jiném clenském staté. V roce 2025 se tento
systém zméni v disledku zavedeni centralizovaného informacniho systému pro celni
odbaveni, ktery opravnénym hospodaiskym subjektim umozni podavat celni
prohlaseni v ¢lenském staté, v némz jsou usazeny. S ohledem na tento vyvoj je vhodné
zménit pravidla vymezujici misto vzniku celniho dluhu tak, aby se dovozni clo platilo
¢lenskému statu, v némz je dovozce usazen, nebot’ to je misto, kde miize mit celni
organ co nejuplnéjsi znalosti o zaznamech, operacich a obchodnim chovani
hospodaiskych subjekt, zejména pokud je t€émto hospodaiskym subjektim udélen
status obchodnikii kategorie ,,Trust and Check®. Je vSak vhodné, aby celni dluh
hospodaiskych subjektl, které nejsou obchodniky kategorie ,, Trust and Check®, vznikl
v misté, kde se zbozi fyzicky nachézi, pfinejmensim do doby, nez bude vyhodnocen
model dohledu.

V ptipadé¢ transakci elektronického obchodu je nezbytné zajistit, aby byl celni dluh
fadn¢ uhrazen on-line zprostiedkovateli, jako jsou internetové platformy, které
spravuji on-line prodej zbozi soukromym spotiebiteliim. Je proto vhodné objasnit, ze
domnély dovozce je osobou odpovédnou za celni dluh, ktery vznikne v okamziku, kdy
kupujici zaplati provozovateli elektronického obchodu, ve vétSin€ ptipadil internetové
platformé. Ke snizeni zatéze spojené s touto povinnosti mize byt domnélému dovozci
povoleno stanovit splatné dovozni clo a hradit své celni dluhy periodicky a celni
organy by mély mit moznost mit pro ucely rozpoctu Unie jediny zdpis v ucetnich
dokladech.

Je vhodné posilit mechanismus zaméfeny na ucinn€j$i dohled nad provadénim
omezujicich opatfeni tykajicich se toku zboZi, ktera mize Rada pfijmout v souladu s
¢lankem 215 SFEU. V takovém ptipadé by mél Celni ufad EU podporovat Komisi a
Clenské staty s cilem zajistit, Ze tato opatfeni nebudou obchazena. Celni organy by
meély zajistit, aby piijaly veSkera nezbytna opatfeni k dosaZzeni souladu s té€mito
opatfenimi, a mély by o tom informovat Komisi a Celni ufad EU.

Mél by byt zaveden mechanismus feSeni krizi, ktery by fesil mozné krize v celni unii.
V akénim planu v celni oblasti'” byla zdiiraznéna neexistence takového mechanismu
na urovni Unie. Mé&l by byt proto vytvofen mechanismus, ktery zahrnuje Celni ufad
EU jakozto klicového aktéra pii piipravé, koordinaci a sledovani provadéni
praktickych opatifeni a ujednani, jez se Komise rozhodne zavést v ptipad¢ krize. Celni
ufad EU by mél byt trvale pfipraven reagovat na krizi po celou dobu jejiho trvani.

Stavajici ramec spravy celni unie postradd jasnou strukturu operativniho fizeni a
neodrazi vyvoj v celni oblasti, k némuz doslo od jeho vytvofeni v roce 1968. Podle
nafizeni (EU) ¢. 952/2013 jsou za Cinnosti souvisejici s fizenim rizik v obchodnich
tocich, jako je provadeéni kontrol na mist¢ a rozhodovéani o téchto kontrolach,
odpovédné vnitrostatni celni orgadny. Navzdory spolupraci mezi vnitrostatnimi celnimi
spravami, kterd existuje od vytvofeni celni unie a kterd vedla k vyméné osvédcenych

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru,
,,Posunuti celni unie na dalsi trovei: akéni plan®, 28.9.2020 (COM(2020) 581 final).
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postupit a odbornych znalosti a k vypracovani spoleénych pokynti, nedoslo k
vypracovani harmonizovaného ptistupu a operacniho ramce. V soucasné dobé¢ existuji
v Clenskych statech rozdilné postupy, coz celni unii oslabuje. Na ustiedni Grovni
neexistuje kapacita pro analyzu rizik ani spole¢ny nazor na stanoveni priorit v oblasti
rizik, koordinovana celni opatfeni a kontroly jsou omezené a neni k dispozici ramec
pro spolupraci raznych organii, které slouzi jednotnému trhu. Centralni operativni
mechanismus Unie, ktery bude sdruzovat odborné znalosti a zdroje a slouzit k
pfijimani spole¢nych rozhodnuti, by mél fesit tyto nedostatky v oblastech, jako je
sprava udajii, fizeni rizik a odbornd pfiprava, aby celni unie fungovala ,,jako jeden
celek®. Je proto vhodné, aby byl zfizen Celni Gfad EU. Zfizeni tohoto nového tfadu
ma zasadni vyznam pro zajisténi G¢inného a piiméfeného fungovani celni unie, pro
centralni koordinaci celnich opatfeni a pro podporu ¢innosti celnich organti.

Celni tfad EU by m¢l byt fizen a provozovan na zaklad¢ zasad spolecného prohlaseni
a spole¢ného pristupu Evropského parlamentu, Rady a Komise k decentralizovanym
agenturam ze dne 19. ervence 20125,

Ke kritériim, ktera je tieba vzit v uvahu, aby se pfispélo k rozhodovacimu procesu pfi
vybéru sidla Celniho Gfadu EU, by mélo patfit ujisténi, Ze Gfad mize byt ziizen v
daném misté po vstupu tohoto nafizeni v platnost, pfistupnost lokality a existence
vhodnych vzdé€lavacich zatizeni pro déti zaméstnanct, jakoz i1 nélezity pfistup na trh
prace, socialni zabezpeceni a zdravotni péCe pro déti i pro manzely a manzelky
zaméstnancl. Vzhledem ke kooperativni povaze vétSiny ¢innosti Celniho tfadu EU, a
zejména k uzké vazbé, ktera bude existovat mezi informacnimi systémy, jez bude
Komise udrzovat béhem ptechodného obdobi, zatimco Celni ufad EU bude budovat a
provozovat celni datové centrum EU, by se tento ufad mél nachdzet v misté, které
umozni takovou uzkou spolupraci s Komisi, organy regionti Unie, jeZ jsou pro
mezinarodni obchod nejvyznamnéjsi, a prislusnymi subjekty Unie a mezindrodnimi
subjekty (naptiklad Svétovou celni organizaci pro usnadnéni praktického vzajemného
obohacovani v souvislosti s konkrétnimi tématy). Vzhledem k témto kritériim by Celni
ufad EU mé¢l mit sidlo v [...].

V zdjmu zajisténi ucinného fungovani Celniho tfadu EU by ve spravni radé¢ mély byt
zastoupeny Clenské staty a Komise. Slozeni spravni rady, vcetné vybéru jejiho
predsedy a mistopiedsedy, by mélo respektovat zasady tykajici se genderové
vyvazenosti, zkuSenosti a kvalifikace. Vzhledem k vylu¢né pravomoci Unie v oblasti
celni unie a k Gzké vazb& mezi celnimi a jinymi oblastmi politiky je vhodné, aby byl
jeji ptredseda volen z téchto zastupcli Komise. Aby se zajistilo u¢inné a efektivni
fungovani Celniho ufadu EU, méla by spravni rada zejména piijmout jednotny
programovy dokument, vcetné rocniho a viceletého programu, vykondvat své funkce
souvisejici s rozpo€tem ufadu, pfijmout financni pravidla pouzitelna na Gfad, jmenovat
vykonného feditele a stanovit postupy, jimiz vykonny feditel pfijima rozhodnuti
tykajici se operativnich kol ufadu. Spravni radé¢ by méla byt napomocna vykonna
rada.

Aby bylo zaru€eno ucinné fungovani Celniho ufadu EU, mél by tento ufad disponovat
samostatnym rozpoctem, jehoz piijem tvoii souhrnny rozpoCet Unie a piipadné
dobrovolné finan¢ni pfispévky cClenskych stati. Ve vyjimecnych a ftadné

joint_statement_on_decentralised agencies_en.pdf (europa.eu)
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odivodnénych piipadech by Celni titad EU mél byt rovnéz schopen ziskat dodatecné
ptijmy prostfednictvim dohod o pfiznani pfispévku nebo grantovych dohod a poplatka
za publikace a jakékoli jiné sluzby, které poskytuje.

Pti plnéni svého poslani celni organy tzce a pravidelné spolupracuji s organy dozoru
nad trhem, sanitarnimi a fytosanitarnimi kontrolnimi organy, donucovacimi organy,
organy odpovédnymi za spravu hranic, organy pro ochranu zivotniho prostiedi,
odborniky na kulturni statky a mnoha dal§imi organy odpovédnymi za odvétvové
politiky. Vzhledem k vyvoji jednotného trhu a ménici se tloze celnich orgénd, nartstu
zékazli a omezeni a elektronického obchodu je nezbytné tuto spolupraci strukturovat a
posilit na vnitrostatni, unijni i mezindrodni Grovni. Namisto spoluprace zaméfené na
jednotlivé zasilky nebo konkrétni udalosti v celém dodavatelském fetézci by mél byt
vytvofen strukturovany ramec spoluprace mezi celnimi organy a ostatnimi organy
odpovédnymi za ptislusné oblasti politiky. Takovy ramec spoluprace by mél zahrnovat
tato hlediska: vyvoj pravnich ptedpisti a potieb politiky v urcité oblasti, vyménu a
analyzu informaci, vytvofeni celkové strategie spoluprace ve formé spole¢nych
strategii dohledu a v neposledni fad¢ spolupraci pii operativnim provadéni,
monitorovani a kontroldch. Komise by méla rovnéZz usnadnit pouzivani ¢asti jinych
pravnich pfedpist uplatnovanych celnimi organy tim, Ze vypracuje seznam pravnich
pfedpistt Unie, které ukladaji pozadavky na zbozi podléhajici celnim kontroldm s
cilem chranit vetejné z4jmy, jako je zdravi a zivot lidi, zvifat nebo rostlin, spotiebitele
a zivotni prostredi.

Aby byl ramec spoluprdce mezi celnimi a ostatnimi partnerskymi organy
srozumitelngj$i a ucinngjs$i, mél by seznam sluzeb nabizenych celnimi orgény jasné
vymezit moznou ulohu celnich organt pii uplatiiovani jinych pfislusnych politik na
hranicich Unie. Celni Gfad EU by mél navic sledovat uplatiiovani rdmce pro
spolupraci. Celni urad EU by mél tzce spolupracovat s Komisi, ifadem OLAF,
dal§imi pfisluSnymi agenturami a subjekty Unie, jako je Europol a Frontex, jakoz i se
specializovanymi agenturami a sitémi v pfisluSnych oblastech politiky, jako je Sit EU
pro soulad vyrobkt s piedpisy.

Ve stale vice propojeném svété jsou pii praci celnich organti po celém svété
dilezitymi aspekty celni diplomacie a mezindrodni spoluprace. Mezinarodni
spolupraice by méla pocitat s moznosti vymény celnich udaji na zékladé
mezinarodnich dohod nebo autonomnich pravnich ptedpisi Unie prostiednictvim
vhodnych a bezpecnych komunikacnich prostiedkli, s vyhradou respektovani
divérnych informaci a ochrany osobnich udajii, naptiklad prostfednictvim celniho
datového centra EU.

Navzdory skutecnosti, Ze celni pfedpisy jsou prostfednictvim kodexu harmonizovany,
nafizeni (EU) ¢.952/2013 obsahovalo pouze povinnost Clenskych statli stanovit
sankce za nedodrzeni celnich pfedpisti a pozadovalo, aby tyto sankce byly ucinné,
pfiméfené a odrazujici. Clenské staty si proto mohou zvolit celni sankce, které se v
jednotlivych ¢lenskych statech zna¢né 1i8i a v pribéhu casu se vyvijeji. M¢l by byt
stanoven spolecny ramec, ktery stanovi minimalni zadklad pro porusovani celnich
ptredpisti a pro netrestni sankce. Tento rdmec je nezbytny k odstranéni nedostatecné
jednotného uplatiovani a znaénych rozdild mezi ¢lenskymi staty pii ukladani sankci
za poruseni celnich pfedpist, coz miize vést k naruSeni hospodarské soutéze, mezeram
a ,.celni turistice”. Rdmec by mél byt tvofen spoleCnym seznamem jednani nebo
opomenuti, kterd by méla predstavovat poruseni celnich piedpisti ve vSech ¢lenskych
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statech. Pfi urCovani pouzitelné sankce by celni organy mély urcit, zda k tomuto
jednéni nebo opomenuti doslo umysin¢ nebo kvili zjevné nedbalosti.

Je tfeba zavést spolecna ustanoveni tykajici se jak polehcujicich, tak i1 pfitézujicich
okolnosti, pokud jde o poruseni celnich predpist. Proml€eci lhiita pro zahajeni fizeni
pro poruseni celnich pfedpisi by méla byt stanovena v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy a méla by Cinit pét az deset let, aby se stanovilo spolecné pravidlo
zalozené na lhité pro oznameni celniho dluhu. Piislusnou jurisdikci by méla byt
jurisdikee, v niz k poruseni doslo. V ptipadech, kdy k poruseni celnich piedpist doslo
ve vice nez jednom Clenském staté, je nezbytnad spoluprace mezi Clenskymi staty; v
téchto ptipadech by mél Clensky stat, ktery jako prvni zahaji fizeni, spolupracovat s
ostatnimi celnimi organy, jichZ se tyka stejné poruseni celnich predpist.

Je nezbytné stanovit minimalni spole¢ny zaklad pro poruseni celnich ptedpist jejich
vymezenim na zéklad¢é povinnosti stanovenych v tomto natfizeni a stejnych povinnosti
stanovenych v jinych ¢astech celnich predpist.

Je rovnéZz nezbytné stanovit spoleény minimalni zdklad pro netrestni sankce, ktery
stanovi minimalni vys$i penéznich pokut, moznost zruSeni, pozastaveni nebo zmény
celnich povoleni, a to i pro opravnéné hospodaiské subjekty a obchodniky kategorie
»Irust and Check®, jakoz i zabaveni zbozi. Minimalni vys$e penéznich pokut by méla
zaviset na tom, zda k poruSeni celnich ptedpisii doSlo umysIné, ¢i nikoli, a zda ma
dopad na vysi cel a jinych poplatkii a na zakazy nebo omezeni. Uplatiiovanim tohoto
minimalniho spole¢ného zakladu pro netrestni sankce by nemé¢l byt doten vnitrostatni

7o

pravni fad ¢lenskych statl, ktery mize misto toho stanovit trestni sankce.

Vykonnost celni unie by méla byt hodnocena alespoil jednou ro¢né, aby Komise
mohla s pomoci Clenskych stati pfijmout vhodné sméry politiky. Shromazd’ovani
informaci od celnich orgénii by mélo byt formalizoviano a prohloubeno, nebot
komplexnéjSi podavani zprav by zlepsilo referencni srovnavani a mohlo by pomoci
sjednotit postupy a posoudit dopad rozhodnuti v oblasti celni politiky. Je proto vhodné
zavést pravni ramec pro hodnoceni vykonnosti celni unie. K zajiSténi dostatecné
podrobnosti analyzy by se méfeni vykonnosti mélo provadét nejen na vnitrostatni
urovni, nybrz také na urovni hrani¢nich pfechodd. Celni Gfad EU by mél Komisi v
procesu hodnoceni podporovat shromazd’ovanim a analyzou udajii v celnim datovém
centru EU a urovanim toho, jak celni Cinnosti a operace podporuji dosaZeni
strategickych cilli a priorit celni unie a pfispivaji k poslani celnich organt. Celni ufad
EU by mél piedevSim urcit hlavni trendy, silné a slabé stranky, mezery a potencialni
rizika a poskytnout Komisi doporuceni ke zlepSeni. Zejména v ramci spoluprace s
donucovacimi a bezpec¢nostnimi organy by se Celni ufad EU mél z operativniho
hlediska castnit rovnéZz strategickych analyz a posouzeni hrozeb provadénych na
urovni Unie, v¢etné analyz a posouzeni provadénych Europolem a agenturou Frontex.

V souladu se zasadou proporcionality je pro dosazeni zdkladnich cili, které spocivaji v
umoznéni G€inného fungovéani celni unie a provadéni spoleéné obchodni politiky,
nezbytné a vhodné stanovit pravidla a postupy vztahujici se na zboZzi vstupujici na
celni izemi Unie nebo je opoustéjici. Toto natizeni nepiekracuje ramec toho, co je pro
dosazeni sledovanych cilii nezbytné, a to v souladu s ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropské
unii.
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(67) Zaucelem doplnéni nebo zmény jinych nez podstatnych prvkl tohoto natizeni by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 SFEU,
pokud jde o tyto aspekty:

— ve vztahu k zvlastnim danovym Uzemim podrobnéjsi ustanoveni celnich
piedpist, jez se zabyvaji zvlastnimi okolnostmi vztahujicimi se k obchodu se
zbozim Unie, ktery se tyka pouze jednoho ¢lenského stétu,

— v souvislosti s rozhodnutimi celnich organi podminky, lhuty, vyjimky, postupy
pfi monitorovani, pozastaveni, zruSeni a prohlaseni neplatnosti v souvislosti s
uplatnovanim, vydavanim a spravou téchto rozhodnuti, vCetné¢ téch, kterd se
tykaji zadvaznych informaci,

— minimalni pozadavky na udaje a zvlastni piipady registrace hospodaiskych
subjektl u celnich organt ptislusnych v misté, kde jsou usazeny,

— druh a cetnost monitorovacich €innosti, zjednoduseni a usnadnéni stanovena
pro opravnény hospodarsky subjekt,

— druh a Cetnost monitorovacich ¢innosti v ptipadé obchodnika kategorie ,, Trust
and Check®,

— ve vztahu k celnimu zastupci podminky, za nichz mtze tato osoba poskytovat
sluzby na celnim izemi Unie, ptipady, kdy se upousti od pozadavku na usazeni
na tomto Uzemi a kdy celni orgdny nepozaduji diikkaz o zplnomocnéni,

— kategorie subjekti udaji a kategorie osobnich udaji, které mohou byt
zpracovavany v celnim datovém centru EU,

— podrobnéjsi pravidla tykajici se celniho statusu zbozi,

—  druh tdaja a lhiity pro poskytnuti téchto tidaji pro propusténi zbozi do jednoho
z celnich rezimu,

—  pfiméfend lhlta, po jejimZz uplynuti se mad za to, Ze celni organy zbozi
propustily, pokud je nevybraly pro Zadnou kontrolu,

— ve vztahu k celnim prohlaSenim: piipady, kdy lze celni prohlaSeni podat
pomoci jinych prostiedki nez prostiednictvim elektronického zpracovani dat;
podminky pro ud€lovani povoleni k podavani zjednodusenych celnich
prohlasSeni; lhity pro podani doplitkovych celnich prohlaseni a pfipady, kdy se
od povinnosti podat tato celni prohlaSeni upousti; ptipady zruSeni platnosti
celniho prohldseni celnimi organy; podminky pro udélovani povoleni pro
centralizované celni fizeni a pro zépis do zdznamil deklaranta,

— podminky a postup pro zabaveni zbozi,
— ve vztahu k pfedbéZnym informacim o nékladu: dodate¢né udaje, které maji
byt poskytnuty, lhiity, ptipad, kdy je upusténo od povinnosti poskytnout tyto

udaje, zvlastni pfipady, kdy mohou byt udaje poskytnuty vice osobami,
podminky, za nichZ mize osoba, kterd informace poskytuje nebo zptistupiuje,
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omezit viditelnost své identifikace na jednu nebo vice dalSich osob, jez rovnéz
predkladaji tidaje,

ve vztahu ke vstupu zbozi na celni tizemi Unie: lhiity, v nichZ ma byt
provedena analyza rizik a pfijata nezbytnad opatieni; zvlastni pfipady a dalsi
osoby, jimz muze byt v pfipad¢ odklonu uloZena povinnost oznamit ptichod
zasilek skutecnému celnimu ufadu prvniho vstupu; podminky pro uréeni a
schvaleni jinych mist, nez je urCeny celni Gfad, pro predlozeni zbozi; podminky
pro urceni nebo schvaleni jinych mist nez celnich skladl pro propusténi zbozi
do rezimu doc¢asného uskladnéni,

udaje, které maji byt celnim organtim poskytnuty nebo zptistupnény pro
propusténi zbozi do volného ob&hu,

ptipady, kdy se zbozi povazuje za vracené ve stavu, v némz bylo vyvezeno, a
kdy mize byt zbozi, na néz se vztahovala opatfeni stanovena v ramci spolecné
zemédéElské politiky, osvobozeno od dovozniho cla,

v souvislosti s informacemi pted vystupem pii vystupu zboZi z celniho uzemi
Unie: minimdalni informace pfed vystupem a lhity, ve kterych maji byt
informace ptfed vystupem poskytnuty nebo zpfistupnény predtim, nez zbozi
opusti celni uzemi Unie, zvlastni piipady, kdy je upuSténo od povinnosti
poskytnout nebo zpfistupnit informace pted vystupem, a informace, které maji
byt oznameny pii vystupu zbozi,

ve vztahu k vystupu zbozi lhity, v nichz mé byt provedena analyza rizik a
pfijata nezbytna opatfeni; udaje, které maji byt celnim organim poskytnuty
nebo zpfistupnény za ucelem propusténi zbozi do rezimu vyvozu,

ve vztahu k zvIaStnim reZimim: udaje, které maji byt celnim organim
poskytnuty nebo zptistupnény za Gcelem propusténi zbozi do téchto rezimil;
vyjimky z podminek pro udéleni povoleni pro zvlastni reZimy; piipady, kdy
hospodaiska povaha zuSlechtovaciho styku odiivodnuje, aby celni organy
posoudily, zda udélenim povoleni pro rezim aktivniho zuSlechtovaciho styku
nejsou nepiiznivé dotleny zéasadni zajmy vyrobct v Unii, a to bez stanoviska
Celniho Ufadu EU; seznam zboZi povaZovaného za citlive; lhiita pro vyfizeni
zvlastniho rezimu; ptfipady a podminky, za nichZ mohou dovozci a vyvozci
piepravovat zbozi propusténé do jin¢ho zvlastniho rezimu, nez je tranzit, nebo
umisténé do svobodného pasma; obvyklé formy manipulace se zbozim
propusténym do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu zuslechténi;
podrobné;jsi pravidla tykajici se rovnocenného zbozi,

v souvislosti s tranzitem: zvIlastni pfipady, kdy ma byt zbozi Unie propusténo
do rezimu vng&jsiho tranzitu; podminky pro udélovani povoleni schvalenému
odesilateli a schvalenému pfijemci pro ucely TIR; dodate¢né pozadavky na
udaje, které ma poskytnout drzitel tranzitniho rezimu Unie,

v souvislosti s uskladnénim: minimalni tidaje, které musi provozovatel celniho
skladu nebo svobodného pasma poskytnout; podminky pro ud€lovani povoleni
k provozovani celniho skladu,
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— ve vztahu k doCasnému pouziti: pozadavky na uplné nebo ¢astecné osvobozeni
od cla stanovené v celnich pfedpisech, které musi byt splnény pro pouZiti
rezimu docCasného pouziti,

—  pravidla pro urceni nepreferen¢niho ptivodu a pravidla pro preferen¢ni pivod,

— podminky pro udélovani povoleni pro zjednodusené postupy pii urCovani celni
hodnoty ve zvlastnich ptipadech,

— v souvislosti s celnim dluhem: podrobnéjsi pravidla pro vypocet castky
dovozniho nebo vyvozniho cla u zbozi, u néhoz celni dluh vznikne v
souvislosti se zvlastnim rezimem; zvlastni lhiita, ve které nemtize byt urCeno
misto vzniku celnitho dluhu, pokud bylo zbozi propusténo do dosud
nevyfizen¢ho celniho rezimu nebo pokud nebylo docasné uskladnéni fadné
ukonceno; podrobnéjsi pravidla tykajici se oznamovani celniho dluhu; pravidla
pro

—  pozastaveni lhaty pro platbu castky dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu a pro stanoveni doby pozastaveni; pravidla, kterd
musi Komise dodrzovat pii ptijimani rozhodnuti o vraceni a prominuti celniho
dluhu; seznam nedostatkll, které nemaji zdsadni vliv na sprdvné provadéni
docasného uskladnéni nebo daného celniho rezimu, pokud jde o zanik celniho
dluhu,

— ve vztahu k jistotam: zvlastni ptipady, kdy u zbozi propusténého do rezimu
docasného pouziti neni pozadovana jistota, pravidla pro urceni jiné formy
jistoty, nez jsou platebni prostfedky uznané celnimi organy, a zavazek rucitele;
pravidla tykajici se formulait pro poskytnuti jistoty a pravidla vztahujici se na
rucitele; podminky pro udéleni povoleni k pouziti souborné jistoty se snizenou
castkou zaruky nebo zproSténi povinnosti jistotu poskytnout; lhity pro
uvolnéni jistoty,

— ve vztahu k celni spolupraci jakakoli jind dopliiujici opatieni, kterd maji celni
organy piijmout k zajiSténi souladu s jinymi pravnimi pfedpisy neZ celnimi;
podminky a postupy, podle nichz miize byt ¢lensky stat zmocnén k zahajeni
jednani se tfetimi zemémi o vymené udaju za ucelem celni spoluprace,

—  zruSeni nebo zmény odchylek pro urceni celniho ufadu ptisluSného k dohledu
nad propusténim zboZi do celniho reZimu a mista vzniku celniho dluhu, a to s
ohledem na posouzeni t¢innosti celniho dohledu stanoveného timto nafizenim,
které provede Komise.

Je obzvlaste dilezité, aby Komise vedla v ramci pfipravné ¢innosti k piijeti aktd v
pfenesené pravomoci odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist'’.

K zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéfeny provadéci pravomoci za ucelem: ptijimani procesnich pravidel pro pouzivani

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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rozhodnuti tykajiciho se zavaznych informaci poté, co pozbylo platnosti nebo bylo
zru$eno; piijimani procesnich pravidel pro vyrozuméni celnich organt, Ze se piijimani
takovych rozhodnuti pozastavuje, a pro zruSeni tohoto pozastaveni; piijimani
rozhodnuti pozadujicich po clenskych statech zruseni rozhodnuti tykajicich se
zavaznych informaci; stanoveni podminek pro uplatiiovani kritérii pro pfiznani statusu
opravnéného hospodaiského subjektu a obchodnika kategorie ,,Trust and Check®;
urceni elektronickych systému, platforem nebo prostiedi, s nimiz je celni datové
centrum EU propojeno; stanoveni pravidel pro piistup ke konkrétnim sluzbdm a
syst¢tmtim celniho datového centra EU, vcetné zvlastnich pravidel a podminek
ochrany, bezpecnosti a zabezpefeni osobnich udajii a ptfipadd, kdy je tento pfistup
omezen; piijimani opatfeni tykajicich se fizeni dozoru ze strany celnich organi;
pfijimani procesnich pravidel tykajicich se odpoveédnosti spole¢nych spravci za
zpracovani udaji provadéné prostfednictvim sluzby nebo systému celniho datového
centra EU; pfijimani procesnich pravidel pro urceni jinych pfislusnych celnich utadd,
nez je celni Gfad ptislusny pro misto, kde je dovozce nebo vyvozce usazen; ptijimani
opatieni tykajicich se ovéfeni informaci, kontroly zbozi a odbéru vzorkt, vysledki
ovéfeni a identifikace; pfijimani opatfeni tykajicich se uplatiiovani kontrol po
propusténi zbozi, pokud jde o ¢innosti provadéné ve vice nez jednom ¢lenském state;
uréeni pfistavit nebo letiSt, kde maji byt u pfiruénich a zapsanych zavazadel
provadény celni kontroly a formality; pfijiméani opatieni k zajisténi harmonizovaného
uplatiiovani celnich kontrol a fizeni rizik, véetné vymény informaci, stanoveni
spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik a spole¢nych prioritnich oblasti kontroly
a hodnoticich c¢innosti v téchto oblastech; stanoveni procesnich pravidel pro
poskytovani a ovétovani diikkazli o celnim statusu zbozi Unie; stanoveni procesnich
pravidel pro zmény a pro zruseni platnosti informaci pro propusténi zbozi do celniho
rezimu; pfijimani procesnich pravidel pro urceni piislusnych celnich ufadi a pro
podavani celniho prohldSeni, jsou-li pouzity jiné prosttedky nez -elektronické
zpracovani dat; pfijimani procesnich pravidel tykajicich se podavani standardniho
celniho prohlaSeni a zpfistupnovani podkladii; pfijimani procesnich pravidel pro
podavani zjednoduSeného celniho prohldSeni a doplitkového celniho prohlaseni;
pfijimani procesnich pravidel pro podavani celniho prohlaSeni pfed predloZzenim zbozi
celnimu ufadu, pfijeti celniho prohldSeni a zménu celniho prohldSeni po propusténi
zboZi; stanoveni procesnich pravidel tykajicich se centralizovaného celniho fizeni a
upusténi od povinnosti predlozit zbozi v této souvislosti; stanoveni procesnich pravidel
pro zapis do zdznami deklaranta; stanoveni procesnich pravidel pro nakladani se
zbozim; stanoveni procesnich pravidel pro poskytovani informaci, jeZ potvrzuji, Ze
jsou splnény podminky pro osvobozeni vracené¢ho zbozi od dovozniho cla, a pro
predkladani dikazt, ze u produkti moiského rybolovu a jinych produkti ziskanych z
mofte jsou splnény podminky pro osvobozeni od dovozniho cla; stanoveni procesnich
pravidel pro vystup zboZi; pfijimani procesnich pravidel pro poskytovani, zménu a
zruSeni platnosti informaci pted vystupem a pro podavani, zménu a zruSeni platnosti
vystupniho souhrnného celniho prohldseni; pfijiméni procesnich pravidel pro vraceni
DPH fyzickym osobdm neusazenym v Unii; stanoveni procesnich pravidel pro
oznamovani pfijezdu namoinich plavidel a letadel a pro pfepravu zboZi na vhodné
misto; stanoveni procesnich pravidel pro podavani, zménu a zruSeni platnosti celniho
prohldSeni pro docCasné uskladnéni a pro pohyb zbozi v dofasném uskladnéni;
pfijimani procesnich pravidel pro udélovani povoleni pro zvlastni rezimy, pro
pfezkoumani hospodaiskych podminek a pro vydavani stanoviska Celniho Gfadu EU,
v némz se posoudi, zda ud€lenim povoleni pro rezim aktivniho ¢i pasivniho
zuSlechtovaciho styku nejsou nepiiznivé doteny zasadni zajmy vyrobct v Unii;
pfijimani procesnich pravidel pro vyfizeni zvlaStniho reZimu; pfijimani procesnich

41

CS



CS

(70)

pravidel tykajicich se pifevodu prav a povinnosti a pohybu zbozi v ramci zvlastnich
reziml; piijimani procesnich pravidel pro pouziti rovnocenné¢ho zbozi v ramci
zvlastnich rezimu; pfijimani procesnich pravidel pro uplatiiovani ustanoveni nastroji
pro mezinarodni tranzit na celnim uzemi Unie; pfijimani procesnich pravidel pro
propusténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie a pro vyfizeni uvedeného rezimu, pro
provadéni zjednoduSeni uvedeného rezimu a pro celni dohled nad zbozim
prepravovanym v rezimu vn¢j$iho tranzitu Unie pfes Uzemi tfeti zemé; pfijimani
procesnich pravidel pro propousténi zbozi do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo
rezimu svobodného celniho pasma a pro pohyb zbozi umisténého do celniho skladu;
pfijimani opatfeni tykajicich se jednotné spravy celnich kvot a celnich stropti a fizeni
celniho dozoru nad propusténim zbozi do volného ob¢hu nebo jeho vyvozem;
pfijimani opatieni ke stanoveni sazebniho zafazeni zbozi; stanoveni procesnich
pravidel pro prokazovani a ovéfovani nepreferencniho ptivodu; pfijimani procesnich
pravidel pro snazsi urceni preferencniho pltivodu zbozi v Unii; pfijimani opatieni k
urceni puvodu konkrétnich druht zbozi; udéleni docasné odchylky od pravidel
preferenéniho pilivodu zbozi, na néz se vztahuji preferenéni opatieni pfijata
jednostrann¢ Unii; stanoveni procesnich pravidel pro ur€eni celni hodnoty zbozi;
stanoveni procesnich pravidel pro poskytovani, stanoveni ¢astky, sledovani a
uvolnovani jistot, jakoz 1 pro zruSeni a odstoupeni od zévazku, ktery poskytl rucitel;
stanoveni procesnich pravidel tykajicich se docasnych zdkazii pouzivani soubornych
jistot; pfijimani opatfeni k zajisténi vzajemné pomoci mezi celnimi organy v piipadé
vzniku celniho dluhu; stanoveni procesnich pravidel pro vraceni a prominuti ¢astky
dovozniho nebo vyvozniho cla, pro informace, které maji byt poskytnuty Komisi, a
pro rozhodnuti, kterd ma Komise pfijmout ohledné¢ vraceni nebo prominuti cla;
pfijimani opatfeni k ur€eni krize a k aktivaci mechanismu feSeni krizi; pfijimani
procesnich pravidel pro udélovani povoleni ¢lenskému statu k zahéjeni jednani se tieti
zemi za ucelem uzavieni dvoustranné dohody nebo ujednani o vymeéné informaci a
spravu téchto povoleni; pfijimani rozhodnuti o Zadosti ¢lenského statu o povoleni k
zahdjeni jednani se tieti zemi za ucelem uzavieni dvoustranné dohody nebo ujednéni o
vymeén¢ informaci; uptesnéni koncepce rdmce pro meétfeni vykonnosti celni unie a
informaci, které by clenské staty mély poskytovat Celnimu Gfadu EU za ucelem
méfeni vykonnosti; stanoveni pravidel tykajicich se pfepoctu mény. Tyto pravomoci
by mély byt vykondvany v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011%.

Poradni postup by se mél pouzit k pfijeti: provadécich akti pozadujicich, aby ¢lenské
staty zruSily rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci, nebot’ tato rozhodnuti se
vztahuji pouze na jeden Clensky stat a maji za cil zajistit dodrZzovani celnich piedpist;
provadécich aktii, v nichz se stanovi konkrétni podrobnosti pro pfistup jinych organt
nez celnich ke konkrétnim sluzbam a systémim celniho datového centra EU;
provadécich akt ohledné zédosti ¢lenského statu o povoleni k zahajeni jednani se treti
zemi za UCelem uzavieni dvoustranné dohody nebo ujednani o vymeéné informaci,
jelikoz se tykaji pouze jednoho clenského statu; provadécich akti o vraceni nebo
prominuti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla vzhledem k tomu, Ze se tato
rozhodnuti pfimo vztahuji na Zadatele o vraceni nebo prominuti.

20

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpUsobu, jakym cClenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Je-li to v zadvaznych, naléhavych a fadn¢ odivodnénych ptipadech nezbytné, méla by
Komise pfijmout okamzité¢ pouzitelné¢ provadéci akty tykajici se: opatfeni k zajiSténi
jednotného uplatiiovani celnich kontrol, véetné vymény informaci o rizicich a analyzy
rizik, spolecnych kritérii a norem tykajicich se rizik, kontrolnich opatfeni a spole¢nych
prioritnich oblasti kontroly; rozhodnuti o zadosti ¢lenského statu o povoleni k zahajeni
jednani se tieti zemi za i€elem uzavieni dvoustranné dohody nebo ujednani o vyméné
informaci; opatfeni ke stanoveni sazebniho zafazeni zbozi; opatieni k urceni ptivodu
konkrétniho zbozi; opatteni, kterd stanovi vhodnou metodu ur€ovani celni hodnoty,
nebo kritérii, kterd se pouziji pti ur€ovani celni hodnoty zbozi ve zvlastnich situacich;
opatieni doCasné zakazujicich pouzivani soubornych jistot; ur€eni krizové situace a
piijeti vhodnych opatieni k jejimu feseni nebo ke zmirnéni jejich negativnich dopad;
rozhodnuti o zmocnéni uréitého Clenského statu ke sjedndni a uzavieni dvoustranné
dohody o vyméné informaci se tieti zemi.

Komise by m¢la vyvinout Usili o zajiSténi toho, aby timto nafizenim stanovené akty v
pfenesené pravomoci a provadéci akty vstoupily v platnost v dostatecném ptedstihu
pred dnem pouzitelnosti kodexu, aby se umoznilo vCasné provedeni ze strany
¢lenskych stata.

Ustanoveni tykajici se Celniho tfadu EU by se s vyjimkou ¢lanku 238 méla pouzit ode
dne 1. ledna 2028. Do uvedeného data by mél Celni Gfad EU plnit své tkoly pomoci
stavajicich elektronickych systémi pro vyménu celnich informaci vyvinutych Komisi.
Ustanoveni o zjednoduseném sazebnim zachazeni u prodeje na dalku a domnélém
dovozci by se méla pouzit ode dne 1. ledna 2028.

V roce 2032 mohou hospodarské subjekty zacit dobrovolné vyuzivat kapacity celniho
datového centra EU. Celni datové centrum EU by mélo byt plné vyvinuto do konce
roku 2037, nacez by je méely vyuzivat vSechny hospodaiské subjekty. Na obchodniky
kategorie ,,Trust and Check* a na domnélé dovozce bude dohlizet ¢lensky stat, v némz
jsou usazeni. Odchyln€é od tohoto ustanoveni a s vyhradou pfezkumu zistanou
hospodaiské subjekty, které nejsou obchodniky kategorie ,,Trust and Check®, ani
domnélymi dovozci, pod dohledem celniho orgdnu ¢lenského statu, v némz se zbozi
fyzicky nachazi. Komise by méla do 31. prosince 2035 vyhodnotit oba modely
dohledu, a to i pokud jde o jejich tcinnost pii odhalovani podvodii a predchazeni
podvodim. Hodnoceni by mélo zohlednit rovnéz aspekty nepifimého zdanéni. Na
zakladé tohoto hodnoceni by méla byt Komise opradvnéna prostiednictvim aktu v
prenesené pravomoci rozhodnout o tom, zda by tyto dva modely mély zastat
zachovany, nebo zda by mél ve vSech piipadech zboZi propustit celni orgén ptislusny
pro misto usazeni obchodnika. Misto vzniku celniho dluhu by mélo byt rovnéz
upraveno v souladu s ur€enim ptisluSného celniho organu,
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Hlava I
OBECNA USTANOVENI

Kapitola 1

Oblast ptuisobnosti celnich predpisii a iloha celnich organi

Clanek 1
Piedmét a oblast piisobnosti

Timto nafizenim se stanovi celni kodex Unie (déle jen ,kodex*). Kodex stanovi
obecné pravidla a postupy pro zbozi vstupujici na celni izemi Unie nebo toto uzemi
opoustéjici.

Timto nafizenim se ztizuje rovnéz Celni ufad Evropské unie (déle jen ,,Celni Grad
EU*) a stanovi pravidla, spolecné normy a rdmec spravy pro ziizeni celniho
datového centra Evropské unie (dale jen ,,celni datové centrum EU*).

Aniz je dotéeno mezinarodni pravo a umluvy a pravni predpisy Unie v jinych
oblastech, pouZije se kodex jednotné na celém celnim tizemi Unie.

Nektera ustanoveni celnich predpist lze pouzit mimo celni uzemi Unie v ramci
zvlastnich pravnich piedpist nebo v ramci mezinarodnich umluv.

Nekterd ustanoveni celnich predpist, véetné zjednodusSeni v nich obsazenych, se
pouziji na obchod se zboZim Unie mezi €astmi celniho Uzemi Unie, na néZ se
vztahuji ustanoveni smérnice Rady 2006/112/ES?' nebo smérnice Rady (EU)
2020/262%, a ¢astmi tohoto Uzemi, na n&Z se dand ustanoveni nevztahuji, nebo na
obchod mezi ¢astmi tohoto Gizemi, na néz se dana ustanoveni nevztahuji.

Cldnek 2
Uloha celnich organi

S cilem dosdhnout harmonizovaného uplatiiovani celnich kontrol, zajistit fungovani
celni unie jako jednoho celku a pfispét k hladkému fungovani vnitiniho trhu
odpovidaji celni organy za ochranu finan¢nich a hospodaiskych z4jma Unie a jejich
Clenskych statl, za zajiSténi bezpecnosti a zabezpeCeni a za piispivani k dal§im
politikdm Unie na ochranu obcanii a rezidentli, spotiebitelli, Zivotniho prostfedi a
celkovych dodavatelskych fetézcli, za ochranu Unie pfed nezdkonnym obchodem, za

21

22

Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dan€ z pfidané hodnoty
(U, vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).

Smérnice Rady (EU) 2020/262 ze dne 19. prosince 2019, kterou se stanovi obecnd uprava spotfebnich
dani (pfepracované znéni) (UF. vést. L 58, 27.2.2020, s. 4).
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usnadnéni dovolené obchodni ¢innosti a za dohled nad mezinarodnim obchodem
Unie pro ptispéni ke spravedlivému a otevienému obchodu a ke spole¢né obchodni
politice.

Celni organy pfijmou opatieni zaméfena zejména na:

a)
b)

d)

zajisténi fadného vybéru cel a dalSich poplatka;

zajisténi toho, aby zbozi ptedstavujici riziko pro bezpecnost a zabezpeceni
obCant a rezidentl nevstoupilo na celni izemi Unie, a to zavedenim vhodnych
opatfeni pro kontroly zbozi a dodavatelskych fetézct;

prispéni k ochrané zdravi a zivota lidi, zvitat nebo rostlin, Zivotniho prostiedi,
spotfebitelt a jinych vefejnych zajml chrdnénych jinymi pravnimi ptedpisy
uplatiovanymi celnimi orgdny v uzké spolupraci s ostatnimi organy, a to
zajisténim toho, aby zbozi predstavujici souvisejici rizika nevstupovalo na
celni izemi Unie nebo je neopoustélo;

ochranu Unie pred nekalym, nevyhovujicim a nezakonnym obchodem, mimo
jiné¢ prostfednictvim dikladného sledovani hospodéiskych subjekti a
dodavatelskych fetézci a minimalniho zakladu, pokud jde o poruseni celnich
predpisu a sankce;

podporu dovolené obchodni cCinnosti zachovanim nélezité rovnovahy mezi
celnimi kontrolami a usnadnénim legalniho obchodu a zjednodusenim celnich
postupt a rezimi.

Clanek 3

Celni uzemi

Celni Uzemi Unie zahrnuje nasledujici uzemi, vcetné jejich teritoridlnich vod,
vnitinich vod a vzdusného prostoru:

a)
b)
©)
d)

e)

g)
h)

uzemi Belgického kralovstvi;

uzemi Bulharskeé republiky;

tzemi Ceské republiky;

uzemi Danského kréalovstvi, s vyjimkou Faerskych ostrovli a Gronska;

uzemi Spolkové republiky Némecko, s vyjimkou ostrova Helgoland a tizemi
Biisingen (smlouva ze dne 23. listopadu 1964 mezi Spolkovou republikou
Némecko a Svycarskou konfederaci);

uzemi Estonské republiky;
uzemi Irska;

tizemi Recké republiky;
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i)  uzemi Spanélského kralovstvi, s vyjimkou Ceuty a Melilly;

j)  tzemi Francouzské republiky, s vyjimkou francouzskych zdmoiskych zemi a
uzemi, na n€z se vztahuje ¢ast ¢tvrtd Smlouvy o fungovéani EU;

k)  tzemi Chorvatské republiky;
1)  Gzemi Italské republiky, s vyjimkou obce Livigno;

m) uzemi Kyperské republiky v souladu s ustanovenimi aktu o pfistoupeni z
roku 2003;

n) Uzemi LotySské republiky;

0) uzemi Litevské republiky;

p)  uzemi Lucemburského velkovévodstvi;

q) Uzemi Mad’arska;

r)  uzemi Republiky Malta;

s)  uzemi Nizozemského kralovstvi v Evropé;

t)  uzemi Rakouské republiky;

u) uzemi Polské republiky;

v)  uzemi Portugalské republiky;

w) Uzemi Rumunska;

x)  uzemi Republiky Slovinsko;

y)  uzemi Slovenské republiky;

z)  uzemi Finské republiky a

aa) tzemi Svédského kralovstvi.

Naésledujici izemi nachdzejici se mimo tzemi ¢lenskych statt, a to vcetné jejich

teritoridlnich vod, vnitinich vod a vzdusného prostoru, se povazuji s ohledem na

umluvy a smlouvy, které se na né vztahuji, za soucast celniho izemi Unie:

a) FRANCIE
Uzemi Monaka, jak je vymezuje celni umluva podepsana v Pafizi dne
18. kvétna 1963 (Journal officiel de la République frangaise (Utedni véstnik
Francouzské republiky) ze dne 27. zati 1963, s. 8679);

b) KYPR
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uzemi vysostnych oblasti Spojené¢ho kralovstvi na Akrotiri a Dhekelii, jak je
vymezuje Smlouva o zaloZeni Kyperské republiky podepsana v Nikdsii dne
16. srpna 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Clanek 4

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené pravomoci za
ucelem doplnéni a zmény tohoto nafizeni upiesnénim ustanoveni celnich predpist, jez se
vztahuji na obchod se zbozim Unie podle ¢l. 1 odst. 4. Uvedené akty se mohou zabyvat
zvlastnimi okolnostmi vztahujicimi se na obchod se zbozim Unie, ktery se tyka pouze
jednoho c¢lenského statu.

Kapitola 2
Definice
Clanek 5
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) »celnimi organy* celni spravy clenskych statl, jez jsou piislusné pro uplatiiovani

celnich predpist, a jakékoli jiné organy, které jsou podle vnitrostatnich pravnich
ptedpist opravnény uplatiiovat nékteré celni piedpisy;

2) ,»celnimi predpisy* soubor pravnich pfedpist, ktery tvofi:
a)  kodex a ustanoveni, kterd jej doplituji nebo provadéji, pfijata na Grovni Unie
nebo na vnitrostatni rovni;
b)  spolecny celni sazebnik;
c)  pravni piedpisy o systému Unie pro osvobozeni od cla;
d)  celni ustanoveni obsazena v mezinarodnich dohodach, pokud jsou pouzitelna v
Unii;
e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399% a ustanoveni, ktera
je méni, dopliiuji nebo provadé;i;
3) ,jinymi pravnimi piedpisy uplatiovanymi celnimi orgdny* jiné neZ celni pravni

ptedpisy pouzitelné na zbozi, které vstupuje na celni tzemi Unie, toto Izemi opousti

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 ze dne 23. listopadu 2022, kterym se ziizuje
jednotny portal Evropské unie pro oblast celnictvi a méni natizeni (EU) ¢. 952/2013 (Ut. vést. L 317,
9.12.2022,s. 1).
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4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

nebo jim prochéazi, nebo zbozi, které mé byt uvedeno na trh Unie, na jejichz
provadeéni se celni organy podileji;

,obchodnépolitickymi opatfenimi* v ramci jinych pravnich pfedpisti uplatiovanych
celnimi organy opatfeni pfijatd podle ¢lanku 207 SFEU, jind nez prozatimni nebo
kone¢na antidumpingova cla, vyrovnavaci cla nebo ochrannd opatfeni ve formeé
zvySenych celnich sazeb u urcitého zbozi, ktera zahrnuji zejména zvlastni opatfeni
dozoru a ochranna opatifeni ve form¢ dovoznich nebo vyvoznich povoleni;

,osobou* fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruzeni osob, které neni
pravnickou osobou, ale je podle pravnich ptedpistt Unie nebo podle vnitrostatnich
pravnich ptedpist zptsobilé k pravnim ukonlim;

,hospodarskym subjektem® osoba, kterda se v ramci své podnikatelské Cinnosti
zabyva ¢innostmi, které podléhaji celnim predpisim;

,,0s0bou usazenou na celnim tzemi Unie®:

a) v pripad¢ fyzické osoby osoba, kterd ma obvyklé bydlisté na celnim tzemi
Unie;

b) v ptipad¢ pravnické osoby nebo sdruzeni osob osoba, ktera ma sidlo, spravni
usttedi nebo stadlou provozovnu na celnim izemi Unie;

,stalou provozovnou* trvale umisténé zatizeni ur¢ené k podnikani, v némz se trvale
nachdazeji nezbytné lidské i technické zdroje a jehoZ prostfednictvim jsou plné nebo
castecn¢ vykonavany celni operace urcité osoby;

,»celnim rozhodnutim* akt vydany celnim organem vztahujici se k celnim predpistim,
kterym se rozhoduje v jednotlivém ptipad¢ a ktery ma pravni G¢inky vii¢i jedné nebo
vice dotCenym osobam,;

»celnim rezimem® néktery z nasledujicich rezimd, do né¢hoz mutze byt zbozi v
souladu s kodexem propusténo:

a)  propusténi do volného obchu;
b)  zvlastni rezimy;
c)  Vyvoz

,»celnimi formalitami vSechny €innosti, které musi osoby a celni organy provést za
ucelem dosaZeni souladu s celnimi pfedpisy;

,dovozcem® osoba, kterd ma pravomoc urcit a ktera urcila, ze zbozi ze tfeti zem¢ ma
vstoupit na celni uzemi Unie, nebo neni-li stanoveno jinak, osoba, ktera je
povazovana za domné¢lého dovozce;

»domnélym dovozcem* osoba podilejici se na prodeji na dalku u zbozi dovezeného

ze tfetich zemi na celni Gzemi Unie, kterd je opravnéna pouzivat zvlaStni rezim
stanoveny v hlavé XII kapitole 6 oddilu 4 smérnice 2006/112/ES;
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

,Vyvozcem osoba, ktera ma pravomoc urcit a ktera urcila, ze zbozi ma opustit celni
uzemi Unie;

»celnim zastupcem® osoba zmocnénd jinou osobou, aby v jednani dané osoby s
celnimi organy provadéla ukony a formality vyzadované celnimi piedpisy;

,udaji“ jakékoli digitalni a nedigitalni znazornéni tkoni, skutec¢nosti nebo informaci
a jakakoli kompilace téchto ukont, skutec¢nosti nebo informaci, a to i ve formeé
dokumentu a zvukové, vizuadlni nebo audiovizualni nahravky;

,celnim dozorem* shromazd'ovani a analyza informaci tykajicich se zbozi, které
vstupuje na celni uzemi Unie, toto tizemi opousti nebo jim prochazi, s cilem sledovat
tento pohyb na urovni Unie a zajistit jednotné uplatiovani celnich kontrol,
dodrzovani celnich predpist a jinych pravnich pfedpisti uplatnovanych celnimi
organy a prispét k analyze a fizeni rizik;

,»rzikem* pravdépodobnost a dopad udélosti, kterd by mohla nastat v souvislosti se
zbozim pfevazenym mezi celnim uzemim Unie a zemémi mimo toto uzemi a v
souvislosti s vyskytem zboZi, které neni zboZim Unie, na celnim tzemi Unie a ktera
by:

a)  ohrozila finan¢ni nebo hospodaiské zajmy Unie a jejich ¢lenskych stati;

b) predstavovala hrozbu pro bezpecnost a zabezpeceni Unie a jejich obcanii a
rezidenti nebo

c)  branila fadnému pouzivani opatieni Unie nebo vnitrostatnich opatieni;

,hospodafskou analyzou* hodnoceni nebo kvantifikace politiky nebo hospodaiského
jevu s cilem pochopit, jak hospodarské faktory ovliviiuji fungovéani politiky,
zeme&pisné oblasti nebo jakékoli skupiny osob, za ucelem piijeti lepSich rozhodnuti
pro budoucnost;

»izenim rizik* systematické zjiStovani rizik, a to i1 uréenim profild rizikovych
hospodatskych subjektd, a provadéni vSech nezbytnych opatfeni s cilem omezit
vystaveni rizikiim;

,celnim dohledem® obecna ¢innost celnich organt, kterou se ma zajistit dodrzovani
celnich ptedpisti a v pfislusnych piipadech jinych pravnich ptedpisti uplatiiovanych
celnimi organy nebo kterou se ma jinak pfispét k fizeni rizik souvisejicich se zbozim
a jeho dodavatelskymi fetézci;

,»celnimi kontrolami* zvlastni tkony provadéné celnimi orgény za ucelem zajiSténi
dodrZzovani celnich pfedpisti a jinych pravnich pfedpisii uplatiovanych celnimi
organy nebo za ucelem jiného pfispéni k fizeni rizik souvisejicich se zbozim a jeho
dodavatelskymi fetézci;

,hamatkovymi kontrolami* celni kontroly zalozené na zasaddch nahodného vybéru
vzorki, pokud jde o soubory z4jmu;

»drzitelem zboZzi* osoba, kterd ma nad zbozim fyzickou kontrolu;
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25)

26)

27)

28)

29)

,dopravcem*:

a) v souvislosti se vstupem osoba, kterd ptepravuje zbozi na celni uzemi Unie
nebo ktera piebira odpovédnost za prepravu zbozi na toto uzemi. AvSak

1) v pripadé¢ kombinované ptepravy se ,,dopravcem‘ rozumi osoba, kterad
provozuje dopravni prostiedek, ktery se poté, co vstoupil na celni tizemi
Unie, pohybuje po vlastni ose jako aktivni dopravni prostiedek;

i1) v pfipad€ namotni nebo letecké dopravy v ramci rezimu sdileni plavidel
nebo smluvnich ujednéni se ,,dopravcem‘ rozumi osoba, ktera uzaviela
smlouvu a vystavila nalozny list nebo letecky nékladni list pro konkrétni
ptfepravu zbozi na celni izemi Unie;

b) v souvislosti s vystupem osoba, kterd zbozi vyvazi z celniho uzemi Unie nebo
ktera piebira odpovédnost za prepravu zbozi z tohoto izemi. Avsak:

1) v pfipadé¢ kombinované ptepravy, pfi niz aktivni dopravni prostfedek
opoustéjici celni izemi Unie pouze piepravuje jiny dopravni prostiedek,
ktery se po piijezdu aktivniho dopravniho prostiedku na misto urceni
pohybuje po vlastni ose jako aktivni dopravni prostiedek, se
»dopravcem® rozumi osoba, kterd provozuje dopravni prostiedek, ktery
se poté, co opustil celni uzemi Unie a pfijel na misto urceni, pohybuje po
vlastni ose;

il) v piipad¢ ndmoini nebo letecké dopravy v ramci rezimu sdileni plavidel
nebo smluvnich ujednéni se ,,dopravcem‘ rozumi osoba, ktera uzaviela
smlouvu a vystavila nalozny list nebo letecky nékladni list pro konkrétni
ptepravu zboZi z celniho tzemi Unie;

»analyzou rizik* zpracovani udaji, informaci nebo dokumentii, vcetné osobnich
udajli, za uGcelem urceni nebo kvantifikace moznych rizik, pfipadné¢ s vyuzitim
analytickych metod a umélé inteligence ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) .../...%;

»signalem rizika® ndznak moZného rizika na zdklad€ automatizovanych operaci
zpracovani udajii, informaci nebo dokumentt v rdmci analyzy rizik;

,»Vysledkem analyzy rizik* v ptipad¢ signalu rizika urceni, zda se ma za to, Ze riziko
je, €1 neni pfitomno, a to na zdklad¢ automatického procesu nebo dal§iho posouzeni
signalu rizika Clovékem:;

,kontrolnim doporuc¢enim* stanovisko celniho orgdnu nebo Celniho ufadu EU
ohledné toho, zda a ptipadné kdy, kde a jakym celnim orgdnem ma byt provedena
celni kontrola, véetné urceni jinych moZnych opatieni nez celni kontroly;

24

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../20.., kterym se stanovi harmonizovana pravidla pro
umélou inteligenci (akt o umélé inteligenci) a méni urcité legislativni akty Unie [COM(2021) 206 final]
[(2021/0106(COD)].
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30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

,rozhodnutim o kontrole* individualni akt, kterym celni organy rozhodnou, zda se
ma uskutecnit kontrola, ¢i nikoli;

»vysledkem kontroly* pfedbézny a konecny vysledek kontroly, vcetné piipadnych
dalsich uvedenych opatieni, a prislusné organy dotéené ptripadnym vysledkem nebo
opatfenim;

,»spolecnou prioritni oblasti kontroly* vybér konkrétnich celnich rezimt, druhti zbozi,
dopravnich tras, druhit dopravnich prostiedkii nebo hospodatskych subjektli, na néz
se vztahuji zvySené Urovné analyzy rizik a opatieni ke zmirnéni rizik a celnich
kontrol béhem urcitého obdobi, aniz by byly dotleny jiné kontroly obvykle
provadéné celnimi orgény;

»spolecnymi kritérii a normami tykajicimi se rizik* parametry pro analyzu rizik pro
danou rizikovou oblast a souvisejici normy tykajici se praktického uplatiovani
kritérii;

,strategii dohledu pristup k feSeni konkrétniho rizika, jehoz cilem je dosédhnout
pfiméfené a ucinné rovnovahy mezi Gsilim v oblasti operativniho celniho dohledu a
zmirfiyjicimi opatienimi v celém dodavatelském fetézci;

»zasilkou* zbozi, které jeden odesilatel dopravi jednomu piijemci tymz dopravnim
prostfedkem, vcetné multimodalni dopravy, a které pochazi ze stejného uzemi nebo
treti zemé, které je stejného druhu, tfidy nebo popisu nebo které je zabaleno spole¢né
na zéklad¢ stejné piepravni smlouvy;

»celnim statusem® status zbozi vyjadiujici, Ze se jedna o zboZi Unie nebo o zboZi,
které neni zbozim Unie;

,»zbozim Unie* zbozi, které spada do nékteré z téchto kategorii:

a)  zbozi zcela ziskané na celnim tzemi Unie, k némuZ nebylo ptfidano zbozi
dovezené ze tfetich zemi;

b)  zboZi pfepravené na celni uzemi Unie ze tfetich zemi a propusténé do volného
obé€hu;

c) zbozi ziskané nebo vyrobené na celnim uzemi Unie bud zcela ze zbozi
uvedeného v pismenu b), nebo ze zboZzi uvedeného v pismenech a) a b);

,»Zbozim, které neni zbozim Unie* zbozi jiné nez uvedené v bodé¢ 46 nebo zbozi,
které ztratilo sviij celni status zboZi Unie;

»propusténim zbozi*“ ukon, kterym celni organy nebo jiné osoby jejich jménem
povoluji nakladat se zbozim za podminek celniho rezimu, do kterého ma byt zbozi
propusténo;

,»vstupnim souhrnnym celnim prohlaSenim* tikon, jimz osoba ptfedepsanou formou a
zpusobem a v dané lhuté informuje celni organy o tom, ze zbozi ma vstoupit na celni
uzemi Unie;
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41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

,Vystupnim souhrnnym celnim prohlaSenim‘ ukon, jimz osoba pfedepsanou formou
a zpusobem a v dané lhit¢ informuje celni orgdny o tom, Ze zbozi mé opustit celni
uzemi Unie;

,.celnim prohlasenim pro docasné uskladnéni ukon, kdy osoba piedepsanou formou
a zpusobem uvede, ze zbozi je v do¢asném uskladnéni;

,celnim prohldsenim* ukon, jimz osoba piedepsanou formou a zptisobem projevuje
vuli, aby bylo zbozi propusténo do urcitého celniho rezimu, v ptislusnych ptipadech
s uvedenim konkrétnich opatfeni, jez maji byt pouZita;

»deklarantem* osoba, ktera podava celni prohldseni, celni prohlaseni pro docasné
uskladnéni, vstupni souhrnné celni prohlaseni, vystupni souhrnné celni prohlasSeni,
prohlaseni o zpétném vyvozu nebo ozndmeni o zpétném vyvozu vlastnim jménem,
nebo osoba, jejimz jménem je toto prohlasSeni nebo ozndmeni podano;

,»prohlasenim o zpétném vyvozu* tkon, jimzZ osoba piedepsanou formou a zpiisobem
projevuje vuli piepravit zbozi, které neni zbozim Unie, s vyjimkou zbozi, které se
nachazi v rezimu svobodného celniho pasma nebo v rezimu docasného uskladnéni, z
celniho tzemi Unie;

,»0znamenim o zpétném vyvozu‘ tkon, jimZ osoba pfedepsanou formou a zpiisobem
projevuje vuli piepravit zbozi, které¢ neni zbozim Unie a které se nachazi v rezimu
svobodného celniho pasma nebo v rezimu docasného uskladnéni, z celniho tizemi
Unie;

»prodejem na déalku u zbozi dovezeného ze tietich zemi* prodej na dalku v ptipadé
zbozi dovezeného ze tietich zemi nebo tfetich uzemi ve smyslu ¢l. 14 odst. 4 bodu 2
smérnice 2006/112/ES;

,vVyrobcem*:

a)  vyrobce vyrobku podle jinych pravnich ptedpisii vztahujicich se na tento
vyrobek, nebo

b)  producent, pokud jde o zemédé€lské produkty vymezené v €l. 38 odst. 1 SFEU
nebo o suroviny, nebo

c)  neexistuje-li vyrobce nebo producent uvedeny v pismenech a) ab), fyzicka
nebo pravnickd osoba nebo sdruzeni osob, jeZ vyrobek vyrobily nebo ho
nechaly vyrobit a tento vyrobek uvadéji na trh pod jménem nebo ochrannou
znamkou doty¢né osoby;

,dodavatelem vyrobku“ fyzickd nebo pravnickd osoba ¢i sdruzeni osob Vv
dodavatelském fetézci, jez vyrobek zcela nebo z€asti vyrabi, at’ uz jako vyrobce,
nebo za jinych okolnosti;

»doCasnym uskladnénim* situace, kdy je zbozi, které neni zbozim Unie, docasné
uskladnéno pod celnim dohledem v obdobi od okamziku, kdy dopravce oznami jeho
prichod na celni izemi, do okamziku, kdy je zbozi propusténo do daného celniho
rezimu;
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51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)
59)
60)
61)

62)

63)

64)

»ZuSlechténymi vyrobky* zbozi v rezimu zuSlechtovaciho styku, které je vysledkem
zuslecht'ovacich operaci;

»ZuSlechtovacimi operacemi‘:

a)  opracovani zbozi, v€etn¢ jeho montdze, sestaveni nebo pfizplsobeni jinému
zbozi;

b)  zpracovani zbozi;
c)  zniceni zboZi;
d) oprava zbozi, v€etn¢ jeho obnovy a sefizeni,

e)  pouziti zbozi, které neni v zuslechténych vyrobcich obsazeno, av§ak umoznuje
nebo usnadnuje vyrobu téchto vyrobku, a to i kdyz je pfi pouziti zcela nebo
zCasti spotiebovano (dale jen ,,ptisluSenstvi pro vyrobu);

»drzitelem rezimu tranzitu“ osoba, kterd podava tranzitni prohlaseni nebo poskytuje
informace pozadované pro propusténi zbozi do uvedeného rezimu nebo na jejiz ucet

je doty¢né celni prohlaseni podavano nebo informace poskytovany;

,VytéZnosti mnozstvi nebo procentni podil zuSlechténych vyrobka ziskanych
zuslechténim urcitého mnozstvi zbozi v rezimu zuslechtovaciho styku;

,treti zemi® zem€ nebo Uizemi mimo celni tzemi Unie;

,»zjednoduSenym sazebnim zachdzenim pii prodeji na dalku“ zjednodusené sazebni
zachéazeni pfi prodeji na dalku stanovené v €l. 1 odst. 4 a5 a v Casti prvni hlave 11
pismenu G pftilohy I natizeni (EHS) €. 2658/87;

,»celnim dluhem® povinnost osoby zaplatit ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla,
které se podle platnych celnich ptedpisii vztahuje na konkrétni zbozi;

,»dluznikem* osoba odpoveédna za celni dluh;

,»dovoznim clem* clo splatné pii dovozu zbozi;

,»Vyvoznim clem® clo splatné pfi vyvozu zbozi;

,vracenim* vraceni ¢astky jiz zaplaceného dovozniho nebo vyvozniho cla;

,prominutim* zprosténi povinnosti platit castku dovozniho nebo vyvozniho cla, které
jeste nebylo zaplaceno;

,»hakupni provizi“ odména, kterou plati dovozce zprostfedkovateli za zastupovani pii
koupi hodnoceného zbozi;

,krizi* udalost nebo situace, kterd ndhle ohrozuje bezpecnost, zabezpeceni, zdravi a

zivot obcantli, hospodarskych subjekti a pracovniki celnich organii a vyzaduje
bezodkladna opatfeni, pokud jde o vstup, vystup nebo tranzit zboZi.
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Kapitola 3
Rozhodnuti, ktera souviseji s pouzitim celnich prredpisu

ObpiL 1
OBECNE ZASADY

Clanek 6
Rozhodnuti prijata na Zadost

Poda-li osoba zadost o rozhodnuti souvisejici s pouzitim celnich piedpist, poskytne
tato osoba veskeré informace, které piislusné celni organy vyzaduji za icelem pfijeti
daného rozhodnuti.

Je rovnéz mozné, aby zddost o rozhodnuti podalo vice osob a aby se pfijaté
rozhodnuti vztahovalo na n¢kolik osob, v souladu s podminkami stanovenymi v
celnich piedpisech.

Neni-li stanoveno jinak, je pfislusSnym celnim orgdnem organ v mist¢ usazeni
zadatele.

Celni organy ovéri neprodlené a nejpozdéji do 30 kalendainich dnti ode dne obdrzeni
zadosti o ptijeti rozhodnuti, zda jsou splnény podminky pro ptijeti této zadosti.

Pokud celni organy zjisti, ze zddost obsahuje veskeré informace nezbytné k tomu,
aby mohly rozhodnuti ptijmout, sdéli piijeti této Zadosti zadateli ve lhité stanovené v
prvnim pododstavci.

Pokud celni organy zjisti, Ze Zadost neobsahuje veSkeré nezbytné informace,
pozadaji zadatele, aby pfislusné dopliujici informace poskytl v pifiméfené lhiité
nepiesahujici 30 kalendarnich dnd. I v pfipadé, Ze celni organy pozadaly zadatele o
doplnuyjici informace, rozhodnou, zda je Zadost uplna a lze ji pfijmout, nebo zda je
neuplna a bude zamitnuta, ve 1hité, kterd nepresdhne 60 kalendarnich dnt ode dne
podani prvni zadosti. Pokud celni organy v této 1hiité Zadateli vyslovné neoznami,
zda byla zadost piijata, povazuje se Zadost po uplynuti 60 kalendainich dnl za
pfijatou.

Neni-li stanoveno jinak, pfisluSné celni organy pfijmou rozhodnuti uvedené v
odstavci 1 nejpozdeji do 120 kalendainich dnti ode dne ptijeti zadosti a neprodlené je
ozndmi zadateli.

Nejsou-li celni organy schopny dodrzet lhiitu pro pfijeti rozhodnuti, informuji o tom
zadatele jest¢ pred uplynutim této lhity s uvedenim divodu a dalsi lhity, kterou
povazuji za nezbytnou k pfijeti rozhodnuti. Neni-li stanoveno jinak, tato dal$i lhiita
nepiesdhne 30 kalendainich dnd.

Aniz je dotcen druhy pododstavec, celni organy mohou prodlouzit lhiitu pro pfijeti
rozhodnuti, jak je stanoveno v celnich pfedpisech, pokud Zzadatel prodlouZeni
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pozaduje k provedeni tprav s cilem zajistit splnéni podminek a kritérii pro vydani
rozhodnuti. Takové Gpravy a dal$i lhita potiebna k jejich provedeni se sdéli celnim
organum, které rozhodnou o prodlouzeni.

Pokud celni organy neptijmou rozhodnuti ve lhitach stanovenych v prvnim, druhém
a tretim pododstavci, mize se zadatel domnivat, ze Zadost byla zamitnuta, a miize se
proti takovému zamitavému rozhodnuti odvolat. Zadatel mize rovnéz informovat
Celni urad EU o tom, Ze celni organy nepiijaly rozhodnuti v piislusnych lhttach.

Nestanovi-li rozhodnuti nebo celni piedpisy jinak, nabyvéa rozhodnuti €¢inku dnem,
kdy je zadatel obdrzi nebo kdy se ma za to, ze je obdrzel. S vyjimkou piipadi
uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 jsou pfijatd rozhodnuti vykonatelna celnimi organy od
téhoz dne.

Pokud neni v celnich pfedpisech stanoveno jinak, rozhodnuti plati bez Casového
omezenti.

Pred tim, nez celni organy pfijmou rozhodnuti, kterym by byl zadatel nepfiznivé
doten, sdéli zadateli divody, na jejichz zdklad¢ hodlaji rozhodnout, a umozni mu
vyjadrit ve stanovené lhité pocinajici dnem, kdy obdrzel sdéleni nebo kdy se ma za
to, ze je obdrzel, svlj nazor (,,pravo byt vyslechnut). Po uplynuti této lhity se
zadateli pfislusnou formou oznami rozhodnuti.

Prvni pododstavec se nepouzije v zadném z téchto piipadui:

a) ve vztahu k rozhodnuti tykajicimu se zavaznych informacich podle ¢l. 13
odst. 1;

b)  pokud se jedna o zamitnuti moznosti uplatnit celni kvétu v piipade, ze bylo
dosaZeno stanoveného objemu celni kvoty podle ¢l. 145 odst. 4 prvniho
pododstavce;

c) pokud to vyZaduje povaha nebo Uroven ohroZeni bezpecnosti a zabezpe€eni
Unie a osob pobyvajicich na jejim uzemi, ohroZeni zdravi lidi, zvifat nebo
rostlin, ohroZeni Zivotniho prostiedi nebo spotiebiteli;

d) pokud je ticelem rozhodnuti zajistit provedeni jiného rozhodnuti, k némuz mél
zadatel moznost vyjadfit sviij ndzor, aniz jsou dotCeny pravni predpisy
doty¢ného clenského statu;

e) pokud by se tim naruSilo vySetiovani zahajené za ticelem boje proti podvodim;

f)  vjinych zvlastnich ptipadech.

Rozhodnuti, kterym je nepfiznivé dotcen Zzadatel, uvadi divody, na nichz je
zalozeno, a obsahuje pouceni o pravu na opravny prostiedek podle clanku 16.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natizeni stanovenim:

a)  vyjimek s ohledem na urceni piislusného celniho Gfadu uvedeného v odst. 1
tretim pododstavci tohoto ¢lanku;
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b)  podminek pro pfijeti zadosti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

c) pripadd, kdy se lhiita pro prijeti konkrétniho rozhodnuti, véetné¢ mozného
prodlouzeni této lhuty, 1i§i od 1hat uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

d) pfipadi podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, kdy rozhodnuti nabyva ucinku od
jiného dne, nez je den, kdy Zadatel rozhodnuti obdrzel nebo se ma za to, Ze je
obdrzel;

e) pripadi podle odstavce 5 tohoto clanku, kdy rozhodnuti neni platné bez
¢asového omezeni;

f)  délky lhiity podle odst. 6 prvniho pododstavce tohoto ¢lanku;

g)  zvlastnich ptipadii podle odst. 6 druhého pododstavee pism. f) tohoto ¢lanku.
Komise v provadécich aktech stanovi postup pro:

a)  predkladani a pfijiméni zadosti o rozhodnuti podle odstavct 1 a 2;

b)  pfijimani rozhodnuti podle tohoto ¢lanku, v pfislusnych ptipadech mimo jiné
co se tyka prava byt vyslechnut a konzultace s jinymi dotéenymi clenskymi
staty.

Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Cldnek 7
Provadéni a uplatiiovani rozhodnuti prijatych na Zadost
Drzitel rozhodnuti je povinen dodrzovat povinnosti vyplyvajici z tohoto rozhodnuti.

Drzitel rozhodnuti prubézné sleduje splnéni podminek a kritérii a plnéni povinnosti
vyplyvajicich z rozhodnuti a v pfisluSnych piipadech zavede vnitini kontroly
umoziujici pfedchazet nezdkonnym nebo nestandardnim transakcim, odhalovat je a
opravovat.

Drzitel rozhodnuti neprodlené¢ uvédomi celni organy o vSech skutecnostech, které
nastanou po pfijeti rozhodnuti a které mohou ovlivnit platnost nebo obsah uvedeného
rozhodnuti.

Celni organy pravidelné sleduji, zda drZitel rozhodnuti i nadale spliiuje ptislusna
kritéria a plni pfislusné povinnosti, zejména schopnost drZitele rozhodnuti predchazet
chybam, reagovat na né a napravovat je prostiednictvim vhodnych vnitinich kontrol.
Na zakladé této monitorovaci ¢innosti posoudi celni organy v piisluSnych ptipadech
rizikovy profil drzitele rozhodnuti. Pokud je doba, po kterou je drzitel rozhodnuti
usazen na celnim uzemi Unie, krats$i neZ tfi roky, celni orgdny jej béhem prvniho
roku po vydani rozhodnuti podrobné sleduji.

Celni organy sdéli Celnimu ufadu EU rozhodnuti pfijatd na zddost a veSkeré
monitorovaci ¢innosti, které provadéji v souladu s odstavcem 4. Celni ufad EU
vezme tyto informace v ivahu pro Gcely fizeni rizik.
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10.

Do data stanoveného v €l. 265 odst. 3 zaznamenavaji celni organy sva rozhodnuti do
stavajicich elektronickych systéml pro vyménu informaci vyvinutych c¢lenskymi
staty a Komisi. Clenské staty a Komise maji piistup k témto rozhodnutim a
podkladovym informacim v téchto systémech.

Aniz jsou dotCeny pravni predpisy v jinych oblastech, které stanovi, v kterych
ptipadech jsou rozhodnuti neplatnd nebo nicotnda, mohou celni organy, které ptijaly
rozhodnuti, toto rozhodnuti kdykoli prohlasit za neplatné, zrusit ho nebo zménit,
neodpovida-li celnim predpisim. Celni organy vyrozumi Celni ufad EU o takovém
prohléaseni celnich rozhodnuti za neplatna, o jejich zruseni a zmén¢.

Ve zvlastnich ptipadech celni organy:
a)  rozhodnuti znovu posoudi;

b)  pozastavi platnost rozhodnuti, které nema byt prohlaSeno za neplatné, zruseno
nebo zménéno.

Celni orgéan pfislusny pro piijeti rozhodnuti pozastavi platnost rozhodnuti namisto
jeho prohlaseni za neplatné, zruseni nebo zmeny, jestlize:

a) tento celni organ se domniva, ze jsou k prohlaseni rozhodnuti za neplatné, jeho
zruSeni nebo zméné moznd dany dostatecné divody, avSak nemé dosud
vSechny tdaje potfebné k tomu, aby o prohldseni rozhodnuti za neplatné nebo
jeho zruseni ¢i zméné rozhodl;

b)  tento celni organ se domniva, Ze nejsou splnény podminky rozhodnuti nebo ze
drzitel rozhodnuti neplni povinnosti, které mu toto rozhodnuti uklada, a Ze je
vhodné dat drziteli rozhodnuti Cas na to, aby pfijal takova opatieni, ktera
splnéni téchto podminek ¢i povinnosti zajisti;

c) o pozastaveni platnosti rozhodnuti zada jeho drzitel z toho diivodu, Ze docasné
neni schopen plnit podminky stanovené v rozhodnuti nebo povinnosti uloZzené
timto rozhodnutim.

V ptipadech podle odst. 1 pism. b) ac) drzitel rozhodnuti ozndmi celnimu organu
piislusnému pro pfijeti rozhodnuti opatieni, ktera provede, aby zajistil splnéni
danych podminek ¢i povinnosti, a sdéli mu téz lhiitu, kterou potiebuje k pfijeti téchto
opatfeni.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natizeni stanovenim:

a)  podrobnych pravidel pro sledovani rozhodnuti podle odstavcti 2 az 4 tohoto
¢lanku;

b)  konkrétnich pfipadii a pravidel pro opétovné posouzeni rozhodnuti podle
odstavce 8 tohoto ¢lanku.
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Clinek 8
Platnost rozhodnuti na urovni Unie

S vyjimkou piipadi, kdy je v rozhodnuti stanoveno, ze jeho ucinek je omezen na jeden nebo
n¢kolik ¢lenskych statli, jsou rozhodnuti, kterd souviseji s pouzitim celnich ptedpisii, platna
na celém celnim Gzemi Unie.
Clanek 9
Prohlaseni rozhodnuti prijatych ve prospéch osoby za neplatna

1. Celni organy prohlasi rozhodnuti pfijaté ve prospéch drzitele rozhodnuti za neplatné,
pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  rozhodnuti bylo pfijato na zaklad¢ nespravnych nebo netiplnych informaci;

b)  drzitel rozhodnuti védél nebo si mé¢l byt védom toho, Ze informace byly
nespravné nebo neuplng;

c) rozhodnuti by bylo jiné, pokud by informace byly spravné a uplné.
2. Prohlaseni rozhodnuti za neplatné se oznami drziteli rozhodnuti.

3. Neni-li rozhodnutim v souladu s celnimi pfedpisy stanoveno jinak, nabyva prohlaseni
rozhodnuti za neplatné u¢inku dnem, kdy nabylo u¢inku ptivodni rozhodnuti.

4. Komise v provadécich aktech stanovi pravidla pro prohlaSeni rozhodnuti ptijatych ve
prospéch osoby za neplatné. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.
Clanek 10

ZruSeni a zména rozhodnuti prijatych ve prospéch osoby

1. V pftipadech, jez nejsou uvedeny v ¢lanku 9, je rozhodnuti, které bylo pfijato ve
prospéch osoby, zruSeno nebo zménéno:

a) pokud nebyla nebo jiz neni splnéna jedna nebo vice podminek pro pfiijeti
tohoto rozhodnuti, nebo

b)  nazadost drzitele rozhodnuti.

2. Neni-li stanoveno jinak, 1ze rozhodnuti pfijaté ve prospéch vice osob a urcené témto
osobam zrusit pouze vic¢i osobe, jez neplni povinnost, ktera je ji timto rozhodnutim
ulozena.

3. Zruseni rozhodnuti nebo jeho zména se sdéli drziteli rozhodnuti.

4. Na zruseni nebo zménu rozhodnuti se vztahuje ¢l. 6 odst. 4.
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Ve vyjimecnych ptipadech, vyzaduji-li to opravnéné zajmy drzitele rozhodnuti, vSak
mohou celni organy az o jeden rok odlozit datum nabyti ucinku zruSeni rozhodnuti
nebo jeho zmény. Toto datum se uvede v rozhodnuti o zruseni ¢i zméng.

5. Komisi je sveéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim:

a)  pripadi podle odstavce 2, kdy mize byt rozhodnuti piijaté ve prospéch vice
osob a urcené t€émto osobam zruseno rovnéz s ohledem na jiné osoby, nez je
osoba, ktera neplni povinnost uloZzenou podle tohoto rozhodnuti;

b)  vyjimeénych ptipadd, v nichZ mohou celni organy odlozit datum, k némuz
zruseni nebo zména nabyvaji ucinku, podle odstavce 4 druhého pododstavce.

6. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro zruSeni nebo zmény
rozhodnuti pfijatych ve prospéch osoby. Tyto provadéci akty se piijimaji
ptezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Cldnek 11
Rozhodnuti prijata bez predchozi Zadosti

S vyjimkou pfipadd, kdy celni organ jedna jako justi¢ni organ, se ustanoveni ¢l. 6 odst. 4, 5,
6, 7, €. 7 odst. 7 a ¢lanka 8, 9 a 10 pouziji rovnéz v piipad¢é rozhodnuti pfijatych celnimi
organy bez piedchozi zddosti doty¢né osoby.

Clanek 12

Omezeni vztahujici se na rozhodnuti o zboZi, které bylo propusténo do celniho reZimu
nebo do docasného uskladnéni

Pokud o to nepozadda dotyCna osoba, neni zruSenim, zménou nebo pozastavenim platnosti
rozhodnuti piijatého ve prospéch této osoby dotfeno zbozi, které bylo jiz v dobé nabyti
ucinku zruSeni, zmény nebo pozastaveni platnosti propusténo do celniho rezimu a stale se v
celnim rezimu nebo v do¢asném uskladnéni nachazi na zakladé zruSeného, zménéného nebo
pozastaven¢ho rozhodnuti.

ODDIL 2
ZAVAZNE INFORMACE

Clanek 13
Rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci

1. Celni organy pfijmou na zéklad¢ zadosti rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci
o sazebnim zafazeni zbozi (dale jen ,rozhodnuti o ZISZ*), rozhodnuti tykajici se
zévaznych informaci o pivodu zbozi (dale jen ,,rozhodnuti o ZIPZ*) a rozhodnuti
tykajici se zavaznych informaci o ur€ovani celni hodnoty (dale jen ,,rozhodnuti o
ZIUCH").
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Tato zadost neni piijata, nastane-li néktery z téchto ptipadu:

a)

b)

pokud je, nebo jiz byla, zddost podana u téhoz nebo jiného celniho ufadu, a to
drzitelem rozhodnuti nebo na jeho tcet:

1) v pripade€ rozhodnuti o ZISZ s ohledem na stejné zbozi;

i1) v pfipadé rozhodnuti o ZIPZ s ohledem na stejné zbozi a za stejnych
okolnosti, které rozhoduji o ziskani statusu ptivodu zbozi;

ii1) v piipadé rozhodnuti o ZIUCH s ohledem na zbozi za stejnych okolnosti,
které urcuji celni hodnotu;

pokud Zzadost nesouvisi se zadnym ze zamyslenych pouziti rozhodnuti
tykajiciho se zavaznych informaci nebo zadnym ze zamysSlenych pouziti
celniho rezimu.

Rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci jsou zdvazna pouze pro ucely sazebniho
zafazeni zboZzi nebo urceni ptivodu ¢i celni hodnoty zboZzi:

a)

b)

pro celni organy ve vztahu k drziteli rozhodnuti, a to pouze pro zbozi, u né¢hoz
byly splnény celni formality po dni, kterym rozhodnuti nabyva uc¢inku;

pro drzitele rozhodnuti ve vztahu k celnim organtim, a to pouze s u¢inkem ode
dne, kdy drzitel obdrzi nebo se ma za to, Ze obdrzel, ozndmeni o rozhodnuti.

Rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci jsou platna po dobu tfi let ode dne, kdy
doty¢né rozhodnuti nabyva ucinku.

Chce-li drzitel rozhodnuti uplatnit rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci v
ramci konkrétniho celniho rezimu, mize prokazat:

a)

b)

v ptipad¢ rozhodnuti o ZISZ, Ze dané zbozi ve vSech ohledech odpovida zbozi,
jez je v rozhodnuti uvedeno;

v ptipad€ rozhodnuti o ZIPZ, Ze dané zbozZi a okolnosti rozhodujici o ziskani
statusu plivodu zboZi ve vSech ohledech odpovidaji zbozi a okolnostem, jez
jsou v rozhodnuti uvedeny;

v piipadé€ rozhodnuti o ZIUCH, Ze okolnosti ur€ujici celniho hodnotu daného

zbozi ve vSech ohledech odpovidaji okolnostem, jez jsou v rozhodnuti
uvedeny.

Clanek 14

Provadéni a uplatiiovani rozhodnuti tykajicich se zavaznych informaci

Rozhodnuti o ZISZ pozbyvaji platnosti pted uplynutim lhity uvedené v ¢l. 13
odst. 3, pokud ptestanou byt v souladu s pravnimi piedpisy v diisledku nékterého z
téchto pripadii:

a)

pfijeti zmény nomenklatur podle ¢l. 145 odst. 2 pism. a) a b);
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b)  pfijeti opatfeni podle Cl. 146 odst. 4.

V takovych piipadech pozbyva rozhodnuti o ZISZ platnosti s G¢inkem ode dne
pouzitelnosti této zmény ¢i opatieni.

Rozhodnuti o ZIPZ pozbyvaji platnosti pied uplynutim lhity uvedené v €l. 13 odst. 3
v kterémkoliv z téchto piipadi:

a) pokud Unie pfijme pravné zévazny akt nebo uzavie dohodu, ktera se stane
pouzitelnou v Unii, a rozhodnuti o ZIPZ ptestane byt v souladu s pravnimi
ptredpisy, které jsou v nich stanoveny, s G¢inkem ode dne pouzitelnosti tohoto
aktu nebo dohody;

b)  pokud rozhodnuti o ZIPZ piestane byt v souladu s Dohodou o pravidlech
puvodu uzavienou v ramci Svétové obchodni organizace (WTO) nebo s
poradnimi dobrozdanimi, informacemi, dobrozdanimi a podobnymi akty
tykajicimi se urceni ptivodu zbozi, pfijatymi k zajisténi jednotnosti pti vykladu
a uplatiiovani této dohody, s u¢inkem ode dne jejich zvefejnéni v Urednim
vestniku Evropskeé unie.

Rozhodnuti o ZIUCH pozbyvaji platnosti pied uplynutim lhity uvedené v ¢l. 13
odst. 3 v téchto ptipadech:

a) pokud v dasledku prijeti pravné zavazného aktu Unie neni rozhodnuti o
ZIUCH v souladu s uvedenym aktem, s u¢inkem ode dne pouzitelnosti
uvedeného aktu;

b)  pokud rozhodnuti o ZIUCH piestane byt v souladu s ¢lankem VII VSeobecné
dohody o clech a obchodu nebo s Dohodou o provadéni ¢lanku VII VSeobecné
dohody o clech a obchodu (Dohoda Svétové obchodni organizace o celni
hodnot¢) z roku 1994 nebo s rozhodnutimi pfijatymi za ucelem vykladu této
dohody Vyborem pro celni hodnoceni, s t¢inkem ode dne jejich zvefejnéni v
Urednim véstniku Evropské unie.

Rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci nepozbyvaji platnosti se zpétnym
ucinkem.

Odchyln€ od €l. 7 odst. 7 a ¢lanku 9 prohlési celni organy rozhodnuti tykajici se
zévaznych informaci za neplatna pouze tehdy, byla-li vydédna na =zakladé
nespravnych nebo netiplnych informaci poskytnutych Zadateli.

Celni organy zru$i rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci podle ¢l. 7 odst. 7 a
¢lanku 10. Tato rozhodnuti se vSak nezrusi na zadost drzitele rozhodnuti.

Rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci nelze ménit.
Celni organy zrusi rozhodnuti o ZISZ, pokud jiZ nejsou slucitelnd s vykladem

nekteré z nomenklatur podle €l. 145 odst. 2 pism. a) a b) na zdklad¢ kteréhokoliv z
nasledujicich ptipadu:
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10.

1.

12.

a)  vysvetlivek uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druh¢ odrazce natizeni (EHS)
€. 2658/87 s ucinkem ode dne jejich zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské
unie;

b)  rozsudku Soudniho dvora Evropské unie s i€inkem ode dne zvetejnéni vyroku
rozsudku v Urednim véstniku Evropskeé unie;

c) rozhodnuti o sazebnim zatfazeni, stanovisek k sazebnimu zatazeni nebo zmén
vysvétlivek k nomenklatufe harmonizovaného systému popisu a cCiselného
oznatovani zbozi pfijatych Svétovou celni organizaci zfizenou Umluvou o
ziizeni Rady pro celni spolupraci, podepsanou v Bruselu dne
15. prosince 1950, s uc¢inkem ode dne zvefejnéni sdéleni Komise v fad¢ ,,C*
Uredniho véstniku Evropské unie.

Rozhodnuti o ZIPZ a o ZIUCH se zrusi, pokud jiz nejsou slucitelna s rozsudkem
Soudniho dvora Evropské unie, s G¢inkem ode dne zvefejnéni vyroku rozsudku v
Urednim véstniku Evropské unie.

Pokud rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci pozbude platnosti v souladu s
odst. 1 pism. b) nebo odstavci 2 nebo 3 nebo je zruseno v souladu s odstavcei 6, 8
nebo 9, toto rozhodnuti se mize naddle pouzivat, pokud jde o zdvazné smlouvy
zalozené na daném rozhodnuti a uzaviené pred pozbytim jeho platnosti nebo pred
jeho zruSenim. Toto prodlouzené pouzivani neplati v piipadech, kdy se rozhodnuti o
ZIPZ ptijme ohledn¢ zbozi, které ma byt vyvezeno.

Obdobi prodlouzeného pouzivani uvedeného v prvnim pododstavci nepiesahne Sest
meésici ode dne, ke kterému pozbylo rozhodnuti tykajici se zadvaznych informaci
platnosti nebo bylo zruseno. Opatifeni uvedené v ¢l. 146 odst. 4, opatieni uvedené v
¢lanku 151 nebo opatfeni uvedené v c¢lanku 158 vSak muze takové prodlouzené
pouzivani vylouc€it nebo stanovit kratSi lhitu. Jedna-li se o produkty, pro néz se
piedklada potvrzeni o dovozu nebo vyvozu pii vyfizovani celnich formalit, je doba
Sesti mé&sicli nahrazena dobou platnosti potvrzeni.

Aby mohl drZitel rozhodnuti uplatnit prodlouZené pouZivani rozhodnuti tykajiciho se
zavaznych informaci, podéa zadost celnimu organu, ktery rozhodnuti ptijal, do 30 dnil
ode dne, kdy rozhodnuti pozbylo platnosti nebo bylo zruSeno, a uvede mnozstvi, pro
kterd je doba prodlouzeného pouzivani pozadovéna, a Clensky stat nebo Clenské
staty, v nichz bude zbozi v ramci obdobi prodlouZzeného pouzivani celné¢ odbaveno.
Tento celni organ piijme rozhodnuti o prodlouzeném pouZivani a neprodlené je
oznami drziteli, a to nejpozdéji do 30 dnli ode dne, kdy obdrzi vSechny informace
nezbytné pro piijeti tohoto rozhodnuti.

Komise celnim organiim oznami ptipady, kdy:

a) je pozastaveno pfijimani rozhodnuti tykajicich se zavaznych informaci pro
zbozi, jehoZ spravné a jednotné sazebni zafazeni nebo urCeni plivodu c¢i
stanoveni celni hodnoty neni zajisténo, nebo

b)  je zruSeno pozastaveni uvedené v pismenu a).

S cilem zajistit spravné a jednotné sazebni zatfazeni nebo urceni pivodu zbozi ¢i
stanoveni celni hodnoty mlize Komise pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby clenské

62

CS



CS

staty zruSily rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti o ZIUCH. Ptied
pfijetim takového rozhodnuti sd¢li Komise drziteli rozhodnuti o ZISZ, ZIPZ nebo
ZIUCH dtvody, na jejichz zdklad¢ hodla rozhodnout, a umozni mu vyjadiit se ve
stanovené lhité pocinajici dnem, kdy doty¢na osoba obdrzela sdéleni nebo kdy se ma
za to, ze je obdrzela.

13. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro pfijimani
rozhodnuti uvedenych v odstavci 12 tohoto ¢lanku, zejména pokud jde o sdélovani
davodi, na nichz Komise zamysli zalozit své rozhodnuti, dot¢enym osobam, jakoz i
o lhlitu, v niZ mohou tyto osoby vyjadfit svilj nazor.

14. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla:

a)  pro pouzivani rozhodnuti tykajiciho se zdvaznych informaci poté, co pozbude
platnosti nebo je zruSeno, podle odstavce 10;

b)  pro vyrozuméni celnich organt ze strany Komise podle odst. 11 pism. a) a b).
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

15. Komise v provadécich aktech pifijme rozhodnuti pozadujici po Clenskych statech
zruSeni rozhodnuti uvedenych v odstavei 12. Tyto provadéci akty se piijimaji
poradnim postupem podle ¢l. 262 odst. 2.

ObDiL 3
OPRAVNE PROSTREDKY

Clanek 15
Rozhodnuti justi¢éniho orgianu
Clanky 16 a 17 se nepouZiji na opravné prostiedky podané s cilem prohlasit za neplatné,
zru$it nebo zménit rozhodnuti, které souvisi s pouzitim celnich pfedpisii, pfijaté justicnim
orgdnem nebo celnimi organy jednajicimi jako justicni organy.
Clanek 16

Pravo na opravny prostiredek

1. Kazda osoba ma pravo podat opravny prostiedek proti jakémukoli rozhodnuti celnich
organd, které souvisi s pouzitim celnich pfedpisii a ptimo a osobn¢ se ji tyka.

Pravo na opravny prostfedek ma rovnéz kazda osoba, kterd pozéadala celni organy o
rozhodnuti a ve lhitach uvedenych v ¢€l. 6 odst. 3 neobdrzela rozhodnuti o své
zadosti.

2. Opravny prostiedek 1ze podat nejméné ve dvou stupnich:
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a) nejdiive u celnich organd, justi¢niho orgédnu nebo jinych organt urcenych k
tomuto Gcelu ¢lenskymi staty;

b) nasledné¢ u vysSiho nezavislého organu, jimz miize byt v souladu s platnymi
ptredpisy ¢lenskych statl justicni organ nebo rovnocenny zvlastni organ.

Opravny prostiedek se podava v ¢lenském staté, v némz bylo rozhodnuti piijato nebo
o n¢ bylo pozadano.

Clenské staty zajisti, aby fizeni o opravném prostfedku umoznilo rychlé potvrzeni
nebo opravu rozhodnuti celnich organt.

Clanek 17
Pieruseni vykonu rozhodnuti

Podani opravného prosttedku neméd odkladny tuc¢inek na vykon napadeného
rozhodnuti.

Celni organy vSak prerusi vykon rozhodnuti, a to zcela nebo castecné, maji-li
odtivodnéné pochybnosti, zda je napadené rozhodnuti v souladu s celnimi ptredpisy,
nebo hrozi-li doty¢né osob¢ nenahraditelna Skoda.

V piipadech uvedenych v odstavei 2, je-li disledkem napadeného rozhodnuti
vyméteni dovozniho nebo vyvozniho cla, je pferuSeni vykonu tohoto rozhodnuti
podminéno poskytnutim jistoty, pokud se na zakladé zdokumentované¢ho posouzeni
nezjisti, ze by takova jistota pravdépodobné zpiisobila dluznikovi vazné hospodaiské
obtize.

ObbpiL 4
POPLATKY A NAKLADY

Clanek 18
Zikaz poplatku a naklada

Celni organy si neuctuji poplatky za provadéni celnich kontrol nebo jakychkoli
jinych tkont podle celnich piedpisii v ifednich hodindch ptisluSnych celnich ufadu.

Celni organy si mohou uctovat poplatky nebo mohou pozadovat thradu vzniklych
nakladl za poskytovani zvlastnich sluzeb, zejména za:

a) pozadovanou piitomnost zaméstnancli celnich sprav mimo stanovené uredni
hodiny nebo jejich pozadovanou pfitomnost v jinych prostorach, nez jsou
prostory celni spravy;

b) analyzy nebo znalecké zpravy o zboZi a poStovni poplatky za vraceni zboZzi

zadateli, zeyjména v souvislosti s rozhodnutimi piijatymi podle ¢lanku 13 nebo s
poskytovanim informaci podle ¢lanku 39;
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c¢)  kontroly zbozi nebo odbéry vzorkl za ucelem ovéieni nebo zniceni zbozi, pfi
kterych vznikaji jiné naklady nez naklady spojené s praci zaméstnanctu celnich
sprav;

d)  vyjimecna kontrolni opatieni, jsou-li nutna s ohledem na povahu zbozi nebo na
mozné riziko.

Hlava 11

POVINNOSTI A PRAVA OSOB V SOUVISLOSTI S CELNIiMI

CS

PREDPISY

Kapitola 1
Registrace

Clanek 19
Registrace

Hospodatské subjekty usazené na celnim tizemi Unie se zaregistruji u celnich organt
pfislusnych v misté, kde jsou usazeny, za tucCelem =ziskani registratniho a
identifikac¢niho ¢isla hospodarskych subjekti (¢islo EORI). Je-li to mozné, zahrnuje
tato registrace rovnéz elektronickou identifikaci hospodarského subjektu ve
vnitrostatnich systémech elektronické identifikace uvedenych v natfizeni (EU)
¢. 910/2014.

Registrované hospodaiské subjekty informuji celni orgdny o kazdé zméné svych
registra¢nich udajti, zejména pokud se jedna o zménu mista usazeni.

Ve zvlastnich pfipadech se hospodaiské subjekty, které nejsou usazeny na celnim
uzemi Unie, zaregistruji u celnich orgdna pfislusnych v misté, kde poprvé podaly
celni prohlaSeni nebo pozadaly o rozhodnuti.

Neni-li stanoveno jinak, nemusi se jin€ osoby nez hospodatské subjekty zaregistrovat
u celnich organt.

Maji-li osoby uvedené v prvnim pododstavci povinnost se zaregistrovat:

a)  zaregistruji se, pokud jsou usazeny na celnim uzemi Unie, u celnich organt
ptisluSnych v misté, kde jsou usazeny;

b)  zaregistruji se, pokud nejsou usazeny na celnim tzemi Unie, u celnich organti
piislusnych v misté, kde poprvé podaly celni prohlaSeni nebo pozadaly o
rozhodnuti.

Ve zvlastnich ptipadech prohlési celni organy registraci za neplatnou.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natizeni stanovenim:
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minimalnich pozadavki na udaje pro registraci podle odstavce 1;
zvlastnich ptipadl uvedenych v odstavci 3;

piipadii podle odst.4 prvniho pododstavce, kdy se povinnost registrace u
celnich organti vztahuje na jiné osoby nez hospodarské subjekty;

piipadi podle odstavce 5, kdy celni organy prohlési registraci za neplatnou;

celniho orgédnu piislusného pro registraci.

Komise v provadécich aktech stanovi celni organ pfisluSny pro registraci podle
odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 262 odst. 2.

Kapitola 2
Dovozce a domnély dovozce

Clanek 20

Dovozci

Dovozce plni tyto povinnosti:

a)

b)

d)

poskytuje, uchovava a zpftistupniuje celnim organtim, jakmile jsou k dispozici, a
v kazdém ptipad¢ pred propusténim zbozi, veSkeré informace pozadované s
ohledem na uskladnéni nebo celni rezim, do kterého mé byt zbozi propusténo
podle ¢lanka 88, 118, 132 a 135, nebo za ucelem vyfizeni rezimu pasivniho
zuslecht'ovaciho styku;

zajistuje spravny vypocet a uhradu cel a veSkerych dalSich pouzitelnych
poplatk;

zajistuje, aby zbozi vstupujici na celni izemi Unie nebo je opoustéjici bylo v
souladu s pfisluSnymi jinymi pravnimi pifedpisy uplatiovanymi celnimi
organy, a poskytuje, uchovava a zpfistupniuje pfisluSné zaznamy o tomto
souladu;

jakékoli jiné povinnosti dovozce stanovené v celnich predpisech.

Dovozce je usazen na celnim tzemi Unie.

Odchyln¢€ od odstavce 2 nemusi byt na celnim izemi Unie usazeni tito dovozci nebo

osoby:

a)  dovozce, ktery propousti zbozi do rezimu tranzitu nebo docasného pouziti;

b)  dovozce dovazejici zbozi, které ziistava v docasném uskladnéni;

c) osoby, které prilezitostné propoustéji zbozi do celnich rezimii, za predpokladu,

ze to celni orgdny povazuji za odlivodnéné;
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d) osoby usazené v zemi, jejiz uzemi sousedi s celnim uzemim Unie, které
predkladaji zbozi u hrani¢niho celniho ufadu Unie sousediciho s touto zemi,
pokud zemé¢, v niZ jsou tyto osoby usazeny, poskytuje reciprocni vyhody
osobam usazenym na celnim tzemi Unie;

e) domnély dovozce, ktery je zastoupen nepfimym zastupcem usazenym na
celnim izemi Unie.

Clanek 21
Domnéli dovozci

Odchyln€ od ¢l. 20 odst. 1 pism.a) domnéli dovozci poskytnou nebo zpiistupni
informace o prodeji na dalku v pfipad¢ zbozi, které ma byt dovezeno na celni uzemi
Unie, nejpozdéji v den nasledujici po dni, kdy byla piijata platba, a v kazdém piipadé
pted propusténim zbozi.

AniZ jsou dotéeny informace pozadované pro propusténi zboZzi do volného ob&hu v
souladu s ¢l. 88 odst. 3 pism. a), spliluji informace uvedené v odstavci I tohoto
¢lanku alesponn pozadavky stanovené v ¢l. 63¢c odst. 2 provadéciho nafizeni (EU)
¢. 282/2011.

Je-li zbozi, které diive dovezl domnély dovozce v rdmci prodeje na dalku, vraceno na
adresu piivodniho odesilatele nebo na jinou adresu mimo celni izemi Unie, domnély
dovozce zrusi platnost informaci o propusténi zbozi do volného ob¢hu a piedlozi
nebo zpfistupni dikaz o vystupu zbozi z celniho uzemi Unie.

Kapitola 3
Vyvozce

Clanek 22
Vyvozci

Vyvozce plni tyto povinnosti:

a)  poskytuje, uchovava a zpfistupniuje celnim organtiim, jakmile jsou k dispozici, a
v kazdém piipadé pred propusténim zbozi, veSkeré informace pozadované v
souvislosti s celnim reZimem, do n¢hoZ je zboZi propusténo podle ¢lanki 99
a 140, nebo za Gcelem vyfizeni reZimu doCasného pouZiti;

b)  zajiStuje spravny vypocet a vybér cel a pfipadnych dalSich poplatki;

c) zajistuje, aby zbozi vstupujici na celni izemi Unie nebo je opoustéjici bylo v
souladu s pfisluSnymi jinymi pravnimi piedpisy uplatiovanymi celnimi
organy, a poskytuje, uchovava a zpfistupniuje pfisluSné zaznamy o tomto

souladu;

d) jakékoli jiné povinnosti stanovené v celnich predpisech.
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Vyvozce je usazen na celnim tizemi Unie.
Odchylné od odstavce 2 nemusi byt na celnim izemi Unie usazeni tito vyvozci:

a)  vyvozce, ktery propousti zbozi do tranzitu, vyfizuje rezim docasného pouziti
nebo vyvazi zbozi, které bylo v do¢asném uskladnéni;

b)  osoby, které ptilezitostné propousteji zbozi do celnich rezima, za predpokladu,
ze to celni organy povazuji za odiivodnéné;

c) osoby usazené v zemi, jejiz uzemi sousedi s celnim uzemim Unie, které
predkladaji zbozi u hrani¢niho celniho tfadu Unie sousediciho s touto zemi,
pokud zemé¢, v niZ jsou tyto osoby usazeny, poskytuje recipro¢ni vyhody
osobam usazenym na celnim tzemi Unie.

Kapitola 4
Opravnény hospodarsky subjekt a obchodnici kategorie ,, Trust
and Check*

Clanek 23
Zadost o status opravnéného hospodaiského subjektu a jeho povoleni
Osoba, ktera pobyva, je ustavena nebo registrovana na celnim uzemi Unie a ktera
splituje kritéria stanovend v clanku 24, muze pozadat o status opravnéného

hospodaiského subjektu.

Po konzultaci s ostatnimi organy, je-li to nezbytné, ud¢€li celni organy jeden nebo oba
z téchto typl povoleni:

a)  povoleni opravnéného hospodaiského subjektu pro celni zjednoduseni, které
drziteli umoziuje vyuZivat zjednoduSeni v souladu s celnimi pfedpisy, nebo

b)  povoleni opravnéného hospodaiského subjektu pro bezpe¢nost a zabezpecenti,
které drzitele opraviiuje k usnadnénim tykajicim se bezpecnosti a zabezpeceni.

Oba typy povoleni uvedené v odst. 1 druhém pododstavci 1ze drzet soucasné.
Osoby uvedené v odstavci 1 plni povinnosti stanovené v ¢l. 7 odst. 2 a 3. Celni
organy sleduji, zda hospodaisky subjekt trvale spliuje kritéria a podminky pro status

opravnéného hospodaiského subjektu v souladu s €l. 7 odst. 4.

Celni organy nejméné jednou za tii roky provedou ditkladné sledovani ¢innosti a
internich zdznamul opravnéného hospodarského subjektu.

Status opravnéného hospodaiského subjektu je uzndvan celnimi organy ve vSech
clenskych statech, s vyhradou odstavce 5 tohoto ¢lanku a ¢lanku 24.

Na zéklad¢ uznani statusu opravnéného hospodaiského subjektu a za piedpokladu
splnéni pozadavkl pro konkrétni typ zjednoduseni stanovenych v celnich ptedpisech
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10.

povoli celni organy danému subjektu vyuzivat vyhod plynoucich z tohoto
zjednoduseni. Celni organy znovu nepfezkoumavaji kritéria, kterd jiz byla
piezkoumana pii udé€leni statusu.

Opravnény hospodarsky subjekt uvedeny v odstavci 1 vyuziva vice usnadnéni nez
jiné hospodaiské subjekty s ohledem na celni kontroly podle typu udé€lené¢ho
povoleni, vcetné mensiho poctu fyzickych kontrol a kontrol dokumentid. Status
opravnéného hospodarského subjektu se pro ucely fizeni rizik v oblasti cel zohledni
ptiznive.

Celni organy udéli vyhody vyplyvajici ze statusu opravnéného hospodarského
subjektu osobdm usazenym ve tietich zemich, které splituji podminky a plni
povinnosti stanovené v piislusnych pravnich piedpisech téchto zemi nebo uzemi,
pokud jsou tyto podminky a povinnosti uznany Unii jako rovnocenné podminkam a
povinnostem ulozenym opravnénym hospodarskym subjektim usazenym na celnim
uzemi Unie. Takové udéleni vyhod je zalozeno na zdsad¢ vzajemnosti, ledaze by
Unie rozhodla jinak, a podpofeno mezindrodni dohodou Unie nebo pravnimi
ptedpisy Unie v oblasti spole¢né obchodni politiky.

Zavede se spolecny mechanismus pro zajisténi kontinuity obchodni ¢innosti v reakci
na naruseni obchodnich tokli z divodu zvySeni stupné bezpecnostni pohotovosti,
uzavieni hranic a/nebo pfirodnich katastrof, nebezpe¢nych mimotadnych udalosti ¢i
jinych zévaznych incidentd, pficemz celni organy mohou v co nejvétsi mife usnadnit
a urychlit odbavovani prioritnich zésilek tykajicich se opravnénych hospodatskych
subjekta.

Komisi je sveéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za icelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim:

a)  druhu a Cetnosti monitorovacich ¢innosti provadénych jak osobami uvedenymi
v odstavci 1, tak celnimi orgdny uvedenymi v odstavei 3;

b)  zjednoduseni pro opravnéné hospodarské subjekty podle odstavce 5;
¢) usnadnéni podle odstavce 6.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro konzultace tykajici se
urCeni statusu opravnénych hospodarskych subjekti podle odst. 1 druhého
pododstavce, v¢etné 1hit pro odpoveéd’. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle €l. 262 odst. 4.

Clanek 24
Udéleni statusu opravnéného hospodarského subjektu
Kritéria pro udéleni statusu opravnéného hospodéiského subjektu jsou tato:
a)  zadatel se nedopustil Zddného vazného nebo opakovaného poruseni celnich a
danovych predpisii a nemd zaddny zdznam, pokud jde o zavazné trestné Ciny;

protipravnim jednanim a ptestupky, které je tieba vzit v tivahu, jsou protipravni
jednéni a prestupky souvisejici s hospodatskou nebo obchodni ¢innosti;
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b)  zadatel prokdze vysokou uroven kontroly svych operaci a toku zbozi
prostiednictvim systému spravy obchodnich a pfipadné dopravnich zdznam,
umoziujici pfiméfenou kontrolu ze strany celnich orgadnt a dokladajici, ze
pfipadny nesoulad byl ulinné napraven; zadatel =zajisti, aby pftislusni
zaméstnanci obdrzeli pokyny informovat celni organy, vyvstanou-li potize s
dodrzovanim ptedpist, a stanovi postupy, jak o téchto potizich celni organy
informovat;

c) finan¢ni solventnost, jez je povazovana za prokazanou, pokud je zadatel v
dobré financni situaci, ktera mu umoziuje plnit své zavazky s fddnym ohledem
na charakteristiky druhu dané podnikatelské ¢innosti;

d) pokud jde o povoleni podle C€l.23 odst. 1 pism. a), praktické normy pro
zpusobilost nebo odbornou kvalifikaci, které piimo souviseji s vykondvanou
¢innosti;

e) pokud jde o povoleni podle ¢l. 23 odst. 1 pism.b), odpovidajici normy
bezpec€nosti, zabezpeceni a dodrzovani piedpisti pfizplisobené vykonavané
¢innosti. Normy se povazuji za splnéné, pokud zadatel prokaze, Ze uplatiuje
odpovidajici opatieni s cilem zajistit bezpecnost a zabezpe€eni mezinarodniho
dodavatelského fetézce, vcetné oblasti kontroly fyzické integrity a kontroly
ptistupu, logistickych procest a naklddani se zvlastnimi druhy zbozi, personalu
a identifikace obchodnich partnera.

Komise v provadécich aktech stanovi zplsoby uplatiiovani kritérii uvedenych v
odstavci 1. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clanek 25
Udéleni statusu obchodnika kategorie ,,Trust and Check*

Dovozce nebo vyvozce, ktery pobyva nebo je registrovan na celnim tzemi Unie,
splituje kritéria stanovend v odstavci 3 a v rdmci své podnikatelské ¢innosti provadi
pravidelné celni operace po dobu nejméné tii let, miize pozadat o status obchodnika
kategorie ,,Trust and Check* u celniho organu ¢lenského statu, v némz je usazen.

Celni organy udéli status po konzultaci s ostatnimi organy, je-li to nezbytné, a poté,
co mély pfistup k pfisluSnym wdajim Zadatele za posledni tfi roky, aby mohly
posoudit splnéni kritérii uvedenych v odstavci 3.

Celni orgény ud¢li status obchodnika kategorie ,,Trust and Check® osobé, kterd
splituje vSechna tato kritéria:

a)  zadatel se nedopustil zddného vazného nebo opakovaného poruseni celnich a
danovych ptedpisii a nemé zadny zaznam, pokud jde o zédvazné trestné Ciny;
protipravnim jednanim a pfestupky, které je tfeba vzit v tivahu, jsou protipravni
jednani a ptestupky souvisejici s hospodaiskou nebo obchodni ¢innosti;

b)  Zzadatel prokaze vysokou urovenl kontroly svych operaci a toku zboZzi
prostiednictvim systému spravy obchodnich a dopravnich zaznami,
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d)

umoziujici pfimétenou kontrolu ze strany celnich organt a dokladajici, ze
pfipadny nesoulad byl ucinné napraven; zadatel =zajisti, aby pfisluSni
zaméstnanci informovali celni organy, vyvstanou-li potize s dodrzovanim
predpist, a stanovi postupy, jak o téchto potizich celni organy informovat;

finan¢ni solventnost, jez je povazovana za prokazanou, pokud je zadatel v
dobr¢ finan¢ni situaci, kterd mu umoziuje plnit své zavazky s fadnym ohledem
na charakteristiky druhu dané podnikatelské ¢innosti. Konkrétné v pribchu
poslednich tfi let pfed podanim zadosti plnil zadatel své finanéni zavazky,
pokud jde o platby cla a vSech ostatnich davek, dani nebo poplatki, které se
vybiraji pti dovozu nebo vyvozu nebo v souvislosti s dovozem nebo vyvozem
zbozi, véetné DPH a spotiebnich dani splatnych ve vztahu k operacim uvnitt
Unie;

praktické normy pro zpusobilost nebo odbornou kvalifikaci, které piimo
souviseji s druhem a rozsahem vykonavané ¢innosti, véetn€ toho, ze piislusni
zaméstnanci jsou pouceni o tom, jak komunikovat s celnimi organy
prostiednictvim celniho datového centra EU,

odpovidajici normy bezpecnosti, zabezpeCeni a dodrzovani piedpist
prizptisobené druhu a rozsahu vykonavané cinnosti. Normy se povazuji za
splnéné, pokud Zadatel prokdze, Ze uplatituje odpovidajici opatieni s cilem
zajistit bezpeCnost a zabezpefeni mezinarodniho dodavatelského fetézce,
vcetné oblasti kontroly fyzické integrity a kontroly pfistupu, logistickych
procestt a nakladani se zvlaStnimi druhy zbozi, personalu a identifikace
obchodnich partnert;

zadatel ma elektronicky systém, ktery celnim orgdnim poskytuje nebo

zptistupiiuje v redlném case veskeré tidaje o pohybu zbozi a o tom, zda osoba

uvedend v odstavci 1 spliluje vSechny pozadavky vztahujici se na toto zbozi,

véetné pozadavkl tykajicich se bezpe€nosti a zabezpeceni a v piislusnych

ptipadech sdileni téchto dajii v celnim datovém centru EU:

1)  celni zdznamy;

i1)  ucetni systém,;

ii1) obchodni a pfepravni zaznamy;

iv) sledovaci a logisticky systém, ktery identifikuje zbozi jako zbozi Unie
nebo zbozi, které neni zbozim Unie, a v pfisluSnych piipadech uvadi

misto, kde se zbozi nachazi;

v) licence a povoleni ud€lené v souladu s jinymi pradvnimi piedpisy
uplatiiovanymi celnimi organy;

vi) Uplné zaznamy potiebné ke kontrole spravnosti vyméfeni celnich dluhi.

4. Osoby uvedené v odstavci 1 plni povinnosti stanovené v €l. 7 odst. 2 a 3. Celni
organy sleduji, zda hospodarsky subjekt trvale splituje kritéria a podminky pro status
opravnéného hospodarského subjektu v souladu s €l. 7 odst. 4.
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Celni organy nejméné jednou za tfi roky provedou dikladné sledovéani ¢innosti a
internich zdznami obchodnika kategorie ,,Trust and Check®. Obchodnik kategorie
»Irust and Check® informuje celni organy o veskerych zménach ve své podnikové
struktufe, vlastnictvi, solventnosti, obchodnich modelech nebo o jakychkoli jinych
vyznamnych zménach své situace a cCinnosti. Celni organy status obchodnika
kategorie ,,Trust and Check® znovu posoudi, ma-li néktera z téchto zmén vyznamny
dopad na status obchodnika kategorie ,,Trust and Check®. Celni organy mohou
platnost tohoto povoleni pozastavit, dokud neni rozhodnuto o novém posouzeni.

Zméni-li obchodnik kategorie ,,Trust and Check® ¢lensky stat usazeni, mohou celni
organy pfijimajiciho ¢lenského statu po konzultaci s ¢lenskym statem, ktery piivodné
udélil dotyCny status, a po obdrzeni piedchozich zaznamt o hospodaiskych
subjektech znovu posoudit povoleni pro obchodnika kategorie ,,Trust and Check®.
Béhem nového posuzovani mize celni organ Clenského statu, ktery udé€lil pivodni
povoleni, platnost tohoto povoleni pozastavit.

Obchodnik kategorie ,,Trust and Check®” informuje celni orgdny pfijimajiciho
Clenského statu o veSkerych zménach ve své podnikové struktute, vlastnictvi,
solventnosti, obchodnich modelech nebo o jakychkoli jinych vyznamnych zménach
své situace a Cinnosti, ma-li nekterd z téchto zmén dopad na status obchodnika
kategorie ,,Trust and Check®.

V pripadé¢ podezieni, ze se obchodnik kategorie , Trust and Check® podili na
podvodné Cinnosti v souvislosti se svou hospodaiskou nebo obchodni ¢innosti, se
platnost jeho statusu pozastavuje.

Pokud celni organy platnost povoleni pro obchodnika kategorie ,,Trust and Check*
pozastavily, prohlésily je za neplatné nebo zrusSily v souladu s ¢lanky 7, 9 a 10,
pfijmou opateni nezbytnd k zajiSt€ni pozastaveni platnosti povoleni uvedenych v
odstavci 7 tohoto €lanku a usnadnéni uvedenych v odstavci 8 tohoto ¢lanku, jejich
prohlaseni za neplatna nebo zruseni.

Celni organy mohou obchodniktim kategorie ,, Trust and Check® povolit, aby:

a)  poskytli ¢ast udajli o svém zboZi po propusteéni tohoto zboZi v souladu s €l. 59
odst. 3;

b)  provadéli urcité kontroly a propoustéli zboZzi pfi piijeti tohoto zboZi v misté
podnikani dovozce, vlastnika nebo pfijemce a/nebo pii dodani z mista
podnikéni vyvozce, vlastnika nebo odesilatele v souladu s ¢lankem 61;

c) semeélo za to, ze poskytuji nezbytné zaruky pro fadny pribéh operaci pro ucely
ziskani povoleni pro zvlastni rezimy v souladu s ¢lanky 102, 103, 109 a 123;

d) periodicky stanovovali celni dluh odpovidajici celkové vysi dovozniho nebo
vyvozniho cla vztahujici se k veSkerému zbozi propusténému timto
obchodnikem v souladu s ¢l. 181 odst. 4;

e)  odlozili thradu celniho dluhu v souladu s ¢lankem 188.

Obchodnici kategorie ,,Trust and Check® vyuZivaji vice usnadnéni nez jiné
hospodaiské subjekty s ohledem na celni kontroly podle udéleného povoleni, véetné
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10.

11.

mensiho poctu fyzickych kontrol a kontrol dokument. Status obchodnika kategorie
,» Trust and Check* se pro ucely fizeni rizik v oblasti cel zohledni ptiznivé.

Odchyln€ od ¢lanku 110, ma-li dovozce nebo vyvozce zbozi vstupujiciho na celni
uzemi nebo opoustéjicitho celni uzemi status obchodnika kategorie ,,Trust and
Check®, povazuje se toto zbozi za zbozi s podminénym osvobozenim od cla a
zlstava pod celnim dohledem az do kone¢ného mista urceni, bez povinnosti propustit
je do tranzitu. Obchodnik kategorie ,,Trust and Check® odpovid4d za uhradu cla,
jinych dani a jinych poplatkll v ¢lenském staté usazeni a v misté, kde bylo povoleni
udéleno.

Komisi je sveéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim druhu a dcetnosti
monitorovacich ¢innosti uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

Komise v provadécich aktech stanovi:

a) pravidla pro konzultace s ostatnimi orgdny za ucelem urceni statusu
obchodnika kategorie ,,Trust and Check* podle odstavce 2;

b)  zpisoby uplatiovani kritérii uvedenych v odstavci 3;
c) pravidla pro konzultace s celnimi organy podle odstavce 5.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 26

Piechodna ustanoveni tykajici se opravnénych hospodarskych subjekti pro celni

zjednoduSeni

Do data stanoveného v ¢€l. 265 odst. 4 mohou celni organy udélit osobam spliujicim
kritéria status opravnéného hospodaiského subjektu pro celni zjednoduseni a umoznit
jim vyuzivat nékterych zjednoduSeni a usnadnéni v souladu s celnimi predpisy.

Do data stanovené¢ho v ¢l. 265 odst.3 posoudi celni organy platnd povoleni
opravnénych hospodarskych subjektl pro celni zjednoduseni, aby ovéfily, zda jejich
drzitelim mulZe byt pfizndn status obchodnika kategorie ,,Trust and Check®. Pokud
tomu tak neni, status opravnénych hospodaiskych subjektti pro celni zjednoduseni a
zjednoduseni podle €l. 23 odst. 5 se zrusi.

Dokud neni povoleni znovu posouzeno, nebo do data stanoveného v €l. 265 odst. 3,
podle toho, co nastane diive, zstava uznani statusu opravnéného hospodaiského
subjektu pro celni zjednodusSeni v platnosti, pokud se nepouziji ¢lanky 9 a 10 o
prohlaseni rozhodnuti za neplatna, o jejich zruSeni nebo zméné.
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Kapitola 5
Zastupovani v celnim Fizeni

Clanek 27

Celni zastupci
Kazda osoba se mlize nechat zastoupit celnim zastupcem.
Toto zastupovani mize byt ptimé, kdy celni zastupce jednd jménem a na ucet jiné
osoby, nebo nepiimé, kdy celni zastupce jednd vlastnim jménem, ale na ucet jiné
osoby.
Neptimy celni zastupce jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet dovozce nebo
vyvozce, se pro ucely ¢lanku 20 povazuje za dovozce a pro ucely ¢lanku 22 za
vyvozce.

Celni zastupce je usazen na celnim Gzemi Unie.

Neni-li stanoveno jinak, je od tohoto pozadavku upusténo, jestlize celni zastupce
jedna na ucet osob, u nichZ se nepozaduje, aby byly usazeny na celnim tzemi Unie.

Celni zastupce, ktery ma status obchodnika kategorie ,,Trust and Check®, je jako
takovy uznan pouze tehdy, jedna-li jako nepiimy zéstupce. Jedné-li celni zastupce
jako pfimy zastupce, mize byt uznan za obchodnika kategorie ,,Trust and Check*
tehdy, pokud byl tento status pfizndn osobé€, jejimz jménem a na jejiz Ucet tento
zastupce jedna.

Komise v souladu s pravnimi pfedpisy Unie stanovi podminky, za nichz mize celni
zéastupce poskytovat sluzby na celnim tizemi Unie.

Clenské staty uplatniuji vici celnim zastupciim, ktefi nejsou usazeni na celnim uzemi
Unie, podminky stanovené v souladu s odstavcem 4.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natizeni stanovenim:

a)  piipadi, ve kterych se nepouZije upusténi od pozadavku podle odst. 2 druhého
pododstavce;

b)  podminek, za nichz mlze celni zastupce poskytovat sluzby na celnim tzemi
Unie podle odstavce 4.
Clanek 28
Zplnomocnéni zastupci

Pifi jednani s celnimi organy uvede celni zdstupce, Ze jedna na ucet zastupované
osoby, a upfesni, zda se jedna o zastupovani ptimé ¢i nepiimé.
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Osoba, ktera neuvede, Ze jedna jako celni zastupce, nebo uvede, Ze jedna jako celni
zastupce, aniz je k tomu zplnomocnéna, se povazuje za osobu jednajici vlastnim
jménem a na vlastni tcet.

Celni organy mohou od osob, které uvadi, ze jednaji jako celni zastupce, pozadovat,
aby ptedlozily doklad o svém zplnomocnéni zastupovanou osobou.

Ve zvlastnich ptipadech celni orgdny nepozaduji, aby byl takovy doklad predlozen.

Celni organy nepozaduji, aby osoba, ktera jedna jako celni zastupce a ukony a
formality vykonava pravidelné, pfi kazdé prilezitosti pfedklddala doklad o svém
zplnomocnéni, pokud je schopna tento doklad predlozit na Zadost celnich organd.

Komisi je sveéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim piipadi, kdy celni organy
nepozaduji doklad o zplnomocnéni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Komise v provadécich aktech stanovi pravidla pro udé€lovani a prokazovani

zplnomocnéni podle odstavce 3. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Hlava 111
CELNIi DATOVE CENTRUM EU

Cldanek 29
Funkce a tcel celniho datového centra EU
Celni datové centrum EU poskytuje bezpecny a kyberneticky odolny soubor
elektronickych sluzeb a systémt k pouzivani tidajii, v€etné osobnich daji, pro celni
ucely. Poskytuje tyto funkce:

a)  umoznuje elektronické provadéni celnich predpisi;

b)  zajiStuje kvalitu, integritu, sledovatelnost a nepopiratelnost tdajt, které jsou v
ném zpracovavany, véetné zmény téchto udajl;

c)  zajiStuje soulad s ustanovenimi nafizeni (EU) 2016/679, natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725% a smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/6802° o zpracovani osobnich udajii;

25

26

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu téchto udaji a o zrusSeni nafizeni (ES) €. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES
(Ut vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju prislusSnymi organy za ucelem prevence, vysettovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ind nebo vykonu trest, o volném pohybu téchto idajii a o zruSeni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uk. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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d) umoznuje analyzu rizik, hospodaiskou analyzu a analyzu dat, a to 1 pomoci
systémil umélé inteligence v souladu s [aktem o umél¢é inteligenci, 2021/0106
(COD)I*;

e) umozhuje interoperabilitu téchto sluzeb a systéml s jinymi elektronickymi
systémy, platformami nebo prostiedimi za ucelem spoluprace v souladu s
hlavou XIII;

f)  integruje jednotny celni portal Evropské unie pro vyménu certifikati ztizeny
¢lankem 4 natizeni (EU) 2022/2399;

g) umoznuje vymeénu informaci se tfetimi zemémi;

h)  umoznuje celni dozor nad zbozim.

Ukony, které osoby, Komise, celni organy, Celni ufad EU nebo jiné organy
vykonévaji prostfednictvim funkci uvedenych v odstavci 1, ziistavaji tkony téchto
osob, Komise, celnich organti, Celniho ufadu EU nebo jinych organd, tfebaze byly

automatizovany.

Komise vyvine, zavede a spravuje celni datové centrum EU, vcetné zpiistupnéni
technickych specifikaci pro zpracovani tdaji v centru, a stanovi ramec pro kvalitu
udaju.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem zmén funkci uvedenych v odstavci 1 s cilem zohlednit nové
ukoly svéfené organtim podle ¢lanku 31 tohoto nafizeni pravnimi pfedpisy Unie nebo
ptizplisobit tyto funkce vyvijejicim se potfebdm téchto organti pfi provadéni celnich
predpist nebo jinych pravnich ptedpisii uplatnovanych celnimi organy.

Komise v provadécich aktech stanovi:

a) technicka opatfeni pro spravu a pouzivani elektronickych systému, které
Clenské staty a Komise vyvinuly podle €l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) €. 952/2013;

b)  pracovni program pro postupné ukoncovani téchto systém1.

Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 30
Vnitrostatni Zadosti o pouziti idaju z celniho datového centra EU

Clenské staty mohou vyvinout aplikace nezbytné pro p¥ipojeni k celnimu datovému
centru EU za ucelem poskytovani udaji celnimu datovému centru EU a zpracovani
udaju z tohoto datového centra.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ..../... (Uf. vést. L....../../...., s.). [UE. vést.: vlozit do
textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD) a do poznamky
pod ¢arou vlozit ¢islo, datum a nazev uvedeného natizeni a odkaz na Uredni véstnik)
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Clenské staty mohou Celni ufad EU pozadat, aby vyvinul aplikace uvedené v
odstavci 1. V takovém piipadé tyto ¢lenské staty jejich vyvoj financuji.

Jestlize Celni ufad EU vyvine aplikaci podle odstavce 2, zpiistupni ji vSem clenskym
statim.

Clanek 31
Ulely zpracovavani osobnich a jinych uidajii v celnim datovém centru EU

Osoby mohou mit pfistup k udajim, véetné osobnich a obchodné citlivych udajt,
ulozenym nebo jinak dostupnym v celnim datovém centru EU, které byly predany
touto osobou nebo na jeji ucet nebo které byly urCeny této osob¢ nebo zamysleny pro
tuto osobu. Tento pfistup se uskuteciiuje vyluéné za ucelem:

a)  plnéni oznamovacich povinnosti uvedené osoby podle celnich pfedpisii nebo
jinych pravnich ptedpisi uplatiovanych celnimi organy, vcetné urceni
odpovédnosti jakékoli osoby za clo, poplatky a dan¢, které mohou byt splatné v
Unii, a

b)  prokdzani toho, Ze tato osoba dodrZuje celni ptedpisy a jiné pravni piedpisy

uplatiiované celnimi orgény.

Celni organ miiZze zpracovavat udaje, vCetné osobnich a obchodné citlivych udaju,
které jsou uloZeny nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU, vylu¢né a
v nezbytném rozsahu pro tyto ucely:

a)  plnéni ukolid v souvislosti s provadénim celnich pfedpisti nebo jinych pravnich
predpisii uplatiiovanych celnimi organy, vcetné urceni odpovédnosti jakékoli
osoby za clo, poplatky a danég, které mohou byt splatné v Unii, a ovéfovani
souladu s témito pravnimi predpisy;

b)  plnéni ukold tykajicich se kontrol a fizeni rizik podle hlavy IV;

c) plnéni Ukold nezbytnych pro spolupraci za podminek stanovenych v
hlave XIII.

K zajisténi acinnosti celnich kontrol mohou vSechny celni organy obdrzet a
zpracovavat udaje vyplyvajici z celni kontroly, pokud bylo odhaleno nevyhovujici
zboZi.

Celni ufad EU muze zpracovavat udaje, v¢etné osobnich a obchodné citlivych udajt,
které jsou uloZeny nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU, vylucné a
v nezbytném rozsahu pro tyto ucely:

a)  plnéni Ukoll v souvislosti s fizenim rizik v oblasti cel, jak je stanoveno v
hlavé IV kapitole 3;

b)  plnéni tkoli stanovenych v hlavé XII kapitole 2;

c)  plnéni tkoll souvisejicich se spolupraci podle hlavy XIII.
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Komise mize zpracovavat udaje, véetné osobnich a obchodné citlivych udajt, které
jsou ulozeny nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU, vylucné a v
nezbytném rozsahu pro tyto ucely:

a)  plnéni tkoll v souvislosti s fizenim rizik podle hlavy IV kapitoly 3;

b)  plnéni ukoli tykajicich se sazebniho zatazeni zbozi, jeho ptivodu a hodnoty a
celniho dozoru nad nim podle hlav I a IX;

c)  plnéni tkoll v souvislosti s omezujicimi opatfenimi a feSenim krizi v souladu s
hlavou XI;

d)  plnéni tkoll ve vztahu k Celnimu ufadu EU v souladu s hlavou XII;

e) plnéni vkoli nezbytnych pro spolupraci za podminek stanovenych v
hlave XIII;

f)  posuzovani a hodnoceni vykonnosti celni unie podle hlavy XV kapitoly 1;

g) sledovani provadéni a zajiStovani jednotného uplatiiovani celnich ptedpist
nebo jinych pravnich ptedpist uplatiovanych celnimi organy, véetné urceni
odpovédnosti jakékoli osoby za clo, poplatky a dan¢, které mohou byt splatné v
Unii;

h)  vypracovavani statistik a dalSich analyz stanovenych v pravnich ptedpisech
Unie, pro néz jsou nezbytné tidaje v celnim datovém centru EU.

Evropsky urad pro boj proti podvodim (OLAF) miize zpracovavat udaje, vcetné
osobnich a obchodné citlivych tdajt, které jsou ulozeny nebo jsou jinak dostupné v
celnim datovém centru EU, vyluéné a v rozsahu nezbytném pro vykonavani jeho
¢innosti tykajicich se celnich zaleZitosti podle c¢lanku 1 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 883/2013 a natizeni Rady (ES) ¢. 515/97, a to
za podminek ochrany udaji stanovenych ve vyse zminénych natizenich.

Utad evropského vefejného zalobce (EPPO) mize mit na zadost pfistup k Gdajtim,
véetné osobnich a obchodné citlivych dajl, které jsou ulozeny nebo jsou jinak
dostupné v celnim datovém centru EU, vyluén€ a v rozsahu nezbytném pro plnéni
jeho tikold podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (EU) 2017/1939%, pokud se jednani
vySetfované ufadem EPPO tykéd celni oblasti, a to za podminek stanovenych v
provadécim aktu ptijatém podle odstavce 14 tohoto ¢lanku.

Danové organy clenskych stath mohou zpracovavat udaje, vetné osobnich a
obchodné citlivych tudaji, které jsou uloZeny nebo jsou jinak dostupné v celnim
datovém centru EU, vyluéné a v rozsahu nezbytném pro urceni odpoveédnosti
jakékoli osoby za clo, poplatky a dan€, jez mohou byt splatné¢ v Unii v souvislosti s
pfislusnym zbozim, a za podminek stanovenych v provadécim aktu pfijatém podle
odstavce 14 tohoto ¢lanku.

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. rljna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace za ucelem
ziizeni Utadu evropského vefejného Zalobce (Uf. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).
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10.

11.

12.

Pfislusné organy ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625%° mohou mit pfistup k udajiim, véetn& osobnich a obchodné citlivych
udaju, které jsou ulozeny nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU,
vylucéné a v rozsahu nezbytném pro prosazovani pravnich predpistt Unie upravujicich
uvadéni potravin, krmiv a rostlin na trh nebo jejich bezpecnost a pro spolupraci s
celnimi organy s cilem minimalizovat rizika vstupu nevyhovujicich vyrobklu do
Unie, a to za podminek stanovenych v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 14
tohoto ¢lanku.

Organy dozoru nad trhem urcené Clenskymi staty v souladu s ¢lankem 10 nafizeni
(EU) 2019/1020 mohou zpracovavat udaje, véetné osobnich a obchodné citlivych
udaju, které jsou ulozeny nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU,
vylucéné a v rozsahu nezbytném pro prosazovani pravnich predpisti Unie upravujicich
uvadéni vyrobkl na trh nebo jejich bezpecnost a pro spolupraci s celnimi organy s
cilem minimalizovat rizika vstupu nevyhovujiciho zbozi do Unie, a to za podminek
stanovenych v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 14 tohoto ¢lanku.

Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) mtze
mit na zadost pfistup k udajim, v€etné osobnich a obchodné citlivych tdaju, které
jsou ulozeny nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU, vyluéné a v
rozsahu nezbytném pro plnéni jejich Ukoli v souladu s c¢ldnkem 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794, pokud se tyto ukoly tykaji celnich
zalezitosti, a to za podminek stanovenych v provadécim aktu pfijatém podle
odstavce 14 tohoto ¢lanku.

Jiné vnitrostatni organy a subjekty Unie, v¢etné¢ Evropské agentury pro pohrani¢ni a
pobiezni straz (Frontex), mohou zpracovavat neosobni udaje uloZzené nebo jinak
dostupné v celnim datovém centru EU za podminek stanovenych v provadécim aktu
pfijatém podle odstavce 14 tohoto ¢lanku za ucelem:

a)  provadéni tkoll souvisejicich s plnénim celnich formalit;
b)  plnéni ukold, které t€émto organtim ukladaji pravni predpisy Unie;

c)  plnéni ukoll souvisejicich s provadénim c¢innosti fizeni rizik na Grovni Unie
podle ¢lanku 52.

Do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3 mohou Komise, ufad OLAF a Celni ufad EU
po svém ziizeni zpracovavat udaje, vcetné¢ osobnich udaji, ze stavajicich
elektronickych systémt pro vyménu informaci vyvinutych Komisi podle natfizeni
(EU) €. 952/2013 vyhradné pro ucely uvedené v odstavcich 4, 5 a 6.

29

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich kontrolach a
jinych ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatilovani potravinového a krmivového prava

a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych zivotnich podminek zvitat, zdravi rostlin a pfipravkl na
ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005,
(ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) ¢. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU)
2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS,
96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontrolach)
(UFt. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).
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13.

14.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem zmény odstaveil 2 az 4 s cilem objasnit a doplnit ucely v nich
stanoven¢ s ohledem na vyvijejici se potieby pi1 provadéni celnich nebo jinych
pravnich predpist.

Komise v provadécich aktech stanovi pravidla a postupy pro ptistup k udajim nebo
zpracovani udajii, véetné osobnich a obchodné citlivych udaji, které jsou ulozZeny
nebo jsou jinak dostupné v celnim datovém centru EU, ze strany organa uvedenych v
odstavcich 6 az 11. Pfi urovani téchto pravidel a postupti Komise u kazdého organu
nebo kategorie organii:

a)  posoudi stavajici zaruky uplatiiované dot¢enym orgénem s cilem zajistit, aby
byly udaje zpracovavany v souladu s danym ucelem,;

b)  zajisti pfiméfenost a nezbytnost zpracovani ve vztahu k danému tcelu;

c)  urci konkrétni kategorie dajli, k nimz mize mit organ pfistup nebo které mize
zpracovavat;

d) uvézi, zda je nutné, aby dotCeny orgdn urcil konkrétni kontaktni misto, osobu
nebo osoby nebo poskytl dalsi zaruky;

e)  posoudi potfebu omezit nasledné sdileni tdaju;
f)  uréi podminky a zptisoby podavani zadosti o pristup k udajiam, vcetné osobnich
nebo obchodné citlivych udajt, a to, ktery ze spolecnych spravci umozni

ptistup do celniho datového centra EU.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Cldnek 32
Osobni udaje v celnim datovém centru EU

Osobni udaje nasledujicich kategorii subjektti tdajii mohou byt zpracovavany v
celnim datovém centru EU vyluén€ a v rozsahu nezbytném pro ucely stanovené v
¢lanku 31:

a) subjekty udaji registrované nebo Zzadajici o registraci jako hospodaiské
subjekty v souladu s ¢lankem 19;

b)  subjekty udaji, které se prilezitostné podileji na ¢innostech, na néz se vztahuji
celni ptedpisy nebo jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy;

c) subjekty udajii, jejichz osobni tdaje jsou obsazeny v podkladech uvedenych v
clanku 40 nebo v jakémkoli dalsim dokladu poZadovaném pro splnéni
povinnosti ulozenych celnimi pfedpisy a jinymi pravnimi piedpisy
uplatiovanymi celnimi organy;

d)  subjekty udajl, jejichz osobni udaje jsou obsazeny v udajich shroméazdénych
pro ucely fizeni rizik podle €l. 50 odst. 3 pism. a);
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e) zmocnéni pracovnici celnich organli, organt jinych nez celni organy nebo
jakychkoli jinych pfislusnych organi ¢i opravnénych subjektd, jejichz osobni
udaje jsou nezbytné k zajisténi nalezité kontroly a dohledu nad pfistupem k
informacim v celnim datovém centru EU;

f)  zaméstnanci nebo zmocnéné tieti strany jednajici jménem Komise, Celniho
ufadu EU nebo jinych subjekti Unie opravnénych k pfistupu do celniho
datového centra EU.

V souladu s ¢lankem 31 mohou byt v celnim datovém centru EU zpracovavany tyto
kategorie osobnich udaji:

a)  osobni udaje v ramci modelu celnich udaji EU uvedeného v ¢lanku 36;

b)  osobni udaje obsazené v udajich shroméazdénych pro ucely fizeni rizik podle
¢l. 50 odst. 3 pism. a);

c) osobni tdaje nezbytné k zajisténi nalezité identifikace pracovniki opravnénych
zpracovavat udaje v celnim datovém centru EU podle odst. 1 pism. e) a f).

Komisi je sveéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem zmény nebo doplnéni kategorii subjekti udaji a kategorii
osobnich udaji uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku s cilem zohlednit vyvoj
informacnich technologii a pokrok v oblasti informacni spolecnosti.

Cldnek 33
Doba uchovavani osobnich udaji v celnim datovém centru EU

Osobni udaje v celnim datovém centru EU mohou byt uchovavany prostrednictvim
zvlastni sluzby po dobu nejvyse deseti let ode dne, kdy jsou tyto tidaje v rdmci této
sluzby zaznamenany. Pfipady stanovené v ¢lanku 48 a vySetfovani zahdjend Gfadem
OLAF, uradem EPPO nebo organy clenskych statd, fizeni o nesplnéni povinnosti
zahdjena Komisi a spravni a soudni fizeni tykajici se osobnich tdaji maji s ohledem
na dobu uchovavani téchto udaji odkladny t¢inek.

Po uplynuti lhity stanovené v odstavci 1 se osobni tdaje podle okolnosti vymaZzou
nebo anonymizuji.

Komise v provadécich aktech stanovi pravidla pro anonymizaci osobnich udajii po
uplynuti doby jejich uchovavani.

Clanek 34

Ulohy a povinnosti tykajici se osobnich udaji zpracovavanych v celnim datovém centru

EU

Celni organy clenskych stat, Komise a Celni tfad EU se pro ucely fizeni rizik a
spoluprace podle ¢l. 31 odst. 2 pism. b) ac), ¢l. 31 odst. 3 pism.a) ac) a ¢l. 31
odst. 4 pism. a) a e) povazuji za spolecné spravce pii zpracovavani osobnich udaji v
celnim datovém centru EU.
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Kazdy celni organ se povazuje za spravce ve vztahu k osobnim udajim, které
zpracovava pro ucely uvedené v €l. 31 odst. 2 pism. a).

Komise se povazuje za jediného spravce ve vztahu k osobnim udajim, které
zpracovava pro ucely uvedené v ¢l. 31 odst. 4 pism. ¢), d), f) a g).

Do data stanoveného v Cl. 265 odst. 3 se Komise, ufad OLAF, Gfad EPPO a Celni
ufad EU povazuji za jediné spravce ve vztahu ke zpracovani udajii podle ¢l. 31
odst. 12.

Spolecni spravei uvedeni v odstavei 1:

a)  spolupracuji na v€asném zpracovani zadosti subjektli udaji a usnadnuji vykon
prav subjektt udaji;

b) vzajemné¢ si napomahaji v zalezitostech tykajicich se identifikace a feSeni
jakéhokoli poruseni zabezpecCeni osobnich udaji v souvislosti se spolecnym
zpracovanim;

c) vyménuji si prislusné informace nezbytné k informovani subjektii udaji podle
kapitoly III oddilu 2 natizeni (EU) 2016/679, kapitoly Il oddilu 2 natizeni
(EU) 2018/1725 a ptipadné kapitoly III smérnice (EU) 2016/680;

d)  zajistuji a chrani bezpecnost, integritu, dostupnost a diveérnost osobnich tdajt
zpracovavanych spolecné podle ¢lanku 32 natizeni (EU) 2016/679, ¢lanku 33
nafizeni (EU) 2018/1725 a ptipadné ¢lanku 25 smérnice (EU) 2016/680.

Komise v provadécich aktech stanovi pfislusné tlohy a vztahy spole¢nych spravct
vici subjektiim 0daji v souladu s ¢lankem 26 natizeni (EU) 2016/679 a €lankem 28
nafizeni (EU) 2018/1725. Tyto provadeci akty se piijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 35
Omezeni prav subjektii udaji

Pokud by vykon prava subjektu udaji na ptistup k osobnim udajim a prava na
omezeni zpracovani podle ¢lankl 15 a 18 nafizeni (EU) 2016/679 a ¢lanki 17 a 20
natizeni (EU) 2018/1725 nebo ozndmeni piipadl poruseni zabezpeceni osobnich
udajii podle ¢l. 34 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679 a ¢l. 35 odst. 1 natfizeni (EU)
2018/1725 ohrozily probihajici Setfeni tykajici se fyzické osoby v oblasti cel,
provadéni celnich kontrol nebo fizeni zvlastniho rizika zjisténého ve vztahu k fyzické
osob¢ v oblasti cel, mohou celni organy, Celni fad EU a Komise podle ¢l. 23 odst. 1
pism. c¢), e), ) a h) natizeni (EU) 2016/679 a Komise a Celni ufad EU podle ¢l. 25
odst. 1 pism. a), ¢), €) a g) natizeni (EU) 2018/1725 tato prava zcela nebo Castecné
omezit, je-li toto omezeni nezbytné a priméiené.

Celni organy, Komise a Celni ufad EU posoudi nezbytnost a pfiméfenost omezeni
podle odstavce 1 v jednotlivych ptipadech ptedtim, nez jsou tato omezeni uplatnéna,
piicemz zvazi mozna rizika pro préva a svobody subjektu udaji.
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3. Pti zpracovavani osobnich udaji, jez obdrzely od jinych organizaci v souvislosti se
svymi ukoly, konzultuji celni organy, Celni ifad EU nebo Komise jednajici jako
spravce nebo spolecny spravce tyto organizace ohledn¢ moznych divodii pro ulozeni
omezeni podle odstavce 1 a ohledné nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni podle
odstavce 1, a to pred uplatnénim téchto omezeni.

4. Pokud celni organy, Komise nebo Celni Gifad EU zcela nebo z¢asti omezi prava
podle odstavce 1, ucini tyto kroky:

a) ve své odpovédi na zadost informuji dotéeny subjekt udaji o ulozeném
omezeni a o hlavnich divodech tohoto omezeni a 0 moznosti podat stiznost u
vnitrostatnich organti pro ochranu udaji nebo u evropského inspektora ochrany
udaji nebo podat opravny prostiedek u vnitrostatniho soudu nebo u Soudniho
dvora Evropské unie a

b)  zaznamenaji divody omezeni, véetné posouzeni nezbytnosti a piimétenosti
omezeni, a zdlivodnéni, pro¢ by poskytnuti pristupu ohrozilo fizeni rizik a celni
kontroly.

Poskytnuti informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism.a) lze odlozit,
neprovést nebo odepftit v souladu s €l. 25 odst. 8 natizeni (EU) 2018/1725 nebo v
ptipadé, ze by poskytnuti téchto informaci narusilo Gcely omezeni.

5. Celni organy, Komise nebo Celni Gfad EU zahrnou do oznameni o ochrané tidaju
zvefejnénych na jejich internetovych strankdch / intranetu oddil poskytujici
subjektiim tdaji obecné informace o moznosti omezeni prav subjektli udaja.

6. Komise v provadécich aktech stanovi ochranna opatfeni pro piedchézeni zneuziti
osobnich 1daji, na néz se vztahuji nebo by se mohla vztahovat omezeni, a
nedovolenému pftistupu k témto Udajim nebo jejich predavéani. Tato ochranna
opatfeni zahrnuji vymezeni uloh, povinnosti a procesnich krokd a fadné sledovani
omezeni a pravidelny pfezkum jejich uplatiovani, ktery se provadi nejméné jednou
za Sest mésicll. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 262
odst. 4.

Clanek 36
Model celnich udajia EU

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené pravomoci za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni s cilem stanovit tidaje potiebné pro plnéni ucelt uvedenych v
¢l. 31 odst. 1 az 4. Tyto pozadavky na udaje predstavuji model celnich tidaji EU.

Clanek 37

Technické prostiedky pro spolupraci

1. Komise, Celni ufad EU a celni orgdny vyuzivaji celni datové centrum EU pfi

vyménach s organy a subjekty Unie uvedenymi v €l. 31 odst. 6 az 11 v souladu s
timto nafizenim.
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Pokud jde o ostatni formality a systémy Unie uvedené v pfiloze nafizeni (EU)
2022/2399, celni datové centrum EU zajisti interoperabilitu prostfednictvim
jednotného portalu EU pro oblast celnictvi, zfizeného uvedenym nafizenim.

Pokud jiné organy nez celni organy nebo subjekty Unie vyuzivaji elektronické
prostiedky zavedené pravnimi piedpisy Unie, pouzivané k dosazeni cilli pravnich
predpistt Unie nebo uvedené v téchto predpisech, mlze se spoluprace uskutecnit
prostiednictvim interoperability téchto elektronickych prostredkii s celnim datovym
centrem EU.

Jestlize jiné organy nez celni organy nevyuzivaji elektronické prostiedky zavedené
pravnimi piedpisy Unie, pouzivané k dosazeni cilti pravnich ptedpisi Unie nebo
uvedené v téchto predpisech, mohou tyto organy vyuzivat zvlastni sluzby a systémy
celniho datového centra EU v souladu s ¢lankem 31.

Komise v provadécich aktech stanovi pravidla tykajici se technickych podminek

interoperability a pfipojeni podle odstavcl 3 a 4. Tyto provadéci akty se ptijimaji
poradnim postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 38

Vyména dopliiujicich informaci mezi celnimi organy a hospodarskymi subjekty

Celni organy a hospodaiské subjekty si zejména pro ucely vzajemné spoluprace pti
zjistovani rizik a pfedchazeni rizikiim mohou vyménovat jakékoli informace, které
celni pfedpisy piimo nevyzaduji. Tato vyména se muze uskutecnit na zakladé
pisemné dohody a miliZze zahrnovat pfistup celnich orgént do elektronickych systému
hospodaiskych subjekti.

Nedohodnou-li se ob¢ strany jinak nebo nestanovi-li jinak platné ptedpisy, jsou
veskeré informace, které¢ béhem spoluprace uvedené v odstavci 1 poskytne jedna
strana stran€ druhé, duveérné.
Clanek 39

Poskytovani informaci celnimi organy
Kazda osoba miize celni organy pozadat o informace o pouzivani celnich predpisi.
Celni organy mohou tuto zaddost zamitnout, pokud se nevztahuje k ¢innosti spojené
se skutecné zamysSlenym mezindrodnim obchodem se zbozim.
Celni organy vedou pravidelny dialog s hospodarskymi subjekty a dalS§imi organy,
které se podileji na mezindrodnim obchodu se zboZim. Podporuji transparentnost tim,
7e zcela zptistupiiuji celni predpisy, obecna spravni rozhodnuti a formulafe zadosti, a
to pokud mozno bezplatn¢ a prostiednictvim internetu.

Clanek 40

Informace a podklady
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Pti poskytovani nebo zptistupnovani udajia a informaci pozadovanych pro konkrétni
celni rezim, do n¢hoz je nebo mé byt zbozi propusténo, poskytnou nebo zpiistupni
osoby digitalni kopie originalt tiSténych dokumentl, existuji-li takové tiSténé
originaly, které byly pouzity k ziskani téchto tidajt a informaci.

Do data stanoveného v €l. 266 odst. 3 jsou pii podavani celniho prohlaseni podklady,
které jsou nezbytné pro pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je
zbozi navrzeno v celnim prohlaseni, ve vlastnictvi deklaranta a jsou celnim organtim
k dispozici v okamziku podani celniho prohlaseni.

Ma se za to, ze podklady v pripadé prislusnych necelnich formalit Unie uvedenych v
ptiloze natizeni (EU) 2022/2399 byly poskytnuty nebo zpfistupnény nebo jsou ve
vlastnictvi deklaranta, pokud celni organy mohou ziskat potiebné udaje z ptislusnych
necelnich systémit Unie prostfednictvim jednotného celniho portalu Evropské unie
pro vymeénu certifikatii v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a ¢) uvedeného nafizeni.

Osoby poskytuji podklady rovnéz tehdy, je-li to nezbytné pro fizeni rizik v oblasti
cel a celni kontroly.

Aniz jsou dotéeny jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy, mohou celni
organy povolit hospodarskym subjektim vypracovani podkladi uvedenych v
odstavci 3.

Neni-li u konkrétnich dokladl stanoveno jinak, uchovavé dotéena osoba doklady a
informace pro ucely celnich kontrol po dobu alespon tifi let, a to jakymkoli
zpusobem, ktery je dostupny a pfijatelny pro celni organy. Tato lhlita zacina bézZet:

a)  od konce roku, v némz bylo zbozi propusténo;

b) od konce roku, v némz zbozi piestavd byt pfedmétem celniho dohledu, v
ptipadé zboZzi propustén¢ho do volného obchu s osvobozenim od cla nebo se
sniZzenou sazbou dovozniho cla na zakladé¢ jeho kone¢ného uziti;

c¢) od konce roku, v némz byl dany celni rezim vytizen nebo v némz bylo
ukonc¢eno docasné uskladnéni, v ptipad¢ zbozi, které bylo propusténo do jiného
celniho rezimu, nebo zbozi v do¢asném uskladnéni.

Aniz je dotcen ¢l. 182 odst. 4, zjisti-li se pfi celni kontrole ve vztahu k celnimu
dluhu, Ze je nutno pfislusny zapis v ucetnich dokladech opravit, a byla-li o tom
doty¢néd osoba informovana, uchovavaji se doklady a informace po dobu tfi let od
uplynuti lhiity uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

Byl-li podén opravny prostfedek nebo zahajeno spravni ¢i soudni fizeni, uchovavaji
se doklady a informace po dobu stanovenou v odstavci 1 nebo do ukonceni fizeni o
opravném prostfedku nebo spravniho ¢i soudniho fizeni, podle toho, co nastane
pozdé&ji.
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Hlava IV

CELNI DOHLED, CELNi KONTROLY A RIZENI RIZIK

Kapitola 1
Celni dohled

Clanek 41
Celni dohled

Zbozi, které ma vstoupit na celni uzemi Unie nebo je opustit, podléha celnimu
dohledu a mtze podléhat celnim kontrolam.

Zbozi vstupujici na celni izemi Unie ziistava pod celnim dohledem po dobu nutnou k
uréeni jeho celniho statusu.

Zbozi, které neni zboZim Unie, zlstava pod celnim dohledem do okamziku zmény
jeho celniho statusu nebo do okamziku, kdy opusti celni izemi Unie ¢i je zni¢eno.

Pfi vstupu na celni uzemi Unie podléha zbozi Unie celnimu dohledu do okamziku
potvrzeni jeho celniho statusu, pokud neni propusténo do rezimu kone¢ného uziti.

Zbozi Unie propusténé do rezimu konecného uziti podléha celnimu dohledu v téchto
ptipadech:

a)  pokud je zbozi vhodné pro opakované pouZiti, po dobu nejdéle dvou let od data
prvniho pouZiti zbozi pro ucely uvedené v Zadosti o osvobozeni od cla nebo
sniZeni sazby cla;

b)  dokud nebylo zbozi pouzito pro ucely uvedené v Zadosti o osvobozeni od cla
nebo sniZeni sazby cla;

c) dokud zboZzi neopusti celni izemi Unie, neni zni¢eno nebo pienechano ve
prospéch statu;

d)  dokud nebylo zbozi pouzito k jinym ucelim, nez které jsou uvedeny v zadosti
o osvobozeni od cla nebo sniZeni sazby cla, a nebylo zaplaceno pfislusné
dovozni clo.

Zbozi Unie propusténé do rezimu vyvozu nebo do reZzimu pasivniho zuslecht'ovaciho
styku je pod celnim dohledem do doby, nez opusti celni tzemi Unie, je pfenechano
ve prospéch statu nebo je zni¢eno nebo je zrusSena platnost celniho prohlaseni nebo
piislusnych udajt o vyvozu.

Zbozi Unie propusténé do rezimu vnitiniho tranzitu podléhd celnimu dohledu do
doby ptichodu na misto urceni na celnim izemi Unie.
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Drzitel zbozi, které je pod celnim dohledem, mize na zakladé¢ povoleni celnich
organt zbozi kdykoli zkontrolovat nebo z néj odebrat vzorky, zejména s cilem urcit
jeho sazebni zatazeni, celni hodnotu nebo celni status.

Clanek 42
Prislusné celni urady

Nestanovi-li jiné pravni ptedpisy uplatiiované celnimi organy jinak, ur¢i mistni a
vécnou piislusnost svych celnich ufadi clenské staty.

Clenské staty zajisti, aby byly Gifedni hodiny na téchto itadech dostateéné a vhodné,
piicemz zohledni povahu pfepravy a zbozi a celni rezimy, do nichz ma byt zbozi
propusténo, aby nebyla brzdéna ani narusena plynulost mezinarodni dopravy.

Celnim ufadem pftislusnym pro dohled nad propusténim zbozi do urcitého celniho
rezimu je celni ufad, do jehoz ptisobnosti spadd misto, kde je dovozce nebo vyvozce
usazen.

Odchylné od prvniho pododstavce je celnim ufadem prisluSnym pro dohled nad
propusténim zbozi do urcitého celniho rezimu ve vztahu k jinym dovozcim a
vyvozcum nez obchodnikiim kategorie ,, Trust and Check® a domnélym dovozcim
celni ufad, do jehoz plisobnosti spadd misto, v némZz bylo nebo mélo byt podéno
celni prohlaSeni v souladu s ¢l. 63 odst. 4, nebyt zmény ve zptisobu poskytovani
informaci podle ¢l. 63 odst. 2.

Celni urad, do jehoz piisobnosti spadd misto usazeni obchodnika kategorie ,, Trust
and Check* nebo domn¢lého dovozce:

a)  dohlizi na propusténi zboZi do ptislusného celniho rezimu;

b)  provadi celni kontroly za uc¢elem ovéteni poskytnutych informaci a v ptipadé
potieby si vyzada dalsi podklady;

c) v odivodnénych ptipadech pozadd o provedeni celni kontroly celni ufad
piislusny pro misto odeslani nebo konecné misto urceni zbozi;

d)  pokud existuje riziko, které vyzaduje pfijeti opatieni, jakmile zboZi vstoupi na
celni izemi Unie nebo ptfedtim, neZ opusti celni tzemi Unie, poZzada celni ufad
pfislusny pro misto, kde zboZzi vstupuje na celni izemi Unie nebo je opousti,
aby provedl celni kontroly;

e) provadi celni formality za ucelem vybéru castky dovozniho nebo vyvozniho
cla, jez odpovida celnimu dluhu.

Celni ufad pfislusny pro misto odeslani nebo kone¢né misto urceni zbozi nebo podle
odst. 4 pism. d) pro misto, kde zbozi vstupuje na celni tzemi Unie nebo je opousti,
provadi celni kontroly poZzadované celnim tGfadem, do jehoZ plisobnosti spad4d misto
usazeni dovozce, a poskytne uvedenému celnimu ufadu vysledky téchto kontrol, aniz
jsou dotceny jeho vlastni kontroly souvisejici se zbozim, jez vstupuje na celni izemi
Unie nebo je opousti.
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Ptislu$né celni urady maji pfistup k informacim nezbytnym pro zajisténi spravného
uplatiiovani pravnich ptedpist.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro urceni jinych ptislusnych
celnich ufadl, nez je ufad uvedeny v odstavci 3, véetné celnich Ufadd vstupu a
vystupu, a procesni pravidla pro spolupraci mezi celnimi ufady podle odstavce 5.
Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Kapitola 2
Celni kontroly

Cldnek 43
Celni kontroly

Aniz jsou dotCena ustanoveni kapitoly 3 této hlavy, mohou celni organy provadét
veskeré celni kontroly, které povazuji za nezbytné, véetné namatkovych kontrol.

Celni kontroly mohou zahrnovat zejména kontrolu zbozi, odebrani vzorki, ovérovani
pravosti, integrity, spravnosti a uplnosti udaji poskytnutych kteroukoli osobou a
existence, pravosti, spravnosti a platnosti dokladu, prezkum tcetnictvi a obchodnich
zdznaml a zdroji udajii hospodarskych subjektli, kontrolu dopravnich prostredkii,
kontrolu zavazadel a jiného zbozi prepravovaného osobami nebo na osobach a
provadéni Ufednich Setfeni a dalSich podobnych cinnosti. Celni kontroly v ptipadé
potfeby zahrnuji zpracovani elektronickych udajt, véetné¢ zdroje tidajii poskytnutych
celnimu datovému centru EU.

Maji-li byt u téhoz zboZi provedeny jinymi organy jiné kontroly neZ celni, usiluji
celni organy v uzké spolupréci s t€émito jinymi organy o to, aby tyto kontroly byly
pokud mozno provadény soucasné s celnimi kontrolami a na stejném miste jako celni
kontroly (jedno spravni misto), pficemz celni organy zastavaji koordinacni tlohu.
Clanek 44
Ovéreni poskytnutych udaji

Celni organy mohou za ucelem ovétfeni spravnosti udajii poskytnutych osobami
celnim organiim:

a)  kontrolovat udaje a podklady, véetné pfistupu ke zdrojim udaja, které maji
hospodaiské subjekty v drZzeni nebo které na jejich Ucet uchovavaji
poskytovatelé sluzeb;

b) pozadovat poskytnuti jinych dokladii nebo udaji, véetné udajii, které maji
hospodaiské subjekty v drzeni nebo které na jejich ucet uchovavaji
poskytovatelé sluzeb;

c) pozadovat piistup k elektronickym zdznamiim dané osoby;
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d)  kontrolovat zbozi;
e) odebirat vzorky za ucelem analyzy nebo dikladné kontroly zbozi.

Celni organy mohou kdykoli pozadovat, aby bylo zbozi vyloZzeno a vybaleno za
ucelem jeho kontroly, odbéru vzork nebo kontroly dopravnich prostredkt, kterymi
je zbozi ptepravovano.

Komise v provadécich aktech stanovi opatieni k ovéfovani informaci podle
odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clanek 45
Kontrola zbozi a odbér vzorka

Ptepravu zbozi na mista, kde bude kontrolovano a kde budou odebrany vzorky, jakoz
i veskerou nezbytnou manipulaci, kterd je s kontrolou zbozi ¢i odebranim vzorku
spojena, zajistuje dovozce, vyvozce nebo dopravce sam nebo na svou odpovédnost.
Vzniklé naklady nese dovozce nebo vyvozce.

Dovozce, vyvozce nebo dopravce mé pravo byt pfitomen ¢i zastoupen pii kontrole
zbozi a odebirani vzorkd. Maji-li k tomu celni organy pfiméfené divody, mohou
vyzadovat, aby byl dovozce, vyvozce nebo dopravce piitomen ¢i zastoupen pfi
kontrole zbozi nebo odebirani vzorkli nebo aby jim poskytl potiebnou soucinnost k
usnadnéni kontroly zbozi nebo odebrani vzorkd.

Jsou-li vzorky odebrany v souladu s platnymi piedpisy, nevznika celnim orgdniim
povinnost poskytnout za tyto vzorky jakoukoli ndhradu, nesou vSak naklady na jejich
analyzu nebo kontrolu.

Je-1i kontrolovana pouze ¢ast zboZi nebo jsou-li odebrany vzorky, jsou vysledky této
¢astecné kontroly nebo analyzy nebo kontroly vzork platné pro veskeré zbozi v téze
zésilce.

Jestlize se vSak dovozce nebo vyvozce domniva, Ze vysledky ¢astecné kontroly nebo
analyzy nebo kontroly odebranych vzorkli pro zbyvajici zboZi neplati, miiZze
pozadovat provedeni dalsi kontroly zbozi nebo odbéru vzorkii ze zbozi. Zadosti se
vyhovi, pokud zboZi jesté nebylo propusSténo, nebo v piipadé€, Ze jiz propusténo bylo,
prokéze-li dovozce nebo vyvozce, Ze zbozi nebylo nijak upraveno.

Komise v provadécich aktech stanovi opatieni tykajici se kontroly zbozi a odebirani

vzorkl ze zbozi, jak je uvedeno v tomto Clanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 46

Vysledky ovéreni
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Vysledky ovéteni udajii poskytnutych dovozcem, vyvozcem nebo dopravcem jsou
podkladem pro pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi
propusténo.

Nejsou-li poskytnuté udaje ovefeny, pouzije se odstavec 1 na zakladé¢ udaja
poskytnutych dovozcem nebo vyvozcem.

Vysledky ovéteni zjisténé celnimi orgdny maji stejnou dokazovaci hodnotu na celém
celnim Gzemi Unie.

Komise v provadécich aktech stanovi opatfeni tykajici se vysledkii ovéfeni podle
tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clanek 47
Opatfeni k identifikaci zbozi
Je-li k zajisténi dodrzovani ustanoveni upravujicich ptislusny celni rezim, do kterého
ma byt zbozi propusténo, nutnd identifikace zbozi, pfijmou celni organy ¢i v
ptisluSnych piipadech hospodaiské subjekty opravnéné k tomu celnimi organy

nezbytna opatfeni k identifikaci zbozi.

Tato opatieni k identifikaci zboZzi maji stejny pravni u¢inek na celém celnim tzemi
Unie.

Prostfedky k identifikaci umisténé na zbozi, obalu nebo dopravnich prostfedcich
odstrani nebo zni¢i pouze celni organy nebo jiné osoby opravnéné k tomu celnimi
organy, neni-li v disledku nepifedvidatelnych okolnosti nebo vys§i moci jejich
odstranéni nebo znieni nezbytné k zajiSténi ochrany zboZi nebo dopravnich
prostiedki.

Komise v provadécich aktech stanovi opatfeni, kterd pfedstavuji opatfeni k
identifikaci zbozi podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji ptezkumnym
postupem podle €l. 262 odst. 4.
Clanek 48
Kontroly po propusténi zbozi
Pro tcely celnich kontrol mohou celni organy po propusténi zboZi:

a)  ovefovat spravnost a uplnost poskytnutych udaji a existenci, pravost, spravnost
a platnost veskerych podkladu;

b) provadét kontrolu ucetnictvi hospodarského subjektu a jinych zaznami
vztahujicich se k operacim s danym zbozim a k ptredeslym nebo naslednym
obchodnim operacim s timto zboZim;

c) kontrolovat toto zbozi a odebrat z néj vzorky, je-li jeho kontrola jeSt¢ mozna;
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d)  mit pfistup k systémtim hospodaiskych subjektii za ucelem ovéreni dodrzovani
povinnosti poskytovat nebo zpfistupniovat udaje celnimu datovému centru EU.

Tyto kontroly 1ze provést v prostorach dovozce nebo vyvozce ¢i drzitele zbozi nebo
jiné osoby, kterd se piimo nebo nepiimo obchodné podili na uvedenych operacich,
nebo jiné€ osoby, kterd ma v drzeni zminéné doklady a udaje pro obchodni ucely.

Komise v provadécich aktech stanovi opatteni, kterd se vztahuji na kontroly uvedené
v odstavci 1, vcetné piipadii, kdy se operace uskuteciiuji ve vice nez jednom
Clenském staté, a na uplatiovani auditu a jinych vhodnych metodik v souvislosti s
témito kontrolami. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s ¢l. 262 odst. 4.
Cldnek 49

Letecka a namoini doprava uvniti Unie
Celni kontroly nebo formality tykajici se pfiruc¢nich a zapsanych zavazadel osob,
které uskuteciiuji bud’ lety, nebo namoini cesty uvnitt Unie, se provadéji pouze v
pripad¢, kdy jsou tyto kontroly nebo formality stanoveny celnimi piedpisy.
Odstavec 1 se pouZzije, aniz jsou dotéeny:
a)  bezpecnost a zabezpeceni:

b)  kontroly spojené s jinymi pravnimi pfedpisy uplatiiovanymi celnimi organy.

Komise v provadécich aktech stanovi pfistavy nebo letisté, kde se celni kontroly a
formality pouziji na:

a)  prirucni a zapsana zavazadla osob:

1)  uskutecnujicich let letadlem pfilétajicim z letisté, jez neni letiSt€ém Unie,
které po mezipfistani na letiSti Unie pokracuje na jiné letist¢ Unie;

i1)  uskutecnujicich let letadlem, které po mezipfistdni na letiSti Unie
pokracuje na letisté, jeZ neni letiStém Unie;

ii1)  vyZivajicich ndmoini dopravu stejnym plavidlem, kterd méa na své trase
misto odpluti, zastavky nebo cilového urceni v pfistavu, jenz neni
ptistavem Unie;

1v)  na palubé¢ rekreacnich plavidel a turistickych nebo obchodnich letadel;
b)  pfiruéni a zapsana zavazadla:
1) dopravena na letisté Unie na palubé letadla ptilétajiciho z letisté, jez neni
letistém Unie, a pteklddand na tomto letiSti Unie do jiného letadla

pokracujiciho v letu v ramci Unie;

i1)  naloZend na letiSti Unie do letadla pokracujiciho v letu v rdmci Unie a
piekladana na jiném letiSti Unie do letadla, jehoZ mistem urceni je letisté,
jez neni letistém Unie.
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Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Kapitola 3
Rizeni rizik v oblasti cel

Clanek 50

Obecné zasady

Celni organy na zéklad¢ fizeni rizik a predevs§im na zaklad¢ automatizované analyzy
rizik ur¢i, zda se na zbozi, hospodarské subjekty a dodavatelské tetézce vztahuji
celni kontroly nebo jind zmirfiujici opatfeni, a pokud ano, kde a kdy se tyto kontroly
a jind zmiriujici opatfeni uskutecni.

Komise, Celni Gfad EU a celni orgény pouZivaji fizeni rizik v oblasti cel k rozliSeni
urovni vSech rizik spojenych se zbozim, hospodaiskymi subjekty a dodavatelskymi
fetézci v souladu s ustanovenimi této kapitoly.

Rizeni rizik v oblasti cel zahrnuje alespon néasledujici Cinnosti, které jsou v
ptislusnych ptipadech organizovéany periodicky:

a)

b)

shromazd’'ovani, zpracovavani, vyménu a analyzu pfisluSnych udaji
dostupnych v celnim datovém centru EU a z jinych zdrojt, véetné piislusnych
udaji od jinych organii nez celnich;

urceni, analyzu, posouzeni nebo ptedvidani rizik, a to i na zédkladé¢ statistickych

a prediktivnich metod a namatkovych kontrol;

vypracovani nezbytnych opatfeni pro fizeni rizik, v€etné stanoveni spolecnych
prioritnich oblasti kontroly, spole€nych kritérii a norem tykajicich se rizik a
strategii dohledu;

stanoveni a pfijimdni opatfeni, mimo jiné vybér vhodnych zmirfiujicich
opatfeni a celnich kontrol;

ziskavani zpétné vazby ohledné provadéni Cinnosti v oblasti fizeni rizik a
kontroly;

sledovani a pfezkum cCinnosti v oblasti fizeni rizik a kontroly s cilem tyto
¢innosti zlepsit.

Mezi zmirfiujici opatfeni miZe patfit:

a)
b)

c)

pokyn dopravci nebo vyvozci, ze zbozi nesmi byt naloZzeno nebo pfepraveno;
vyzadani si dopliiujicich informaci nebo opatienti;

urceni situaci, kdy miize byt vhodné opatieni jiného celniho organu;
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d) doporuceni nejvhodnéjSiho mista a nejvhodnéjSich opatfeni pro provedeni
kontroly;

e) urceni trasy, kterd se ma pouzit, a lhiity, kterou je tteba dodrzet v ptipad¢, ma-li
zboZi opustit celni tzemi Unie.

Cldnek 51
Ulohy a povinnosti

Komise miize stanovit spole¢né prioritni oblasti kontroly a spole¢na kritéria a normy
tykajici se rizik pro jakykoli typ rizika, mimo jiné rizika souvisejici s financnimi
zajmy.

Aniz je dotCen odst. 6 pism. f) tohoto Clanku a clanek 43, mlze Komise urcit
konkrétni oblasti v plsobnosti jinych pravnich ptedpisii uplatiiovanych celnimi
organy, které opraviiuji k pfednostnimu zachazeni pii fizeni rizik v oblasti cel a
celnich kontrolach.

Komise muze:

a)  poskytovat Celnimu ufadu EU politické sméry tykajici se projektl fizeni rizik a
strategii dohledu;

b) pozadat Celni ufad EU, aby provad¢l pravidelné nebo ad hoc hodnoceni
provadéni jakychkoli ¢innosti v oblasti fizeni rizik;

c) pozadat Celni ufad EU, aby vypracoval strategii dohledu pro veskera rizika a
provadél posouzeni hrozeb.

Pro ucely uvedené v odstavcich 1 az 3 mize Komise shromazd'ovat, zpracovavat a
analyzovat udaje dostupné v celnim datovém centru EU a z jinych zdrojd, a to i od
jinych organti neZ celnich.

Celni ufad EU provadi Cinnosti fizeni rizik na trovni Unie na zékladé¢ sméra celni
politiky uvedenych v odst. 3 pism. a) a priorit uvedenych v odstavci 2. Jeho ukolem
je:

a)  shromazd’ovat, zpracovavat a analyzovat Udaje dostupné v celnim datovém

centru EU a z jinych zdroja, a to i od jinych orgént nez celnich;

b) napomahat Komisi pfi vymezovani spolecnych prioritnich oblasti kontroly a
spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik na zakladé operacnich znalosti a
technickych odbornych znalosti v oblasti fizeni rizik;

c) na zadost podle odstavce 3 vypracovat strategie dohledu, v piislusnych
pfipadech s jinymi neZ celnimi organy, a provadét posouzeni hrozeb;

d) vymeénovat si pfislusné tidaje s celnimi organy a s jinymi organy pro ucely této

hlavy, pokud mozno prostfednictvim celniho datového centra EU, v souladu s
¢lankem 53;
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vypracovat a provadét spolecnou analyzu rizik za Gcelem generovani signalt
rizika, vysledkll analyzy rizik a v piislusSnych piipadech vydéavat celnim
organim kontrolni doporuceni a stanovit jind vhodna zmirnujici opatfeni,
vcetné uplatiiovani spolecnych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii
a norem tykajicich se rizik stanovenych Komisi a feseni krizovych situaci;

f)  informovat ufad OLAF, pokud zjisti nebo ma podezieni, ze doslo k podvodu, a
poskytnout mu veskeré potfebné udaje tykajici se téchto piipadi.

Celni organy na zaklad¢ udaji dostupnych v celnim datovém centru EU a z jinych

zdroji:

a)  shromazduji, zpracovavaji a analyzuji udaje dostupné v celnim datovém centru
EU a z jinych zdroj, a to 1 od jinych organt nez celnich;

b)  provadéji vnitrostatni ¢innosti v oblasti fizeni rizik, véetné¢ analyzy rizik,
spoluprace a vymény informaci o fizeni rizik s pfisluSnymi vnitrostatnimi
organy, a pfijimaji zmiriiujici opatient;

c)  provadé¢ji vnitrostatni postupy nezbytné pro uplatiiovani spolecnych kritérii a
norem tykajicich se rizik a spole¢nych prioritnich oblasti kontroly;

d) uplatiluji signaly rizika, vysledky analyzy rizik a kontrolni doporuceni vydana
Celnim afadem EU;

e) celnim orgdnim jinych clenskych stath vydavaji kontrolni doporuceni a
oznamuji dal§i vhodna zmiriujici opatfent;

f)  pfijimaji rozhodnuti o kontrole;

g)  provadé¢ji kontroly v souladu s kapitolou 2 této hlavy a se vSemi pouZzitelnymi
spole¢nymi kritérii a normami tykajicimi se rizik;

h)  poskytuji Celnimu Ofadu EU odiivodnéni v ptipad€, ze kontrolni doporuceni

nebylo provedeno.

Celni ufad EU informuje Komisi o svych ¢innostech v oblasti fizeni rizik a o jejich
vysledcich ¢tvrtletné, a je-li to nezbytné, nebo pokud o to Komise pozada, i ad hoc.
Za timto ucelem poskytne Komisi veSkeré nezbytné informace.

Do data stanoveného v €l. 265 odst. 1 mize Komise plnit ukoly Celniho ufadu EU v
oblasti fizeni rizik uvedené v tomto ¢lanku.

Clanek 52

Spole¢na kritéria a normy tykajici se rizik

Spolec¢na kritéria a normy tykajici se rizik zahrnuji vSechny tyto prvky:

a)

popis rizik;
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b) faktory nebo ukazatele rizika, které se pouziji pro vybér zbozi nebo
hospodaiskych subjektil, u nichz se provede celni kontrola;

c)  povahu celnich kontrol, které maji celni organy uskutecnit;

d) uplatiiovani analyzy rizik a zmiriiujicich opatfeni v dodavatelském fetézci,
vCetn¢ zadosti o informace nebo opatfeni a pokyni nenakladat nebo
nepiepravovat zbozi;

e)  dobu uplatnovani celnich kontrol uvedenych v pismenu c).

Pti stanoveni spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik se zohledni vSechny tyto
prvky:

a)  priméfenost k riziku;

b)  naléhavost nezbytného pouziti kontrol;

c) pravdépodobny ocekavany dopad na obchodni tok a na kontrolni zdroje

jednotlivych ¢lenskych stati.
Clanek 53
Informace diilezité pro Fizeni rizik a kontroly

Veskeré informace o rizicich, signaly rizika, vysledky analyzy rizik, kontrolni
doporuceni, rozhodnuti o kontrolach a vysledky kontrol se zaznamenévaji v ramci
operativniho procesu, k némuz se vztahuji, a v celnim datovém centru EU, bez
ohledu na to, zda byly zalozeny na vnitrostatni nebo spole¢né analyze rizik, nebo zda
byly zalozeny na ndhodném vybéru. Celni organy sdileji informace o rizicich mezi

sebou, s Celnim ufadem EU a s Komisi.

Celni organy, Celni Gfad EU a Komise maji prdvo zpracovavat prvky uvedené v
odstavci 1 tohoto ¢lanku podle svych piislusnych tloh a povinnosti uvedenych v
¢lancich 51 a 54.

Celni urad EU vyuziva pokud mozno celni datové centrum EU k shromazd'ovani
udaji, doklad nebo informaci nebo k soucinnosti s jakymikoli jinymi zdroji udaji,
dokladii nebo informaci, které Celni ufad EU, Komise nebo urcity celni organ
oznacily za vyznamné pro fizeni rizik.
Do data stanovené¢ho v €l. 265 odst. 1 plni Komise ukoly Celniho tfadu EU uvedené
v tomto ¢lanku.

Clanek 54

Hodnoceni Fizeni rizik v oblasti cel

Komise ve spolupraci s Celnim tfadem EU a celnimi organy alespon jednou za dva
roky vyhodnoti provadéni fizeni rizik s cilem neustdle zlepSovat jeho operativni a
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strategickou ucinnost a efektivnost; Komise miize navic pribézné a v pripadech, kdy
to povazuje za nezbytné, zajistit provadéni hodnoticich ¢innosti.

Za timto ucelem Celni Ofad EU shromazd’uje a analyzuje piislusné informace a
provadi veSkeré nezbytné Cinnosti. Celni ufad EU si v tomto ohledu mlze od
jednoho nebo vice ¢lenskych stati vyzadat pravidelné nebo ad hoc zpravy.

Za timto ucelem a k plnéni své tlohy a povinnosti podle této hlavy miize Komise
zpracovavat veskeré relevantni informace dostupné prosttednictvim celniho datového
centra EU a muaze si od Celniho Gfadu EU a vnitrostatnich organti vyzéadat dalsi
informace.

Pii stanoveni spoleénych kritérii rizik a spole¢nych prioritnich oblasti kontroly
Komise v ptislusnych ptipadech zohledni hodnoceni provedena podle tohoto ¢lanku.

Clanek 55
Svéreni provadécich pravomoci

Komise v provadécich aktech stanovi opatfeni, ktera zajisti harmonizované
uplatiiovéni celnich kontrol a fizeni rizik, vcetné¢ vymeény informaci, stanoveni
spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik a spolecnych prioritnich oblasti
kontroly uvedenych v této hlavé. Tato opatieni se zabyvaji alespon témito prvky:

a) informacemi, které maji byt zaznamenany v celnim datovém centru EU v
souvislosti s fizenim rizik a kontrolami, véetn¢ informaci o rizicich, vysledki
analyzy rizik, kontrolnich doporuceni, rozhodnuti o kontrolach a vysledki
kontrol, a pravy na pfistup k t€émto informacim a jejich zpracovani;

b)  procesnimi opatienimi pro piechodné pouzZivani stavajicich celnich
informacnich systéml nebo pfistup k nim, procesnimi opatfenimi pro fizeni
interoperability mezi celnim datovym centrem EU a jinymi systémy;

c)  procesnimi opatfenimi v souvislosti s uplatiovanim poZadavku na podavani
zprav v souvislosti s kontrolami po propusténi zbozi a naméatkovymi
kontrolami;

d) uyjednanimi o spolupraci, v¢etné vymeény informaci, mezi Celnim ufadem EU a
konkrétnimi jinymi organy, institucemi a subjekty Unie a dalSimi pfisluSnymi
vnitrostatnimi organy;

e) ur¢enim odpovédného celniho organu v pfipadé zvlastnich postupil fizeni rizik,
které se mohou tykat vice nez jednoho ¢lenského statu;

f)  procesnimi aspekty kontrol, véetné kontrol po propusténi zbozi, které se tykaji
vice nez jednoho clenského statu, a dostupnosti vysledkii vzorkd a jinych

kontrol mezi dot€enymi celnimi organy;

g) opatienimi pro sdileni informaci o rizicich mezi celnimi organy, Celnim
ufadem EU a Komisi;
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h)  spoleCnymi prioritnimi oblastmi kontroly a spoleCnymi kritérii a normami
tykajicimi se rizik podle €l. 51 odst. 1 a2 a ¢lanku 52, véetné zptsobi jejich
naléhavého pouziti, je-1i to nezbytné.

Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

V zéavaznych a naléhavych ptipadech, které souviseji s témito opatfenimi, vcetné
zpusobu jejich naléhavého pouziti s cilem ucinné reagovat na krize nebo incidenty,
které mohou predstavovat bezprostiedni riziko pro bezpecnost ¢i zabezpeceni, a které
jsou tadné odivodnény potiebou rychle aktualizovat spolecné fizeni rizik a
prizptsobit vyménu informaci, spolecna kritéria a normy tykajici se rizik a spolecné
prioritni oblasti kontroly vyvoji rizik, pfijme Komise okamzité pouZzitelné provadéci
akty postupem podle ¢l. 262 odst. 5.

) Hl’ava \Y% ]
PROPUSTENI ZBOZI DO CELNIHO REZIMU

Kapitola 1
Celni status zbozi

Cldnek 56
Piedpoklad celniho statusu zboZi Unie

Veskeré zbozi na celnim uzemi Unie se povazuje za zbozi, které ma celni status
zbozi Unie, nezjisti-li se, Ze zbozi neni zboZim Unie.

Ve zvlastnich ptipadech, kdy se pfedpoklad uvedeny v odstavci 1 neuplatni, je tieba
celni status zboZzi Unie prokézat.

Ve zvlastnich piipadech nemé zboZi zcela ziskané na celnim uzemi Unie celni status
zbozi Unie, pokud bylo ziskdno ze zbozi v doCasném uskladnéni nebo zboZi
propusténého do rezimu vnéjSiho tranzitu, uskladnéni, docasného pouziti nebo
aktivniho zuslecht'ovaciho styku.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natfizeni stanovenim:

a)  zvlaStnich ptipadi, kdy se neuplatni pfedpoklad uvedeny v odstavci 1;

b) podminek pro povoleni zjednoduseného prokazovani celniho statusu zbozi
Unie;

c)  zvlastnich ptipadi, kdy zbozi uvedené v odstavci 3 nemd celni status zbozi
Unie.
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5. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla tykajici se poskytovani a
ovétovani dikazi o celnim statusu zbozi Unie. Tyto provadéci akty se pfijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 57
Ztrata celniho statusu zbozi Unie
Zbozi Unie pfestava byt zbozim Unie v téchto ptipadech:

a)  opusti-li celni izemi Unie, pokud se nepouziji pravidla tykajici se vnitiniho
tranzitu;

b) bylo-li zbozi propusténo do rezimu vnéjSiho tranzitu, uskladnéni nebo
aktivniho zuslecht'ovaciho styku, pokud to celni pfedpisy dovoluji;

c) bylo-li zbozi propuSténo do rezimu koneéného uziti a ndsledné¢ bylo bud’
pfenechano ve prospéch statu, nebo zniceno, pticemz po ném zustal odpad,

d) je-li po propusténi zboZzi zrusena platnost celniho prohldSeni s ndvrhem na
propusténi do volného obéhu.
Clanek 58
Zbozi Unie doc¢asné opoustéjici celni izemi Unie

l. V ptipadech uvedenych v ¢l. 112 odst. 2 pism. b), ¢), d) a e) si zbozi zachova celni
status zbozi Unie pouze tehdy, je-li tento status zjistén za podminek a zplisobem,
které jsou stanoveny celnimi pfedpisy.

2. Ve zvlastnich ptipadech se mize zbozi Unie pohybovat mezi dvéma misty na celnim
uzemi Unie, aniz by podléhalo celnimu rezimu, a docasné téZ mimo toto Uzemi, aniz
by doslo ke zméné¢ jeho celniho statusu.

3. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim zvlastnich piipadi, kdy se
celni status zbozi podle odstavce 2 tohoto ¢lanku neméni.

Kapitola 2
Propusténi zbozZi do celniho rezimu a jeho propusténi

Clanek 59
Propusténi zboZi do celniho rezimu
1. Dovozci, vyvozci a drzitelé rezimu, ktefi maji v umyslu propustit zbozi do urcitého

celniho reZzimu, poskytnou nebo zpfistupni uUdaje nezbytné pro dotéeny rezim,
jakmile jsou k dispozici, v kazdém ptipadé vSak pied propusténim zbozi.
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Domnéli dovozci poskytnou nebo zpiistupni informace o prodeji na dalku u zbozi,
které ma byt dovezeno na celni uzemi Unie, nejpozdéji v den nasledujici po dni, kdy
byla ptijata platba, v kazdém piipadé vSak pied propusténim zbozi.

Odchylné od odstavce 1 mohou celni orgdny v fadné odivodnénych piipadech
souvisejicich s podklady nebo stanovenim konec¢né hodnoty zbozi obchodnikiim
kategorie ,,Trust and Check* povolit, aby ¢ast dajii jinych nez predbézné informace
o nakladu poskytli az po propusténi zbozi. Dovozce nebo vyvozce poskytne
vynechané informace ve stanovené lhute.

Po propusténi se zbozi propusti do daného celniho rezimu. Neni-li stanoveno jinak,
je dnem propusteéni zbozi den, ktery se pouzije pro uplatnéni ustanoveni upravujicich
celni rezim, do kterého je zbozi propusténo, a pro veskeré dalsi dovozni nebo
vyvozni formality.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim udaji a informaci
uvedenych v odstavcich 1 a2 tohoto ¢lanku, jakoz i konkrétnich udaji, které lze
poskytnout po propusténi zbozi, a lhlit pro poskytnuti t€chto udaji podle odstavce 3
tohoto ¢lanku.

Clanek 60

Propusténi zbozi

Celni organy pftislusné pro propusténi zbozi do celniho rezimu v souladu s ¢l. 42
odst. 3 rozhodnou o propusténi zbozi s ptfihlédnutim k vysledku analyzy rizik na
zaklad¢ udajt, které poskytl dovozce nebo vyvozce, a v pfislusnych ptipadech k
vysledkiim pfipadné kontroly.

Zbozi je propusténo, jsou-li splnény tyto podminky:
a)  dovozce nebo vyvozce odpovida za zbozi;

b) celnim organim byly poskytnuty nebo zpfistupnény veskeré informace
pozadované celnimi organy a minimalni informace nezbytné pro dany rezim;

c¢)  podminky pro propusténi zbozi do doty¢ného rezimu podle ¢lanki 88, 118, 132
a 135 jsou splnény;

d)  zbozi nebylo vybrano pro kontrolu.

Celni organy odmitnou zboZi propustit v téchto ptipadech:

a)  nejsou-li splnény podminky pro propusténi zbozi do doty¢ného rezimu, vcetné
veskerych necelnich formalit Unie ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 natizeni (EU)
2022/2399 tykajicich se zbozi,

b)  pokud maji dikaz, ze zbozi neni v souladu s pfisluSnymi jinymi pravnimi

piedpisy uplathovanymi celnimi organy, ledaze tyto pravni ptedpisy vyzaduji
ptedchozi konzultaci s jinymi organy;
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c)  pokud maji ditkaz, ze poskytnuté udaje nejsou spravné.
Celni organy pozastavi propusténi zbozi v téchto ptipadech:

a) maji-li divod se domnivat, Ze zbozi neni v souladu s pfisluSnymi jinymi
pravnimi ptfedpisy uplatiovanymi celnimi organy nebo Ze ptedstavuje vazné
riziko pro zdravi a Zivot lidi, zvifat nebo rostlin nebo pro Zivotni prostfedi nebo
jakykoli jiny vetejny zdjem, véetné financniho z4jmu, nebo

b) pokud o to ostatni organy pozadaly podle jinych pravnich piedpist
uplatiiovanych celnimi organy.

Bylo-li propusténi zbozi pozastaveno v souladu s odstavcem 4, konzultuji celni
organy ostatni organy, pokud to vyzaduji pfislusné jiné pravni predpisy uplatiiované
celnimi organy, a

a)  odmitnou propusténi, pokud o to ostatni organy pozadaly podle jinych pravnich
ptedpist uplatiiovanych celnimi organy, nebo

b)  propusti zbozi, pokud neexistuji divody domnivat se, ze nebyly splnény ostatni
pozadavky a formality vyZzadované jinymi pravnimi ptedpisy uplatiiovanymi
celnimi organy v souvislosti s timto propusténim, a

1)  ostatni organy propusténi zbozi schvalily nebo

i1)  ostatni organy neodpovédély ve lhaté stanovené prislusnymi jinymi
pravnimi ptedpisy uplatilovanymi celnimi orgdny nebo

iil) ostatni orgény celnim organiim oznami, ze je zapotiebi vice Casu pro
posouzeni toho, zda je zboZi v souladu s pfisluSnymi jinymi pravnimi
predpisy uplatiiovanymi celnimi organy, pod podminkou, Ze nepozadaly
o zachovani pozastaveni, a dovozce nebo vyvozce umoZzni celnim
organiim uplnou sledovatelnost tohoto zbozi po dobu patnéacti dni ode
dne oznameni ostatnich organti nebo do doby, neZ ostatni organy
provedou posouzeni a sdéli vysledek svych kontrol dovozci nebo
vyvozci, podle toho, co nastane diive. Celni organy umozni sledovat
zboZi 1 ostatnim organtim.

AniZ jsou dotCeny piislusné jiné pravni piedpisy uplatiované celnimi organy, ma se
za to, ze celni organy propustily zbozi, pokud je nevybraly ke kontrole v pfiméiené
lhité poté, co:

a)  zbozi domnélych dovozctl vstoupilo na celni tizemi Unie nebo

b)  zbozi dovozcil bylo ptepraveno do koneéného mista urceni nebo

c) vyvozce zaslal informace pied vystupem zbozi.

Pokud celni organy pozastavily propusténi zbozi podle odstavce 4 nebo odmitly
zbozi propustit podle odstavce 3 nebo odst. 5 pism. a), zaznamenaji své rozhodnuti a

pfipadné jakékoli dalsi informace vyzadované pravnimi predpisy Unie v celnim
datovém centru EU. Tyto informace se zpfistupni ostatnim celnim orgdntim.
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V ptipadé, Ze celni organy odmitly propustit zbozi podle odstavce 3 nebo 5:

a)  pokud ostatni orgdny nevznesly namitky, mize byt zbozi nasledné propusténo
do jiného celniho rezimu, pfi¢emz se uvede, Ze piedtim bylo odmitnuto

2 b

propusténi tohoto zbozi do jiného celniho rezimu;

b)  pokud ostatni organy vznesly namitky proti propusténi zbozi do jednoho nebo
vice celnich rezimi, celni organy tyto informace zaznamenaji v celnim
datovém centru EU a jednaji odpovidajicim zptisobem.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim piimérenych Ilhit
uvedenych v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

Clanek 61
Propusténi zbozZi obchodniky kategorie ,,Trust and Check® jménem celnich organi

Odchylné od ¢l. 60 odst. 1 mohou celni organy obchodnikiim kategorie ,,Trust and
Check* povolit, aby propustili zbozi jejich jménem pii pfijeti tohoto zbozi v misté
podnikédni dovozce, vlastnika nebo piijemce nebo pii jeho odeslani z mista podnikéani
vyvozce, vlastnika nebo odesilatele, za predpokladu, Ze jsou celnim organim
poskytnuty nebo zptistupnény udaje nezbytné pro ptislusny rezim a informace o
ptichodu nebo odeslani zbozi v realném Case.

Aniz je dotéen clanek 43, mohou celni organy povolit, aby obchodnici kategorie
,»Irust and Check®™ provadéli urCité kontroly zbozi pod celnim dohledem. V
ptipadech, kdy se na zbozi vztahuji jiné pravni pfedpisy uplatiiované celnimi organy,
konzultuji celni organy pted udélenim tohoto povoleni ostatni orgdny a mohou se s
nimi dohodnout na planu kontrol.

Mai-1i obchodnik kategorie ,,Trust and Check® uvedeny v odstavci 2 davod se
domnivat, Ze zboZi neni v souladu s pfisluSnymi jinymi pravnimi predpisy
uplatiovanymi celnimi organy, neprodlené o tom uvédomi celni organy a v
pfislusnych ptipadech i ostatni organy. V takovém piipad€ rozhodnou o propusténi
zbozi celni organy.

Celni organy mohou kdykoli pozéadat, aby obchodnik kategorie ,,Trust and Check*
ptedlozil zboZi ke kontrole na celnim uUfadu nebo v misté, kde mélo byt zboZzi
propusténo.

Pokud celni organy zjisti v souvislosti s povolenim propoustét zbozi jejich jménem
nové zavazné financni riziko nebo jinou zvlastni situaci, mohou na urcitou dobu
zpusobilost k propousténi zbozi jejich jménem pozastavit a informovat o tom
obchodnika kategorie ,,Trust and Check®“. V takovych ptipadech rozhodnou o
propusténi zbozi celni organy.

Clanek 62

Zména informaci pro propusténi zboZi do celniho reZimu a zruseni jejich platnosti
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Dovozce a vyvozce zméni jeden nebo vice udaji poskytnutych pro propusténi zbozi
do celniho rezimu, pokud se dozvédi, ze se pfislusné informace v jejich zaznamech
zménily, nebo pokud jim k tomu celni organ da pokyn nebo je informuje o
problémech v souvislosti s ptesnosti, uplnosti nebo kvalitou udaji, ledaze celni
organy oznamily, Ze maji v umyslu provést kontrolu zbozi nebo ze zjistily, ze

poskytnuté tidaje nejsou spravné, nebo zbozi jiz bylo ptedlozeno celnim orgdnim.

Dovozce a vyvozce zrusi platnost tdaji poskytnutych pro propusténi zbozi do
celniho rezimu, jakmile se dozvédi, ze zbozi nevstoupi na celni uzemi Unie nebo je
neopusti. Celni organy zrusi platnost udaji poskytnutych pro propusténi zbozi do
celniho rezimu, pokud po uplynuti 200 dnt ode dne, kdy byly informace poskytnuty
nebo zptistupnény, zbozi nevstoupilo na celni izemi Unie nebo je neopustilo.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro zmény a zruSeni platnosti
informaci podle odstavcii 1 a2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Kapitola 3
Prechodna ustanoveni

Cldnek 63
Uvedeni zboZi v celnim prohlaseni

Do data uvedeného v ¢l. 265 odst. 4 je veskeré zbozi, jez ma byt propusténo do
celniho rezimu, uvedeno v celnim prohlaSeni, které je ptislusné pro dany rezim.

Od data stanoveného v €l. 265 odst. 4 mohou dovozci, vyvozci a drzitelé rezimu
tranzitu pro propusténi zbozi do celniho reZimu podat celni prohladSeni nebo
poskytnout ¢i zptistupnit prisluSné informace pro dany rezim prostfednictvim celniho
datového centra EU. Od data stanovené¢ho v ¢l. 265 odst. 3 dovozci, vyvozci a
drzitelé reZzimu tranzitu za ucelem propusténi zbozi do celniho rezimu poskytnou
nebo zpfistupni pfislusné informace pro dany reZim prostfednictvim celniho
datového centra EU.

Ve zvlastnich ptipadech lze podat celni prohldSeni jinymi zplisoby, nez jsou metody
elektronického zpracovani dat.

Celni prohlaseni se v zavislosti na okolnostech podava jednomu z téchto subjekti:

a)  celnimu ufadu pfislusnému pro misto prvniho ptfichodu zbozi na celni izemi
Unie nebo

b)  celnimu ufadu piislusnému pro misto vykladky zbozi dopraveného ndmoini
nebo vzdusnou cestou;

c¢) celnimu ufadu urceni rezimu tranzitu, pokud zbozi vstoupilo na celni izemi
Unie v rezimu tranzitu;
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d) celnimu ufadu pfisluSnému pro misto, kde se nachazi zbozi, jez ma byt
propusténo do rezimu tranzitu;

e) celnimu ufadu pfisluSnému pro misto usazeni opravnéného hospodaiského
subjektu pro celni zjednoduseni, ktery je opravnén uplatitovat centralizované
celni fizeni;

f)  celnimu ufadu pfislusSnému pro misto, kde se nachazi zbozi, jez méa opustit
celni izemi Unie.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich ptipadi, kdy
lze podle odstavce 2 tohoto ¢lanku podat celni prohlaseni jinymi zplsoby, nez jsou
metody elektronického zpracovani dat.

Komise v provadécich aktech stanovi:
a)  postup pro podavani celniho prohlaseni v pfipadech uvedenych v odstavci 3;

b)  pravidla pro ur€eni jinych pfislusnych celnich uradl, nez jsou urady uvedené v
odstavci 4, véetné celnich ufadi vstupu a vystupu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 64
Standardni celni prohlaseni

Standardni celni prohldSeni obsahuji veSkeré ndleZitosti nezbytné pro pouziti
ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi navrzeno v celnim
prohlaseni.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro podavani standardniho celniho
prohlaseni podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.

Clianek 65

r

Zjednodusené celni prohlaseni

Do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3 mohou celni organy osob¢ povolit propusténi
zbozi do celniho reZimu na zaklad€ zjednoduSeného celniho prohlaSeni, které nemusi
obsahovat nékteré udaje nebo podklady podle clanku 40.

Do data stanoven¢ho v ¢l. 265 odst. 4 mohou celni orgdny povolit pravidelné
vyuzivani zjednoduseného celniho prohlaseni.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni
povoleni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
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Komise v provadécich aktech stanovi postup pro podavani zjednoduseného celniho
prohlaseni. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clanek 66

Dopliikové celni prohlaseni

V piipadé zjednoduSeného celniho prohlaSeni podle c¢lanku 65 nebo zapisu do
zdznamu deklaranta podle ¢lanku 73 poda deklarant u piislusného celniho uradu ve
stanovené lhaté doplitkové celni prohlaseni obsahujici tidaje, které jsou nezbytné pro
dany celni rezim.

V ptipad¢ zjednoduSeného celniho prohlaseni podle ¢lanku 65 jsou ve stanovené
lhaité nezbytné podklady v drzeni deklaranta a jsou k dispozici celnim organim.

Doplitkové celni prohlaSeni miize byt obecné, pravidelné nebo souhrnné povahy.
Od povinnosti podat doplitkové celni prohlaseni se upusti v téchto piipadech:

a)  je-li zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu;

b) v jinych zvlastnich ptipadech.

Celni organy mohou od pozadavku na podani dopliitkového celniho prohlaseni
upustit, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  zjednoduSené celni prohlaseni se tyka zbozi, jehoz hodnota a mnozstvi jsou
nizsi nez statisticky prah;

b)  zjednoduSené celni prohlaSeni jiz obsahuje veskeré informace potfebné pro
piislusny celni reZim;

c) zjednodusené celni prohlaseni neni podano zapisem do zdznamu deklaranta.

ZjednoduSené celni prohlaSeni uvedené v clanku 65 nebo zéapis do zaznamil

deklaranta uvedeny v ¢lanku 73 a doplikové celni prohlaseni se povaZuji za jeden

nedélitelny doklad, ktery nabyva Uc¢inku dnem pfijeti zjednoduseného celniho

prohlaseni v souladu s clankem 69, respektive dnem zapisu zbozi do zaznami
deklaranta.

Pro ucely ¢lanku 169 se za misto, kde ma byt doplikové celni prohldseni podano,
povazuje misto, kde bylo podano celni prohlaseni.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za tcelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim:

a) lhity podle odst. 1 prvniho pododstavce, v niz ma byt podano dopliikové celni
prohlasent;

b) lhity podle odst. 1 druhého pododstavce, v niz maji byt podklady v drzeni
deklaranta a k dispozici celnim organtiim;
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c) zvlastnich ptipadt, kdy se upusti od povinnosti podat doplitkové celni
prohlaseni podle odst. 2 pism. b).

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro podavani doplinkového
celniho prohlaseni. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Clanek 67
Podani celniho prohlaseni

Do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3, aniz je dotCen ¢l. 66 odst. 1, miize celni
prohlaseni podat kazda osoba, kterd je schopna poskytnout veskeré informace, jez
jsou pozadovany pro pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi
navrzeno v celnim prohldSeni. Tato osoba je rovnéz schopna celnimu ufadu
predmétné zbozi predlozit nebo zajistit jeho predlozeni.

Vyplyvaji-li v8ak z pfijeti celniho prohlaseni pro urcitou osobu zvlastni povinnosti,
poda uvedené celni prohlaseni tato osoba nebo jeji zastupce.

Odchyln€ od odst. 1 prvniho pododstavce podd celni prohlaSeni s ndvrhem na
propusténi do volného ob&hu pro zbozi, které mé byt dovezeno na celni izemi Unie v
ramci zvlastniho reZimu pro prodej na dalku podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4
smérnice 2006/112/ES o prodeji na dalku, domnély dovozce nebo je toto celni
prohlaSeni poddno na jeho ucet.

Deklarant je usazen na celnim uzemi Unie.
Odchylné od odstavce 3 nemusi byt na celnim tizemi Unie usazeni tito deklaranti:
a)  osoby podavajici celni prohlaseni pro rezim tranzitu nebo do¢asného pouziti;

b)  osoby pfilezitostné podavajici celni prohldseni, a to i pro ucely kone¢ného uziti
nebo aktivniho zuSlechtovaciho styku, pokud to celni organy povazuji za
odivodnéné;

c) osoby usazené v zemi, jejiz uzemi sousedi s celnim uzemim Unie, které
predkladaji zboZi, na néZ se vztahuje celni prohlaseni, u hrani¢niho celniho
ufadu Unie sousediciho s touto zemi, pokud zemé€, v niZ jsou tyto osoby
usazeny, poskytuje recipro¢ni vyhody osobdm usazenym na celnim uzemi
Unie;

d)  domnéli dovozci podilejici se na prodeji na dalku v ptipadé zbozi, které ma byt
dovezeno na celni tzemi Unie, v ramci zvlastniho rezimu stanoveného v
hlavé XII kapitole 6 oddilu 4 smérnice 2006/112/ES, pokud jmenuji nepiimého
zastupce.

Celni prohléaseni podléhaji ifednimu ovéfeni.
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Cldnek 68
Podéani celniho prohlaseni pied predloZenim zboZi

Celni prohléaseni Ize podat pied ocekavanym piedlozenim zbozi celnimu ufadu. Neni-
li zbozi ptedlozeno do 30 dnti ode dne podani celniho prohlaSeni, ma se za to, ze
celni prohlaseni nebylo podéno.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro podavéani celniho
prohlaseni podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se piijimaji piezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 69

Pfijeti celniho prohlaseni

Celni prohlaseni, ktera jsou v souladu s podminkami stanovenymi v této kapitole a s
¢lankem 40, pfijmou celni orgadny okamzité, za ptedpokladu, ze zbozi, na néz se
vztahuji, bylo ptfedlozeno celnimu tfadu.
Neni-li stanoveno jinak, je den pfijeti celniho prohldSeni celnimi orgédny dnem
rozhodnym pro pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do které¢ho je zbozi v
celnim prohléseni navrzeno, a pro veskeré dalsi dovozni nebo vyvozni formality.
Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro pfijimani celnich
prohlaseni, v¢etné pouziti téchto pravidel v ptipadech uvedenych v ¢lanku 72. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 70

Zména celniho prohlaseni

Deklarantovi se na jeho zadost povoli zména jednoho nebo vice tidaji uvedenych v
Jiz ptijatém celnim prohlaSeni. Zménou vSak nesmi byt rozsifena plisobnost celniho
prohlaSeni na jiné zbozi neZ zboZi, na které se pivodné vztahovalo.

Zména se nepovoli, jestlize je o jeji provedeni pozadano poté, co doslo k nékteré z
téchto udalosti:

a)  celni organy informovaly deklaranta o svém zdméru provést kontrolu zboZi;
b)  celni organy zjistily nespravnost tdajti uvedenych v celnim prohlaseni;
c) celni organy zbozi propustily.

Na Zadost deklaranta do tii let ode dne pfijeti celniho prohlaSeni mize byt povolena
zména celniho prohlaSeni po propusténi zbozi, aby deklarant mohl splnit své
povinnosti v souvislosti s propusténim zbozi do ptisluSného celniho rezimu.
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Komise v provadécich aktech stanovi postup pro zmény celniho prohldseni po
propusténi zbozi v souladu s odstavcem 3. Tyto provadéci akty se pfiijimaji
pirezkumnym postupem podle €l. 262 odst. 4.

Clanek 71
Zruseni platnosti celniho prohlaseni

Na zadost deklaranta zrusi celni organy platnost jiz pfijatého celniho prohlaSeni v
kterémkoli z téchto piipadi:

a)  jsou-li pfesvédceny, ze zbozi ma byt neprodlené propusténo do celniho rezimu;

b)  jsou-li pfesvédceny, ze v disledku zvlastnich okolnosti jiz neni propusténi do
celniho rezimu, do kterého bylo zbozi navrzeno v celnim prohlaseni,
odlivodnéné.

Pokud vsSak celni orgény informovaly deklaranta o svém zaméru provést kontrolu
zbozi, neptfijme se zadost o zruSeni platnosti celniho prohlaSeni diive, nez je tato
kontrola provedena.

Odchylné od odstavce 1 mohou celni organy ve zvlastnich ptipadech zrusit platnost
celniho prohlaseni bez predchozi zadosti deklaranta.

Neni-li stanoveno jinak, po propusténi zbozi jiz platnost celniho prohldSeni nelze
zrusit.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto natfizeni stanovenim zvlastnich ptipada, kdy je
platnost celniho prohlaseni zruSena celnimi organy podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a
po propusténi zbozi podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro zruSeni platnosti celniho prohlaseni
po propusténi zbozi podle odstavce 3. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 72

Centralizované celni Fizeni

Do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 4 mohou celni organy na zadost povolit, aby u
celniho Ufadu pfislusného pro misto, kde je osoba usazena, tato osoba podala celni
prohlaseni pro zbozi, které je pfedkladdno celnim organiim na jiném celnim aiadé.

Od pozadavku na povoleni podle prvniho pododstavce Ize upustit, pokud je celni
prohlaSeni podéano a zboZi ptedlozeno celnim Ufadiim podfizenym stejnému celnimu

organu.

Zadatel o povoleni uvedené v odstavci 1 je opravnénym hospodaiskym subjektem
pro celni zjednodusSeni podle ¢l. 23 odst. 1 pism. a).
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Celni ufad, u néhoz je celni prohlaseni podéano:
a)  dohlizi na propusténi zbozi do ptislusného celniho rezimu;
b)  provadi celni kontroly za ucelem ovéieni celniho prohlaseni;

c) v odivodnénych ptipadech pozada celni urad, u néhoz je zbozi predkladano, o
provedeni urcitych celnich kontrol za ucelem ovéfeni celniho prohlaseni a

d) provadi celni formality za ucelem vybéru ¢astky dovozniho nebo vyvozniho
cla, jez odpovida celnimu dluhu.

Celni tfad, u néhoz je podano celni prohlaSeni, a celni tifad, u né¢hoz je predkladano
zbozi, si vyménuji informace nezbytné pro ovéieni celniho prohlaSeni a pro
propusténi zbozi.

Celni tfad, u n¢hoz je zbozi predkladano, provadi — aniz jsou dotceny jeho vlastni
kontroly souvisejici se zbozim, jez vstoupilo na celni tzemi Unie nebo je opustilo —
celni kontroly uvedené v odst. 3 pism. ¢) a poskytuje celnimu ufadu, u n¢hoz bylo
podano celni prohlaseni, vysledky téchto kontrol.

Celni Gfad, u né¢hoz bylo podano celni prohlaseni, zboZzi propusti, pficemz zohledni:
a)  vysledky vlastnich kontrol provedenych za ucelem ovéteni celniho prohlasent;

b)  vysledky kontrol provedenych celnim ufadem, u n¢hoz je zbozi predkladano,
za ucelem ovéfeni celniho prohlaseni a kontrol souvisejicich se zbozim, jez
vstoupilo na celni zemi Unie nebo je opustilo.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni
povoleni podle odst. 1 prvniho pododstavce tohoto ¢lanku.

Komise v provadécich aktech stanovi postup centralizovaného celniho fizeni podle
tohoto Clanku, v¢etné piislusnych celnich formalit a kontrol. Tyto provadéci akty se
pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 73

Zapis do zaznamiu deklaranta

Do data stanoveného v €l. 265 odst. 4 mohou celni orgdny osob& na Zadost povolit
podani celniho prohlaSeni, véetné zjednoduSeného celniho prohldSeni, ve formé
zapisu do zaznamu deklaranta, za ptedpokladu, ze celni organy maji v elektronickém
systému deklaranta pfistup k udajim z daného celniho prohlaSeni v okamzZiku podani
celniho prohlaseni ve formé zapisu do zaznamu deklaranta.

Celni prohlaseni se povazuje za piijaté v okamziku zapisu zbozi do zaznam?i.

Celni organy mohou na zadost upustit od povinnosti predlozit zbozi. V takovém
piipadé€ se zbozi povazuje za propusténé v okamziku zapisu do zdznami deklaranta.
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Od uvedené povinnosti lze upustit v piipadech, kdy jsou splnény vSechny tyto
podminky:

a) deklarant je opravnénym hospodaiskym subjektem pro celni zjednoduseni
podle ¢l. 23 odst. 1 pism. a);

b)  povaha a tok ptislusného zbozi to vyzaduji a jsou celnimu orgédnu znamy;
c) celni urfad vykonavajici dohled mé pftistup ke vSem informacim, jez povazuje
za nezbytné k tomu, aby v piipadé potfeby mohl uplatnit své pravo provést

kontrolu zbozi, a

d) v okamziku zapisu do zdznamu se na zbozi jiz nevztahuji jiné pravni piedpisy
uplatiiované celnimi organy, ledaze je v povoleni uvedeno néco jiného.

Celni urad vykonavajici dohled mlize nicméné ve zvlastnich piipadech pozadat o
ptedlozeni zbozi.

4. V povoleni se uvedou podminky, za nichz je propusténi zboZi povoleno.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni
povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

6. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro zapis do zaznami
deklaranta, vcetné ptisluSnych celnich formalit a kontrol, a upusténi od povinnosti
ptedlozit zboZzi podle odstavce 3. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 74

Skon¢eni platnosti

Platnost povoleni pro zjednoduSené celni prohldseni, centralizované celni fizeni a zapis do
zdznamu deklaranta kon¢i dnem uvedenym v ¢l. 265 odst. 3.

Kapitola 4
Nakladani se zbozim

Cléanek 75
Nakladani se zboZim

Pokud zbozi nemiize byt z jakéhokoli divodu ponechano v do€asném uskladnéni, pfijmou
celni organy neprodlené veSkera opatieni, kterd jsou nezbytnd pro naklddani se zbozim, v
souladu s ¢lanky 76, 77 a 78.
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Clanek 76
Zniceni zbozi

Maji-li k tomu celni organy dostate¢né divody, mohou pozadovat, aby bylo zbozi,
které jim bylo ptedloZeno, zni¢eno, a o této skuteCnosti vyrozumi dovozce, vyvozce
a drzitele zbozi. Naklady na zniCeni zbozi nese dovozce nebo vyvozce.

Ma-li byt zniceni provedeno na odpovédnost drzitele rozhodnuti o pravu dusevniho
vlastnictvi ve smyslu ¢l. 2 bodu 13 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 608/20133°, musi byt provedeno celnimi organy nebo pod jejich dohledem.

Povazuji-li to celni organy za nezbytné a pfiméfené, mohou zabavit a zniCit nebo
jinak znehodnotit vyrobek, ktery jim nebyl pfedlozen a ktery ptfedstavuje riziko pro
zdravi a bezpecnost konecnych uzivateli. Naklady na takové opatieni nese dovozce
nebo vyvozce.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro zniceni zbozi. Tyto provadéci akty
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.
Clanek 77
Opatieni prijimana celnimi organy

Celni orgény ptijmou veSkera nezbytna opatieni, véetn¢ zabaveni, prodeje, darovani
pro humanitdrni Gcely nebo znieni zbozi, pro naklddani se zbozim v téchto
piipadech:
a) nebyla-li splnéna jedna z povinnosti stanovenych celnimi pfedpisy tykajici se

vstupu zboZi, které neni zbozim Unie, na celni uzemi Unie nebo bylo-li zboZi

vyjmuto z celniho dohledu;

b)  pokud zboZi nemiiZe byt propusténo z n¢kterého z téchto divodi:

1)  ve lhlté stanovené celnimi organy nebylo mozné provést kontrolu zbozi
nebo v ni pokracovat z dlivodl, které lze pficitat hospodaiskému
subjektu;

i1)  doklady, které musi byt poskytnuty pfed umisténim nebo propusténim
zbozi do pozadovaného celniho rezimu, nebyly poskytnuty;

ii1) ve stanovené lhté nebyly uhrazeny platby nebo nebyla poskytnuta
jistota, které mély byt uhrazeny nebo poskytnuty v souvislosti s
dovoznim nebo vyvoznim clem;

1v)  zboZi nespliiuje podminky pro propusténi stanovené v ¢lanku 60;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o vyméhani prav
duSevniho vlastnictvi celnimi orgdny a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1383/2003 (Uft. vést. L 181,
29.6.2013, s. 15).
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c)  pokud zbozi nebylo v pfimétené lhaté po propusténi odebrano;

d) pokud se po propusténi zjisti, ze zbozi nespliiovalo podminky pro toto
propusténi, nebo

e) pokud je zbozi prenechano ve prospéch statu v souladu s clankem 78.
Zbozi, které neni zbozim Unie a které bylo pfenechano ve prospéch statu, zajiSténo
nebo zabaveno, se povazuje za zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v

celnim skladu. Zanese se do zaznaml provozovatele celniho skladu, popfipadé do
zaznami celnich orgénd, pokud maji zbozi v drzeni ony.

Pokud jiz celni organy obdrzely tidaje o zbozi, které ma byt znic¢eno, ptenechano ve
prospéch statu, zajisténo nebo zabaveno, uvede se do zaznamt odkaz na tyto udaje.

Naklady na opatfeni uvedena v odstavci 1 nese:

a) v pripad¢ uvedeném v odst. 1 pism. a) dopravce, dovozce nebo drzitel rezimu
tranzitu nebo osoba, jez celnim orgdniim neumoznila dohled nad zbozim;

b) v pfipadech uvedenych v odst. 1 pism.b), c¢) ad) dovozce, vyvozce nebo
drzitel rezimu tranzitu;

c) v pripad¢ uvedeném v odst. 1 pism. e) osoba, jez zbozi pfenechd ve prospéch
statu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek a postupu pro
zabaveni zbozi.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro prodej zbozi celnimi orgény podle
odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.
Clanek 78
Pienechani zbozi
Zbozi, které neni zbozim Unie, a zbozi v reZimu kone¢ného uziti mize drzitel rezimu
nebo v ptislusnych ptipadech drzitel zbozi na zéklad€ predchoziho povoleni celnich

organt pienechat ve prospéch statu.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro ptenechéni zbozi ve prospéch statu.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

111

CS



CS

Hlava VI
ZBOZi VSTUPUJICI NA CELNI UZEMI UNIE

Kapitola 1
Predbézné informace o nakladu

Cldnek 79
Vstup zbozi

Zbozi muze vstoupit na celni uzemi Unie pouze tehdy, pokud dopravce nebo jiné osoby
poskytli nebo zpfistupnili pfislusnym celnim orgadniim piedbézné informace o nékladu podle
¢lanku 80.

Cldanek 80
Piedbézné informace o nakladu

1. Dopravci, kteti pfepravuji zbozi na celni uzemi Unie, ocekdvanému celnimu tGiadu
prvniho vstupu ve stanovenych lhitach pro kazdou zasilku poskytnou nebo
zptistupni pfedbézné informace o nakladu.

2. Ptedbézné informace o nékladu zahrnuji alespont dovozce odpovédného za zboZi,
jedine¢ny referencni udaj pro danou zasilku, odesilatele, pfijemce, popis zbozi,
sazebni zafazeni, hodnotu, Udaje o trase a povaze a identifikaci dopravniho
prostfedku pfepravujiciho zboZi a naklady na dopravu. Predbézné informace o
néakladu se poskytnou pfedtim, nez zboZi vstoupi na celni tzemi Unie.

3. Dovozce muze poskytnout Cast predbéznych informaci o ndkladu ve lhatach
stanovenych v souladu s odstavcem 1. Pokud jiz dovozce poskytl nebo zpfistupnil
¢ast pozadovanych predbéznych informaci o nakladu, spoji dopravce své vlastni
dopliyjici informace s informacemi dovozce.

4. Dovozce je informovan, pokud dopravce spoji informace o zésilce s jeho
pfedchozimi informacemi.

5. Ve zvlaStnich piipadech, kdy od dopravce nebo dovozce nelze ziskat vSechny
pfedbézné informace o ndkladu podle odstavcli 1 a2, mize byt jejich predloZeni
uloZeno jinym osobdm, jez maji tyto informace k dispozici a maji pravo je
poskytnout.

6. Od povinnosti stanovené v odstavci 1 se upusti:
a)  u dopravnich prostfedkll a zbozi ptepravovaného dopravnimi prostiedky, které

pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo prolétaji vzduSnym prostorem
celniho tizemi Unie bez zastavky na tomto Uzemi;
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b) u zbozi, které vstupuje na celni tzemi Unie poté, co toto Uzemi docasné
opustilo ndmoini nebo vzduSnou cestou a bylo pfepraveno po pfimé trase bez
zastavky mimo celni izemi Unie, a

c) v ostatnich pfipadech, které jsou fadné odivodnény druhem zbozi nebo
dopravy nebo vyzadovany mezinarodnimi dohodami.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim:

a)  ocekavaného celniho utadu prvniho vstupu podle odstavce 1;

b)  dopliujicich udaj, které maji byt poskytnuty jako pfedbézné informace o
nakladu podle odstavce 2;

c) lhiatuvedenych v odstavcich 1 a 3;

d) zvlastnich pfipadi a jinych osob, jimz muaze byt uloZeno poskytnuti
ptedbéznych informaci o nakladu podle odstavce 5;

e) pripadd, v nichz se upousti od povinnosti poskytnout nebo zpfistupnit
pfedbézné informace o ndkladu z divodu, Ze toto upusténi je fadné
odtivodnéno druhem zbozi nebo dopravy, jak je uvedeno v odst. 6 pism. c);

f)  podminek, za nichz miiZze osoba, kterd informace poskytuje nebo zpfistupiiuje,
omezit viditelnost své identifikace na jednu nebo vice dalSich osob, které
rovnéz predkladaji idaje, aniz by bylo dotceno pouziti vSech tdaju pro ucely
celniho dohledu.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro poskytovani a piijimani
predbéznych informaci o nékladu podle odstavcti 1 az 5. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Do data uvedeného v €l. 265 odst. 3 se za ptfedbézné informace o ndkladu povazuje
vstupni souhrnné celni prohlaseni.

Clanek 81
Analyza rizik na zikladé predbéznych informaci o nakladu

Aniz jsou dotCeny c¢innosti Celniho Ufadu EU uvedené v hlavé XII, celni trad
prvniho vstupu ve stanovenych lhitach zajisti, aby byla pfedevS§im pro ucely
bezpecnosti a zabezpe€eni a pokud mozno 1 pro jiné Gcely provedena analyza rizik
zalozena na predbéZznych informacich o nékladu a jinych informacich poskytnutych

nebo zpfistupnénych prostfednictvim celniho datového centra EU, a na zikladé
vysledkt této analyzy rizik pfijme nezbytna opatieni.

Celni Gfad prvniho vstupu muze pfijmout vhodna zmirnujici opatfeni, véetn¢:
a)  pokynu pro dopravce, Ze zbozi nesmi byt naloZzeno nebo piepraveno;

b)  vyZadani si dopliiujicich informaci nebo opatienti;
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¢)  urceni situaci, kdy mize byt vhodné opatieni jiného celniho organu;

d) doporuceni nejvhodnéjsiho mista a nejvhodnéjSich opatieni pro provedeni
kontroly.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim lhit, v nichZ mé byt
provedena analyza rizik a pfijata nezbytna opatieni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, a
zmirnujicich opatfeni podle odstavce 2 tohoto clanku.

Do data stanoveného v €l. 265 odst. 3 se analyza rizik provadi na zaklad¢ vstupniho
souhrnného celniho prohlaseni.

Clanek 82
Zména a zruSeni platnosti predbéZnych informaci o nakladu

Dopravce informuje dotcené celni organy o odklonech od trasy nakladu oznamené v
ptedbéznych informacich o ndkladu.

Dovozce a dopravce zmeéni jeden nebo vice udaji v predbéznych informacich o
nakladu, pokud se dozvédi, Ze se pfislusné informace v jejich zdznamech zménily,
nebo pokud o to celni orgdn pozada nebo jim k tomu da pokyn kvili spravnosti,
uplnosti nebo kvalit¢ 0dajl, ledaze celni organy informovaly dopravce, Ze maji v
umyslu provést kontrolu zbozi nebo zZe zjistily, ze predbézné informace o nékladu

nejsou spravné, nebo zbozi jiz bylo piedlozeno celnim organiim.

Dopravce zrusi co nejdiive platnost predbéznych informaci o nakladu u zbozi, které
neni dovezeno na celni Gzemi Unie. Celni orgdny zrusi platnost ptfedbéznych
informaci o nédkladu tohoto zbozi po uplynuti 200 dnii ode dne, kdy byly tyto
informace poskytnuty nebo zpfistupnény.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro zmény predbéZznych informaci o
nakladu podle odstavce 2 a pro zruSeni platnosti predbéznych informaci o nakladu
podle odstavce 3. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
Cl. 262 odst. 4.

Clanek 83

Oznameni prijezdu

Dopravce oznami ptijezd dopravniho prostfedku vstupujiciho na celni izemi Unie a
zasilek v ném obsazenych skutecnému celnimu tfadu prvniho vstupu.

Ve zvlastnich ptipadech, kdy od dopravce nelze ziskat vSechny tudaje o zasilkéch,
muze byt povinnost oznamit pfichod zasilek skutecnému celnimu ufadu prvniho
vstupu uloZena naslednému dopravci nebo jinym osobam, jez maji tyto informace k
dispozici a maji pravo je poskytnout.

Informace o pfijezdu dopravniho prostiedku a zésilek mohou byt celnim organim
poskytnuty nebo zpfistupnény jinymi prostfedky, nez je celni datové centrum EU. V
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takovych pfipadech se informace poskytnuté nebo zptistupnéné témito jinymi
prostfedky predaji do celniho datového centra EU.

Pokud se na piijezd dopravniho prostfedku a zasilek v ném obsazenych nevztahuje
oznameni uvedené v odstavci 1, oznami dopravce prichod zbozi piepravené¢ho na
celni uzemi Unie ndmoini nebo vzduSnou cestou v piistavu nebo na letisti, kde se
zbozi vyklada nebo pieklada.

Odchyln€ od odstavce 4 neoznami dopravce zbozi, které bylo pfepraveno na celni
uzemi Unie a jez se v ramci své cesty vyklada a opét nakladd na stejny dopravni
prostiedek, aby bylo mozno vylozit nebo nalozit jiné zbozi, v t¢émze pfistavu nebo na
témze letisti.

Dopravce nevylozi na celnim uzemi Unie zbozi, pro néz nebyly celnim organim
poskytnuty nebo zpfistupnény minimalni piredbézné informace o ndkladu, pokud
celni organy dopravce nepozadaly o pfedlozeni zbozi v souladu s ¢lankem 85.

Odchylné od odstavce 6 mohou celni organy v pfipadé bezprostfedné hroziciho
nebezpeci, které vyzaduje okamzité vylozeni veSkerého zbozi nebo jeho Casti,
povolit dopravci vylozeni zbozi.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucCelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim zvlaStnich piipada
uvedenych v odstavci 2 a jinych osob, kterym muize byt ulozena povinnost ozndmit
prichod zasilek skute¢nému celnimu uradu prvniho vstupu.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro oznamovani ptijezdu podle tohoto
clanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clanek 84
Doprava na prislu$né misto

Dopravce, ktery zbozi prepravuje na celni tzemi Unie, je dopravi neprodlené, po
trase urené celnimi organy a piipadné zpusobem, ktery tyto organy stanovi, k
celnimu ufadu uréenému celnimi organy ¢i na jakékoli jiné misto urené nebo
schvalené témito organy.

Nemuze-li dopravce splnit povinnost uvedenou v odstaveil 2z divodu
nepiedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci, neprodlené informuje celni organy o
této situaci a o presném misté, kde se zbozi nachazi.

Celni organy urci opatfeni, ktera budou pfijata k zajiSt€ni celniho dohledu nad
zbozim uvedenym v odstavci 1 nebo nad lodi ¢i letadlem a veSkerym zboZim na
palubé této lodé nebo tohoto letadla za okolnosti stanovenych v odstavci2 a v
ptisluSnych ptipadech k zajiSténi jeho nésledné dopravy k celnimu ufadu nebo na
jiné misto uréené nebo schvélené témito organy nebo do svobodného pasma.

Zbozi piepravované do svobodného pasma je do dan¢ho svobodného pasma
pfepraveno piimo, ndmoini nebo vzduSnou cestou nebo, je-li ptepravovano po zemi,
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aniZ by proslo jinou c¢asti celniho tzemi Unie, jestlize je ¢ast hranice svobodného
pasma totoznd s pozemni hranici mezi ¢lenskym statem a tieti zemi.

Celni orgdn miize na zékladé¢ dohody uzaviené s pfisluSnou tfeti zemi podrobit
celnim kontroldm zbozi, které se dosud nachazi mimo celni tzemi Unie. Celni
organy s timto zbozim zachézeji stejné jako se zbozim prepravenym na celni izemi
Unie.

Odchyln€¢ od odstavcil a2 se mohou na zbozi pfepravované v piihrani¢nich
oblastech nebo potrubim a draty, na ptepravu zanedbatelného hospodarského
vyznamu nebo na zbozi piepravované cestujicimi vztahovat zvlastni pravidla, za
ptedpokladu, ze tim neni ohrozen celni dohled a moznosti celni kontroly.

Odstavec 1 se nevztahuje na dopravni prostfedky a zbozi prepravované dopravnimi
prostredky, které pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo prolétaji vzdusSnym
prostorem celniho izemi Unie bez zastavky na tomto Gzemi.

Clanky 83 a 85 se nepouZiji, jestlize zbozi Unie, které je pfepravovano beze zmény
celniho statusu v souladu s €l. 58 odst. 2, vstupuje na celni tzemi Unie poté, co toto
uzemi docasn¢ opustilo namotni nebo vzdusnou cestou a bylo piepraveno po piimé
trase bez zastdvky mimo celni izemi Unie.

Clanek 85
PiedloZeni celnim organiim
Vyzaduji-li to celni organy nebo jiné pravni pfedpisy uplatiiované celnimi orgény,
ptedlozi dopravce zbozi, které vstoupilo na celni tizemi Unie, celnim orgdniim po

jeho ptichodu k ur¢enému celnimu Gfadu nebo na jiné misto ur¢ené nebo schvalené
celnimi organy nebo do svobodného pasma.

Celni organy vyzaduji, aby dopravce ptedlozil zbozi a poskytl predbéZzné informace
o nakladu uvedené v ¢lanku 80, pokud tyto informace nebyly poskytnuty jiz diive.

Zbozi predlozené celnimu ufadu se bez souhlasu celnich orgdnd nepfemisti z mista,
kde bylo celnimu ufadu predloZeno.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro urceni a
schvaleni jinych mist nez ur€eného celniho Gfadu, jak je uvedeno v odstavci 1.
Komise v provadécich aktech stanovi postup pro predkladani zbozi celnim orgdniim
podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Clanek 86

Docasné uskladnéni zbozi
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1. Zbozi, které neni zbozim Unie, je doc¢asn¢ uskladnéno od okamziku, kdy dopravce
ozndmi jeho pfichod na celni uzemi Unie, do doby, nez je propusténo do celniho
rezimu, nebo do doby, nez celni organy upravi jeho situaci v souladu s odstavcem 6.

2. Zbozi vstupujici na celni izemi v rezimu tranzitu je docasn¢ uskladnéno poté, co
bylo ptedlozeno celnimu ufadu urceni na celnim Gzemi Unie v souladu s ptredpisy
upravujicimi rezim tranzitu obsazenymi v hlavé VIII kapitole 2, dokud neni
propusténo do jiného celniho rezimu nebo dokud celni organy neupravi jeho situaci v
souladu s odstavcem 6.

3. Docasn¢ uskladnéné zbozi se skladuje pouze v celnich skladech nebo v
odiivodnénych ptipadech na jinych mistech ur¢enych nebo schvéalenych celnimi
organy.

4. Provozovatel docasného skladu nebo celniho skladu uchova zbozi v docasném

uskladnéni, nesmi je vSak upravovat ani ménit jeho vzhled nebo technické vlastnosti.

5. Zbozi, které neni zbozim Unie a je docasné uskladnéno, je propusténo do celniho
rezimu nejpozdéji tfi dny od oznameni jeho ptichodu nebo nejpozdéji Sest dni od
oznameni jeho piichodu v pfipadé schvaleného piijemce podle ¢l. 116 odst. 4
pism. b), pokud celni organy nepozaduji pfedlozeni tohoto zboZi. Ve vyjimecnych
ptipadech miize byt tato lhita prodlouzena.

6. Pokud zbozi nemlze byt z tadné doloZzeného divodu ponechdno v docasném
uskladnéni, pfijmou celni organy neprodlené veskera nezbytna opatteni k nakladani
se zbozim v souladu s kapitolou 4 této hlavy.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro uréeni nebo
schvaleni mist uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku a ptipadi, kdy mtze byt lhita
uvedend v odstavci 5 tohoto ¢lanku prodlouzena.

Clanek 87

Piechodné ustanoveni tykajici se povoleni k provozovani do¢asného skladu

Do data stanoveného v Cl. 265 odst. 3 celni orgdny znovu posoudi povoleni k provozovani
docasného skladu, aby ovéfily, zda mize byt jejich drzitelim udéleno povoleni k uskladnéni v
celnim skladu. Pokud tomu tak neni, povoleni k provozovani do€asného skladu se zrusi.

Kapitola 2
Propusténi do volného obéhu

Clanek 88

Oblast pilisobnosti a ucinek
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Zbozi, které neni zbozim Unie a které ma byt uvedeno na trh Unie nebo je zamySleno
k soukromému pouziti nebo k osobni spotiebé na celnim uzemi Unie, se propusti do
volného ob¢&hu.

Propusténi zbozi do volného ob&hu se nepovazuje za prokazani shody s ptislusSnymi
jinymi pravnimi piedpisy uplatnovanymi celnimi organy.

Podminky pro propusténi zbozi do volného obéhu jsou tyto:

a) celnim organim byly poskytnuty nebo zpfistupnény pozadované udaje, které
musi zahrnovat alespoil dovozce odpovédného za zbozi, prodavajiciho,
kupujiciho, vyrobce, dodavatele vyrobku, pokud se 1i§i od vyrobce, odpovédny
hospodaisky subjekt v Unii podle clanku 4 natfizeni (EU) 2019/1020 a
¢lanku 16 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/XXXX3!,
hodnotu, piivod, sazebni zafazeni a popis zbozi, jedine¢ny referencni tidaj pro
danou zésilku a jeji umisténi a seznam pfislusnych jinych pravnich ptedpist
uplatiovanych celnimi orgény;

b)  jsou zaplaceny nebo zajiStény splatné dovozni clo nebo jiné poplatky, véetné
antidumpingovych cel, vyrovnavacich cel nebo ochrannych opatteni, ledaze je
zbozi pfedmétem zadosti o Cerpani celni kvoty nebo dovozce je obchodnikem
kategorie ,, Trust and Check®;

c)  zbozi vstoupilo na celni izemi Unie a
d)  zbozi splituje ptislusné jiné pravni predpisy uplatinované celnimi organy.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni a zmény tohoto nafizeni stanovenim udaji, které maji
byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organtim pro propusténi zbozi do volného
ob¢&hu podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku.

Clanek 89

Uplatiiovani obchodnépolitickych opatieni na aktivni a pasivni zuSlecht’ovaci styk

Pokud byly do volného obéhu propustény zuSlechténé vyrobky ziskané v ramci
aktivniho zu$lechtovaciho styku a vypocet Castky dovozniho cla se provadi podle
¢l. 168 odst. 3, pouziji se obchodnépolitickd opatfeni tykajici se propusténi zboZi,
které bylo propusténo do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku, do volného ob&hu.

Odstavec 1 se nepouzije na odpad a zbytky.

Pokud byly do volného obé&hu propustény zuSlechténé vyrobky ziskané v ramci
aktivniho zuslechtovaciho styku a vypocet ¢astky dovozniho cla se provadi podle
¢l. 167 odst. 1, pouziji se obchodnépoliticka opatieni tykajici se tohoto zbozi pouze
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tehdy, pokud témto opatienim podléhd zbozi propusténé do rezimu aktivniho
zuslecht'ovaciho styku.

Obchodnépoliticka opatieni se nepouziji na zuSlechténé vyrobky propusténé do
volného ob&hu z rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku, pokud:

a)  zusSlechténé vyrobky si zachovaji ptivod v Unii ve smyslu ¢lanku 148;

b)  soucasti pasivniho zuslechtovaciho styku je oprava, vcetné systému prosté
vymény uvedeného v ¢lanku 143, nebo

c) rezim pasivniho zu$lechtovaciho styku nésleduje po Ccinnostech dalSiho
zpracovani v souladu s ¢lankem 139.

Kapitola 3
Osvobozeni od dovozniho cla

Cldanek 90
Oblast plisobnosti a ucinek

Zbozi, které neni zbozim Unie a piivodné bylo vyvezeno z celniho izemi Unie jako
zbozi Unie a které je ve lhaté tii let vraceno na toto Gizemi a v celnim prohléseni
navrzeno na propusténi do volného ob&hu, je na Zadost doty¢né osoby osvobozeno
od dovozniho cla.

Prvni pododstavec se pouzije 1 v pfipade, Ze vracené zbozi predstavuje pouze Cast
zbozi dfive vyvezeného z celniho uzemi Unie.

Pokud to zvlastni okolnosti odivodiuji, lze tfiletou lhlitu uvedenou v odstavei 1
prodlouZit.

Bylo-li vracené zbozi pfed vyvozem z celniho uzemi Unie propusténo do volného
obéhu s osvobozenim od cla nebo se snizenou sazbou dovozniho cla na zakladé
konkrétniho kone¢ného uziti, pfiznad se osvobozeni od cla podle odstavce 1 pouze
tehdy, ma-li toto zbozi byt propusténo do volného obéhu k témuz konecnému uziti.

Ma-li byt dotyéné zbozi propusténo do volného obchu k jinému konec¢nému uziti,
sniZi se ¢astka dovozniho cla o pfipadné vybranou ¢astku cla pfi prvnim propusténi
tohoto zbozi do volného ob¢hu. Je-li tato Castka vySSi neZ castka vymeétend pii

propusténi vraceného zbozi do volného ob¢hu, zddna ndhrada se neposkytuje.

Ztrati-li zbozi Unie sviyj celni status podle ¢lanku 57 a je-li nasledné propusténo do
volného ob&hu, pouziji se odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Osvobozeni od dovozniho cla se poskytuje pouze tehdy, je-li zbozi vraceno ve stavu,
v némz bylo vyvezeno.

Osvobozeni od dovozniho cla je podloZeno informacemi, jeZ potvrzuji splnéni
podminek pro osvobozeni.
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7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim ptipadl, kdy se zbozi
povazuje za vracené ve stavu, v némz bylo vyvezeno, podle odstavce 5 tohoto
¢lanku.

8. Komise v provadécich aktech stanovi postup pro poskytovani informaci podle
odstavce 6 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.
Clanek 91

Zbozi, na které se vztahovala opatieni stanovena v ramci spolecné zemédélské politiky

1. Neni-li ve zvlastnich piipadech stanoveno jinak, osvobozeni od dovozniho cla podle
¢lanku 90 se nepfiznd zbozi, na které se vztahovala opatfeni stanovena v ramci
spole¢né zemédélské politiky, jez zahrnuji jeho vyvoz z celniho uizemi Unie.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené

pravomoci za UcCelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich piipadi
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Clanek 92

Zboii, které bylo predtim propusténo do rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho styku

1. Clanek 90 se pouzije na zuslechténé vyrobky, které byly ptivodné zpétné vyvezeny z
celniho zemi Unie poté, co byly propustény do reZzimu aktivniho zuSlechtovaciho
styku.

2. Na zadost dovozce a po piedloZeni nezbytnych informaci se ¢astka dovozniho cla za

zbozi uvedené v odstavci 1 ur¢i v souladu s ¢l. 168 odst. 3. Den zpétného vyvozu se
povazuje za den propusténi zboZzi do volného ob¢hu.

3. Osvobozeni od dovozniho cla podle ¢lanku 90 se nepfizna v piipadé zusSlechténych
vyrobkd, které byly vyvezeny v souladu s €l. 109 odst. 2 pism. ¢), neni-li zajisténo,
ze zbozi nebude propusténo do rezimu aktivniho zusSlechtovaciho styku.

Clanek 93

Produkty morského rybolovu a jiné produkty ziskané z more

1. Aniz je doten ¢l. 148 odst. 1, jsou od dovozniho cla pfi svém propusténi do volného
ob&hu osvobozeny tyto produkty:

a)  produkty motského rybolovu a jiné produkty ziskané z teritoridlnich vod tieti
zem¢ lodémi registrovanymi nebo ptihlaSenymi vyluéné v nékterém cClenském

stat¢ a plujicimi pod vlajkou tohoto stétu;

b)  produkty, které byly ziskdny z produkti uvedenych v pismenu a) na palubé
plavidel, ktera je zpracovavaji, spliujicich podminky stanovené v pismenu a).
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Osvobozeni od dovozniho cla podle odstavce 1 je podlozeno doklady o splnéni
podminek stanovenych v uvedeném odstavci.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro poskytnuti dokladi podle

odstavce 2. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Hlava VII
ZBOZI OPOUSTEJICI CELNI UZEMI UNIE

Kapitola 1
Vystup zboZi a reZim vyvozu

Clanek 94
Vystup zbozi

Zbozi mize opustit celni uzemi Unie pouze tehdy, pokud vyvozce nebo jiné osoby
ptisluSnym celnim organim poskytly nebo zpfistupnily informace pfed vystupem
uvedené v ¢lanku 95.
Komise v provadécich aktech stanovi pravidla tykajici se formalit, které je tfeba
splnit pred vystupem zbozi a pii jeho vystupu. Tyto provadéci akty se prfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢€l. 262 odst. 4.

Clanek 95

Informace pred vystupem

Vyvozei, kteti chtéji vyvézt zbozi z celniho Uzemi Unie, poskytnou minimalni
informace pted vystupem ve stanovené lhiité pfedtim, neZ zboZi opusti celni izemi
Unie.

Od povinnosti uvedené v odstavci 1 se upusti v jednom z téchto ptipadi:

a)  u dopravnich prostfedkl a zbozi pfepravovaného dopravnimi prostfedky, které
pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo prolétaji vzdusnym prostorem
celniho izemi Unie bez zastavky na tomto izemi;

b) v jinych zvlastnich ptipadech, které jsou fadné¢ odivodnény druhem zbozi nebo
dopravy nebo vyzadovany mezinarodnimi dohodami;

c) uzbozi, které bylo do¢asné vyvezeno z celniho tizemi Unie podle ¢lanku 58.
Minimalni informace pied vystupem podle odstavce 1 uvadéji, zda je zbozi:

a)  zbozim Unie, které ma byt propusténo do rezimu vyvozu;
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b)  zbozim Unie, které mé byt propusténo do rezimu pasivniho zuSlecht'ovaciho
styku;

c)  zbozim Unie, které opusti celni tizemi Unie poté, co bylo propusténo do rezimu
konec¢ného uziti;

d) zbozim Unie, které ma byt dodano pii osvobozeni od DPH nebo spotiebni dan¢
v rezimu dodavek v letadle nebo na lodi bez ohledu na misto urceni dané¢ho
letadla ¢i lodi, pro néz se vyzaduje doklad o dodani;

e) zbozim Unie, které ma byt propusténo do rezimu vnitiniho tranzitu, nebo

f)  zbozim, které neni zbozim Unie a které ma byt vyvezeno poté, co bylo docasné
uskladnéno nebo propusténo do celniho rezimu.

Dopravce miize na celnim tzemi Unie nalozit pouze zbozi, o némz byly celnimu
uradu vystupu poskytnuty nebo zptistupnény minimalni informace pted vystupem.

Dopravce vyveze zboZi z celniho izemi Unie ve stejném stavu, v jakém se nachazelo
v okamziku poskytnuti nebo zpfistupnéni informaci pied vystupem.

Pokud vyvozce neposkytl informace pied vystupem nebo poskytnuté informace pted
vystupem neodpovidaji pfislusnému zbozi, poskytne je dopravce celnimu ufradu
vystupu ve stanovené 1hite predtim, nez zboZzi opusti celni Izemi Unie.

Nezbytné udaje v informacich pfed vystupem se neprodlen¢ poskytnou nebo
zptistupni celnimu Gfadu vystupu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ¢elem doplnéni nebo zmény tohoto nafizeni stanovenim:

a) minimalnich informaci pfed vystupem, které maji byt poskytnuty s
pfihlédnutim k rezimu, do né¢hoz ma byt zboZzi propusténo, a ke skuteCnosti,
zda je zbozi zbozim Unie, nebo zbozim, které neni zboZim Unie;

b)  zvlastni lhity podle odstavci 1l a6, v niz maji byt poskytnuty nebo
zptistupnény informace pted vystupem piedtim, nez zbozi opusti celni tzemi
Unie, a to s pfihlédnutim k druhu dopravy a dopravnim prostfedkiim;

c)  zvlastnich ptipadi, v nichz se upusti od povinnosti poskytnout nebo zptistupnit
informace pted vystupem podle odst. 2 pism. b);

d) informaci, které¢ maji byt oznameny pii vystupu zbozi podle odstavce 8.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro poskytovani a ptijimani informaci
pied vystupem a potvrzeni o vystupu podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se
pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Do konecného data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3 se za informace pied vystupem

povazuje vystupni souhrnné celni prohldSeni, vyvozni prohlaseni, prohladseni o
zpétném vyvozu a oznameni o zpétném vyvozu.
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Cldnek 96
Zména a zruSeni platnosti informaci pred vystupem

Vyvozce nebo dopravce mohou zménit jeden nebo vice udaji v informacich pred
vystupem poté, co byly poskytnuty nebo zptistupnény.

Zménu nelze provést poté, co nastal néktery z téchto pripadu:
a)  celni orgadny informovaly o svém zdméru provést kontrolu zbozi;

b) celni orgény zjistily, ze jeden nebo vice udaji uvedenych v informacich jsou
nespravné nebo neuplné;

c) celni organy jiz povolily vystup zbozi.

Vyvozce nebo dopravee zrusi co nejdiive platnost informaci pted vystupem u zbozi,
které neni vyvezeno z celniho Gzemi Unie. Celni organy zru$i platnost informaci
pred vystupem tykajicich se tohoto zbozi po uplynuti 150 dnti ode dne, kdy byly tyto
informace poskytnuty nebo zptistupnény.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro zménu informaci pied vystupem
podle odst. 1 prvniho pododstavce a pro zruSeni platnosti informaci pted vystupem
podle odstavce 2. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Clanek 97
Analyza rizik na zikladé informaci pred vystupem
AniZ jsou dotCeny ¢innosti Celniho ufadu EU uvedené v hlavé IV, celni ufad vyvozu
ve stanovené lhité zajisti, aby byla pfedevsim pro ucely bezpecnosti a zabezpeceni a
pokud moZno 1 pro jiné UcCely provedena analyza rizik zaloZena na informacich pfed
vystupem a dalSich informacich poskytnutych nebo zptistupnénych prostfednictvim
celniho datového centra EU, a na zdkladé vysledkt této analyzy rizik pfijme

nezbytna opatfeni.

Celni ufad ptislusny pro misto, kde je vyvozce usazen, muze piijmout vhodna
zmirfiyjici opatfeni, véetné:

a) pokynu pro vyvozce nebo dopravce, ze zbozi nesmi byt nalozeno nebo
piepraveno;

b)  vyZadani si dopliiujicich informaci nebo opatienti;
c) urceni situaci, kdy by mohlo byt vhodné opatifeni jiného orgéanu;

d) doporuceni nejvhodnéjSiho mista a nejvhodnéjSich opatfeni pro provedeni
kontroly;

e) urceni trasy, kterd se ma pouzit, a lhiity, kterou je tteba dodrzet v ptipad¢, ma-li
zboZi opustit celni tzemi Unie.
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Celni urad vystupu rovnéz provede analyzu rizik, pokud dopravce poskytne
informace o zbozi podle ¢l. 95 odst. 6.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim lhiit, v nichz ma byt
provedena analyza rizik a na zaklad¢ vysledkii analyzy rizik pfijata nezbytna opatfeni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, a zmirfiujicich opatfeni podle odstavce 2 tohoto
¢lanku.
Cldnek 98
PiedloZeni zboZi a potvrzeni o vystupu

Nebyly-li informace pied vystupem poskytnuty ve stanovené 1hité nebo vyzaduji-li
to celni organy ¢i jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy, ptedlozi
dopravce zbozi, které ma opustit celni uzemi Unie, celnimu ufadu vystupu pted jeho

odeslanim.

Dopravce potvrdi celnim organiim vystup zbozi z celniho tizemi Unie.

Cldanek 99
ReZim vyvozu

Zbozi Unie a zbozi, které neni zbozim Unie, jez mé opustit celni Gizemi Unie, se
propusti do rezimu vyvozu.

Podminky pro propusténi zboZi do rezimu vyvozu jsou tyto:

a) celnim orgdnim byly poskytnuty nebo zpfistupnény minimalni informace,
které musi zahrnovat alespont vyvozce odpovédného za zboZi, prodavajiciho,
kupujiciho, hodnotu, plivod, sazebni zatazeni, popis zbozi a jeho umisténi;

b)  jsou zaplaceny nebo zajistény splatné vyvozni clo nebo jiné poplatky a

c)  zbozi splituje prislusné jiné pravni predpisy uplatnované celnimi orgéany.

ZboZi, které ma opustit celni izemi Unie, podléha podle okolnosti:

a)  vraceni nebo prominuti dovozniho cla;

b)  platb¢é vyvoznich nahrad;

c) formalitdm vyzadovanym podle platnych pravnich ptedpisii s ohledem na dalsi
poplatky.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za Ucelem doplnéni a zmény tohoto nafizeni stanovenim udaji, jez se
poskytnou nebo zptistupni celnim organiim pro propusténi zbozi do rezimu vyvozu,
jak je uvedeno v odst. 2 pism. a).
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5. Komise v provadécich aktech stanovi postup pro vraceni DPH fyzickym osobam
neusazenym v Unii, jak je uvedeno v odst. 3 pism.b). Tyto provadéci akty se
piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Cldanek 100

Osvobozeni od vyvozniho cla pro do¢asné vyvezené zboZzi Unie

Aniz je dotcen clanek 140, je zbozi Unie, které je doCasné vyvezeno z celniho izemi Unie,
osvobozeno od vyvozniho cla pod podminkou jeho zpétného dovozu.

Hlava VIII
ZVLASTNI REZIMY

Kapitola 1
Obecna ustanoveni

Clanek 101
Oblast pilisobnosti
1. Zbozi muze byt propusténo do kterékoli z téchto kategorii zvlastnich rezimu:
a)  tranzit, coz zahrnuje vnéjsi a vnitini tranzit;
b)  uskladnéni, coz zahrnuje uskladnéni v celnim skladu a svobodna pasma;
c)  zvlastni ucel, coz zahrnuje docasné pouziti a kone¢né uZiti;
d)  zusSlechténi, coz zahrnuje aktivni a pasivni zuSlechtovaci styk.

2. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni a zmény tohoto nafizeni stanovenim tudajii, jez se
poskytnou nebo zpfistupni celnim orgdniim pro propusténi zboZi do zvlaStnich

rezimil.
Clanek 102
Povoleni
1. Dovozci nebo vyvozei, ktefi maji v umyslu propustit zbozi do zvlastniho celniho

reZimu, maji povoleni vydané celnimi organy pro:

a) pouziti rezimu aktivniho nebo pasivniho zuSlechtovaciho styku, rezimu
docasného pouziti nebo rezimu kone¢ného uziti;
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b)

provozovani zafizeni pro uskladnéni zbozi v celnim skladu, kromé ptipadu,
kdy skladovaci zatizeni provozuje samotny celni orgén.

Povoleni stanovi podminky pro pouziti téchto rezimii nebo provozovani téchto
skladovacich zafizeni.

Neni-li stanoveno jinak, ud¢€li celni organy povoleni uvedené v odstavci 1 pouze
tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a)

b)

d)

g)

drzitel povoleni je usazen na celnim uzemi Unie, neni-li stanoveno jinak pro
rezim docasného pouziti nebo ve vyjimecnych ptipadech pro rezim konecného
uziti nebo aktivniho zuslecht'ovaciho styku;

drzitel povoleni poskytuje nezbytné zaruky pro fadny pribéh operaci; ma se za
to, ze obchodnik kategorie ,,Trust and Check* spliiuje tuto podminku, pokud je
¢innost tykajici se dotéené¢ho zvlastniho rezimu zohlednéna v povoleni podle
¢lanku 25;

celni orgdny povazovaly za nezbytné, aby v piipad¢, Ze drzitel povoleni neni
obchodnikem kategorie ,, Trust and Check®, byla poskytnuta jistota za ptipadny
celni dluh nebo jiné poplatky souvisejici se zbozim propusténym do zvlastniho
rezimu;

celni organy mohou vykondvat celni dohled, aniz by musely zavést
administrativni opatieni, kterd jsou neimérnd danym hospodarskym pottebam;
pokud se povoleni tykd docasného pouziti, drzitel povoleni zbozi pouZije nebo
zajisti jeho pouziti;

pokud se povoleni tyka rezimu zuSlecht'ovaciho styku, provadi drZitel povoleni

u zbozi zuslecht'ovaci operace nebo zajist'uje jejich provadéni;

povolenim pro rezim zuSlechtovaciho styku nejsou neptiznivé dotCeny zasadni
zajmy vyrobcu v Unii (,,pfezkoumani hospodarskych podminek®).

Neoduivodnuje-li to jinak hospodaiskd povaha zuSlechténi, celni orgény vydavajici
povoleni si za Ucelem posouzeni, zda udé&lenim povoleni pro rezim aktivniho
zuslechtovaciho styku nejsou nepiiznivé dotéeny zasadni zdjmy vyrobci v Unii,
vyzadaji pied ptijetim rozhodnuti o povoleni stanovisko Celniho tfadu EU, pokud:

a)

b)

dovozni clo pouzitelné pti propusténi zuslechténych vyrobki do volného ob&hu
je urc¢eno na zéklad¢é sazebniho zafazeni, celni hodnoty, mnozstvi, povahy a
puvodu zbozi, které je propusténo do rezimu aktivniho zusSlechtovaciho styku,
v souladu s ¢l. 168 odst. 3a4, a

existuje dukaz, ze zéasadni zdymy vyrobcl v Unii budou pravdépodobné
nepiiznivé doteny. M4 se za to, Ze takovy dikaz existuje, pokud by se na
zbozi, které ma byt propusténo do rezimu aktivniho zuSlecht'ovaciho styku,
vztahovalo opatfeni zemédélské politiky, prozatimni nebo konecné
antidumpingové clo, vyrovnavaci clo, ochranné opatfeni nebo dodate¢né clo
vyplyvajici z pozastaveni koncesi, jestlize bylo zboZzi propusténo do volného
ob¢hu.
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Za ucelem posouzeni, zda udélenim povoleni pro rezim pasivniho zusSlechtovaciho
styku nejsou nepiiznivé dotceny zasadni zajmy vyrobct v Unii, si celni organy pied
piijetim rozhodnuti o povoleni vyzadaji stanovisko Celniho ufadu EU, pokud
existuje dikaz, ze zasadni z4jmy vyrobcl v Unii vyrabé&jicich zbozi, které je
povazovano za citlivé, budou pravdépodobné nepiiznivé dotleny, a zbozi neni
urcéeno k oprave.

Na zadost podle odstavci3 a4 muze Celni ufad EU zaujmout jedno z téchto
stanovisek:

a)  udé¢lenim povoleni nejsou neptiznivé dotceny zasadni zajmy vyrobcti v Unii,

b)  ude¢lenim povoleni jsou neptiznivé dotceny zasadni zajmy vyrobeli v Unii;

¢)  udé€lenim povoleni pro fadné odiivodnéné a sledované mnozstvi zbozi, které je
vymezeno ve stanovisku, nejsou neptiznivé dotéeny zasadni zajmy vyrobcil v
Unii.

Stanovisko Celniho ufadu EU zohledni celni organy vydavajici povoleni, jakoz i

jakékoli jiné celni organy zabyvajici se podobnymi povolenimi. Celni organy

vydavajici povoleni nemusi stanovisko Celniho tfadu EU zohlednit, pokud své

rozhodnuti v tomto ohledu oduvodni.

Celni orgéany, které¢ udéluji povoleni, tato povoleni poskytnou nebo zpfistupni v
celnim datovém centru EU. Pokud povoleni pro zvlastni reZimy obsahuji obchodné
citlivé informace, je pfistup k jejich udajim omezen.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ¢elem doplnéni tohoto nafizeni s cilem stanovit:

a)  vyjimky z podminek uvedenych v odstavci 2;

b) pifipady uvedené v odstavci3, kdy hospodaiska povaha zuSlechténi
odlivodiluje, aby celni organy posoudily, zda ud€lenim povoleni pro rezim
aktivniho zuSlecht'ovaciho styku nejsou nepfiznivé doteny zéasadni zajmy
vyrobct v Unii, bez stanoviska Celniho tfadu EU;

c) seznam zboZi povazovaného za citlivé, jak je uvedeno v odstavci 4.

Komise v provadécich aktech stanovi:

a)  procesni pravidla pro udélovani povoleni pro rezimy podle odstavce 1;

b)  procesni pravidla pro vydavani stanoviska Celniho tfadu EU a

c) mnoZzstvi a pravidla pro sledovani prahové hodnoty podle odstavce 5.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Do data stanovené¢ho v €l. 265 odst. 1 se ptezkoumdéni hospodaiskych podminek
podle odst. 2 pism. f) uskutecniuje na trovni Unie a porada je Komise. Odkazuje-li se
do tohoto data na stanovisko Celniho ufadu EU podle této kapitoly, mé se za to, ze se
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odkazuje na prezkouméni na urovni Unie, jak je stanoveno v odstavci 5 tohoto
¢lanku.
Clének 103
Povoleni se zpétnym tcinkem

Celni organy ud¢li povoleni se zpétnym ucinkem, pokud jsou splnény vSechny tyto
podminky:

a)  jsou prokdzany hospodarské divody;
b)  Zadost nesouvisi s pokusem o klamavé jednani;
c) zadatel na zaklad¢ ucth nebo zaznamu prokéazal, ze:
1)  jsou splnény veskeré pozadavky daného rezimu;

i1) zbozi muize v piislusnych piipadech byt pro rozhodné obdobi
identifikovano;

ii1)  uvedené Uty nebo zdznamy umoznuji kontrolu daného rezimu;

d)  je mozné splnit v§echny formality nezbytné pro napravu situace u zbozi, véetné
ptipadného zruseni platnosti ptislusnych ptedchozich zaznami;

e)  zadateli nebylo ud€leno povoleni se zpétnym ucinkem v prib¢hu tii let ode dne
ptijeti zadosti;

f)  nevyzaduje se stanovisko Celniho ufadu EU za uclelem posouzeni, zda
udélenim povoleni nejsou nepfiznivé dotéeny zasadni zajmy vyrobct v Unii,
ledaZe se Zadost tyka obnoveni povoleni pro stejny druh operace a zboZi;

g)  Zzadost se netyka provozovani skladovacich zafizeni pro uskladnéni zbozi v
celnim skladu;

h)  pokud se zadost tykd obnoveni povoleni pro stejny druh operace a zbozi, je
podana do tii let od pozbyti platnosti piavodniho povoleni.

Celni organy mohou povoleni se zpétnym ucinkem udélit i tehdy, pokud zbozi
propusténé do celniho reZimu jiZ neni dostupné v okamziku, kdy byla Zadost o toto
povoleni pfijata.

Clanek 104

Zaznamy
Drzitel povoleni, dovozce nebo vyvozce a vSechny osoby, které provadéji ¢innost
zahrnujici uskladnéni, opracovani nebo zpracovani zboZzi nebo prodej ¢i nakup zbozi

ve svobodnych pasmech, vedou pfislusné zaznamy v podobé schvélené celnimi
organy a poskytuji nebo zpiistupniuji tyto zdznamy v celnim datovém centru EU.
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Zaznamy obsahuji informace a daje, které celnim orgdniim umoZzni dohled nad
doty¢nym rezimem, zejména pokud jde o identifikaci zbozi, které bylo do tohoto
rezimu propusténo, jeho celni status a pohyb.

Ma se za to, ze obchodnik kategorie , Trust and Check™ spliiuje povinnost
stanovenou v odstavci 1.

Clanek 105
Vyfrizeni zvlastniho rezimu

V piipadech jinych nez rezim tranzitu, a aniz je dotcen celni dohled v souvislosti s
kone¢nym uzitim podle ¢lanku 135, je zvlastni rezim vyiizen v okamziku, kdy se
zbozi propusténé do daného rezimu ¢i zuslechténé vyrobky propusti do néasledného
celniho rezimu, opusti celni izemi Unie nebo jsou zni¢eny a neztistane po nich zadny
odpad nebo jsou pienechany ve prospéch statu podle ¢lanku 78.

Celni orgény rezim tranzitu vytidi, pokud je na zdklad¢ porovnani udajt, které byly
poskytnuty nebo zpiistupnény celnimu tradu odeslani, s udaji poskytnutymi nebo
zptistupnénymi celnimu tfadu urceni, patrné, ze tento rezim byl fadné ukoncen.

Celni orgény pfijmou veskerd opatfeni potfebna k tomu, aby napravily situaci u
zbozi, u n¢hoz nebyl ptislusny rezim vytizen v souladu se stanovenymi podminkami.

Neni-li stanoveno jinak, probéhne vyfizeni rezimu ve stanovené lhuteé.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim lhity uvedené v
odstavci 4.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro vytizeni zvlastniho
rezimu podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 106
Pievod prav a povinnosti
Celni organy mohou drziteli povoleni pro jiny zvlastni reZim, neZ je tranzit, povolit,
aby zcela nebo zc€asti pievedl sva prava a povinnosti ve vztahu ke zboZi, které bylo

propusténo do tohoto zvlaStniho rezimu, na dovozce nebo vyvozce, ktefi rovnéz
spliiuji podminky pro dany rezim.

Drzitel povoleni, ktery prevadi sva prava a povinnosti, informuje celni orgény o
pievodu a o vyfizeni rezimu, ledaze celni organy udé€lily povoleni rovnéz dovozci

nebo vyvozci, na které¢ho se prava a povinnosti pfevadéji.

Pokud se pfevod prav a povinnosti tyka vice nez jednoho ¢lenského statu, konzultuji
celni organy, které ptevod povoluji, ostatni dotcené ¢lenské staty.
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Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro pfevod prav a povinnosti
drzitele povoleni ve vztahu ke zbozi, které bylo propuSténo do jiného zvlastniho
rezimu, nez je tranzit. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Clének 107
Pohyb zbozi

Ve zvlastnich piipadech mohou dovozci a vyvozci piepravovat zbozi propusténé do
jiného zvlastniho rezimu, neZ je tranzit, nebo zbozi ve svobodném pasmu mezi
riznymi misty na celnim tizemi Unie.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim ptipadt a podminek, kdy
mohou dovozci a vyvozci piepravovat zbozi podle odstavee 1 tohoto ¢lanku.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro pohyb zbozi
propusténého do jiného zvlastniho rezimu, nez je tranzit, nebo zbozi ve svobodném
pasmu podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 108

Obvyklé formy manipulace

Zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu
zuSlechténi nebo které bylo umisténo do svobodného pasma, miize byt podrobeno
obvyklym formdm manipulace, jejichz cilem je zajistit uchovani zbozi, zlepsit jeho
vzhled nebo obchodni jakost nebo je upravit pro distribuci nebo dalsi prode;.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim obvyklych forem
manipulace se zboZim podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Clanek 109

Rovnocenné zbozi

Rovnocennym zbozim je zbozi Unie, které je uskladnéno, pouzito nebo zpracovano
misto zboZi propusténého do zvlastniho rezimu.

V rezimu pasivniho zusSlechtovaciho styku je rovnocennym zboZim zbozi, které neni
zbozim Unie a které je zpracovano misto zbozi Unie, které bylo propusténo do
rezimu pasivniho zuSlechtovaciho styku.

Neni-li stanoveno jinak, ma rovnocenné zbozi stejny osmimistny kod kombinované

nomenklatury, stejnou obchodni jakost a stejné technické charakteristiky jako zboZzi,
které nahrazuje.
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Je-li zajistén fadny prubéh rezimu, zejména pokud jde o celni dohled, celni organy na
zadost povoli:

a)  pouziti rovnocenného zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu, svobodnych
pasem, konec¢ného uziti a zuslechténi;

b) pouziti rovnocenného zbozi v rezimu docCasného pouziti ve zvlastnich
ptipadech;

c) v piipadé¢ rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku vyvoz zuslechténych
vyrobkt ziskanych z rovnocenného zbozi pted dovozem zbozi, které nahrazuji;

d) v pfipadé rezimu pasivniho zusSlechtovaciho styku dovoz zuslechténych
vyrobkl ziskanych z rovnocenného zbozi pred vyvozem zbozi, které nahrazuji.

Ma se za to, Ze obchodnik kategorie ,,Trust and Check* spliuje podminku zajiSténi
radného prubéhu rezimu, pokud je ¢innost tykajici se pouziti rovnocenného zbozi pro
doty¢ny rezim zohlednéna v povoleni podle ¢lanku 25.

Pouziti rovnocenného zbozi neni povoleno v zadném z téchto ptipadi:

a)  provadi-li se v rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku pouze obvyklé formy
manipulace vymezené v ¢lanku 108;

b) plati-li zdkaz vracet dovozni clo nebo piiznavat osvobozeni od dovozniho cla
pro neptivodni zbozi, které bylo pouzito pii vyrobé zuslechténych vyrobka v
rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku a pro néz je vydédn nebo vystaven
doklad o piivodu v ramci preferenéni dohody mezi Unii a nékterymi tfetimi
zemémi nebo skupinami téchto zemi;

c) pokud by to vedlo k neopravnéné vyhod¢ tykajici se dovozniho cla, nebo je-li
to stanoveno v pravnich ptedpisech Unie.

V piipadé uvedeném v odst. 2 pism. c), a pokud by zuslechténé vyrobky podléhaly
vyvoznimu clu, jestlize by nebyly vyvezeny v ramci aktivniho zu$lechtovaciho
styku, poskytne drzitel povoleni jistotu k zajiSténi thrady vyvozniho cla pro ptipad,
ze zbozi, které neni zbozim Unie, nebude dovezeno ve lhité uvedené v ¢l. 138
odst. 3.

Komise mé pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené pravomoci
za ucelem doplnéni tohoto natizeni s cilem stanovit:

a)  vyjimky podle odst. 1 tfetitho pododstavce;
b)  podminky, za nichz se pouziva rovnocenné zbozi podle odstavce 2;

c)  zvlastni ptipady, kdy se rovnocenné zbozi pouzije v rezimu docasného pouziti
podle odst. 2 pism. b);

d) pfipady, kdy pouziti rovnocenného zbozi neni povoleno podle odst. 3 pism. c).
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Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro pouzivani rovnocenného
zboZzi povolené podle odstavce 2. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Kapitola 2
Tranzit

ObpiL 1
OBECNA PRAVIDLA

Clének 110
Oblast ptlisobnosti
Zbozi se propusti do rezimu tranzitu pii vstupu na celni tizemi, pokud jiz nebylo
propusténo do rezimu tranzitu uvedeného v ¢lancich 111 a 112 nebo pokud nebylo

propusténo do jiného celniho rezimu ve lhité stanovené v ¢l. 86 odst. 4.

Drzitel zbozi se povazuje za dovozce nebo vyvozce zbozi a je povinen zaplatit clo a
jiné dané a poplatky, pokud celni orgdny nemaji idaje o jiném dovozci nebo vyvozci.

Zbozi propusténé do tranzitniho rezimu Unie zstava v tomto rezimu, dokud neni
propusténo do jiného celniho rezimu.
Clanek 111
Vnéjsi tranzit

ReZzim vngjsiho tranzitu umoznuje piepravu zbozi, které neni zbozim Unie, mezi
dvéma misty na celnim tizemi Unie, aniz by toto zboZi podléhalo:

a) dovoznimu clu ¢ jinym poplatkim, vcetné antidumpingovych cel,
vyrovnavacich cel ¢i ochrannych opatteni;

b)  obchodnépolitickym opatienim, pokud nezakazuji vstup zbozi na celni uzemi
Unie nebo jeho vystup z tohoto iizemi.

Ve zvlastnich ptipadech se zbozi Unie propusti do rezimu vnéjsiho tranzitu.
Pteprava uvedend v odstavci 1 se uskuteciiuje jednim z téchto zpiisobii:
a) v rezimu vné¢jSiho tranzitu Unie;
b)  vsouladu s Umluvou TIR, pokud tato pieprava:
1)  byla zahdjena nebo ma byt ukon¢ena mimo celni izemi Unie;

ii)  probihd mezi dvéma misty na celnim tizemi Unie pfes Uzemi tfeti zem¢;
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¢) v souladus Umluvou ATA nebo Istanbulskou umluvou, pokud jde o tranzit;

d) na podkladé formuléafe 302 v ramci Dohody mezi stranami Severoatlantické
smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané v Londyné dne
19. ¢ervna 1951, a formulare EU 302;

e) v ramci poStovniho systému v souladu s akty Svétové postovni unie, pokud je
zbozi ptepravovano drziteli nebo pro drzitele prav a povinnosti vyplyvajicich z

téchto aktu.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich ptipadi, kdy
ma byt zbozi Unie propusténo do rezimu vnéjsiho tranzitu.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro pouziti odst. 3 pism. b)
az e) na celnim uzemi Unie, a to s ohledem na potfeby Unie. Tyto provadéci akty se
ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 112

Vnitini tranzit

Rezim vnitiniho tranzitu umoziuje za podminek stanovenych v odstavci 2 prepravu
zboZzi Unie mezi dvéma misty na celnim Gzemi Unie pfes tfeti zemi beze zmény
celniho statusu.

Pteprava uvedend v odstavci 1 se uskuteciiuje jednim z téchto zpiisobii:

a) v rezimu vnitiniho tranzitu Unie, je-li tato moZnost upravena v mezinarodni
dohodg;

b)  vsouladus Umluvou TIR;
¢) v souladu s Umluvou ATA nebo Istanbulskou tmluvou, pokud jde o tranzit;

d) na podkladé¢ formulafe 302 stanoveného v Dohodé¢ mezi stranami
Severoatlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané v
Londyné dne 19. ¢ervna 1951, a formuléaie EU 302;

e) v ramci poStovniho systému v souladu s akty Svétové postovni unie, pokud je
zbozi ptepravovano drziteli nebo pro drzitele prav a povinnosti vyplyvajicich z
téchto akta.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro pouziti odst. 2 pism. b)

az e) na celnim tzemi Unie, a to s ohledem na potieby Unie. Tyto provadéci akty se

ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 262 odst. 4.

Cldanek 113

Jediné uzemi pro ucely tranzitu
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Je-li zbozi piepravovano z jednoho mista na celnim izemi Unie do jiného mista v souladu s
Umluvou TIR, Umluvou ATA nebo Istanbulskou umluvou, na podkladé formulafe 302,
formulare EU 302 nebo v rdmci postovniho systému, povazuje se celni uzemi Unie pro ucely
této prepravy za jediné uzemi.

Clanek 114

Vylouéeni osob z operaci TIR

1. Pokud celni organy nékterého clenského statu rozhodnou o vylouCeni osoby z
operaci TIR na zaklad¢ ¢lanku 38 Umluvy TIR, vztahuje se toto rozhodnuti na celé
celni izemi Unie a zadné celni ufady nepfijmou karnety TIR ptedlozené touto
osobou.

2. Clensky stat oznami své rozhodnuti podle odstavce I spolu s datem jeho
pouzitelnosti ostatnim ¢lenskym stattim a Komisi a Celnimu ufadu EU.
Clanek 115
Schvaleny odesilatel a schvaleny prijemce pro ucely TIR
1. Celni organy mohou na zadost povolit, aby osoba (schvaleny ptijemce) pfijimala
zbozi pfepravované v souladu s Umluvou TIR na schvaleném misté, aby byl rezim

ukonéen v souladu s &l. 1 pism. d) Umluvy TIR.

2. Celni organy mohou na zadost povolit, aby osoba (schvaleny odesilatel) odesilala
zboZi piepravované v souladu s Umluvou TIR na schvaleném misté, aby byl rezim
zah4jen v souladu s ¢l. 1 pism. ¢) Umluvy TIR.

Pro ucely prvniho pododstavce je schvaleny odesilatel opravnén pouzivat zvlastni
typ celnich zavér podle €l. 116 odst. 4 pism. c).

3. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podminek pro udélovani
povoleni podle odstavcii 1 a 2.

OpbbiL 3
TRANZIT UNIE

Clanek 116

Povinnosti drzitele tranzitniho rezimu Unie a dopravce a prijemce zbozi
prepravovaného v tranzitnim reZimu Unie

1. Drzitel tranzitniho rezimu Unie odpovida za splnéni vSech téchto povinnosti:

a)  poskytnuti udajli, které celnim organim umozni dohled nad zboZim, vcetné
alespon totoznosti zbozi, které bylo do tohoto rezimu propusténo, dopravniho
prostfedku, dovozce nebo vyvozce, celniho statusu a pohybu;
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b)  ptedlozeni zbozi ve stanovené lhiité celnimu ufadu urceni v nezménéném stavu
spolu s pozadovanymi udaji a pti dodrzeni opatieni piijatych celnimi organy k
zajisténi identifikace tohoto zbozi;

c) dodrzovani celnich pfedpist vztahujicich se na rezim,;

d) nestanovi-li celni predpisy jinak, poskytnuti jistoty k zajisténi thrady castky
dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu nebo zaplaceni
jinych poplatki, které mohou u zbozi vzniknout.

Povinnosti drzitele rezimu jsou splnény a rezim tranzitu je ukoncen, jakmile je zbozi
propusténé do tohoto rezimu spolu s pozadovanymi informacemi k dispozici celnimu
ufadu uréeni v souladu s celnimi ptedpisy.

Dopravce nebo piijemce zbozi, ktery zbozi ptijima s védomim, ze se piepravuje v
tranzitnim rezimu Unie, je rovnéz odpovédny za ptedlozeni zbozi celnimu uiadu
uréeni v nezménéném stavu, ve stanovené lhité¢ a pfi dodrzeni opatfeni piijatych
celnimi organy k zajisténi identifikace tohoto zbozi.

Celni organy mohou na zadost povolit kterékoli z nasledujicich zjednoduSeni, pokud
jde o propusténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie nebo vyfizeni tohoto rezimu:

a) status schvalené¢ho odesilatele, ktery drziteli povoleni umoziuje propoustét
zbozi do tranzitniho rezimu Unie bez jeho ptedlozeni celnimu tfadu;

b)  status schvaleného ptijemce, ktery drziteli povoleni umoziuje pfijimat zbozi
pfepravované v tranzitnim rezimu Unie na schvaleném misté a vyfidit tento
rezim v souladu s odstavcem 2;

c) pouziti zvlaStniho typu celnich zavér, pokud se celni zavéra vyzaduje pro
zajisténi identifikace zbozi propusténého do tranzitniho reZimu Unie;

d) pouziti elektronického piepravniho dokladu k propusténi zbozi do tranzitniho
rezimu Unie, pokud tento pfepravni doklad obsahuje nezbytné informace a tyto
informace jsou dostupné celnim orgdniim v misté odeslani 1 v mist€ urceni, aby
byl umoznén celni dohled nad zbozim a vyftizeni daného reZimu.

Celni organy provad¢ji alesponi jednou za tfi roky podrobné monitorovani ¢innosti
schvalenych odesilatelli a pfijemci s cilem posoudit jejich soulad s pozadavky
povoleni.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto natfizeni dalSim upfesnénim pozadavkid na
udaje podle odst. 1 pism.a) ab) a podminek pro ud€lovani povoleni podle
odstavce 4.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro:
a)  propousténi zboZi do tranzitniho reZimu Unie a vyftizeni tohoto reZimu;

b) fungovani zjednoduseni uvedenych v odstavci 4.
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Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 117
Zbozi prepravované v rezimu vnéjSiho tranzitu Unie pies izemi tieti zemé

Rezim vnéjsiho tranzitu Unie se vztahuje na zbozi, které je pfepravovano pres tieti
zemi, je-li splnéna jedna z téchto podminek:

a)  tuto moznost stanovi mezinarodni dohoda;

b)  pfeprava pfes tuto tfeti zemi je uskuteCnéna na zakladé jediného piepravniho
dokladu vystaveného na celnim uzemi Unie.

V piipad¢ uvedeném v odst. 1 pism. b) se po dobu, kdy se zbozi nachazi mimo celni
uzemi Unie, ucinky rezimu vngj$iho tranzitu Unie pozastavi.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro celni dohled nad zbozim,

které je piepravovano pies Uizemi tfeti zemé v rezimu vnéjSiho tranzitu Unie. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Kapitola 3
Uskladnéni

ObpiL 1
SPOLECNA USTANOVENI

Clének 118
Oblast pilisobnosti

Rezim uskladnéni umoZznuje skladovat na celnim tGzemi Unie zboZi, které neni
zbozim Unie, aniZ by toto zbozi podléhalo:

a)  dovoznimu clu;
b) jinym poplatkiim podle jinych pfisluSnych platnych piedpist;

c)  obchodnépolitickym opatienim, pokud nezakazuji vstup zboZi na celni uzemi
Unie nebo jeho vystup z tohoto tizemi.

Podminky pro propusténi zboZi do rezimu uskladnéni jsou tyto:
a) celnim organiim byly poskytnuty nebo zpfistupnény minimdlni tdaje, které
musi zahrnovat alespont dovozce odpovédného za zbozi, vyrobce, hodnotu,

pluvod, sazebni zafazeni a popis zboZi a seznam pfislusnych jinych pravnich
predpist uplatiiovanych celnimi organy na toto zbozi, neni-li stanoveno jinak, a
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b)  zbozi spliiuje jiné pravni piedpisy uplatiované celnimi orgéany.

Zbozi Unie mize byt propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu
svobodného celniho pasma v souladu s jinymi pravnimi piredpisy Unie
uplatiiovanymi celnimi organy nebo proto, aby se na n¢ vztahovalo rozhodnuti o
vraceni nebo prominuti dovozniho cla. Zbozi Unie muze do celniho skladu nebo do
svobodného pasma vstoupit, miize v ném byt uskladnéno, ptepravovano, lze ho v
ném uzit, zuslechtit nebo spottebovat. V takovych ptipadech se zbozi nepovazuje za
zbozi v rezimu uskladnéni.

Dovozce propusti zbozi, které neni zbozim Unie a které bylo dovezeno do celniho
skladu nebo do svobodného pasma, do prislusného rezimu uskladnéni.

Komise v provadécich aktech stanovi postup pro propousténi zbozi Unie do rezimu
uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu svobodného celniho pasma, jak je uvedeno
v odstavci 2. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clének 119
Informace o uskladnéni

Provozovatel celniho skladu nebo svobodného padsma celnim organiim poskytne nebo
zptistupni minimalni udaje nezbytné pro uplatnéni ustanoveni upravujicich
skladovéni zbozi, které se v ném nachézi, zejména udaje uvedené v ¢l. 118 odst. 2
pism. a), celni status zbozi propusténého do rezimu uskladnéni a néasledny pohyb
tohoto zboZi.

Pokud dovozce nebo dopravce jiz poskytl nebo zpiistupnil vSechny informace
uvedené v odstavci 1 nebo ¢ast téchto informaci, propoji provozovatel celniho skladu
nebo svobodného pasma své vlastni doplilujici informace s informacemi dovozce
nebo dopravce.

Hospodaisky subjekt nesmi pfijmout zbozi, u n€hoz nebyly celnim organim
poskytnuty nebo zpfistupnény minimalni informace.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pfenesené
pravomoci za U¢elem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim minimalnich informaci
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
Clanek 120
Zména a zruSeni platnosti informaci o uskladnéni
Provozovatel celniho skladu nebo svobodného pdsma mize zménit jeden nebo vice
udaji v informacich o zbozi v jeho zafizeni poté, co byly poskytnuty nebo

zptistupnény, ledaze celni organy informovaly provozovatele, ze maji v umyslu
provést kontrolu zbozi nebo Ze zjistily, ze informace o zbozi nejsou spravné.
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Dovozce, dopravce nebo provozovatel skladu ve svobodném pasmu co nejdiive zrusi
platnost informaci o zbozi, které nebylo dovezeno na celni uzemi Unie. Celni organy
zrusi platnost informaci o tomto zbozi po uplynuti 30 dnit ode dne, kdy byly tyto
informace poskytnuty nebo zptistupnény.
Clanek 121
Délka trvani rezimu uskladnéni

Doba, po kterou se zbozi mize nachazet v rezimu uskladnéni, neni omezena.

Za vyjimecnych okolnosti mohou celni orgdny stanovit lhiitu, v nizZ musi byt rezim
uskladnéni vyfizen, zejména pokud druh a povaha zbozi mohou v piipadé

dlouhodobého skladovani ohrozit zdravi a zivot lidi, zvifat nebo rostlin nebo zivotni
prostiedi.

ODDIL 2
USKLADNENI V CELNIM SKLADU

Clanek 122
Uskladnéni v celnich skladech

Rezim uskladnéni v celnim skladu umoziuje skladovat zbozi, které neni zbozim
Unie, v prostorach nebo na jinych mistech schvalenych pro tento rezim celnimi
organy a pod celnim dohledem (,,celni sklady*).

Celni sklady mize pro celni skladovani zbozi pouzit jakykoli dovozce (,,vefejny
celni sklad*) nebo mohou byt pouzity pro skladovani zboZi dovezeného drZitelem
povoleni k celnimu skladovani (,,soukromy celni sklad*).

Clanek 123

Povoleni k provozovani celnich skladi

Provozovani celniho skladu vyZaduje povoleni celnich organt, pokud
provozovatelem celniho skladu neni samotny celni organ. Povoleni stanovi
podminky pro provozovani celniho skladu.

Povoleni uvedené v odstavci 1 se ud€li pouze osobam, jez spliiuji tyto podminky:
a)  jsou usazeny na celnim tzemi Unie;
b)  poskytuji nezbytné zaruky pro fadny priibéh operaci;

c) ma se za to, ze obchodnik kategorie ,,Trust and Check* splituje tuto podminku,
pokud je provozovani celniho skladu zohlednéno v povoleni uvedeném v
Clanku 25;
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d) poskytnou jistotu za ptipadny celni dluh.

3. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udeli pouze tehdy, pokud jsou celni organy
schopny vykonavat celni dohled, aniz by musely zavést administrativni opatieni,
kterd nejsou imérnd danym hospodaiskym potifebam.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni
povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Clanek 124

Pieprava zbozi v celnim skladu

1. Celni organy mohou provozovateli celniho skladu povolit pfepravu zbozi za téchto
podminek:

a)  moznost piepravy zbozi je stanovena v povoleni k celnimu skladovani;

b)  provozovatelem celniho skladu je opravnény hospodaisky subjekt kategorie
,,Trust and Check*;

c) informace o pfepravé jsou zaznamenany v zdznamech hospodatského subjektu
a jsou poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organiim odeslani a ptichodu
zboZzi.
2. Komise v provadécich aktech stanovi postup pro piepravu zbozi v celnim skladu
podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.
Cldanek 125

Zuslechténi v celnim skladu

Je-li to hospodaisky odiivodnéné a neni-li tim neptiznive dotéen celni dohled, mohou celni
organy povolit, aby zboZi v celnim skladu bylo nésledné propusténo do rezimu aktivniho
zuslechtovaciho styku nebo rezimu kone¢ného uziti za Ucelem jeho zuSlechténi v celnim
skladu, a to za podminek stanovenych uvedenymi rezimy.

Clanek 126

Celni dohled

Za zajisténi toho, Ze zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu neni vyjmuto z celniho
dohledu, odpovida drzitel povoleni.
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ObbiL 3
SVOBODNA PASMA

Clanek 127
Vymezeni svobodnych pasem
Clenské staty mohou nékteré ¢asti celniho uzemi Unie prohlasit za svobodna pasma.

Pro kazdé svobodné pasmo clensky stat ur¢i zemépisné vymezeni a mista vstupu a
vystupu.

Clenské staty sdéli Komisi informace o svych svobodnych pasmech, ktera jsou v
provozu.

Svobodna pasma jsou ohrazena.

Obvod a mista vstupu do svobodného pasma a vystupu z néj podléhaji celnimu
dohledu.

Osoby, zbozi a dopravni prostredky vstupujici do svobodnych pasem nebo z nich
vystupujici mohou byt podrobeny celnim kontroldm.
Clanek 128
Stavby a ¢innosti ve svobodnych pasmech

Ke stavbé budov ve svobodném pasmu je zapotitebi ptredchozi povoleni celnich
organd.

S vyhradou celnich ptfedpist je ve svobodném pasmu povolena jakékoli primyslova
¢i obchodni ¢innost nebo poskytovani sluzeb. Provozovani téchto Cinnosti a
poskytovani sluZzeb musi byt pfedem oznameno celnim orgdnim.

S ohledem na povahu daného zboZi nebo potieby celniho dohledu ¢i pozadavky na
bezpecnost a zabezpeceni mohou celni organy ¢innosti uvedené v odstavci 2 zakazat
nebo omezit.

Celni organy mohou zakazat vykon ¢innosti ve svobodném pasmu osobam, které
neposkytuji potfebnou zaruku dodrZovani celnich ptedpist.
Clanek 129
Zbozi, které neni zbozim Unie, ve svobodnych pasmech

Zbozi, které neni zbozim Unie, umisténé¢ ve svobodném pasmu lze propustit do
volného ob¢hu nebo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku, do¢asného pouziti
nebo kone¢ného uziti za podminek stanovenych pro tyto rezimy.
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V takovych ptipadech se zboZzi nepovazuje za zbozi v rezimu svobodného celniho
pasma.

2. Aniz jsou dotCena ustanoveni tykajici se zasob nebo zésobovacich skladl, u nichz tak
dany rezim stanovi, odstavec 1 nevylucuje pouziti nebo spotfebovani zbozi, jehoz
propusténi do volného obé&hu nebo rezimu docasného pouziti by nepodléhalo
uplatnéni dovozniho cla stanoveného v ramci spolecné zemédélské politiky nebo
obchodni politiky nebo opatieni zakazujicich pouziti tohoto zbozi v Unii.

Toto pouziti nebo spotieba vyzaduje, aby byly celnim organim poskytnuty nebo
zptistupnény piislusné informace.
Clanek 130
Preprava zbozi ze svobodného pasma
Zbozi muze byt ze svobodného pasma vyvezeno pouze tehdy, bylo-li propusténo do jiného
celniho rezimu.
Cldnek 131
Celni status

1. Na zadost doty¢né osoby stanovi celni organy celni status zbozi jako zbozi Unie u
tohoto zbozi:

a)  zbozi Unie, které vstupuje do svobodného pasma;
b)  zboZi Unie, které ve svobodném pasmu proslo zuslecht'ovacimi operacemi,
c)  zbozi, které bylo ve svobodném pasmu propusténo do volné¢ho ob&hu.

2. ZboZi, které je ze svobodného pasma piepraveno do jiné ¢asti celniho izemi Unie
nebo které je propusténo do celniho rezimu, se povazuje za zbozi, které neni zbozim
Unie, pokud se jeho celni status zboZi Unie neprokaze.

3. Pro ucely uplatnéni vyvozniho cla a vyvoznich licenci nebo opatifeni na kontrolu
vyvozu stanovenych v rdmci spolecné zemédé€lské politiky nebo obchodni politiky se
vSak takové zbozi povazuje za zbozi Unie, pokud se nezjisti, Ze nema celni status
zbozi Unie.
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Kapitola 4
Zvlastni ucel

ObpiL 1
DOCASNE POUZITI

Clanek 132
Oblast plsobnosti
Rezim docasného pouziti umoziuje, aby zbozi, které neni zbozim Unie a které¢ ma
byt vyvezeno, podléhalo na celnim tzemi Unie zvlaStnimu ucelu s uplnym nebo
casteCnym osvobozenim od dovozniho cla, a aniz by se na n¢ vztahovaly:

a)  jiné poplatky podle jinych ptisluSnych platnych ptedpist;

b)  obchodnépoliticka opatieni, pokud nezakazuji vstup zbozi na celni uzemi Unie
nebo jeho vystup z tohoto Gizemi.

Rezim docasného pouziti Ize pouzit pouze v ptipadé, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  zbozi nema byt kromé bézného sniZeni hodnoty zptsobeného jeho pouzivanim
nijak zménéno;

b) je mozné zajistit identifikaci zbozi, které bylo do rezimu propusténo, s
vyjimkou piipadii, kdy s ohledem na povahu zboZi nebo zamyslené pouziti
nemuze neprovedeni identifikace vést ke zneuZiti reZimu nebo kdy je v ptipadé
uvedeném v clanku 109 mozné ovéfit splnéni podminek stanovenych pro
rovnocenn¢ zbozi;

c) v ptipad¢ potieby bylo ud€leno povoleni v souladu s ¢lankem 102 a pted
propuSténim zbozi byly celnim organim poskytnuty nebo zpfistupnény
minimalni tdaje, které¢ musi zahrnovat alespoit dovozce odpovédného za zbozi,
hodnotu, plivod, sazebni zatazeni a popis a zamyslené pouziti zboZi;

d)  jsou splnény pozadavky pro uplné nebo ¢aste€né osvobozeni od cla stanovené
v celnich ptfedpisech;

e)  zbozi bylo pfepraveno na celni izemi Unie;
f)  zbozi splituje piislusné jiné pravni predpisy uplatiované celnimi orgéany.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za tc¢elem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim:

a)  zvlaStniho Gcelu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

b) pozadavkll pro Uplné osvobozeni od dovozniho cla podle odst. 2 pism. d)
tohoto ¢lanku.
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Clanek 133
Doba, po kterou miiZe zboZi setrvat v reZimu doc¢asného pouZziti

1. Celni organy stanovi dobu, béhem niz musi byt zbozi, které bylo propusténo do
rezimu docasného pouziti, propusténo do nasledného celniho rezimu. Tato doba je
dostatecn¢ dlouhd pro dosazeni cile povoleného pouziti.

2. Lhiita, po kterou mize zbozi setrvat v rezimu do¢asného pouziti za stejnym tcelem a
na odpovédnost té¢hoz drzitele povoleni, nesmi pfesahnout 24 mésicii, a to 1 v
ptfipadé, ze byl rezim vyfizen tim, Ze zbozi bylo propusténo do jiného zvlastniho
rezimu a nasledn¢ opé€t do rezimu docCasného pouziti.

3. Pokud za mimotadnych okolnosti nelze povoleného pouziti dosahnout béhem doby
uvedené v odstavcich 1 a2, mohou celni organy na odivodnénou zadost dovozce
povolit pfimétené prodlouzeni uvedené doby.

4. Celkova doba, po kterou miize zbozi setrvat v rezimu docCasné¢ho pouziti, nepiesahne
s vyjimkou nepiedvidatelné udalosti deset let.

Clanek 134
Vyse dovozniho cla v pripadé do¢asného pouZiti s ¢asteénym osvobozenim od dovozniho
cla
1. Vyse dovozniho cla u zbozi, které bylo propusténo do rezimu docasného pouziti s

¢astecnym osvobozenim od dovozniho cla, ¢ini 3 % z ¢astky dovozniho cla, které by
bylo v ptipadé uvedeného zbozi splatné, kdyby bylo toto zbozi v den propusténi do
rezimu docasného pouziti propusténo do volného obchu.

Castka je splatna za kazdy byt jen zapodaty mésic, b&hem kterého bylo zbozi
propusténo do rezimu docasného pouziti s ¢astecnym osvobozenim od dovozniho
cla.

2. Castka dovozniho cla neni vy3$i nez &astka, kterd by byla splatna, kdyby dané zbozi
bylo v den propusténi do rezimu do€asného pouziti propusténo do volného obehu.

ODDIL 2
KONECNE UZITI

Clanek 135
ReZim kone¢ného uziti
1. Rezim kone¢ného uziti umoznuje, aby bylo zbozi propusténo do volného ob¢hu s
osvobozenim od cla nebo se sniZzenou sazbou cla, kterd je stanovena v pravnich

ptedpisech Unie, pod podminkou, Ze dovozce piidéli zboZi pro zvlastni tcel.

2. Podminky pro propusténi zboZi do rezimu konecného uziti jsou tyto:
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a) v ptipadé¢ potteby bylo udéleno povoleni v souladu s ¢lankem 102;

b) celnim orgdnim byly poskytnuty nebo zpfistupnény minimdlni udaje, které
musi zahrnovat alespoit dovozce odpovédného za zbozi, prodejce, kupujiciho,
vyrobce, dodavatele vyrobku, pokud se lisi od vyrobce, odpovédny
hospodaisky subjekt v Unii podle c¢lanku 4 natizeni (EU) 2019/1020 a
¢lanku 16 natizeni (EU) 2023/XXXX?2, hodnotu, piivod, sazebni zafazeni a
popis zbozi, jedine¢ny referencni udaj pro danou zésilku a jeji umisténi a
seznam piislusnych jinych pravnich ptedpisii uplatiovanych celnimi organy na
toto zbozi;

c) je zaplaceno nebo zajisténo piipadné splatné dovozni clo nebo jiné poplatky,
vcetn¢ antidumpingovych cel, vyrovnavacich cel nebo ochrannych opatieni,
pokud se na zbozi nevztahuje zadost o ¢erpani celni kvéty;

d)  zbozi bylo pfepraveno na celni izemi Unie;
e)  zbozi splituje ptislusné jiné pravni predpisy uplatnované celnimi organy.

Pokud se zbozi nachéazi ve vyrobni fazi, ve které je ndkladové u¢innym zptisobem
mozné dosahnout pouze predepsaného koneéného uziti, mohou celni organy v
povoleni stanovit podminky, za nichz se ma za to, Ze zboZzi bylo pouzito k ucelim
uvedenym v pravnich ptedpisech Unie, které stanovi osvobozeni od cla nebo snizené
sazby cla.

Pokud je zbozi vhodné pro opakované pouziti a celni organy to povazuji za vhodné
za ucelem zamezeni zneuziti, pokracuje celni dohled po dobu nejdéle dvou let od
data prvniho pouziti zbozi pro ucely uvedené v pravnich ptedpisech Unie, které
stanovi osvobozeni od cla nebo sniZzené sazby cla.

Celni dohled u rezimu kone¢ného uziti kon¢i v kterémkoli z téchto pripadui:

a) jakmile bylo zboZi pouZito pro ucely uvedené v pravnich ptfedpisech Unie,
které stanovi osvobozeni od cla nebo sniZené sazby cla;

b)  jakmile zbozi opusti celni izemi Unie, je zni¢eno nebo pienechano ve prospéch
statu;

c) jakmile bylo zboZi pouzito k jinym uc€ellim, nez které jsou uvedeny v pravnich
ptedpisech Unie, jeZ stanovi osvobozeni od cla nebo sniZené sazby cla, a bylo
zaplaceno pfislusné dovozni clo.

Pozaduje-li se vytéznost, pouZzije se na rezim kone¢ného uziti ¢lanek 136.
Odpad a zbytky vzniklé pfi opracovani nebo zpracovani zbozi podle ptedepsaného

kone¢ného uziti a ztraty na zéklad€ ptirozeného Ubytku se povazuji za zboZi, jez
doséhlo predepsaného kone¢ného uziti.

32

[Utad pro publikace: vlozit do textu koneény odkaz — viz pozn. pod &arou ¢&. 19.]
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8. Odpad a zbytky vzniklé pii zniCeni zbozi propusténého do rezimu konecného uziti se
povazuji za propusténé do rezimu uskladnéni v celnim skladu.

Kapitola 5
Zuslechténi

OpbpiL 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 136

VytéZnost

S vyjimkou ptipadi, kdy je vytéZnost vymezena ve zvlastnich pravnich ptedpisech Unie, celni
organy stanovi bud’ vytéznost ¢i priimérnou vytéznost zuslechtovaci operace, nebo piipadné
zpusob, jak ji stanovit.

Vytéznost nebo primérnd vytéznost se stanovi na zékladé skutecnych podminek, za kterych
jsou nebo budou zuslechtovaci operace provadény. Vytéznost Ize v ptislusnych ptipadech
upravit podle ¢lanku 10.

ODDIL 2
AKTIVNI ZUSLECHTOVACI STYK

Clanek 137

Oblast pilisobnosti

1. AniZ je dotcen ¢lanek 109, umoziuje rezim aktivniho zuSlecht'ovaciho styku, aby pro
ucely jedné nebo néckolika zuSlechtovacich operaci na celnim tzemi Unie bylo
pouzito zboZi, které neni zbozim Unie, aniZ by toto zboZi podléhalo:

a) dovoznimu clu ¢ jingm poplatkim, vcetné antidumpingovych cel,
vyrovnavacich cel ¢i ochrannych opatieni;

b)  obchodnépolitickym opatienim, pokud nezakazuji vstup zbozi na celni tzemi
Unie nebo jeho vystup z tohoto izemi.

2. Podminky pro propusténi zboZzi do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku jsou tyto:

a) v pripad¢€ potieby bylo v souladu s ¢lankem 102 udéleno povoleni pro jedno z
pouziti uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

b) celnim organiim byly poskytnuty nebo zpfistupnény minimdlni udaje, které

musi zahrnovat alespoii dovozce odpovédného za zbozi, prodavajiciho,
kupujiciho, vyrobce, hodnotu, ptivod, sazebni zatfazeni a popis zbozi a jeho
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umisténi a seznam piislusnych jinych pravnich predpisti uplatiiovanych celnimi
organy;

c) zbozi bylo pfepraveno na celni izemi Unie.
Dovozci mohou pouzit rezim aktivniho zuslechtovaciho styku k:

a)  oprav¢ zbozi, které ma byt propusténo do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho
styku;

b)  zniCeni zbozi, které ma byt propusténo do rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho
styku;

c) vyrobé zuslechténych vyrobkii, v nichz lze zbozi propusténé do rezimu
aktivniho zu$lechtovaciho styku identifikovat, aniz by bylo dotceno pouziti
prislusenstvi pro vyrobu;

d) provedeni operaci na zbozi propusténém do rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho
styku, jez zajisti dodrzeni technickych pozadavkll pro propusténi zbozi do
volného obé&hu;

e) podrobeni zbozi propuSténé¢ho do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku
obvyklym formédm manipulace v souladu s ¢lankem 108;

f)  vyrobé zuSlechténych vyrobkli se zbozim rovnocennym zbozi, které bylo
propusténo do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku, v souladu s
¢lankem 109.

Clanek 138

Lhita pro vyfizeni reZimu

Celni orgéany stanovi lhiitu, v niz ma byt rezim aktivniho zuslechtovaciho styku v
souladu s ¢lankem 105 vyfizen.

Tato lhiita zacina bézet dnem, kdy bylo zbozi, které neni zbozim Unie, do tohoto
rezimu propusténo, a zohledniuje dobu potfebnou pro provedeni zuSlechtovacich
operaci a vyfizeni rezimu.

Na odlvodnénou Zadost drzitele povoleni mohou celni organy lhitu uvedenou v
odstavci 1 pfimétene prodlouzit.

V povoleni miize byt uvedeno, Ze lhita, kterd zacind v pribéhu mésice, ¢tvrtleti nebo
pololeti, kon¢i poslednim dnem nésledujiciho mésice, ¢tvrtleti nebo pololeti.

V ptipadé predcasného vyvozu v souladu s ¢l. 109 odst. 2 pism. ¢) se v povoleni
uvede lhiita, v niZz musi byt zbozi, které neni zbozim Unie, navrzeno do rezimu
aktivniho zu$lecht'ovaciho styku, pficemZ se zohledni doba potiebna pro pofizeni a
pfepravu zboZi na celni izemi Unie.
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Lhata uvedena v prvnim pododstavci se stanovi v mésicich a nepfesahne Sest méesici.
Zacind bézet dnem pfijeti vyvozniho prohlaSeni vztahujiciho se na zuslechténé
vyrobky ziskané z odpovidajiciho rovnocenného zbozi.

4. Na zadost drzitele povoleni miize byt Sestimési¢ni lhita uvedend v odstavci 3
prodlouzena, a to i po jejim uplynuti, pokud celkova lhiita neptfesahne dvanact
mésici.

Clének 139

Docasny vyvoz pro ucely dalSiho zpracovani

Na zadost mohou celni organy povolit, aby cast zbozi nebo vesSkeré zbozi, které bylo
propusténo do rezimu aktivniho zuS$lechtovaciho styku, nebo zuSlechténé vyrobky byly
doCasné¢ vyvezeny pro ucely dalsiho zpracovani mimo celni uzemi Unie v souladu s
podminkami stanovenymi pro rezim pasivniho zuslecht'ovaciho styku.

ObDIiL 3
PASIVNI ZUSLECHTOVACI STYK

Cldnek 140
Oblast pilisobnosti

1. Rezim pasivniho zu$lechtovaciho styku umoziuje, aby bylo zbozi Unie docasné
vyvezeno z celniho uzemi Unie za Gc¢elem zuSlechtovacich operaci. ZusSlechténé
vyrobky, které¢ jsou vysledkem zuSlechténi tohoto zbozi, mohou byt na zadost
drzitele povoleni nebo jakékoli jiné osoby usazené na celnim uzemi Unie, ziska-li
tato osoba souhlas drZitele povoleni a jsou-li splnény podminky povoleni, propustény
do volného obéhu s uplnym nebo ¢astecnym osvobozenim od dovozniho cla.

2. Podminky pro propusténi zboZi do rezimu pasivniho zuSlecht'ovaciho styku jsou tyto:

a) v pfipad¢ potieby bylo udéleno povoleni v souladu s ¢lankem 102 a timto
¢lankem:;

b) celnim organim byly poskytnuty nebo zpfistupnény minimalni udaje, které
musi zahrnovat alespoil vyvozce odpovédného za zbozi, prodavajiciho,
kupujiciho, hodnotu, plivod, sazebni zatazeni a popis zbozi;

c)  jsou zaplaceny nebo zajiStény splatné vyvozni clo nebo jiné poplatky;

d) zbozi je v souladu s pfisluSnymi jinymi pradvnimi pfedpisy uplatiovanymi
celnimi organy.

3. Celni organy neud¢li povoleni pro rezim pasivniho zuSlechtovaciho styku v ptfipadé
zadného z tohoto zbozi Unie:

a)  zbozi, jehoZ vyvoz zaklada narok na vraceni nebo prominuti dovozniho cla;

147

CS



CS

b)  zbozi, které bylo pfed vyvozem propusténo do volného ob&hu s osvobozenim
od cla nebo se snizenou sazbou cla na zéklad¢ jeho kone¢ného uziti, dokud
ucely tohoto kone¢ného uziti nejsou splnény, ledaze ma toto zbozi projit
opravami;

c)  zbozi, jehoz vyvoz zaklada narok na poskytnuti vyvoznich nahrad,

d) zbozi, jemuz je na zdkladé vyvozu v ramci spolecné zeméd¢€lské politiky
pfiznana jind finan¢ni vyhoda nez ndhrady uvedené v pismenu c).

Celni organy stanovi lhitu, béhem niz musi byt docasné vyvezené zbozi dovezeno
zpét na celni uzemi Unie ve formé zuslechténych vyrobki a propusténo do volného
ob¢hu, aby mu mohlo byt pfiznano Gplné nebo ¢astecné osvobozeni od dovozniho
cla. Na odtivodnénou zadost drzitele povoleni mohou povolit pfiméfené prodlouzeni
této lhuty.

Clinek 141

Zbozi opravené nebo nahrazené bezplatné

Je-li celnim orgdntim ndlezité prokdzano, Ze zbozi bylo opraveno nebo nahrazeno
bezplatné v disledku smluvnich nebo zédkonnych zaru¢nich povinnosti nebo v
disledku vyrobni vady nebo vady materidlu, nebo z toho divodu, Ze zbozi
nespliiovalo specifikace, které kupujici pozadoval od prodavajiciho, mé toto zbozi
narok na uplné osvobozeni od dovozniho cla.

Odstavec 1 se nevztahuje na piipady, kdy vyrobni vada nebo vada materialu byly
vzaty v uvahu jiz pfi prvnim propusténi dané¢ho zbozi do volného obéhu.
Clanek 142
Zbozi opravené nebo upravené v ramci mezinarodnich dohod
Zuslechténé vyrobky ziskané ze zboZi propusténého do reZimu pasivniho
zuslechtovaciho styku se uplné osvobozuji od dovozniho cla, je-li celnim organim
nalezit¢é prokazano, ze:

a) toto zboZi bylo opraveno ¢i upraveno ve tfeti zemi, s niZ Unie uzaviela
mezinarodni dohodu, ve které se takové osvobozeni stanovi, a

b) podminky pro osvobozeni od dovozniho cla stanovené v dohod¢ uvedené v
pismenu a) jsou splnény.

Odstavec 1 se nevztahuje na zuSlechténé vyrobky ziskané z rovnocenného zbozi
uvedeného v ¢lanku 109 ani na ndhradni vyrobky uvedené v ¢lancich 143 a 144.

Clanek 143

Systém prosté vymény
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Systém prosté vymeény umoznuje, aby dovezeny vyrobek (,,nahradni vyrobek®) v
souladu s odstavci 2 az 5 nahradil zuSlechtény vyrobek.

Celni organy na zadost povoli pouziti systétmu prost¢ vymeény, je-li pfedméetem
zuslechtovaci operace oprava vadného zbozi Unie, které neni predmétem opatieni
stanovenych v ramci spole¢né zeméde€lské politiky ani zvlaStnich rezim pro nékteré
druhy zbozi vzniklého zpracovanim zemédélskych produkta.

Nahradni vyrobky maji stejny osmimistny kod kombinované nomenklatury, stejnou
obchodni jakost a stejné technické charakteristiky jako vadné zbozi, pokud by bylo
podrobeno opravé.

Bylo-li vadné zbozi pfed vyvozem pouzivano, musi byt ndhradni vyrobky také
pouzité.

Byl-li vSak néhradni vyrobek dodan zdarma v dusledku smluvnich nebo zékonnych
zaruénich povinnosti nebo v dusledku vady materidlu nebo vyrobni vady, celni
organy od pozadavku stanoveného v prvnim pododstavci upusti.

Na nahradni vyrobky se pouziji ustanoveni, kterd by se vztahovala na zuSlechténé
vyrobky.
Clanek 144
Pied¢asny dovoz nahradnich vyrobki

Celni organy povoli za podminek, které samy stanovi, na Zadost dotycné osoby
dovoz nahradnich vyrobki pted vyvozem vadného zbozi.

V piipadé takového predcasného dovozu nahradniho vyrobku se poskytne jistota ve
vysi dovozniho cla, které by bylo splatné, pokud by vadné zbozi nebylo vyvezeno v
souladu s odstavcem 2.

Vadné zbozi se vyveze ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy celni organy ptijmou celni
prohlaseni s navrhem na propusténi ndhradnich vyrobki do volného ob&hu.

Pokud za mimotadnych okolnosti nelze vadné zbozi vyvézt ve lhité uvedené v
odstavci 2, mohou celni organy na odivodnénou zadost drzitele povoleni udélit
pfimétené prodlouZeni této lhity.
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Hlava IX

SAZEBNI ZARAZENI{, PUVOD A HODNOTA ZBOZi

Kapitola 1

Spole¢ny celni sazebnik a sazebni zarazeni zboZi

Clanek 145

Spolecny celni sazebnik a celni dozor

Splatné dovozni a vyvozni clo vychazi ze spolecného celniho sazebniku.

Dalsi opatfeni stanovena ve zvlastnich ptedpisech Unie upravujicich obchod se
zbozim se v prtislusnych ptipadech uplatni podle sazebniho zatazeni tohoto zboZi.

Spole¢ny celni sazebnik obsahuje vSechny tyto prvky:

a)

b)

g)

h)

kombinovanou nomenklaturu zbozi, kterd je stanovena v nafizeni (EHS)
¢. 2658/87,;

jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je plné¢ nebo casteéné zaloZzena na
kombinované nomenklatufe nebo k ni pridava dalsi ¢lenéni a ktera je stanovena
zvlaStnimi predpisy Unie, jez upravuji uplatiiovani sazebnich opatfeni pfi
obchodu se zbozim;

smluvni nebo béZnd autonomni cla pro zboZi, které je zahrnuto do
kombinované nomenklatury;

preferencni sazebni opatfeni obsazena v dohodach, které Unie uzaviela s
uréitymi tfetimi zemémi nebo skupinami tretich zemi;

preferencni sazebni opatfeni piijata jednostranné Unii vici nékterym tietim
zemim nebo skupindm tfetich zemi;

autonomni opatieni, na jejichZ zaklad¢ Ize clo u urc¢itého zboZzi sniZit nebo
zboZi od cla osvobodit;

zvyhodnéné sazebni zachdzeni stanovené pro urcité zbozi z ditvodu jeho
povahy nebo na zakladé€ jeho kone¢ného uziti v ramci opatieni uvedenych v
pismenech c) az f) nebo v pismenu h);

jind opatfeni vyplyvajici ze zemédé€lskych nebo obchodnich nebo jinych
pravnich pfedpisit Unie, kterd jsou zaloZzena na sazebnim zafazeni zboZi,
zejména prozatimni nebo kone¢né antidumpingové clo, vyrovnéavaci clo nebo
ochranné opatfeni.

Spliuje-li dané zboZi podminky obsazené v opatfenich stanovenych v odst. 2
pism. d) az g), mohou se tato opatieni pouzit misto opatieni uvedenych v pismenu c)
doty¢ného odstavce. Tato opatieni mohou byt uplatnéna se zpétnou Gc€innosti, jsou-li

150

CS



CS

dodrZzeny lhity a splnény podminky stanovené v ptisluSném opatieni nebo v tomto
narizeni, a:

a) pokud jde o opatfeni stanovend v pismenech d) ae), tato opatfeni umoziuji
takovou zpétnou uc¢innost;

b)  pokud jde o opatieni stanovena v pismenu d), tieti zemé nebo skupina tfetich
zemi rovnéz umoziuje takovou zpétnou ucinnost.

Je-li pouziti opatieni uvedenych v odst. 2 pism. d) az g) nebo osvobozeni od opatieni
podle pismene h) uvedené¢ho odstavce omezeno na urcity objem dovozu nebo
vyvozu, prestanou byt opatieni nebo osvobozeni v piipadé celnich ¢i jinych kvot
uplatiiovéana od okamziku, kdy je dosazeno stanoveného objemu dovozu nebo
Vyvozu.

V ptipadé¢ celnich stropti piestanou byt tato opatieni uplatiiovana na zékladé pravniho
aktu Unie.

Celni organy odmitnou pouziti zjednoduSené¢ho sazebniho zachazeni pii prodeji na
dalku, pokud na zékladég relevantnich a objektivnich udajt zjisti, Ze prodej na dalku u
zbozi dovezeného ze tfetich zemi byl urCen pro jiné osoby nez osoby uvedené v
¢l. 14 odst. 2 pism. a) smérnice o DPH.

Komise muize propusténi zbozi do volného obéhu, vyvoz a propusténi zbozi do
uréitych zvldstnich reziml pro ucely uvedené v ¢l. 31 odst. 4 podrobit celnimu
dozoru.

Komise v provadécich aktech stanovi opatfeni pro jednotnou spravu celnich a jinych
kvot a celnich a jinych stropti podle odstavce 4 a pro fizeni celniho dozoru podle
odstavce 6. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262
odst. 4.

Clanek 146
Sazebni zarazeni zboZi

Pro tucely spole¢ného celniho sazebniku spociva sazebni zatfazeni zboZzi v urceni
jedné podpolozky nebo dals§iho ¢lenéni kombinované nomenklatury, do nichz ma byt
toto zbozi zafazeno.

Pro ucely nesazebnich opatfeni spociva sazebni zafazeni zbozi v urCeni jedné
podpolozky nebo dal§iho ¢lenéni kombinované nomenklatury nebo jakékoli jiné
nomenklatury, kterd je zcela nebo ¢aste¢né zalozena na kombinované nomenklatuie
nebo k ni ptidava dalsi ¢lenéni a ktera je stanovena pravnimi pfedpisy Unie, do nichZz
ma byt uvedené zbozi zafazeno.

Podpolozka nebo dalsi ¢lenéni urcené podle odstavci 1 a2 se pouziji pro ucely
uplatiiovani opatieni souvisejicich s danou podpolozkou.
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4. Komise miize v provadécich aktech stanovit sazebni zafazeni zbozi podle odstavcu 1
a2.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

V tadné odivodnénych a naléhavych ptipadech, které souviseji s potifebou rychle
zajistit spravné a jednotné pouzivani kombinované nomenklatury, pfijme Komise
okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle €l. 262 odst. 5.

Kapitola 2
Pavod zbozi

Clanek 147
Nepreferencni ptivod

Pravidla pro urceni nepreferencniho piivodu zbozi uvedend v ¢lancich 148 a 149 se uplatni
pro ucely pouziti:

a)  spole¢ného celniho sazebniku, s vyjimkou opatieni uvedenych v ¢l. 145 odst. 2
pism. d) a e);

b) jinych nez sazebnich opatfeni stanovenych zvlastnimi predpisy Unie
upravujicimi obchod se zbozim a

c) jinych opatfeni Unie tykajicich se ptivodu zbozi.

Cléanek 148
Ziskani pivodu

1. ZboZi zcela ziskané v jediné zemi nebo na jediném Uzemi se povaZuje za zboZi
pochézejici z této zemée nebo z tohoto Gizemi.

2. Zbozi, na jehoZ vyrobé se podili vice nez jedna zemé nebo jedno tizemi, se povazuje
za zboZi pochdzejici ze zemé nebo uzemi, kde doslo k jeho poslednimu podstatnému
hospodatsky odivodnénému zpracovani nebo opracovani, které bylo provedeno v
podnicich k tomu vybavenych a které vyustilo v novy vyrobek nebo piedstavuje
dillezity stupen vyroby.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel, podle nichz se
zbozi, u néhoz je nezbytné urcit nepreferencni pivod pro ucely pouziti opatieni Unie
uvedenych v ¢lanku 147, povazuje za zboZi zcela ziskané v jediné zemi nebo na
jediném uzemi nebo za zboZi, k jehoZ poslednimu podstatnému hospodarsky
odiivodnénému zpracovani nebo opracovani, které bylo provedeno v podnicich k
tomu vybavenych a které vyustilo v novy vyrobek nebo ptedstavuje dalezity stupen
vyroby, doslo v urcité zemi nebo na urcitém uzemi, podle odstavcli 1 a2 tohoto
¢lanku.
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Clanek 149
Prokazovani nepreferencniho pivodu

Uvede-li dovozce puvod zbozi podle celnich pfedpisti, mohou celni organy
vyzadovat doklad o piivodu zbozi.

Je-li pivod zbozi prokazan podle celnich pfedpisti nebo jinych zvlastnich predpisi
Unie, mohou celni organy v piipadé¢ odivodnénych pochybnosti pozadovat
dodatecné doklady prokazujici, Ze je ptivod stanoven v souladu s pravidly uvedenymi
v ptislusnych pravnich ptedpisech Unie.

Je-li to nezbytné z hlediska obchodu, mtize byt dokument prokazujici ptivod vydan v
Unii v souladu s pravidly ptivodu platnymi v zemi urceni nebo na izemi urceni nebo
jakoukoli jinou metodou pro urceni zemé, v niz bylo zbozi zcela ziskano nebo v niz
doslo k jeho poslednimu podstatnému zpracovani.

Pokud se dovozce rozhodl pouzit zjednoduSené sazebni zachdzeni pifi prodeji na
dalku podle €l. 156 odst. 2, celni organy od dovozce nepozaduji, aby ptivod zbozi
prokazal.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro poskytovani a ovérovani
dokladli o piivodu. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Cldnek 150
Preferencni puvod zbozi

S cilem wvyuzit opatfeni podle ¢l. 145 odst.2 pism.d) ae) nebo nesazebnich
preferen¢nich opatieni musi byt zbozi v souladu s pravidly preferen¢niho ptivodu
uvedenymi v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

V piipadé€ zbozi, na néZ se vztahuji preferencni opatfeni obsazena v dohodach, které
Unie uzaviela s urcitymi tfetimi zemémi nebo skupinami téchto zemi, se pravidla
preferen¢niho ptivodu stanovi v téchto dohodach.

V piipad€ zbozi, na néZ se vztahuji preferencni opatfeni pfijatd jednostranné Unii
vici ur€itym tfetim zemim nebo skupinam téchto zemi, vyjma téch, které jsou
uvedeny v odstavci 5, pfijme Komise v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel preferenéniho
puvodu. Tato pravidla vychazeji z kritéria, ze je zbozi zcela ziskano, nebo z kritéria,
ze zbozi je vysledkem dostate¢ného zpracovani nebo opracovani.

V pfipadé¢ zboZi, na néz se vztahuji preferen¢ni opatfeni uplatiovand v ramci
obchodu mezi celnim izemim Unie a Ceutou a Melillou, obsaZena v protokolu ¢. 2 k
aktu o pristoupeni z roku 1985, se pravidla preferencniho ptivodu ptfijmou v souladu
s ¢lankem 9 uvedeného protokolu.
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5. V ptipadé zbozi, na néz se vztahuji preferencni opatieni obsazend v preferencnich
dohodéch ve prospéch zamoiskych zemi a tizemi ptidruzenych k Unii, se pravidla
preferencniho pivodu pfijmou v souladu s ¢lankem 203 SFEU.

6. Komise muize z vlastniho podnétu nebo na zaddost zemé ¢i uzemi, na které se vztahuje
preferencni rezim, povolit této zemi nebo Gzemi u urcitého zbozi do¢asnou odchylku
od pravidel preferencniho ptivodu uvedenych v odstavci 3.

Docasna odchylka je odiivodnéna jednim z téchto davodii:

a)  vnitini nebo vné&jsi faktory zemi nebo tzemi, na které se vztahuje preferencni
rezim, docasn¢ brani v moznosti dodrzovat pravidla preferen¢niho ptivodu;

b) zemé nebo Uzemi, na které se vztahuje preferencni rezim, pozaduje Cas na
piipravu na dodrzovani téchto pravidel.

7. Zadost o odchylku poda Komisi dotéena zemé& nebo uzemi, na které se vztahuje
preferencéni rezim. V zadosti uvede podle druhého pododstavce diivody pro Zadost o
odchylku a ptilozi prislusné podklady.

8. Docasné odchylka je omezena na dobu trvani u€inkl vnitinich nebo vnéjsich faktort,
které ji odivodiuji, nebo na dobu, kterou dand zemé& nebo uzemi, na které se
vztahuje preferencni rezim, potiebuje k zajisténi dodrzovani pravidel.

0. V pripadé, ze je odchylka povolena, dotéena zemé nebo uzemi, na které se vztahuje
preferen¢ni rezim, dodrzuje veskeré stanovené pozadavky, pokud jde o informace,
které maji byt poskytovany Komisi ohledné¢ vyuzivani odchylky a fizeni mnozstvi,
pro néz je odchylka povolena.

10. Pokud se dovozce rozhodne pouzit zjednodusené sazebni zachazeni pii prodeji na
dalku, nesmi vyuzit opatieni uvedenych v ¢l. 145 odst.2 pism.d) ae) ani
nesazebnich preferen¢nich opatieni.

11. Komise v provadécich aktech stanovi:

a) procesni pravidla tykajici se preferencniho piivodu zbozi pro ucely opatieni
uvedenych v odstavci 1;

b)  opatfeni, kterym se dané zemi nebo Uzemi, na né€z se vztahuje preferencni
rezim, udéluje doc¢asnd odchylka podle odstavce 6.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 262 odst. 4.

Clanek 151
Ur¢eni pivodu zvlastnich druhi zbozi
Komise miize v provadécich aktech stanovit opatieni k urceni ptivodu zvlastnich druht zbozi

v souladu s pravidly piivodu, ktera se na tato zbozi vztahuji. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.
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V zévaznych a naléhavych piipadech, které souviseji s t€émito opatienimi a které jsou fadné
odivodnény potiebou rychle zajistit spravné a jednotné uplatiiovani pravidel ptivodu, pfijme
Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 262 odst. 5.

Kapitola 3
Hodnota zbozi pro celni ucely

Clének 152
Oblast pilisobnosti

Celni hodnota zbozi pro ucely pouziti spolecného celniho sazebniku a nesazebnich opatieni
stanovenych ve zvlastnich predpisech Unie upravujicich obchod se zbozim se urCuje v
souladu s ¢lanky 153 a 157.

Clanek 153

Metoda urcovani celni hodnoty na zakladé prevodni hodnoty

1. Prvotnim podkladem pro urceni celni hodnoty zbozi je ptfevodni hodnota, tj. cena,
kterd byla nebo mé byt skutecné zaplacena za zbozi prodané pro vyvoz na celni
uzemi Unie, upravend podle ¢lanka 154 a 155.

2. Cenou, ktera byla nebo mé byt skute¢né zaplacena, se rozumi celkova platba, ktera
byla nebo mé byt uskute¢néna mezi kupujicim a prodavajicim nebo mezi kupujicim a
treti stranou ve prospéch prodévajiciho za dovazené zbozi a ktera zahrnuje veskeré
platby, které¢ byly nebo maji byt uskute¢nény jako podminka prodeje dovazeného
zboZi.

3. Ptfevodni hodnota se uplatni, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a)  nejsou stanovena zadna omezeni, pokud jde o nakladani se zboZim nebo jeho
pouziti kupujicim, s vyjimkou kteréhokoli z t€chto omezeni:

1) omezeni, kterd jsou uloZena nebo vyZadovana pravnimi piedpisy nebo
organy vefejné spravy v Unii;

i1) omezeni, kterd omezuji zemé&pisnou oblast, v niz mlze byt zboZzi
pieprodavano;

iil)  omezeni, ktera neovliviiuji podstatné celni hodnotu zboZi;

b)  prodej nebo cena nepodléhaji podminkdm nebo plnénim, jejichz hodnotu nelze
ve vztahu ke zbozi, které je ohodnocovano, urcit;

c) zadnd cast vynosu z jakéhokoli nasledného pteprodeje zbozi, nakladani se

zbozim nebo pouZziti zbozi kupujicim nepfipadne pifimo ani nepiimo
prodéavajicimu, kromé ptipadl, kdy lze provést pfimétenou upravu,
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d) kupuyjici a prodavajici nejsou ve vzajemném spojeni, nebo jejich vztah
neovlivnil cenu.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro urceni celni hodnoty v
souladu s odstavci 1 a 2, v€etné pravidel pro Upravu ceny, ktera byla nebo ma byt
skute¢né zaplacena, a pro pouziti podminek uvedenych v odstavci 3. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 154

PoloZky pievodni hodnoty

Pti urCovani celni hodnoty podle ¢lanku 153 se k cené, ktera byla nebo ma byt za
dovazené zbozi skutecné zaplacena, pripocitaji:

a)  niZe uvedené polozky, pokud jsou hrazeny kupujicim, avSak nejsou zahrnuty v
cené, kterd byla nebo ma byt za zbozi skuteéné zaplacena:

1)  provize a odmény za zprosttedkovani, s vyjimkou ndkupnich provizi;
i1)  naklady na nadoby, které se pro celni ucely povazuji za soucast zbozi, a
ii1)  naklady na baleni zahrnujici jak praci, tak material;

b)  hodnota, vhodnym zpisobem rozvrzena, nize uvedeného zbozi a sluzeb, pokud
je kupujici poskytuje pfimo nebo nepiimo zdarma nebo za sniZzenou cenu pro
pouziti pii vyrobé a prodeji k vyvozu dovazeného zbozi, v rozsahu, v jakém
tato hodnota nebyla zahrnuta do ceny, kterd byla nebo ma byt skute¢né
zaplacena:

1)  materialy, soucastky, dily a podobné polozky obsazené v dovazeném
zbozi;

i1)  naradi, matrice, slévacské formy a podobné polozky pouzité k vyrobé
dovazeného zbozi;

ii1)  materidly spotfebované pfi vyrobé dovazeného zboZi a

iv)  technologie, vyvoj, umélecka préace, design a plany a nakresy provedené
mimo Unii a nezbytné pro vyrobu dovazeného zboZi,

c) poplatky za uzivani prav a licencni poplatky tykajici se hodnoceného zbozi,
které musi pfimo nebo neptimo uhradit kupujici jako podminku prodeje
hodnoceného zbozi, pokud tyto poplatky za uzivani prav a licencni poplatky
nejsou zahrnuty v cené, ktera byla nebo ma byt skute¢né zaplacena;

d) hodnota jakékoli Casti vynosu z jakéhokoli nasledného pteprodeje dovazeného
zbozi, nakladani s dovdZenym zbozim nebo pouziti dovaZené¢ho zbozi, ktera

pfipadne pfimo nebo nepiimo prodavajicimu, a

e) niZze uvedené ndklady vzniklé pred tim, nez se zbozi dostalo na misto, kde
vstoupilo na celni tzemi Unie:
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1)  naklady na dopravu a pojisténi dovazeného zbozi a

ii) poplatky za naklddku a manipulaci spojené s dopravou dovazeného
zboZi.

Polozky, které jsou na zéklad¢ odstavce 1 ptipocteny k cené, kterd byla nebo mé byt
skute¢né zaplacena, vychazi vyluéné z objektivnich a métitelnych udajt.

Pfi urcovani celni hodnoty se k cenég, ktera byla nebo ma byt skute¢né¢ zaplacena,
nepiipoctou zadné jiné polozky nez ty, které jsou stanoveny v tomto ¢lanku.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro ur€ovani celni hodnoty v
souladu s timto ¢lankem, véetné pravidel pro Gpravu ceny, kterd byla nebo ma byt
skutecn¢ zaplacena. Tyto provadéci akty se pfijimaji ptezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Clanek 155
Polozky, které se do celni hodnoty nezahrnuji
Pii ur€ovani celni hodnoty podle ¢lanku 153 se nezahrnuje zadna z téchto polozek:
a)  naklady na dopravu dovdzeného zboZi po jeho vstupu na celni izemi Unie;
b)  poplatky za stavbu, instalaci, montdz, udrzbu nebo technickou pomoc vzniklé
po vstupu dovazeného zbozi, napiiklad primyslovych zafizeni, stroji c¢i
vybaveni, na celni izemi Unie;

c)  uroky z finan¢niho ujednani uzavieného kupujicim a vztahujiciho se na nakup
dovazené¢ho zbozi, bez ohledu na to, zda finan¢ni prostiedky poskytuje
prodavajici nebo jind osoba, jestlize bylo financovani dohodnuto pisemné a
jestlize mize kupujici, bude-li o to pozadan, prokazat, ze jsou splnény tyto
podminky:

1)  toto zboZi je skute€né prodavano za cenu deklarovanou jako cena, kterd
byla nebo ma byt skute¢né zaplacena;

i1) pozadovana urokova sazba nepievySuje obvyklou urokovou sazbu
uplatniovanou v dané zemi pii podobnych operacich v okamzZiku

poskytnuti finan¢nich prostredk;

d)  poplatky spojené s pravem reprodukovat dovazené zbozi v Unii; ndkupni
provize;

e) dovozni cla nebo jiné poplatky splatné v Unii pii dovozu nebo prodeji zbozi;
f)  aniz je dotCen ¢l. 154 odst. 1 pism. ¢), platby uskute¢néné kupujicim za pravo
distribuovat nebo pireproddvat dovazené zbozi, jestlize tyto platby nejsou

podminkou prodeje zboZzi pro vyvoz do Unie.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro ur€ovani celni hodnoty v
souladu s timto ¢lankem, v¢etné pravidel pro Gpravu ceny, ktera byla nebo ma byt
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skutecné zaplacena. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Clének 156
ZjednoduSeni

Celni organy mohou na zadost povolit, aby byly na zaklad¢ specifickych kritérii
stanoveny nize uvedené c¢astky, nejsou-li tyto castky vycislitelné ke dni pfijeti
celniho prohlaseni:

a)  Castky, které maji byt zahrnuty do celni hodnoty v souladu s ¢l. 153 odst. 2, a
b)  castky podle ¢lankt 154 a 155.

Pokud se dovozce rozhodl pouzit zjednoduSené sazebni zachazeni pfi prodeji na
dalku, ustanoveni ¢l. 155 odst. 1 pism. a) se nepouzije a do celni hodnoty se zahrnou
jak néklady na dopravu dovazeného zbozi do mista, kde zbozi vstupuje na celni
uzemi Unie, tak nédklady na dopravu po jeho vstupu na toto Gizemi.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni
povoleni podle odstavce 1.

Clanek 157

Dopliikové metody urcovani celni hodnoty zbozi

Nemtuze-li byt celni hodnota zbozi urcena podle ¢lanku 153, pokracuje se postupné
podle odst. 2 pism. a) az d), pficemz se celni hodnota zbozi urc¢i podle prvniho z
téchto pismen, podle n¢hoz ji lze urcit.

Na zadost dovozce ¢i vyvozce nebo piipadné¢ deklaranta se potadi uplatnéni
pismen c) a d) odstavce 2 obrati.

Celni hodnotou podle odstavce 1 je:

a)  prevodni hodnota u stejného zboZi prodavaného pro vyvoz na celni tzemi Unie
a vyvazeného ve stejnou dobu nebo piiblizné ve stejnou dobu jako zbozi, které
je ohodnocovéno;

b)  pfevodni hodnota u podobného zbozi proddvaného pro vyvoz na celni uzemi
Unie a vyvazeného ve stejnou dobu nebo ptiblizné ve stejnou dobu jako zbozi,
které je ohodnocovano;

c) hodnota zalozend na jednotkové cen¢, za kterou se dovazené zbozi nebo stejné
nebo podobné dovadzené zbozi prodava na celnim tzemi Unie v nejvétSim
uhrnném mnozstvi osobam, kterou nejsou ve vzdjemném spojeni s
prodavajicimi, nebo

d)  vypoctend hodnota sestavajici ze souctu téchto polozek:
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1)  nakladi na material a vyrobu nebo jiné zpracovani provedené pii
produkci dovazeného zbozi nebo hodnoty téchto polozek;

i1)  Castky predstavujici zisk a vS§eobecné vydaje ve vysi, kterou producenti v
zemi vyvozu obvykle zahrnuji do prodeje zbozi téZe povahy nebo téhoz

druhu jako hodnocené zbozi pro vyvoz do Unie;

iii) nakladd na polozky uvedené v ¢l. 154 odst. 1 pism.e) nebo jejich
hodnoty.

3. Nemuze-li byt celni hodnota urCena podle odstavce 1, ur¢i se na zaklad¢ udaji
dostupnych na celnim tzemi Unie s pouzitim pfiméfenych prostfedka slucitelnych se
zasadami a obecnymi ustanovenimi:

a)  dohody o provadéni clanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu;
b)  ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu;
c) této kapitoly.

4. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro uréovani celni hodnoty
podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.

Cldnek 158

Urceni hodnoty zboZi ve zvlastnich situacich

Komise muize v provadécich aktech stanovit opatfeni, kterymi se stanovi vhodnd metoda
urcovani celni hodnoty nebo kritéria pro ur€eni celni hodnoty zbozi ve zvlastnich situacich.
Tyto provadéci akty se piijimaji ptezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

V zavaznych a naléhavych ptipadech, které souviseji s t€émito opatfenimi a které jsou fadné
odiivodnény potiebou rychle zajistit spravné a jednotné uplatiiovani pravidel pro urcovani
celni hodnoty zbozi, pfijme Komise okamzit¢ pouzitelné provadéci akty postupem podle
¢l. 262 odst. 5.
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Hlava X
CELNIi DLUH A JISTOTY

Kapitola 1
Vznik celniho dluhu

ObpiL 1
CELNIi DLUH PRI DOVOZU

Clanek 159
Propusténi do volného obéhu a do¢asné pouziti

Dovozci vznikd v okamziku propusténi zbozi do volného obc&hu, do rezimu
kone¢ného uziti nebo do rezimu docasného pouziti s ¢asteCnym osvobozenim od
dovozniho cla celni dluh.

Dluznikem je dovozce. V piipadé nepitimého zastupovani jsou dluzniky a za celni
dluh spole¢né a nerozdilné€ ruci dovozce a osoba, na jejiz Gcet dovozce jedna.

Neni-li v disledku informaci poskytnutych nebo zptistupnénych pro ucely rezimu
uvedenych v odstavci 1 vybrano celé dovozni clo nebo jeho ¢ast, je dluznikem
rovnéz osoba, kterd informace poskytla a ktera si byla nebo méla byt védoma, Ze tyto
informace nejsou pravdivé.

Pokud se na prodej na dalku u zbozi, které méa byt dovezeno ze tfetich zemi nebo
uzemi zékaznikovi na celnim tzemi Unie, pouZzije hlava XII kapitola 6 oddil 4
smérnice 2006/112/ES, vznikne domnélému dovozci celni dluh v okamziku, kdy je
pfijata platba za prodej na dalku, a dluZznikem je domnély dovozce.

Clanek 160

Zvlastni ustanoveni tykajici se nepiivodniho zboZi

Vyvozci vznikd celni dluh v okamziku propusténi vyrobkll uréenych k vyvozu,

pokud:

a)  preferencni ujednani mezi Unii a nékterymi tfetimi zemémi nebo skupinami
téchto zemi stanovi, Ze preferencni sazebni zachazeni s vyrobky pochazejicimi
z Unie vyzaduje, aby neptivodni zbozi pouzité pii jejich vyrobé podléhalo
zaplaceni dovozniho cla, a

b)  pro tyto vyrobky byl vydan nebo vyhotoven doklad o ptivodu.
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Vyvozce vypocitd ¢astku dovozniho cla odpovidajici dluhu, jako by neptvodni
zbozi, které bylo pouzito pii vyrobé vyvazenych vyrobkl, bylo ve stejny den
propusténo do volného obéhu.

V ptipadé nepiimého zastupovani se vyvozce a osoba, na jejiz ucet vyvozce jedna,
stavaji dluzniky a ruci za celni dluh spolecn¢ a nerozdilng.

Clanek 161

Celni dluh vznikly nesplnénim povinnosti nebo podminek

U zbozi podléhajiciho dovoznimu clu vzniké celni dluh pfi dovozu nesplnénim:

a)  nékteré z povinnosti stanovenych v celnich piedpisech pro vstup zbozi, které
neni zbozim Unie, na celni izemi Unie, pro jeho odnéti celnimu dohledu nebo
pro pohyb, zuslechténi, uskladnéni, docasné uskladnéni a do€asné pouziti zbozi
nebo nakladani s timto zboZim na tomto izemi;

b)  né&které z povinnosti stanovenych v celnich ptedpisech pro kone¢né uziti zbozi
na celnim tzemi Unie;

c) podminky, na jejimz zakladé muize byt zboZi, které neni zbozim Unie,
propusténo do celniho rezimu nebo mu muze byt pfiznano osvobozeni od cla ¢i
snizend sazba dovozniho cla podle jeho kone¢ného uziti.

Celni dluh vznika:

a) okamzikem, kdy povinnost, jejimz nesplnénim vznikd celni dluh, neni plnéna
nebo prestala byt plnéna, nebo

b)  okamzikem, kdy je zbozi propusténo do celniho reZimu, zjisti-li se nasledné, Ze

podminka, na jejimz zakladé muze byt zbozi propusténo do daného celniho
reZimu nebo mu muize byt pfiznano osvobozeni od cla ¢i sniZzend sazba
dovozniho cla podle jeho konecného uziti, nebyla ve skutecnosti splnéna.

V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) je dluznikem kterdkoli z téchto osob:

a)
b)

kazda osoba, ktera méla splnit dané povinnosti;

kazda osoba, ktera si byla nebo méla byt védoma, Ze nebyla splnéna povinnost
podle celnich ptedpisti, a kterd jednala na ucet osoby, jez byla povinna splnit
tuto povinnost, nebo kterd se zucastnila ukonu, jenz vedl k nesplnéni této
povinnosti;

kazda osoba, kterd ziskala nebo drZzela doty¢né zboZzi a v okamziku ziskani
nebo pfijeti zboZi si byla nebo méla byt védoma, ze nebyla splnéna povinnost
podle celnich predpisii.

V piipadech uvedenych v odst. 1 pism.c) je dluznikem osoba, ktera ma splnit
podminky, na jejichz zédkladé mlze byt zbozi propusténo do celniho rezimu nebo na
jejichz zakladé muze byt zbozi pfiznano osvobozeni od cla ¢i snizena sazba
dovozniho cla podle jeho kone¢ného uZiti.
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Jsou-li celnim orgdniim poskytnuty informace pozadované podle celnich ptedpist
upravujicich podminky, na jejichz zakladé mulze byt zbozi propusténo do celniho
rezimu, a nebylo-li v dasledku téchto informaci vybrano celé¢ dovozni clo nebo jeho
¢ast, je dluznikem také osoba, ktera informace poskytla a ktera si byla nebo méla byt
védoma, Ze tyto informace nejsou pravdivé.

Clanek 162

Odpocet ¢astky jiz zaplaceného dovozniho cla

Vznikne-li podle €l. 161 odst. 1 celni dluh u zbozi propusténého do volného ob&hu se
snizenou sazbou dovozniho cla podle konecného uziti zbozi, odeCte se Castka
dovozniho cla zaplacena pii propusténi zbozi do volného obéhu od ¢astky dovozniho
cla odpovidajici celnimu dluhu.

Ustanoveni prvniho pododstavce se pouzije, jestlize celni dluh vznikl u zbytkid a
odpadu po zni¢eni predmétného zbozi.

Vznikne-li podle ¢l. 159 odst. 1 nebo ¢l. 161 odst. 1 celni dluh u zbozi, které bylo
propusténo do rezimu docasného pouziti s ¢astecnym osvobozenim od dovozniho
cla, odecte se ¢astka dovozniho cla zaplacena v ramci caste¢ného osvobozeni od
¢astky dovozniho cla odpovidajici celnimu dluhu.

ODDIL 2
CELNIi DLUH PRI VYVOZU

Clének 163
Vyvoz a pasivni zuslecht’ovaci styk

Vyvozei vznikd v okamZiku propusténi zbozi podléhajiciho vyvoznimu clu do
reZzimu vyvozu nebo rezimu pasivniho zuslecht'ovaciho styku celni dluh.

Dluznikem je vyvozce. V pfipadé nepifimého zastupovani se vyvozce a osoba, na
jejiz ucet vyvozce jednd, stavaji dluZzniky a ruci za celni dluh spole¢né a nerozdiln¢.

Neni-li v disledku informaci poskytnutych pro propusténi zbozi do rezimu vyvozu
vybrano celé vyvozni clo nebo jeho ¢ast, je dluznikem rovnéz osoba, ktera informace
poskytla a ktera si byla nebo méla byt védoma, Ze tyto informace nejsou pravdivé.
Clanek 164
Celni dluh vznikly nesplnénim povinnosti nebo podminek
U zbozi podléhajiciho vyvoznimu clu vznika celni dluh pfi vyvozu nesplnénim:

a)  n&které z povinnosti stanovenych v celnich pfedpisech pro vystup zbozi;
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b)  podminek, za nichz bylo povoleno, aby zbozi opustilo celni uzemi Unie s
uplnym nebo ¢astenym osvobozenim od vyvozniho cla.

Celni dluh vznika:

a)  okamzikem, kdy zbozi skutecné opustilo celni izemi Unie, aniz byly celnim
organum poskytnuty informace o tomto vyvozu;

b)  okamzikem, kdy je zbozi doddno na jiné misto urceni, nez na které se vztahuje
povoleni, na jehoz zéklad¢ miize zbozi opustit celni izemi Unie s iplnym nebo
casteCnym osvobozenim od vyvozniho cla;

c¢) nemohou-li celni orgény urcit okamzik uvedeny v pismenu b), uplynutim lhiity
stanovené pro piedlozeni dokladu o tom, Ze byly splnény podminky
opraviujici k pfiznéni tohoto osvobozeni.

V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) je dluznikem kterakoli z téchto osob:

a)  kazda osoba, ktera méla splnit danou povinnost;

b)  kazda osoba, kterd si byla nebo méla byt védoma, Ze dand povinnost nebyla
splnéna, a kterd jednala na icet osoby, jez byla povinna splnit tuto povinnost;

c)  kazda osoba, ktera se zicCastnila ukonu, jenz vedl k nesplnéni povinnosti a ktera
si byla nebo méla byt védoma, Ze pozadované informace nebyly poskytnuty
nebo piipadné nebylo podano celni prohlaSeni, ackoli mélo byt.

V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) je dluznikem kazda osoba, kterd ma splnit

podminky, za nichz bylo povoleno, aby zbozi opustilo celni uzemi Unie s Gplnym
nebo ¢astecnym osvobozenim od vyvozniho cla.

ObpiL 3

SPOLECNA USTANOVENI PRO CELNI DLUH VZNIKLY PRI DOVOZU A VYVOZU

Cldnek 165

Celni dluh v pripadé zakazi a omezeni
Celni dluh pfi dovozu nebo vyvozu vznika i v piipadé, Ze se tykd zbozi, na nézZ se
vztahuji jakékoli jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy pii dovozu nebo
vyvozu.
Celni dluh vSak nevznika v pfipade¢:
a)  protipravniho vstupu padélanych penéz na celni izemi Unie nebo
b)  vstupu omamnych a psychotropnich latek na celni izemi Unie, a to latek jinych

nez téch, které jsou pod piisnym dohledem ptisluSnych organt za ucelem jejich
pouziti pro 1ékatské a védecké ucely.
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Pro ucely sankci za poruseni celnich piedpist se vSak mé za to, Ze celni dluh vznikl,
je-li podle tohoto natfizeni nebo podle pravnich piedpisti ¢lenského statu dovozni
nebo vyvozni clo nebo existence celniho dluhu zakladem pro vymeéteni sankeci.

Clanek 166

Vice dluzniku

Odpovida-li za zaplaceni ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici jednomu
celnimu dluhu vice osob, odpovidaji za zaplaceni uvedené ¢astky spolecné¢ a nerozdilné.

CS

Clanek 167
Obecna pravidla pro vypocet ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla

Castka dovozniho nebo vyvozniho cla se stanovi na zakladd sazebniho zafazeni,
celni hodnoty, mnozstvi, povahy a ptivodu zbozi. Pravidly pro vypocet cla jsou
pravidla, kterd se na dané zbozi vztahovala v okamziku, kdy u tohoto zbozi vznikl
celni dluh.

Neni-li mozné piesné urcit okamzik, kdy celni dluh vznikl, ma se za to, ze vznikl v
dobé, kdy celni organy zjisti, Ze se zbozi nachazi v situaci, pii niz vznika celni dluh.

Pokud vSak informace dostupné celni organiim umoziuji urcit, ze celni dluh vznikl
pfed timto zjiSténim, ma se za to, ze celni dluh vznikl v nejzazS§im casovém
okamziku, ktery mtze byt uréen jako situace, v niz celni dluh vznika.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel uvedenych v
tomto ¢lanku pro vypocet ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla u zboZzi, u n€hoz
celni dluh vznikne v souvislosti se zvlaStnim rezimem.

Clének 168
Zvlastni pravidla pro vypocet ¢astky dovozniho cla

Pokud u zboZi, jeZ bylo propusténo do celniho reZimu nebo do€asné uskladnéno,
vznikly na celnim uzemi Unie nédklady spojené s uskladnénim nebo obvyklymi
formami manipulace, tyto naklady nebo navySeni hodnoty se pii vypoctu castky
dovozniho cla nezohledni, jestlize dovozce nebo vyvozce nebo piipadné deklarant
tyto ndklady dostatecnym zptisobem prokaze.

Celni hodnota, mnozstvi, povaha a ptivod zbozi, které neni zbozim Unie a které bylo
pouzito pii operacich, se vSak pii vypoctu ¢astky dovozniho cla zohlediiuji.

Dojde-li u zbozi, které bylo propusténo do celniho rezimu, na celnim tzemi Unie v
disledku obvyklych forem manipulace ke zméné sazebniho zafazeni, pouZije se na
zbozi propusSténé do tohoto reZimu na Zadost dovozce nebo piipadné deklaranta
puvodni sazebni zatazeni.
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Vznikne-li u zuSlechténych vyrobkli pochazejicich z rezimu aktivniho
zuslechtovaciho styku celni dluh, vyméii se Castka dovozniho cla odpovidajici
tomuto dluhu na zadost dovozce na zaklad¢ sazebniho zatazeni, celni hodnoty,
mnozstvi, povahy a plvodu zbozi, které bylo propusténo do rezimu aktivniho
zusSlechtovaciho styku.

Pokud zuSlechténé vyrobky pochazeji z naslednych rezimt aktivniho
zuSlechtovaciho styku, mize dovozce pozadovat, aby byl dluh uréen pouze na
zaklad¢ sazebniho zafazeni, celni hodnoty, mnoZzstvi, povahy a pivodu zbozi, které
bylo propusténo do prvniho rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku.

Ve zvlastnich ptipadech se ¢astka dovozniho cla ur¢i v souladu s odstavci 2, 3 a4
tohoto Clanku bez zadosti dovozce nebo vyvozce nebo piipadné deklaranta, aby se
zabranilo obchéazeni sazebnich opatfeni podle ¢l. 145 odst. 2 pism. h).

Vznikne-1i celni dluh u zuSlechténych vyrobkd pochézejicich z reZimu pasivniho
zuslecht'ovaciho styku nebo u ndhradnich vyrobkii podle ¢l. 143 odst. 1, vypocte se
castka dovozniho cla na zaklad¢ naklada na zuSlechtovaci operaci provedenou mimo
celni uzemi Unie.

Vznikl-li celni dluh podle ¢lankd 161 nebo 164 tohoto natizeni, a pokud nedostatky,
které vedly ke vzniku celniho dluhu, nebyly pokusem o klamavé jednani, plati
rovnéz toto:

a)  zvyhodnéné sazebni zachdzeni se zbozim podle celnich predpist nebo

b)  osvobozeni nebo uplné ¢i castecné osvobozeni od dovozniho nebo vyvozniho
cla podle ¢l. 145 odst. 2 pism. d), e), f) a g) nebo ¢lanka 90, 91, 92 a 93 nebo
¢lanki 140, 141, 142, 143 a 144 nebo

c) osvobozeni podle natfizeni (ES) ¢. 1186/2009.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel uvedenych v
tomto clanku pro vypocet ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla u zbozi, u n€hoz
celni dluh vznikne v souvislosti se zvlaStnim rezimem, a zvlaStnich ptipada
uvedenych v odstavci 5.

Clanek 169
Misto vzniku celniho dluhu

Celni dluh vznika v misté, kde je dovozce nebo vyvozce usazen.

Odchylné od prvniho pododstavce vznikéd ve vztahu k jinym dovozciim a vyvozciim
neZ obchodniktim kategorie ,,Trust and Check* a domnélym dovozctiim celni dluh v
misté, kde bylo nebo mélo byt podano celni prohlaSeni v souladu s €l. 63 odst. 4,
nebyt zmény ve zplsobu poskytovani informaci podle ¢l. 63 odst. 2.

Ve vSech ostatnich ptipadech vznika celni dluh v misté, kde nastaly skutecnosti
vedouci ke vzniku celniho dluhu.
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Nemiize-li byt toto misto urceno, vznika celni dluh v misté, kde celni organy zjisti,
ze se zbozi nachdzi v situaci, pii niz vznika celni dluh.

Pokud bylo zbozi propusténo do celniho rezimu, ktery nebyl vyiizen, nebo pokud
nebylo docasné uskladnéni fadné€ ukonceno a misto, kde vznikl celni dluh, nemtze
byt uréeno podle odst. 1 druhého nebo tfetiho pododstavce ve stanovené lhité,
vznika celni dluh v misté, kde bylo zbozi propusténo do dané¢ho rezimu, nebo kde v
tomto rezimu vstoupilo na celni izemi Unie, nebo kde bylo docasné uskladnéno.

Pokud informace dostupné celnim organim umoznuji urcit, ze celni dluh
pravdépodobné vznikl na vice mistech, ma se za to, ze celni dluh vznikl v misté, kde
vznikl poprvé.

Pokud celni organ zjisti, Ze celni dluh vznikl podle ¢lanku 161 nebo ¢lanku 164 v
jiném clenském staté a ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici tomuto
dluhu je nizsi nez 10 000 EUR, povazuje se tento celni dluh za celni dluh vznikly v
Clenském state, ve kterém byl zjistén.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim lhtit podle odstavce 2.

Kapitola 2
Jistota za potencialni nebo existujici celni dluh

Clanek 170
Obecna ustanoveni

Neni-li stanoveno jinak, vztahuje se tato kapitola na jistoty za celni dluhy, které
vznikly, jejichz platba je vSak odloZena (,,existujici celni dluhy*), a na jistoty, které
jsou pozadovany v ptipad¢, ze mize vzniknout celni dluh (,,potencidlni celni dluhy*).
Pokud celni organy pozaduji poskytnuti jistoty za potencidlni nebo existujici celni
dluh, pokryva tato jistota ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla a ostatnich poplatka
splatnych v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zboZzi v situaci, kdy:

a)  jistota je pouzita na propusténi zboZzi do tranzitniho rezimu Unie nebo

b)  jistota mlZe byt pouZita ve vice nez jednom Clenském staté.

Jistota, kterou celni organy pftijaly nebo povolily, je platnd na celém celnim uzemi
Unie pro ucely, pro které byla poskytnuta.

Jistotu poskytne dluznik nebo osoba, kterd se miize stat dluznikem, nebo povoli-li to
celni orgény, jakakoli jina osoba.

Aniz je dotcen ¢lanek 178, pozaduji celni organy pro urcité zboZzi pouze jednu jistotu.

Jistota poskytnutd pro konkrétni zbozi se pouZzije ke kryti ¢astky dovozniho nebo
vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatki u tohoto zbozi, bez
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10.

ohledu na to, zda jsou poskytnuté ¢i zptistupnéné informace o tomto zbozi spravné,
¢i nikoli.

Nebyla-li jistota uvolnéna, mize se v mezich zajisténé Castky pouzit rovnéz na
vybrani ¢astek dovozniho nebo vyvozniho cla a jinych poplatkd, které jsou splatné
po kontrole po propusténi daného zbozi.

Na zédost osoby uvedené v odstavci 3 mohou celni organy v souladu s ¢l. 176 odst. 1
a 2 povolit poskytnuti souborné jistoty ke kryti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu ve vztahu ke dvéma nebo vice operacim nebo celnim
rezimim.

Celni organy jistotu sleduji.

Jistota se nepozaduje v zadné z téchto situaci:

a) od statd, regionalnich a mistnich organti vefejné spravy nebo jinych
vetejnopravnich subjekti v pfipad€ Cinnosti, v nichz vystupuji jako organy
vetejné spravy;

b) u zbozi ptepravovaného po Rynu a rynskych vodnich cestach a po Dunaji a
dunajskych vodnich cestéch;

c) uzbozi pfepravované¢ho zabudovanym piepravnim zatizenim;
d)  ve zvlastnich ptipadech, kdy je zbozi propusténo do rezimu docasného pouziti;

e) u zbozi ptepravovaného namoini nebo vzdusnou cestou mezi piistavy Unie
nebo mezi letisti Unie.

Celni organy nemusi pozadovat poskytnuti jistoty, jestlize vySe dovozniho nebo
vyvozniho cla, které ma byt zajisténo, nepiesahuje statisticky prah hodnoty ve vysi
1 000 EUR.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich ptipadi, kdy
neni pozadovéna jistota u zbozi, které je propusténo do rezimu docasn¢ho pouziti,
jak je uvedeno v odst. 7 pism. d).

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro poskytovani a sledovani
jistoty podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 262 odst. 4.
Clanek 171
Referencni ¢astka povinné jistoty

Musi-li celni orgény pozadovat jistotu a mohou-li v dob¢, kdy je jistota poZadovana,
stanovit pfesnou ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a
jinych poplatkd, jistota tuto pesnou ¢astku pokryje.
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Neni-li mozné stanovit presnou castku, vymeéti se jistota ve vySi nejvyssi mozné
castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatk,
které dle odhadu celnich organa vznikly nebo mohou vzniknout.

2. Aniz je dotéen clanek 176, je-li pro castku dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnim dluhim a jinych poplatkt, jejichz vyse se méni v Case,
poskytnuta soubornd jistota, vyméii se jistota ve vySi, kterd zajisti, ze Castka
dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnim dluhtim a jinych poplatki bude
vzdy pokryta.

Clanek 172
Referencni ¢astka predbézné jistoty

Neni-li poskytnuti jistoty povinné, avsak celni organy si nejsou jisty tim, ze ¢astka dovozniho

nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatkti bude zaplacena ve

stanovené lhuté, pozaduji jistotu ve vySi, kterd nesmi piesdhnout Castku uvedenou v

¢lanku 171.

Cldnek 173
Poskytnuti jistoty

1. Jistota mlze byt poskytnuta jednou z téchto forem:

a) jakymkoli platebnim prostfedkem, ktery celni organy uznavaji, v eurech nebo v
meéné Clenského statu, ve kterém se jistota pozaduje;

b)  zavazkem rucitele;

c) jinou formou jistoty, kterd poskytuje rovnocennou zaruku, Ze ¢astka dovozniho
nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatki bude
zaplacena.

2. Poskytnuti jistoty formou sloZzeni hotovosti nebo jinym rovnocennym platebnim
prostfedkem se provadi podle platnych predpist Clenského statu, ve kterém je jistota

poZadovana.

Je-1i jistota poskytnuta jakymkoli platebnim prostfedkem, ktery celni organy
uznavaji, neplati z ni celni organy zadné troky.

3. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené

pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim formy jistoty podle
odst. 1 pism. c).

Clanek 174

Volba jistoty
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Osoba, kterd je povinna poskytnout jistotu, si mize zvolit, kterou z forem jistoty uvedenych v
¢l. 173 odst. 1 poskytne.

Pokud vSak zvolend forma jistoty neni sluCitelnd s fddnym provadénim daného celniho
rezimu, mohou ji celni organy odmitnout.

Celni organy mohou pozadovat, aby byla zvolena forma jistoty zachovana po urcitou dobu.

Clanek 175
Ruditel

1. Rucitelem uvedenym v ¢l. 173 odst. 1 pism.b) je tieti osoba, kterd pobyva, je
registrovana nebo usazena na celnim tUzemi Unie. Neni-li rucitelem uvérova
instituce, finan¢ni instituce nebo pojistovna akreditovand v Unii v souladu s
platnymi pravnimi piedpisy Unie, schvali rulitele celni organy, které jistotu
pozaduji.

2. Rucitel se pisemné zavaze, Ze zaplati zajiSt€nou ¢astku dovozniho nebo vyvozniho
cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatk.

3. Celni orgdny mohou schvéleni navrhovaného rucitele nebo navrhovaného druhu
jistoty odmitnout, pokud dle jejich ndzoru neni mozné zarucit, ze ¢astka dovozniho
nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatkli bude ve stanovené
lhtité uhrazena.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel tykajicich se
forem poskytnuti jistoty a pravidel vztahujicich se na rucitele uvedené¢ho v tomto
¢lanku.

5. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro zruSeni zavazku a
odstoupeni od zavazku, ktery poskytl rucitel uvedeny v tomto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.
Cldnek 176

Souborna jistota

1. Celni organy mohou udé¢lit povoleni uvedené v €l. 170 odst. 5 pouze osobdm, jez
splityji tyto podminky:

a)  jsou usazeny na celnim tzemi Unie;
b)  spliji kritéria stanovena v €l. 24 odst. 1 pism. a);

c) jsou pravidelnymi uzivateli pfisluSnych celnich rezimG nebo provozovateli
docasnych skladl nebo spliuji kritéria stanovend v ¢l. 24 odst. 1 pism. d).

2. Celni organy mohou hospodatrskému subjektu splnujicimu kritéria stanovena v ¢l. 24
odst. 1 pism.b) ac) a obchodnikovi kategorie ,,Trust and Check® povolit, aby
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poskytl soubornou jistotu za potencialni celni dluhy a jiné poplatky se sniZzenou
¢astkou zaruky nebo aby byl zpros§tén povinnosti jistotu poskytnout.

Celni organy mohou opravnénému hospodaiskému subjektu pro celni zjednoduseni a
obchodnikovi kategorie ,,Trust and Check® povolit, aby na zakladé zadosti poskytl
soubornou jistotu za existujici celni dluhy a jiné poplatky se sniZzenou castkou
zéruky.

Soubornd jistota se sniZzenou c¢astkou zaruky podle odstavce 3 je rovnocenna
poskytnuti jistoty.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni
povoleni k pouziti souborné jistoty se snizenou cCastkou zaruky nebo zprosSténi
povinnosti poskytnout jistotu podle odstavce 2.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro urceni Castky jistoty
véetné snizené Castky zaruky podle odstavce 2. Tyto provadéci akty se piijimaji
ptezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Clanek 177
Docasné zakazy tykajici se pouziti soubornych jistot

V souvislosti se zvlaStnimi rezimy nebo docasnym uskladnénim se muize Komise
rozhodnout docasné zakéazat pouziti kterékoli z téchto jistot:

a) souborné jistoty se snizenou cCastkou zaruky nebo zprosténi povinnosti
poskytnout jistotu podle ¢l. 176 odst. 2;

b)  souborné jistoty podle ¢lanku 176 u zbozi, u které¢ho byly zjiStény rozsahlé
podvody.

V ptipadech, na kter¢ se vztahuje odst. 1 pism. a) nebo b), lze pouziti souborné
jistoty se sniZenou ¢astkou zaruky nebo zproSténi povinnosti poskytnout jistotu nebo
pouziti souborné jistoty podle Clanku 176 povolit, pokud doty¢nd osoba spliiuje
n¢kterou z téchto podminek:

a)  doty¢na osoba muze prokazat, ze pii operacich, které¢ vykondvala v pribéhu
dvou let ptedchazejicich rozhodnuti uvedenému v odstavci 1, nevznikl v
souvislosti s dotCenym zbozim celni dluh;

b)  pokud v pribéhu dvou let pfedchézejicich rozhodnuti uvedenému v odstavei 1
celni dluhy vznikly, miize tato osoba prokazat, Ze tyto dluhy byly ve stanovené
lhiite dluznikem ¢i dluzniky nebo rucitelem plné€ uhrazeny.

Pro ziskéni povoleni pouZivat doCasné¢ zakdzanou soubornou jistotu musi doty¢na
osoba spliiovat rovnéz kritéria stanovend v €l. 24 odst. 1 pism. b) a ¢).
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3. Komise v provadécich aktech stanovi pravidla pro docasné zékazy tykajici se pouziti
soubornych jistot podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

V zavaznych a naléhavych ptipadech, které souviseji s témito opatfenimi a které jsou
fadné odiivodnény potiebou rychle posilit ochranu finan¢nich zajmi Unie a jejich
Clenskych stath, ptfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle
¢l. 262 odst. 5.

Clanek 178
Doplitujici nebo nova jistota

Zjisti-li celni organy, Ze poskytnutd jistota nezaruCuje nebo jiz nezarucuje spolehlivé c¢i
dostatecn¢, ze Castka dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych
poplatkii bude uhrazena ve stanovené lhuté, vyzaduji od vSech osob uvedenych v ¢l. 170
odst. 3, aby podle svého uvazeni bud’ poskytly dopliujici jistotu, nebo nahradily pivodni
jistotu novou jistotou.

Cldnek 179

Uvolnéni jistoty

1. Celni organy jistotu okamzité uvolni, jakmile celni dluh nebo odpovédnost za jiné
poplatky zanikne nebo jiz nemiize vzniknout.

2. Zanikl-1i celni dluh nebo odpovédnost za jiné poplatky castecné nebo miize-li
vzniknout jen s ohledem na Cast zajisténé Castky, uvolni se na zadost doty¢né osoby
odpovidajici ¢ast jistoty, pokud ¢astka, o kterou se jedna, takovy krok opodstatiiuje.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ¢elem doplnéni tohoto natizeni stanovenim lhiit pro uvolnéni jistoty.

4. Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla tykajici se uvolnéni jistoty

podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 262 odst. 4.
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Kapitola 3
Vybér, platba, vraceni a prominuti ¢astky dovozniho nebo
vyvozniho cla

ObpiL 1
STANOVENI VYSE DOVOZNIHO NEBO VYVOZNIHO CLA, OZNAMENI CELNIHO
DLUHU A ZAUCTOVANI

Cldanek 180
Stanoveni vySe dovozniho nebo vyvozniho cla

Dovozce a vyvozce vypocitaji vysi splatného dovozniho nebo vyvozniho cla. Ma se
za to, ze celni organy pfi propusténi zbozi souhlasi s vysi splatného dovozniho nebo
vyvozniho cla, kterou vypocitali dovozce a vyvozce, aniz jsou dotéeny kontroly po
propusténi zbozi. Pokud tato osoba ¢astku nevypocitd nebo pokud celni organy
nesouhlasi s ¢astkou vypoctenou touto osobou, stanovi celni organy pfislusné pro
misto, kde celni dluh vznikl nebo kde se ma za to, ze vznikl, v souladu s
¢lankem 169, ¢astku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla, jakmile k tomu maji
potiebné informace.

Odchylné od odstavce 1 mohou celni organy do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3 v
ptipadé, Ze bylo podano celni prohlaSeni, souhlasit s vysi splatného dovozniho nebo
vyvozniho cla stanoveného v celnim prohldseni, aniz jsou dotceny kontroly po
propusténi zboZzi. Nesouhlasi-li celni organy s touto ¢astkou, stanovi vysi splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla, jakmile k tomu maji potfebné informace.

Pokud c¢astka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla neni celym cislem, lze tuto
¢astku zaokrouhlit.

Pokud je c¢astka uvedend v prvnim pododstavci vyjadiena v eurech, nelze ji
zaokrouhlit vice nez na nejblizsi celé ¢islo nahoru nebo doli.

Dovozci a vyvozei usazeni v Clenském staté, jehoz ménou neni euro, mohou
uplatiovat ustanoveni druhého pododstavce obdobné, nebo se od ustanoveni tohoto
pododstavce odchylit za predpokladu, Ze pravidla upravujici zaokrouhlovani nemaji
vetsi finanéni dopad nez pravidlo stanovené v druhém pododstaveci.

Cldnek 181

Oznameni celniho dluhu

Po propusténi zboZi se mé za to, ze celni organy oznamily celni dluh dovozci nebo
VyVvoZzCl.
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Pokud celni organy stanovily castku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla,
oznami ji dluznikovi zpisobem pfedepsanym v misté, kde celni dluh vznikl nebo kde
se ma za to, ze vznikl, v souladu s ¢lankem 169.

Oznameni uvedené v prvnim pododstavci se nepouzije v zddném z téchto ptipadi:

a)  pokud bylo do doby konecného stanoveni vyse dovozniho nebo vyvozniho cla
ulozeno prozatimni antidumpingové clo nebo prozatimni vyrovnéavaci clo nebo
prozatimni ochranné opatienti,

b) pokud je cCastka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla vyssi nez Castka
stanovena na zéklad¢ rozhodnuti, které bylo u¢inéno v souladu s ¢lankem 13;

c) pokud bylo pivodni rozhodnuti neoznamit celni dluh nebo jej oznamit s
castkou dovozniho nebo vyvozniho cla, kterd je nizsi nez splatné dovozni nebo
vyvozni clo, u¢inéno na zaklad¢ obecnych piedpisi, jez byly pozdé€ji zruseny
rozhodnutim soudu;

d)  jsou-li celni organy celnimi piedpisy zprostény povinnosti oznamit celni dluh.

Musi-li celni organy oznamit vysi splatného dovozniho nebo vyvozniho cla v
souladu s odstavcem 2, oznami celni dluh dluznikovi v okamziku, kdy mohou tuto
vys$i stanovit a prijmout ptislusné rozhodnuti.

Pokud by vSak oznameni celniho dluhu mélo vliv na trestni vySetfovani, mohou celni
organy toto oznameni odlozit do doby, kdy jiZ trestni vySetfovani neohrozi.

Celni organy mohou obchodnikovi kategorie ,,Trust and Check® povolit, aby
vypocital celni dluh odpovidajici celkové vysi dovozniho nebo vyvozniho cla ve
vztahu k veSkerému zboZi, které tento hospodatsky subjekt propustil jménem celnich
organli béhem obdobi, které neptfesdhne 31 kalendéinich dni, a sdélil ho celnim
organim s rozpisem castek vztahujicich se k jednotlivym zasilkdm zbozi.
Nesouhlasi-li celni organy s vypoctenou a sdé€lenou castkou, urci vysi splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla.

Odchylné€ od odstavce 1 mohou celni organy v pfipad€, Ze se na prodej na dalku u
zbozi, které mé byt dovezeno ze tretich zemi zédkaznikovi na celnim tzemi Unie,
pouziji ustanoveni hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4 smérnice 2006/112/ES, povolit, aby
domnély dovozce vypocital a sd€lil celni dluh odpovidajici celkové vysi dovozniho
cla ve vztahu k veSkerému zbozi propusténému tomuto domnélému dovozci béhem
jednoho mésice do konce nasledujiciho mésice s rozpisem castek vztahujicich se k
jednotlivym zasilkdm zbozi. Timto sd€lenim lze pozménit informace nebo zrusit
platnost informaci, které domné€ly dovozce poskytl v souladu s ¢l. 59 odst. 2.
Nesouhlasi-li celni organy s vypoctenou a sdé€lenou castkou, urci vysi splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla. M4 se za to, Ze celni organy oznamily celni dluh,
pokud nevyjadrtily nesouhlas se sdélenim v pfiméfené 1hité poté, co je obchodnik
ptedlozil.

Do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3 mohou celni orgény v ptipadé, ze bylo podano

celni prohlaSeni, a za ptedpokladu, Ze platba byla zajiSténa, umoznit, aby byl celni
dluh odpovidajici celkové vysi dovozniho nebo vyvozniho cla ve vztahu k
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veSkerému zbozi propusténému jedné a téze osob¢ ve stanovené dob€ oznamen na
konci této doby. Doba stanovena celnimi organy nepiesahne 31 dni.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natfizeni stanovenim:

a) pripadi uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci pism. d), kdy jsou celni
organy zprostény povinnosti oznadmit celni dluh;

b)  pfimétené lhiity pro posouzeni neexistence nesouhlasu podle odstavce 5;
c) informaci, které maji byt uvedeny ve sdéleni domné¢lého dovozce podle
odstavce 5.
Clanek 182
Promlceni celniho dluhu

Celni organy neoznami celni dluh dluznikovi po uplynuti lhity tii let ode dne vzniku
celniho dluhu.

Pokud celni dluh vznikl v dasledku ¢inu, ktery v dobé, kdy byl spachan, mohl byt
divodem pro zahdjeni trestniho fizeni, prodlouzi se tiileta lhiita uvedena v odstavci 1
na nejméné pét a nejvyse deset let v souladu s vnitrostatnim pravem.

Lhiity stanovené v odstavcich 1 a 2 se pozastavi, pokud:
a)  je podan opravny prostiedek podle ¢lanku 16;

b)  toto pozastaveni se uplatni ode dne, kdy byl opravny prostfedek podan, a po
dobu trvani fizeni o tomto opravném prostiedku, nebo

c) celni organy dluznikovi v souladu s €l. 6 odst. 6 sdélily divody, na jejichz
zéklad€ hodlaji oznamit celni dluh; toto pozastaveni se uplatni ode dne tohoto
sdéleni do uplynuti lhiity, béhem niZ je dluZnikovi umozZnéno vyjadfit sviij
nazor.

Je-1i povinnost zaplatit clo obnovena podle ¢l. 193 odst. 7, povazuji se lhity uvedené
v odstavcich 1 a 2 za pozastavené ode dne podani zadosti o vraceni nebo prominuti
cla v souladu s ¢lankem 198 do dne, kdy bylo u¢inéno rozhodnuti o vraceni nebo
prominuti cla.

Clanek 183
Zauctovani
Celni organy uvedené v ¢lanku 180 zalctuji v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

ptedpisy vysi splatného dovozniho nebo vyvozniho cla, kterd byla ozndmena podle
¢lanku 181.
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Povinnost celnich organt uvedend v prvnim pododstavci se nepouzije v piipadech
uvedenych v €l. 181 odst. 2 druhém pododstavci.

Celni organy nemusi zauctovat ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, které¢ podle
¢lanku 182 odpovidaji celnimu dluhu, ktery jiz nebylo mozné dluznikovi oznamit.

Clenské staty stanovi praktické postupy pro zauétovani Gastek dovozniho nebo
vyvozniho cla. Tyto postupy se mohou lisit podle toho, zda jsou celni organy s
ohledem na okolnosti, za nichz celni dluh vznikl, pfesvédceny, ze tyto Castky budou
zaplaceny.

Clének 184
Lhiity pro zauétovani

Celni organy zatctuji ¢astku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla do &trnacti
dntli od propusténi zbozi, s vyjimkou ptipadi, kdy je zbozi propusténo do do¢asného
pouziti s ¢aste€nym osvobozenim od dovozniho cla.

Odchylné od odstavce 1 mohou celni organy v souladu s ¢l. 181 odst. 4 celkovou
vy$i dovozniho nebo vyvozniho cla ve vztahu k veSkerému zbozi propusténému
obchodnikovi kategorie ,,Trust and Check® béhem stanovené doby zauctovat celkove
na konci této doby.

Toto zauctovani se provede do ¢trnécti dnti od uplynuti doty¢né doby.

Odchylné od odstavce 1 mulze byt celkova vySe dovozniho cla ve vztahu k
veskerému zbozi propusténému domnélému dovozci béhem jednoho meésice v
souladu s ¢l. 181 odst. 5 zauctovana celkové do konce nasledujiciho mésice spolecné
s rozpisem Castek vztahujicich se k jednotlivym zasilkdm zbozi.

Do data stanoveného v ¢l. 265 odst. 3 mohou celni organy v pfipad¢, Ze bylo podano
celni prohlaSeni, a za pfedpokladu, Ze platba byla zajiS§t€na, umoznit, aby byl celni
dluh odpovidajici celkové vysi dovozniho nebo vyvozniho cla ve vztahu k
veSkerému zbozi propusténému jedné a téze osobé ve stanovené dobé, ktera nesmi
presahnout 31 dnil, ozndmen na konci této doby.

Toto zauctovani se provede do ¢trnécti dnti od uplynuti doty¢né doby.

Lze-li zbozi propustit s vyhradou urcitych podminek, které upravuji stanoveni vyse
splatného dovozniho nebo vyvozniho cla nebo jeho vybér, provede se zatctovani do
¢trnécti dnti ode dne, kdy je stanovena vyse splatného dovozniho nebo vyvozniho cla
nebo kdy je stanovena povinnost toto clo zaplatit.

Tyké-li se vSak celni dluh prozatimniho antidumpingového cla, prozatimniho
vyrovnavaciho cla nebo prozatimniho ochranného opatfeni, zatctuje se Castka
splatného dovozniho nebo vyvozniho cla do dvou mésicti ode dne vyhlaSeni natizeni,
kterym se stanovi koneéné clo, v Urednim véstniku Evropské unie.

Vznikne-li celni dluh za jinych podminek, nez které jsou uvedeny v odstavci 1,
zauctuje se Castka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla do ¢trnacti dnti ode dne,
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kdy mohou celni organy stanovit vysi ptisluSného dovozniho nebo vyvozniho cla a
pfijmout rozhodnuti.

7. Odstavec 6 se pouzije v piipad¢ ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, ktera ma byt
vybrana nebo dovybrana, pokud castka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla
nebyla zatctovana v souladu s odstavci 1 az 6 nebo byla stanovena a zatctovana ve
vysi, kterd je nizsi nez splatna castka.

8. Lhuty pro zatuctovani uvedené v odstavcich 1 az 6 se nepouziji za neptedvidatelnych
okolnosti nebo v ptipadech vyssi moci.

0. Zauctovani muze byt odloZzeno v piipadé¢ uvedeném v ¢l. 181 odst. 3 druhém
pododstavci do doby, kdy oznameni celniho dluhu jiz neohrozi trestni vySetfovani.
Clének 185
Svéreni provadécich pravomoci

Komise v provadécich aktech stanovi opatfeni k zajiSténi vzdjemné pomoci mezi celnimi
organy v piipad¢ vzniku celniho dluhu.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

ODDIL 2
PLATBA CASTKY DOVOZNIHO NEBO VYVOZNIHO CLA

Clének 186
Obecné lhity pro platbu a pozastaveni téchto lhut

1. Dluznik zaplati ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu
oznamenému v souladu s ¢lankem 181 ve lhite, kterou stanovi celni organy.

AniZz je dotéen €l. 17 odst. 2, nepfesahne tato lhita deset dni ode dne, kdy je
dluznikovi oznamen celni dluh.

Celni organy mohou tuto lhitu prodlouzit na zadost dluznika, pokud byla vyse
splatného dovozniho nebo vyvozniho cla stanovena béhem kontrol po propusténi
zboZi podle ¢lanku 48. AniZ je dotCen €l. 190 odst. 2, neptesahuje toto prodlouZeni
lhiity dobu nutnou k tomu, aby mohl dluznik u€init pfislusné kroky ke splnéni své
povinnosti.

2. Odchylné od odstavce 1 zaplati dluznik ¢astku dovozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu ozndmenému podle ¢l. 181 odst. 5 nejpozdéji do uplynuti lhity pro ozndmeni
celniho dluhu.

3. Je-li dluznik opravnén pouzit pfi placeni n€kterou z ulev uvedenych v ¢lancich 188
az 190, platbu provede do uplynuti lhiity nebo lhiit stanovenych pro tyto tlevy.
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4. Lhata pro zaplaceni ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu se pozastavi v kterémkoli z téchto piipadu:

a)  je-li podana zadost o prominuti cla podle ¢lanku 198;
b)  ma-li byt zbozi zabaveno, zni¢eno nebo pienechano ve prospéch statu;
c)  pokud celni dluh vznikl podle ¢lanku 161 a dluznik je vice.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro pozastaveni
lhiity pro zaplaceni Castky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu podle odstavce 3 a stanovenim doby pozastaveni.

Clanek 187
Platba

1. Platba se provadi v hotovosti nebo obdobnymi platebnimi prostredky, vcetné
zapocteni pieplatku, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

2. Platbu mtze misto dluznika provést tieti osoba.
3. Dluznik mtze vzdy zaplatit celou castku dovozniho nebo vyvozniho cla nebo jeji
¢ast pred uplynutim lhity, ktera mu byla pro platbu poskytnuta.
Clanek 188
Odklad platby

Celni organy na Zadost dotycné osoby a pod podminkou poskytnuti jistoty povoli odklad
platby splatného cla kterymkoli z téchto zpisobi:

a)  oddéelené pro jednotlivé Castky dovozniho nebo vyvozniho cla zauctované v
souladu s ¢l. 184 odst. 1 nebo ¢l. 184 odst. 7;

b)  hromadné pro vSechny ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla zaltctované v
souladu s €l. 184 odst. 1 béhem doby stanovené celnimi organy, kterd nesmi
presahnout 31 dni;

c) hromadné pro vSechny castky dovozniho nebo vyvozniho cla, které jsou
soucasti celkového zauctovani v souladu s ¢l. 184 odst. 2, 3 a 4.

Clanek 189
Doba odkladu platby

1. Doba odkladu platby podle ¢lanku 188 ¢ini 30 dni.
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Je-li platba odlozena podle ¢l. 188 pism. a), doba odkladu platby zac¢ina nasledujici
den po dni, kdy byl celni dluh oznamen dluznikovi.

Je-li platba odlozena podle ¢l. 188 pism. b), doba odkladu platby za¢ind nasledujici
den po dni, kdy uplyne hromadné lhita. Doba se zkrati o pocet dni odpovidajici
poloving poc¢tu dni hromadné lhuty.

Je-li platba odlozena podle ¢l. 188 pism. ¢), doba odkladu platby za¢ina nésledujici
den po dni, kdy uplyne lhita stanovena pro propusténi doty¢ného zbozi. Doba se
zkrati o pocet dni odpovidajici polovin€ poctu dni doty¢né lhiity.

Je-li pocet dni v dobach podle odstavci 3 a 4 lichy, rovna se pocet dni, o néz se doba
30 dnti podle uvedenych odstavcii zkrati, poloviné nejbliz§iho niz§iho sudého cisla.

Je-li doba podle odstavct 3 a 4 vyjadrena v tydnech, mohou ¢lenské staty stanovit, ze
castka dovozniho nebo vyvozniho cla, jejiz splatnost byla odloZzena, ma byt
zaplacena nejpozd¢ji v patek ctvrtého tydne nésledujiciho po dotyéném tydnu.

Je-li tato doba vyjadfena v mésicich, mohou clenské staty stanovit, ze castka
dovozniho nebo vyvozniho cla, jejiz splatnost byla odloZzena, ma byt zaplacena do
Sestnactého dne mésice nasledujictho po doty¢ném mésici. Tyto doby nelze
prodlouzit ani v piipad¢, ze jejich konec pfipada na statni svatek.

Cldnek 190
Jiné ulevy pri placeni

Za podminky, ze bude poskytnuta jistota, mohou celni orgény dluznikovi kromé
odkladu platby povolit i jiné ulevy pfi placeni.

Jsou-li podle odstavce 1 umoznény ulevy pii placeni, uctuje se z ¢astky dovozniho
nebo vyvozniho cla Grok z Gvéru.

V Clenskych statech, jejichz ménou je euro, se sazba uroku z Gvéru rovna urokoveé
sazbé zvefejnéné v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie, kterou Evropska
centrdlni banka pouZila béhem svych hlavnich refinanc¢nich operaci, v prvni den
meésice splatnosti, zvySené o jeden procentni bod.

V clenskych statech, jejichz ménou neni euro, se sazba uroku z véru rovna sazbé
pouzité v prvni den daného mésice ndrodni centralni bankou béhem jejich hlavnich
refinan¢nich operaci, zvySené o jeden procentni bod, nebo v ptipadé ¢lenskych statu,
kde neni sazba narodni centrdlni banky k dispozici, nejvice odpovidajici sazbé
pouzité v prvni den daného mésice na pené¢znim trhu doty¢ného cClenského statu,
zvysené o jeden procentni bod.

Celni organy mohou od vyzadovani jistoty nebo uctovani uroku z uvéru upustit,
pokud se na zdkladé zdokumentovaného posouzeni situace dluznika zjisti, ze by to
vyvolalo vazné hospodarské nebo socialni obtize.

Celni organy od uctovani uroku z Gvéru upusti v pifipadé, ze castka ptipadajici na
jeden ukon vybéru je nizs$i nez 10 EUR.
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Clanek 191
Vymahani platby

Nebyla-li castka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla zaplacena ve stanovené lhute,
zajisti celni organy zaplaceni této Castky vSemi zpusoby, jez jsou jim k dispozici podle
pravnich ptedpist prislusného ¢lenského statu.

Cldnek 192
Uroky z prodleni

1. K ¢astce dovozniho nebo vyvozniho cla se ode dne uplynuti stanovené lhiity do dne
platby piipocita urok z prodleni.

V Clenskych statech, jejichz ménou je euro, se sazba uroku z prodleni rovna urokové
sazbé zvefejnéné v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie, kterou Evropska
centralni banka pouzila béhem svych hlavnich refinancnich operaci, v prvni den
meésice splatnosti, zvySené o dva procentni body.

V ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, se sazba troku z prodleni rovna sazb¢
pouzité v prvni den daného mésice ndrodni centralni bankou b&hem jejich hlavnich
refinanénich operaci, zvySené o dva procentni body, nebo v ptipadé¢ ¢lenskych statu,
kde neni sazba narodni centrdlni banky k dispozici, nejvice odpovidajici sazbé
pouzité v prvni den daného mésice na penéznim trhu doty¢ného clenského statu,
zvysené o dva procentni body.

2. Pokud celni dluh vznikl na zaklad¢ ¢lanku 161 nebo ¢lanku 164 nebo pokud je
oznameni celniho dluhu vysledkem kontroly po propusténi zboZzi, pfipocte se k
castce dovozniho nebo vyvozniho cla trok z prodleni za dobu ode dne vzniku
celniho dluhu do dne jeho ozndmeni.

Sazba uroku z prodleni se stanovi v souladu s odstavcem 1.
3. Celni orgdny mohou od uctovani uroku z prodleni upustit, pokud se na zakladé¢
zdokumentovaného posouzeni situace dluZnika zjisti, Ze by ti¢tovani tiroku z prodleni

zpisobilo vazné hospodarské nebo socidlni obtize.

4. Celni organy od uctovani uroku z prodleni upusti v ptipad¢, ze ¢astka ptipadajici na
jeden tkon vybéru je nizsi nez 10 EUR.

ObbiL 3
VRACENI A PROMINUTI

Cldnek 193
Vraceni a prominuti

1. Jsou-li splnény podminky stanovené v tomto oddile, celni orgdny vraci nebo promiji
castky dovozniho nebo vyvozniho cla z kteréhokoli z téchto divodu:
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a)  preplatky na ¢astkach dovozniho nebo vyvozniho cla;

b)  vadné zbozi nebo zbozi neodpovidajici smluvnim podminkam;
c) chyba ze strany pfislusnych organd;

d) v zijmu spravedlnosti;

e) zruSeni platnosti udaji, na jejichz zakladé byl pro pfislusné zbozi stanoven
celni dluh, nebo v piislusnych piipadech odpovidajiciho celniho prohlaseni.

Celni organy vrati nebo prominou ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla uvedenou v
odstavci 1, pokud ¢ini alespoit 10 EUR, ledaze dotcend osoba pozada o vraceni nebo
prominuti ¢astky nizsi.

Pokud maji celni organy za to, Ze by clo mé€lo byt vraceno nebo prominuto na
zékladé ¢lankt 196 a 197, ptislusny ¢lensky stat postoupi véc k rozhodnuti Komisi v
kterémkoli z té€chto ptipadi:

a) celni orgdny maji za to, Ze zvlastni okolnosti jsou dasledkem nesplnéni
povinnosti ze strany Komise;

b)  celni organy maji za to, Ze se Komise dopustila chyby ve smyslu ¢lanku 196;

c)  okolnosti pfipadu souviseji s vysledky Setieni Unie provadéného podle natizeni
(ES) ¢. 515/97 nebo podle jinych pravnich predpisi Unie nebo dohod, které
Unie uzaviela se zemémi nebo skupinami zemi, obsahujicich ustanoveni o
provadéni takovych Setfeni Unie;

d)  castka, kterou mize byt doty¢na osoba povinna zaplatit v souvislosti s jednou
nebo vice dovoznimi ¢i vyvoznimi operacemi, je v disledku chyby nebo
zvlastnich okolnosti rovna ¢astce 500 000 EUR nebo tuto ¢astku pievysuje.

Bez ohledu na prvni pododstavec se véc nepostoupi v téchto situacich:

a) Komise jiZ pfijala rozhodnuti v pfipadu obsahujicim srovnatelné skutkové a
pravni otazky;

b) Komise se jiz ptfipadem obsahujicim srovnatelné skutkové a pravni otazky
zabyva.

Pokud celni organy ve lhitach uvedenych v €l. 198 odst. 1 samy zjisti, Ze Castka
dovozniho nebo vyvozniho cla mé4 byt vracena nebo prominuta podle ¢lanki 194,
196 a 197, vréti ji nebo prominou z vlastniho podnétu, s vyhradou pravidel tykajicich
se rozhodovacich pravomoci.

Clo se nevrati ani nepromine, je-li situace, kterd vedla k ozndmeni celniho dluhu,
vysledkem klamavého jednani dluZnika.

Pokud celni orgény clo vrati, nejsou povinny platit urok, s vyjimkou piipadi
uvedenych v odst. 1 pism. a) a c).
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Celni organy vSak nejsou v téchto pfipadech vraceni cla povinny platit rok, pokud
¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla vrati bez zbyte¢ného odkladu poté, co zjisti, ze
je vratna. Pokud celni organy tuto ¢astku bez zbytecného odkladu nevrati a dluznik
zahdji fizeni s cilem ziskat vraceni cla, plati se urok za obdobi ode dne zaplaceni cla
do dne jeho vraceni.

Urok se navic zaplati, jestlize rozhodnuti o vraceni cla nebylo provedeno do tii
mesict ode dne piijeti tohoto rozhodnuti, s vyjimkou piipadii, kdy nedodrzeni casové

lhiity bylo mimo kontrolu celnich organt.

V takovych ptipadech se arok plati ode dne uplynuti tfimésicni lhity do dne, kdy je
clo vraceno. Urokova sazba se stanovi v souladu s ¢lankem 190.

Jestlize celni organy clo vrati nebo prominou omylem, a neni-li pivodni celni dluh
promlcen podle ¢lanku 182, ptivodni celni dluh se obnovi.

V takovych ptipadech se jakykoli trok zaplaceny podle odst. 6 druhého pododstavce
nahradi.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel, podle nichz
bude pfijimat rozhodnuti podle odstavce 3, zejména pokud jde o:

a)  podminky pro pievzeti véci,
b)  lhitu pro pfijeti rozhodnuti a pozastaveni této lhity;

c) sdélovani divodl, na nichz Komise zamysli zalozit rozhodnuti, pied pfijetim
rozhodnuti, jeZ by na dotc¢enou osobu mélo neptiznivy dopad;

d) oznamovani rozhodnuti;
e) duasledky nepfijeti nebo neoznameni tohoto rozhodnuti.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro vraceni a prominuti cla a
pro rozhodnuti podle odstavce 3. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim
postupem podle €l. 262 odst. 2.

Ma-li byt o stanovisku vyboru podle ¢l. 262 odst. 1 rozhodnuto pisemnym postupem,
pouzije se Cl. 262 odst. 6.
Clének 194
Preplatky na ¢astkach dovozniho nebo vyvozniho cla

Castka dovozniho nebo vyvozniho cla se vrati nebo promine, pokud pivodnd
oznamena ¢astka odpovidajici celnimu dluhu ptesahuje splatnou ¢astku nebo pokud
byl celni dluh dluznikovi oznamen v rozporu s ¢l. 181 odst. 1 pism. ¢) a d).

Pokud Zadost o vraceni nebo prominuti vychazi ze skutecnosti, ze se v dobé
propusténi zbozi do volného ob&hu na doty¢né zbozi vztahovala snizen4 nebo nulova
sazba dovozniho cla v rdmci celni kvoty, celniho stropu nebo jiného zvyhodnéného
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sazebniho rezimu, clo se vrati nebo promine za piedpokladu, ze v okamziku podani
byly k Zadosti ptipojeny nezbytné doklady a je splnéna néktera z téchto podminek:

a) v ptipad¢ celni kvoty nebyl jeji objem vycCerpan;

b) v ostatnich ptipadech nedoslo k obnoveni bézné celni sazby.

Clanek 195
Vadné zboZi nebo zboZi neodpovidajici smluvnim podminkiam

Celni organy vrati nebo prominou ¢astku dovozniho cla, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a)  ozndmeni celniho dluhu se vztahuje na zbozi, které¢ dovozce odmitl vzhledem k
tomu, ze bylo v okamziku propusténi vadné nebo neodpovidalo podminkam
smlouvy, na jejimz zéklad€ bylo dovezeno;

b)  zbozi nebylo pouzivano, s vyjimkou pocatecniho pouziti nutného k zjisténi
vady nebo skute¢nosti, ze neodpovida smluvnim podminkém;

c)  zbozi opustilo celni izemi Unie nebo celni organy na zadost dotycné osoby
povolily, aby bylo zbozi propusténo do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho
styku, vetné¢ zniCeni, nebo do rezimu vnéjsiho tranzitu, rezimu uskladnéni v
celnim skladu nebo rezimu svobodného celniho pasma.

Celni organy castku dovozniho cla nevrati ani neprominou v zadném z téchto
pripadu:

a) zbozi bylo pfedtim, nez bylo propusténo do volného obé&hu, propusténo do
zvlastniho rezimu za ucelem zkousSek, ledaze se prokaze, Ze skuteCnost, Ze
zbozi bylo vadné nebo neodpovidalo smluvnim podminkam, za bé&znych
okolnosti v pribéhu takovych zkouSek nebylo mozné zjistit;

b) k vadnému stavu zbozi bylo ptihlédnuto pti ptipravé smluvnich podminek,
zejména ceny, piedtim, nez bylo zbozi propusténo do celniho reZimu, s nimz je

spojen vznik celniho dluhu;

c) zadatel zboZzi prodal po zjiSténi, Ze je vadné nebo Ze neodpovidd smluvnim
podminkam.

Za vadné zboZi se povazuje také zboZzi, které bylo poSkozeno pted propusténim.

Clanek 196
Chyba ze strany celnich organi

V ptipadech jinych nez téch, které jsou uvedeny v ¢l. 193 odst. 1 pism.e) a v
¢lancich 194, 195 a 197, celni organy vrati nebo prominou ¢astku dovozniho nebo
vyvozniho cla, pokud v dusledku chyby na své strané oznamily ¢astku odpovidajici
celnimu dluhu niZsi, nez je splatna ¢astka, jsou-li splnény tyto podminky:
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a)  dluznik tuto chybu nemohl pfiméfenym zplisobem zjistit;
b)  dluznik jednal v dobré vite.

Pokud nejsou splnény podminky stanovené v ¢l. 194 odst. 2, celni organy clo vrati
nebo prominou, jestlize skutecnost, ze nebyla uplatnéna snizend nebo nulova sazba
cla, byla disledkem chyby na jejich stran¢ a informace, na jejichz zakladé bylo zbozi
propusténo, nebo piipadné celni prohldSeni s ndvrhem na propusténi zbozi do
volného obé&hu obsahovaly vSechny udaje a byly k nim pfiloZzeny vSechny doklady
nezbytné pro uplatnéni snizené nebo nulové sazby.

Pokud bylo preferencni zachazeni se zbozim udéleno na zéklad¢ systému spravni
spoluprace s organy tfeti zem¢, povazuje se vydani potvrzeni témito organy v
piipadé, Ze se ukaze jako nespravné, za chybu, kterou nebylo mozné pfimérenym
zpisobem zjistit ve smyslu odst. 1 pism. a).

Vydani nespravného potvrzeni vSak neni chybou, je-li potvrzeni zaloZeno na
nespravném popisu skutecnosti podaném vyvozcem, s vyjimkou ptipadd, kdy je
patrné, ze si organy vydavajici potvrzeni byly nebo mély byt védomy toho, Ze zbozi
nesplituje podminky pro preferencni zachazeni.

Ma se za to, ze dluznik jednal v dobré vife, je-li schopen prokdzat, Ze v obdobi
dotyénych obchodnich operaci jednal s nalezitou péci, aby zajistil splnéni vSech
podminek pro preferen¢ni zachazeni.

Dluznik se vSak nemuze odvolat na dobrou viru, zvetejni-li Komise v Urednim
vestniku Evropské unie oznameni o tom, ze existuji odlivodnéné pochybnosti, zda
dana zemé nebo Gzemi spravné uplatituje preferencni rezim.

Clanek 197

Jednani v zajmu spravedInosti

V pftipadech jinych nez uvedenych v ¢l. 193 odst. 1 pism. ¢) a v ¢lancich 194, 195
a 196 celni organy vrati nebo prominou ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla v
zajmu spravedlnosti, vznikl-li celni dluh za zvlaStnich okolnosti, jez nelze pficitat
klamavému jednéni nebo hrubé nedbalosti dluznika.

Ma se za to, Ze zvlastni okolnosti podle odstavce 1 existuji, pokud je z okolnosti
piipadu ziejmé, ze se dluznik ve srovnani s jinymi subjekty vykonavajicimi stejnou
podnikatelskou ¢innost nachazi v mimotadné situaci a Ze by v pifipad¢é neexistence
téchto okolnosti neutrpél Uymu zptsobenou vybérem Ccastky dovozniho nebo
vyvozniho cla.

Clének 198
Postup pf¥i vraceni a prominuti cla

Zadosti o vraceni nebo prominuti cla podle &lanku 193 se predkladaji celnim
organtim v téchto lhitach:
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a) v pripad¢ preplatkli na castkdch dovozniho nebo vyvozniho cla, chyby ze
strany pfislusnych organii nebo jednani v zdjmu spravedlnosti ve lhité tii let
ode dne, kdy byl celni dluh ozndmen;

b) v pfipad¢ vadného zbozi nebo zbozi neodpovidajiciho smluvnim podminkdm
do jednoho roku ode dne, kdy byl celni dluh ozndmen;

c) v pripad€ zruSeni platnosti udaji nebo piipadné celniho prohldSeni, na jejichz
zéklad¢ bylo zbozi propusténo, do jednoho roku ode dne zruSeni platnosti
téchto udajii nebo tohoto celniho prohlaSeni, neni-li v pravidlech tykajicich se
zruSeni platnosti stanoveno jinak.

Lhiity uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se prodlouzi, prokaze-li zadatel,
ze mu v podani zadosti ve stanovené lhaté¢ zabranily neptedvidatelné okolnosti nebo
vys§i moc.

Pokud celni orgdny nemohou na zdklad¢ uvedenych divoda ptiznat vraceni nebo
prominuti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, jsou povinny piezkoumat
odiivodnénost zadosti o vraceni nebo prominuti cla v kontextu ostatnich diivodii pro
vraceni nebo prominuti uvedenych v ¢lanku 193.

Pokud byl proti ozndmeni celniho dluhu podén opravny prostiedek podle ¢lanku 16,
prislusna lhiita uvedend v odst. 1 prvnim pododstavci, jakoz i prezkoumani zadosti o
vraceni a prominuti cla a souvisejici lhlty se pozastavi ode dne podani opravného
prostiedku po dobu trvani fizeni o tomto opravném prostiedku.

Pokud celni orgén povoli vraceni nebo prominuti cla v souladu s ¢lanky 196 a 197,
informuje o tom doty¢ny ¢lensky stat Komisi.

Komise v provadécich aktech stanovi procesni pravidla pro informovéani Komise
podle odstavce 4 a informace, které maji byt poskytnuty. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4.

Kapitola 4
Z.anik celniho dluhu

Clanek 199
Zanik
Aniz jsou dotleny platné pravni piedpisy tykajici se nevybrani ¢astky dovozniho
nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu v piipadé soudné prohlaSené

nesolventnosti dluznika, povinnost zaplatit celni dluh pfi dovozu nebo vyvozu
zanika:

a)  pokud jiz dluznikovi nelze ozndmit celni dluh podle ¢lanku 181;

b)  zaplacenim ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla;

c) s vyhradou odstavce 5 prominutim ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla;
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d)

g)

h)

)

k)

je-li u zbozi propusténého do celniho rezimu s povinnosti zaplatit dovozni nebo
vyvozni clo zruSena platnost Udaji, na jejichz zékladé¢ bylo propusténi
provedeno, nebo celniho prohlaseni;

je-li zbozi podléhajici dovoznimu nebo vyvoznimu clu zabaveno nebo
zajisténo a soucasn¢ nebo nasledné zabaveno;

je-li zbozi podléhajici dovoznimu nebo vyvoznimu clu zni¢eno pod celnim
dohledem nebo prenechano ve prospéch statu;

zmizi-1i zbozi nebo nejsou-li splnény povinnosti vyplyvajici z celnich predpist
nasledkem uplného zniceni nebo nenahraditelné ztraty tohoto zbozi v dusledku
jeho povahy, neptedvidatelnych okolnosti nebo vys$si moci nebo na piikaz
celnich orgédnti; pro tcely tohoto pismene se zbozi povazuje za nenahraditelné
ztracené, jestlize jiz nemuze byt nikym pouzivéano;

vznikl-1i celni dluh podle ¢lanku 161 nebo ¢lanku 164 a jsou-li splnény tyto
podminky:

1)  nedostatky, které vedly ke vzniku celniho dluhu, nemély zasadni vliv na
spravné provadéni docasného uskladnéni nebo daného celniho rezimu a
nebyly pokusem o klamavé jednani;

ii)  veSkeré formality nezbytné k ndpravé situace zbozi jsou nésledné
splnény;

bylo-li zbozi propusténé do volného obéhu s osvobozenim od cla nebo se
snizenou sazbou dovozniho cla na zakladé jeho kone¢ného uziti vyvezeno se
souhlasem celnich organi;

vznikl-li celni dluh podle ¢lanku 160 a jsou-li zruSeny formality za ucelem
pfiznéni preferenc¢niho sazebniho zachazeni podle uvedeného ¢lanku;

vznikl-li celni dluh s vyhradou odstavce 6 podle ¢lanku 161 a je-li celnim
organim nalezité prokazano, Zze zbozi nebylo pouzito nebo spotifebovano a
opustilo celni izemi Unie.

V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. e) se vSak pro ucely sankci za poruSeni
celnich pfedpisii ma za to, Ze celni dluh nezanikl, je-li podle tohoto natizeni a podle
pravnich predpist €lenského statu dovozni nebo vyvozni clo nebo existence celniho
dluhu zékladem pro stanoveni sankci.

Zanikne-li v souladu s odst. 1 pism. g) celni dluh u zbozi propusténého do volného
ob¢hu s osvobozenim od cla nebo se snizenou sazbou dovozniho cla na zékladé¢ jeho
kone¢ného uziti, povazuji se zbytky nebo odpad vzniklé v disledku zniceni zbozi za
zbozi, které neni zbozim Unie.

Platna ustanoveni tykajici se pausalnich sazeb pro nenahraditelnou ztratu v disledku
povahy zbozi se pouziji, pokud dotéena osoba neprokéze, ze skutecnd ztrata je vyssi
nez ztrata vypoctena za pouziti pausalni sazby pro dotéené zbozi.

185

CS



5. Odpovida-li za zaplaceni ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu vice osob a je-li clo prominuto, povinnost zaplatit celni dluh zanika pouze v
piipadé osoby nebo osob, kterym je clo prominuto.

6. V pripadé¢ uvedeném v odst. 1 pism. k) povinnost zaplatit celni dluh nezanikd u
osoby nebo osob, které se pokusily o klamavé jednani.

7. Vznikl-li celni dluh podle ¢lanku 161, zanika ve vztahu k osobé¢, kterd se nepokusila
o klamavé jednani a ktera ptispé€la k boji proti podvodim.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pienesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim seznamu nedostatkil, jez
nemaji zasadni vliv na spravné provadéni docasného uskladnéni nebo daného celniho
rezimu, jak je uvedeno v odst. 1 pism. h) bod¢ 1).

Clanek 200

Uplatiiovani sankci

Zanikne-li celni dluh na zaklad¢ ¢l. 199 odst. 1 pism. h), nezanika opravnéni ¢lenskych stati
uplatnit sankce za nedodrzeni celnich predpist.

Hlava XI
OMEZUJICi OPATRENI A MECHANISMUS RESENI KRIZI

Kapitola 1
Omezujici opatieni

Clanek 201
Uloha Celniho ti¥adu EU a celnich organii
1. Celni utad EU pfispiva ke spravnému uplatiiovani omezujicich opatteni pfijatych v
souladu s ¢lankem 215 SFEU tim, Ze sleduje provadéni opatfeni spadajicich do jeho

pusobnosti a s vyhradou prezkumu a povoleni ze strany Komise poskytuje celnim
organiim vhodné pokyny.

2. Celni organy pfijmou veSkera nezbytna opatieni, aby dodrzely omezujici opatieni,
pfi¢emz ptihliZeji k pokyniim Celniho ufadu EU.
Clanek 202
Podavani zprav

1. Celni tfad EU podava Komisi pravidelné a v ptipad¢ potfeby zpravy o provadeéni
omezujicich opatfeni celnimi organy a o jejich pfipadném poruseni.

186



CS

2.

Celni organy informuji Celni ufad EU, Komisi a vnitrostatni organy ¢lenskych stat
pfislusné pro uplatiiovani sankci o veskerych podezienich a ptipadech tykajicich se
obchazeni omezujicich opatieni a o svych zmirnujicich opatfenich v tomto ohledu.

Kapitola 2
Mechanismus FeSeni krizi

Clanek 203
Piiprava protokolu a postupii

Celni utrad EU pftipravi postupy a protokoly, které 1ze aktivovat podle ¢l. 204 odst. 1
v pripad¢:

a)  krize na hranicich jednoho nebo vice ¢lenskych statl, kterd ma dopad na celni
postupy;

b)  krize v jiném odvétvi, ktera vyzaduje zasah celnich organii ve spolupraci s
pfislusnymi organy;

c) s cilem zajistit rychlou, u¢innou a pfimétenou reakci na danou situaci.
Protokoly a postupy se mohou vztahovat zejména na:

a) uplatilovani spole¢nych kritérii rizik, spolecnych prioritnich oblasti kontroly a
rizikovych profild, vhodnych zmirfiujicich opatfeni a celnich kontrol;

b) ramec pro spolupraci umoznujici docasné poskytnuti celnich ufednikd a
vybaveni pro celni kontroly z jednoho ¢lenského statu jinému ¢lenskému statu.

Clanek 204
Aktivace mechanismu feSeni krizi

Komise miize z vlastniho podnétu nebo na Zadost jednoho nebo vice clenskych statl
nebo Celniho ufadu EU piijmout pfezkumnym postupem podle ¢l. 262 odst. 4 a 5
tohoto nafizeni provadéci akt, ktery s pfihlédnutim k protokolim a postuplim
uvedenym v ¢lanku 203 stanovi vhodna a nezbytna opatfeni a ujednani, ktera by se
meéla pouzit k feSeni krizové situace nebo ke zmirnéni jejich negativnich G¢inki.

Celni ufad EU koordinuje uplatiovani a provadéni vhodnych opatieni a ujednani
celnimi organy a dohliZzi na né¢ a o vysledcich tohoto provadéni podavd Komisi

Zpravu.

Celni urad EU zfidi utvar pro reakci na krize, ktery je trvale k dispozici po celou
dobu trvani krize.

Celni organy provadé&ji a uplatiiuji opateni a ujednani pfijatd podle tohoto ¢lanku a
podavaji o jejich provadéni a uplatiiovani zpravu Celnimu ufadu EU.

187

CS



CS

Hlava XII
CELNIi URAD EVROPSKE UNIE

Kapitola 1
Zasady

Clanek 205
Pravni status

1. Celni urad EU je subjektem Unie a ma pravni subjektivitu.

kterou vnitrostatni pravo daného clenského statu ptfiznava pravnickym osobam.
Muze zejména nabyvat nebo zcizovat movity a nemovity majetek a byt ucastnikem
soudnich fizeni.

3. Celni ufad EU zastupuje jeho vykonny feditel.

Clanek 206
Sidlo

Sidlem Celniho tfadu EU je [...].

Clanek 207
Poslani a cile Celniho ifadu EU
1. Celni utad EU pftispiva k plnéni poslani celnich organti podle ¢lanku 2.

2. AniZ jsou dotceny pfislusSné povinnosti Komise, ufadu OLAF a ¢lenskych stati,
sleduje Celni urad EU tyto cile:

a)  Celni ufad EU pfispiva k operativnimu fizeni celni unie, a tim koordinuje a
dohlizi na operativni spoluprdci mezi celnimi organy a sdilenymi zdroji a
poskytuje technické odborné znalosti s cilem zvysit efektivnost a dosahovani
vysledki;

b)  Celni Gfad EU vyviji, provozuje a udrzuje informac¢ni technologie k provadéni
postupll stanovenych v tomto nafizeni a pfispivd k optimalnimu vyuzivani
dostupnych tdajt pro tcely celniho dohledu, kontroly a tizeni rizik;

c) Celni ufad EU podporuje celni organy pii dosahovani jednotného provadéni

celnich pfedpisii, zejména s cilem zajistit, aby byly celni kontroly a fizeni rizik
provadény harmonizovanym zplsobem;
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d) Celni urad EU piispivda k prosazovani jinych pravnich ptedpisi Unie
uplatiiovanych celnimi organy.

Kapitola 2
Ukoly

Clanek 208
Hlavni ukoly
Celni ufad EU plni ukoly v oblasti fizeni rizik v souladu s hlavou IV kapitolou 3.

Celni ufad EU plni ukoly souvisejici s omezujicimi opatfenimi a mechanismem
feseni krizi v souladu s hlavou XI.

Celni Gfad EU provadi c¢innosti v oblasti budovéani kapacit, poskytuje celnim
organiim operativni podporu a zajiStuje koordinaci. Celni ufad EU zejména:

a)  provadi diagnostiku a monitorovani hrani¢nich pfechodui a dalSich kontrolnich
mist, vypracovava spolecné normy a vyddva doporuceni tykajici se

osvédcenych postupi;

b)  provadi méfeni vykonnosti celni unie a podporuje Komisi pfi jejim hodnoceni
vykonnosti celni unie v souladu s hlavou XV kapitolou 1;

c) pripravuje minimalni spole¢ny obsah odborné ptipravy pro celni ufedniky v
Unii a sleduje jeho vyuzivani celnimi organy;

d) pfispiva k systétmu uznavani na Urovni Unie, pokud jde o univerzity a jiné
Skoly, které nabizeji programy odborné piipravy a vzdélavani v oblasti cel;

e) koordinuje a podporuje vytvafeni specializovanych stiedisek excelence
Clenskymi staty pro tcely celé Unie v piisluSnych celnich oblastech, zejména
co se tyka odborné ptipravy a celnich laboratofi;

f)  usnadnuje a koordinuje ¢innosti vyzkumu a inovaci v oblasti cel;

g)  vypracovava a §ifi provozni ptiruc¢ky pro praktické uplatiiovani celnich postupti
a pracovnich metod a vypracovava v tomto ohledu spole¢né normyj;

h)  vydava stanovisko ohledné& toho, zda udélenim povoleni pro zvlastni reZimy
nejsou neptizniveé dotceny z4jmy vyrobeli v Unii, podle ¢l. 102 odst. 3,4 a 5;

1)  spolupracuje se subjekty Unie a jinymi vnitrostatnimi organy neZ celnimi v
souladu s ¢l. 240 odst. 9;

7)) koordinuje a podporuje operativni spolupraci mezi celnimi organy a mezi
celnimi organy a jinymi organy na vnitrostatni urovni podle hlavy XIII;

k)  organizuje a koordinuje spole¢né kontroly uvedené v ¢lanku 241;
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1)  poskytuje Komisi podporu a odborné znalosti pii feSeni slozitych ptipada
tykajicich se zatfazeni, ur¢ovani hodnoty a ptivodu zbozi a sledovani rozhodnuti
a jejich uplatiiovani v této souvislosti.
4. Celni urad EU provadi ¢innosti v oblasti spravy a zpracovani udaji nezbytné pro
plnéni jeho tkoll a pro vyvoj vnitrostatnich aplikaci podle ¢lanku 30 tohoto natfizeni.
Clanek 209
Ostatni ukoly

Komise mtze Celni ufad EU povéfit nize uvedenymi ukoly spojenymi s provadénim
programi financovani celnictvi:

a)  Cinnosti souvisejici s vyvojem, provozem a udrzbou systémul informacnich
technologii pouzivanych k provadéni celni unie, jako je celni datové centrum
EU, jak je stanoveno v hlavé I1I;
b)  poskytovani podpory Komisi pfi vypracovani a provadéni operacni strategie
pro ¢innosti souvisejici s pridélovanim, financovanim a pofizovanim vybaveni
pro celni kontroly, vCetné posuzovani potieb, spolecného zadavani zakdzek a
spole¢ného sdileni vybaveni.
Clanek 210
Dalsi ukoly

Celnimu ufadu EU mohou byt ptidéleny dalsi ukoly v oblasti volného pohybu, dovozu a
vyvozu zbozi pochdzejiciho ze tietich zemi, pokud tak stanovi ptislusné pravni akty Unie.
Jsou-li tyto ukoly pfidéleny nebo svéfeny Celnimu tfadu EU, musi byt pro jejich provadéni
zajistény odpovidajici financéni a lidské zdroje.

Kapitola 3
Organizace Celniho uradu EU

Clanek 211
Spravni a Fidici struktura
Spravni a fidici struktura Celniho Ufadu EU sestava ze:
a)  spravni rady, kterd plni funkce stanovené v ¢lanku 215;
b)  vykonné rady, kterd plni funkce stanovené v ¢lanku 217;
c)  vykonného feditele, ktery vykondva tikoly stanovené v ¢lanku 219;

d) zastupce vykonného feditele, ktery plni tkoly stanovené v ¢lanku 221, pokud
spravni rada rozhodne o zfizeni takové funkce.
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OpbpiL 1
SPRAVNI RADA

Clanek 212
SloZeni spravni rady

Spravni rada je slozena z jednoho zastupce kazdého ¢lenského statu a dvou zastupct
Komise, pticemz v§ichni maji hlasovaci pravo.

Spravni rada zahrnuje 1 jednoho clena urceného Evropskym parlamentem, bez
hlasovaciho prava.

Kazdy clen spravni rady ma ndhradnika. Nahradnik zastupuje clena v jeho
nepfitomnosti.

Clenové spravni rady a jejich nahradnici jsou jmenovani na zakladé svych znalosti
problematiky celnictvi a s ohledem na své dovednosti v oblasti fizeni, spravy a
rozpoctu. VSechny strany zastoupené ve spravni rad€ se snazi omezit obménu svych
zastupcl, aby byla zajiSténa kontinuita Cinnosti rady. VSechny strany usiluji o
dosazeni genderové vyvazeného zastoupeni ve spravni radé.

Funkéni obdobi ¢lentd a jejich ndhradnikt Cini Ctyfi roky. Toto funkéni obdobi lze
prodlouzit.

Cldnek 213

Predseda spravni rady

Spravni rada voli z fad zastupci Komise predsedu a z ostatnich svych ¢lend s
hlasovacim pravem mistoptedsedu.

Nemuze-li piedseda plnit své povinnosti, jeho misto automaticky zaujme
mistopfedseda.

Funk¢ni obdobi predsedy a mistopfedsedy €ini ¢tyii roky. Toto funkéni obdobi muze
byt jednou prodlouzeno. Skonci-li vSak kdykoli v pribéhu jejich funkéniho obdobi
jejich Clenstvi ve spravni rad€, kon¢i tymz dnem automaticky i jejich funkéni obdobi.
Clanek 214
Zasedani spravni rady
Zasedani spravni rady svolava predseda.

Vykonny feditel se ti€astni jednani, neméa vSak hlasovaci pravo.
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Radna zasedani spravni rady se konaji alespon dvakrat rocné. Spravni rada se schazi
rovnéZ z podnétu piedsedy, na zddost Komise nebo na Zadost alesponi tietiny svych
¢leni.

Spravni rada mtze k Gcasti na zasedani prizvat jako pozorovatele jakoukoli osobu,
jejiz nazor mize byt relevantni.

Clenim spravni rady a jejich ndhradnikim mohou byt s vyhradou ustanoveni
jednaciho fadu na zasedanich napomocni poradci nebo odbornici.

Je-li na potfadu jednani divérna zalezitost nebo stfet zajmu, spravni rada tuto
zélezitost projednd a rozhodne o ni bez piitomnosti dotéeného Clena. Provadéci

pravidla k tomuto ustanoveni mohou byt stanovena v jednacim fadu.

Sekretariat spravni rady zajistuje Celni uiad EU.

Cldnek 215
Funkce spravni rady
Spravni rada:
a)  udava obecné sméry €innosti Celniho Gfadu EU;

b) prijima dvoutfetinovou vétSinou svych c¢lenit s hlasovacim pravem roc¢ni
rozpocet Celniho ufadu EU a vykonava dalsi funkce v souvislosti s rozpoctem
Celniho tfadu EU podle kapitoly 4;

c) provadi hodnoceni a pfijimd souhrnnou vyro¢ni zpravu o c¢innosti Celniho
ufadu EU, vcetné prehledu plnéni jeho ukold a jeho celkové vykonnosti pii
dosahovani cili celni politiky, a do 1. ¢ervence kazdého roku zasild zpravu i
hodnoceni Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ugetnimu dvoru.
Souhrnna vyro¢ni zprava o ¢innosti se zvetejiuje;

d) pfijimé finan¢ni pravidla pouzitelnd pro Celni ufad EU v souladu s
¢lankem 222;

e)  prijima strategii pro boj proti podvodim umérnou riziku podvodu, pricemz
zohlediiuje néklady a pfinosy opatieni, jeZ maji byt zavedena;

f)  pfijimé pravidla pro pfedchazeni stfetu zajmt a feSeni stfetu zajml u svych
¢lenil a kazdoro¢né na svych internetovych strankach zvetejnuje prohlaseni o

z4jmech Cleni spravni rady;

g) na zaklad¢ analyzy potfeb piijimd a pravideln¢ aktualizuje plany pro
komunikaci a Sifeni informaci uvedené v ¢lanku 232;

h)  pfijima svlj jednaci fad;

1) v souladu s odstavcem 2 vykonava ve vztahu k zaméstnancim Celniho ufadu
EU pravomoci, které sluzebni fad svétuje organu opravnénému ke jmenovani a
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které pracovni fad ostatnich zamé&stnanct svéfuje organu opravnénému uzavirat
pracovni smlouvy?? (déle jen ,,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani);

j)  pfijima provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu afedniki a pracovnimu tadu
ostatnich zaméstnancu v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu;

k)  je-li to vhodné, zfidi utvar interniho auditu;
1)  pfijimé bezpecnostni pravidla Celniho ufadu EU ve smyslu ¢lanku 233;

m) jmenuje vykonného feditele a zastupce vykonného teditele, je-1i takové misto
vytvofeno, a v pfislusnych piipadech prodluzuje jejich funkéni obdobi nebo je
odvolava z funkce v souladu s ¢lankem 217;

n) jmenuje UCetniho, ktery muze byt ucetnim Komise, na n¢hoz se vztahuje
sluzebni fad Ofednikii a pracovni fad ostatnich zaméstnanci a ktery je pfi
vykonu svych povinnosti zcela nezavisly;

0)  pfijimé veSkerd rozhodnuti o zfizeni vnitinich struktur Celniho Gfadu EU a v
ptipadé potieby o jejich zménach, a to s ohledem na potfeby ¢innosti Celniho
ufadu EU a na fadné rozpoctové fizeni;

p)  povoluje uzavirani pracovnich ujednani v souladu s ¢l. 240 odst. 9;
q)  zfizuje pracovni skupiny a skupiny odbornikil a piijima jejich jednaci tad;

r)  pfijima navrh jednotného programového dokumentu podle ¢l. 22 odst. 3 pied
jeho ptedloZzenim Komisi za Gcelem vyjadient jejiho stanoviska;

s) s ohledem na stanovisko Komise pfijima dvoutfetinovou vétSinou cClenti s
hlasovacim pravem a v souladu s ¢lankem 216 jednotny programovy dokument
Celniho ufadu EU;

t)  pfijima strategii zvySovani efektivity a synergii;

u) pfijima strategii spoluprace se tietimi zemémi a/nebo mezinarodnimi
organizacemi;

roMr 4

v)  pfijima strategii pro organizacni fizeni a systémy vnitini kontroly.

2. Spravni rada v souladu s ¢lankem 110 sluZebniho fadu pfijme rozhodnuti na zakladé
¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracovniho tadu, kterym pienese pfisluSné
pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a kterym
stanovi podminky, za nichz miize byt toto pieneseni pravomoci pozastaveno.
Vykonny feditel je opravnén tyto pravomoci pfenést na jiné osoby.

3. Vyzaduji-li to vyjimecné okolnosti, mize spravni rada rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani na vykonného

3 Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. unora 1968, kterym se stanovi sluzebni fad
ufednikii a pracovni 1ad ostatnich zaméstnancti Evropskych spoleCenstvi a kterym se zavadéji zvlastni
opatfeni doCasné pouzitelnd na ufedniky Komise (Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1).
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feditele a pravomoci pfenesenych vykonnym feditelem na dal$i osoby a vykonavat je
sama, nebo je prenést na n¢kterého ze svych ¢lent nebo na jiného zaméstnance, nez
je vykonny feditel.

Clanek 216

Pravidla hlasovani ve spravni radé

Aniz je dotcen ¢l. 215 odst. 1 pism. b), m) as), piijimé spravni rada rozhodnuti
absolutni vétsinou svych ¢leni s hlasovacim pravem.

Rozhodnuti uvedené v ¢l. 215 odst. 1 pism. b), ¢), e), f), j), m), n), 0) a s) mize byt
piijato pouze v piipadé, ze zastupci Komise hlasovali kladn€. Pro ucely piijimani
rozhodnuti podle ¢l. 215 odst. 1 pism. s) se souhlas zastupcti Komise vyzaduje pouze

u téch prvkl rozhodnuti, které se netykaji rocniho a viceletého pracovniho programu
Celniho ufadu EU.

Kazdy ¢len s hlasovacim pravem ma4 jeden hlas. V nepfitomnosti ¢lena s hlasovacim
pravem je k vykonu hlasovaciho prava opravnén jeho nahradnik.

Predseda se uiCastni hlasovani.
Vykonny feditel se hlasovani neucastni.

Jednaci tad spravni rady stanovi podrobnéjsi pravidla hlasovéni, zejména podminky,
za nichz miize ¢len zastupovat jiného ¢lena.

ODDIL 2
VYKONNA RADA

Cldnek 217
Vykonna rada
Spravni rad€ je ndpomocna vykonna rada.
Vykonna rada:
a)  dohlizi na pfipravné prace pro rozhodnuti pfijimana spravni radou;

b) v soucinnosti se spravni radou zajiStuje vhodna nasledna opatieni na zakladé
zjisténi a doporuceni plynoucich ze zprav o internich ¢i externich auditech a
hodnoceni, jakoz i z vySetfovani, jeZ provadi ufad OLAF a ufad EPPO;

c¢) dohlizi na provadéni rozhodnuti spravni rady s cilem posilit dohled nad
spravnim a rozpoctovym fizenim.

Je-li to z naléhavych divodi nezbytné, miize vykonnd rada piijimat néktera
prozatimni rozhodnuti jménem spravni rady, zejména pokud jde o tyto zalezitosti:
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a)  ve vecech spravniho fizeni, véetné pozastaveni pieneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani, a v rozpoctovych zalezitostech;

b)  byla-li zjisténa krizova situace, jak je stanoveno v hlavé XI, kterd vyzaduje
okamzité opatfeni nebo tpravu ¢innosti Celniho tfadu EU.

Vykonna rada se sklada ze dvou zastupci Komise ve spravni radé¢ a tii dalSich ¢lenti
jmenovanych spravni radou z fad jejich ¢lenti s hlasovacim pravem. Piedseda spravni
rady je rovnéz predsedou vykonné rady. Vykonny feditel se UcCastni zasedani
vykonné rady, nema vSak hlasovaci pravo. Rozhodnuti vykonné rady se pfijimaji
prostou vétSinou. Rozhodnuti s ohledem na odst. 2 pism. b) mohou byt pfijata pouze
v ptipadé, Ze jeden zastupce Komise hlasoval kladné.

Funk¢ni obdobi ¢lenti vykonné rady Cini Ctyfi roky a lze je prodlouzit. Funkcni
obdobi ¢lenid vykonné rady skonc¢i v okamziku, kdy skonci jejich ¢lenstvi ve spravni

radé.

Vykonna rada pofada fadna zasedani nejméné jednou za tii mésice. Dale se vykonna
rada schazi z podnétu ptedsedy nebo na zddost svych ¢lend.

Spréavni rada stanovi jednaci fad vykonné rady.

ObDiL 3
VYKONNY REDITEL

Clanek 218
Jmenovani, odvolani a prodlouZeni funkéniho obdobi

Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zameéstnanec Celniho ufadu EU v
souladu s €l. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich zaméstnancu.

Vykonného feditele jmenuje spravni rada na zaklad¢ zasluh a dolozenych spravnich a
fidicich dovednosti, jakoZ i relevantnich schopnosti a zkuSenosti ze seznamu alespon
tii kandidath navrZzenych Komisi na zdkladé otevieného a transparentniho
vybérového fizeni.

Smlouvu s vykonnym feditelem uzavird jménem Celniho ufadu EU ptedseda spravni
rady.

Funk¢ni obdobi vykonného feditele Cini pét let. Pfed uplynutim tohoto obdobi
Komise v€as provede posouzeni, které zohledni hodnoceni vysledkli vykonného
feditele a budouci ukoly a vyzvy Celniho ufadu EU.

Spravni rada mize na navrh Komise, ktery zohledni posouzeni uvedené v odstavci 2,
funk¢ni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit, a to nejvyse o dalSich pét let.

Vykonny feditel, jehoz funk¢ni obdobi bylo prodlouzeno, se po skonceni celého
funkéniho obdobi nesmi zucastnit dalSiho vybérového fizeni na tutéZ pozici.
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Vykonny feditel mtize byt odvolan z funkce pouze na zakladé rozhodnuti spravni
rady jednajici na navrh Komise.

Spravni rada piijimé rozhodnuti o jmenovani, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo
odvoléani vykonného feditele a zastupce vykonného feditele dvoutfetinovou vétSinou
svych ¢lent s hlasovacim pravem.

Cldanek 219
Ukoly a povinnosti vykonného Feditele
Vykonny feditel fidi Celni ufad EU. Je odpovédny spravni rad¢.
Aniz jsou dotCeny pravomoci Komise a spravni rady, jednd vykonny feditel pii
plnéni svych ukolii nezavisle a nevyzaduje ani nepfijima pokyny od zadné vlady ani
jiného subjektu.

Je-li k tomu vykonny feditel vyzvan, podd o plnéni svych ukolii a celkové
vykonnosti Celniho ufadu EU zpravu Evropskému parlamentu a Radé¢.

Vykonny feditel je pravnim zastupcem Celniho ufadu EU.

Vykonny feditel odpovida za plnéni ukoll, které Celnimu ufadu EU uklada toto
nafizeni. Vykonny feditel zejména:

a)  zajiStuje béZnou spravu Celniho Gfadu EU;
b)  provadi rozhodnuti spravni rady;

c)  piipravuje navrh jednotného programového dokumentu podle €lanku 223 a po
konzultaci s Komisi jej predklada spravni radg;

d)  provadi jednotny programovy dokument podle ¢lanku 223 a podava zpravy o
jeho provadéni vykonné radé€ a spravni rad¢;

e) vypracovava souhrnnou vyro¢ni zprdvu o cinnosti Celniho Ufadu EU a
predklada ji spravni radé k posouzeni a pfijeti;

f)  vypracovava akéni plan tykajici se opatfeni v navaznosti na zavéry zprav o
internim nebo externim auditu a hodnoceni, jakoz 1 vySetfovani Ufadit OLAF a
EPPO a dvakrat za rok podava zpravy o pokroku Komisi a pravidelné vykonné
rad¢ a spravni rad¢;

g) aniZ je dotCena vySetfovaci pravomoc Ufadi EPPO a OLAF, chrani finan¢ni
z4jmy Unie uplatnovanim internich preventivnich opatfeni proti podvodim,
korupci a jakymkoli jinym protipravnim jednadnim, G€innymi kontrolami a
zpétnym ziskdnim neopravnéné vyplacenych Castek v piipadech, kdy jsou
zjiStény nesrovnalosti, a v pfisluSnych piipadech uklddanim uc¢innych,
pfimétenych a odrazujicich spravnich a finanénich sankci;

h) pro Celni ufad EU vypracovava interni strategii pro boj proti podvodim,
strategii zvySovani efektivity a synergii, strategii spoluprace se tretimi zemémi
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)

k)

D

p)

a/nebo mezinarodnimi organizacemi a strategii pro organizacni fizeni a
systémy vnitini kontroly a ptedklada je spravni radé ke schvéleni;

piipravuje navrh financ¢nich pravidel vztahujicich se na Celni ufad EU a
predklada je spravni radé k pfijeti po konzultaci s Komisi;

piipravuje piedbézné navrhy odhadu piijmt a vydaji Celniho ufadu EU podle
¢lanku 224 a plnéni jeho rozpoctu;

pokud jde o zaméstnance Celniho ufadu EU, vykondva pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani podle €l. 215 odst. 1 pism. i), pokud na ng byly
tyto pravomoci pfeneseny v souladu s ¢l. 215 odst. 2;

pfijimd rozhodnuti o vnitfnich strukturach Celniho Ufadu EU, v piipadé
potieby vcetné zastupovani funkci, které mohou zahrnovat kazdodenni fizeni
Celniho utadu EU, a ptipadn¢ pfijimd zmény téchto rozhodnuti, a to s ohledem
na potieby tykajici se Cinnosti Celniho ufadu EU a fadného rozpoctového
fizeni;

sjedndva a po schvaleni spravni radou podepise dohodu o sidle Celniho Gfadu
EU a ptipadné podobné dohody s hostitelskymi ¢lenskymi staty, v nichz se

nachdzeji mistni kanceléfe;

vypracovava praktickd opatfeni k provadéni natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢&. 1049/2001%* a predklada je spravni radé k pfijeti;

podporuje rozmanitost a usiluje o zajisténi genderové vyvazenosti, pokud jde o
piijimani zamé&stnanct Celniho ufadu EU;

usiluje o pfijimani zaméstnanci na co nejSirSim zemépisném zaklad¢, pfiCemz
ma na paméti, ze kritéria pro pifijimani zaméstnancii musi byt zalozena
vyhradné na zasluhéch.

Clanek 220

Zastupce vykonného reditele

Spravni rada miZe rozhodnout o zfizeni funkce zastupce vykonného teditele, ktery
bude vykonnému fediteli napomocen.

Rozhodne-li spravni rada o zfizeni funkce zastupce vykonného feditele, vztahuji se
na n¢j odpovidajicim zpltisobem ustanoveni ¢lanku 217.

Clanek 221

Ukoly a povinnosti zastupce vykonného Feditele

34

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vetejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uft. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Je-li ztizena funkce zéastupce vykonného feditele, je zastupce napomocen vykonnému fediteli
pfi fizeni Celniho ufadu EU a pfi plnéni tkolid uvedenych v €lanku 218. Neni-li vykonny
feditel pfitomen, neni-li zplsobily k vykonu funkce nebo neni-li jeho pozice obsazena,
zaujme zastupce vykonného feditele jeho misto.

Kapitola 4
Sestavovani a struktura rozpoctu Celniho uradu EU

Clanek 222

Obecna ustanoveni

Spravni rada po konzultaci s Komisi pfijme finan¢ni pravidla pro Celni ufad EU. Tato
finan¢ni pravidla se mohou odchylit od nafizeni Komise v pifenesené pravomoci (EU)
2019/715°° pouze tehdy, je-li to nezbytné pro ¢innost Celniho ufadu EU, a to s pfedchozim
souhlasem Komise.

Clanek 223
Jednotny programovy dokument

Kazdy rok vypracuje vykonny feditel navrh jednotného programového dokumentu,
ktery obsahuje zejména vicelety a ro¢ni program v souladu s ustanovenimi nafizeni
Komise v pifenesené¢ pravomoci (EU) 2019/715 a s pfisluSnymi ustanovenimi
finan¢nich pravidel Celniho Ufadu EU pfijatych podle ¢lanku 222 tohoto nafizeni,
piicemZ zohledni pokyny Komise. Ro¢ni a viceleté programy jsou v souladu s celni
politikou a celkovymi prioritami celni unie.

Spravni rada pfedd navrh jednotného programového dokumentu Komisi,
Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému tcetnimu dvoru do 31. ledna roku
ptedchézejiciho programovému obdobi.

Spravni rada pfijme jednotny programovy dokument kazdy rok do
30. listopadu. Jednotny programovy dokument, jakoz 1 jakoukoli pozdé;si
aktualizovanou verzi tohoto dokumentu piedd Evropskému parlamentu, Radé a
Komisi. Za kone¢ny se jednotny programovy dokument povazuje po kone¢ném
ptijeti souhrnného rozpoc¢tu Unie a v piipadé potieby se odpovidajicim zpisobem
upravi.

Ro¢ni pracovni program stanovi podrobné cile a ocekavané vysledky vcetné
ukazatelli vykonnosti. Obsahuje rovnéz popis ¢innosti, které maji byt financovany, a
uvadi financni a lidské zdroje, které jsou na jednotlivé Cinnosti pfidéleny. Roc¢ni

35

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018 o ramcovém

finanénim nafizeni pro subjekty ziizené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu a uvedené v ¢lanku 70
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (Uft. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1).
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pracovni program je v souladu s viceletym pracovnim programem uvedenym v
odstavci 5. Jasn€ uvadi, které ukoly byly oproti pfedchazejicimu rozpoctovému roku
piidany, zménény nebo zruseny. Je-li Celnimu ufadu EU svéien novy ukol v oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni, spravni rada pfijaty rocni pracovni program pozméni.
Jakékoli podstatna zména rocniho pracovniho programu se pfijme stejnym postupem
jako ptivodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada muize pravomoc k provadéni
nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu pienést na vykonného feditele.

Vicelety pracovni program stanovi celkovy strategicky plan vcetné cild,
ocekavanych vysledkli a ukazateli vykonnosti. Pro kazdou c¢innost jsou v ném
rovnéz uvedeny orientacni finan¢ni a lidské zdroje, které se povazuji za nutné pro
dosazeni stanovenych cilti. Strategicky plan se v pfisluSnych piipadech aktualizuje a
prokazuje, ze Celni ufad EU pftispiva k dosazeni politickych priorit Unie.

Clanek 224
Sestavovani rozpoctu
Vykonny feditel vypracuje kazdorocné predbézny ndvrh odhadu piijmd a vydaji
Celniho ufadu EU pro nasledujici rozpoctovy rok, vcetné planu pracovnich mist, a
pfedad jej spravni rad€. Informace uvedené v predbézném navrhu odhadu jsou v

souladu s navrhem jednotného programového dokumentu podle ¢1. 223 odst. 1.

Sprévni rada na zadklad¢é predbézného navrhu odhadu uvedeného v odstavcei 1 piijme
navrh odhadu piijmt a vydaji Celniho ufadu EU pro nasledujici rozpoctovy rok.

Navrh odhadu piijmt a vydaji Celniho Gfadu EU zasle spravni rada Komisi kazdy
rok do 31. ledna.

Komise predkladd navrh odhadu pfijmi a vydaji rozpoctovému organu spole¢né s
navrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.

Na zéklad¢ navrhu odhadu pfijmi a vydajii zanese Komise do ndvrhu souhrnného
rozpoctu Unie odhady, jeZ povazuje za nezbytné pro plan pracovnich mist, a vysi
pfispévku, ktery ma byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu, a ptedlozi jej
rozpoctovému organu v souladu s ¢lanky 313 a 314 SFEU.

Rozpoctovy orgéan schvali prostfedky na piispévek pro Celni ufad EU ze souhrnného
rozpoctu Unie.

Rozpoctovy organ piijima plan pracovnich mist Celniho tfadu EU.

Spravni rada pfijimé rozpocet Celniho Gfadu EU. Za kone¢ny se tento rozpocet
povazuje po konecném piijeti souhrnného rozpoctu Unie. Rozpocet Celniho ufadu
EU se v pfipad¢ potieby odpovidajicim zplisobem upravi.

Clanek 225

Struktura rozpoctu
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Odhady vSech piijmt a vydajii Celniho ufadu EU se vypracovavaji kazdy rozpoctovy

rok a uvedou se v rozpoctu Celniho ufadu EU. Rozpoctovy rok odpovida roku

kalendarnimu.

Rozpocet Celniho tfadu EU je co do pfijmi a vydaji vyrovnany.

Aniz jsou dotCeny jiné zdroje, ptijmy Celniho ufadu EU tvofi:

a)  prispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Unie;

b)  jakékoli dobrovolné finan¢ni prispévky Clenskych stati;

c) piipadné finan¢ni prostfedky Unie ve formé& dohod o pfiznani ptispévku nebo
grantl v souladu s finan¢nimi pravidly Celniho tfadu EU uvedenymi v
¢lanku 222 a s ustanovenimi ptislusnych nastrojii na podporu politik Unie;

d) poplatky za publikace a vesker¢ sluzby poskytované Celnim titadem EU.

Vydaje Celniho tfadu EU zahrnuji platy zaméstnancii, spravni naklady a néklady na
infrastrukturu a provozni vydaje.

Rozpoctové zavazky na akce souvisejici s projekty velkého rozsahu, jez presahuji
jeden rozpoctovy rok, mohou byt rozlozeny do n€kolika ro¢nich splatek.

Clanek 226

Plnéni rozpoctu Celniho Giadu EU

Rozpocet Celniho ufadu EU plni vykonny feditel.
Vykonny feditel kazdorocné zasle rozpoctovému orgénu veskeré informace potiebné
k vykonu jeho hodnoticich povinnosti.

Clanek 227

Piedkladani ucetni zavérky a udéleni absolutoria

Ucetni Celniho ufadu EU zasle predbéznou tidetni zavérku za rozpoétovy rok (rok N)
ucetnimu Komise a Ucetnimu dvoru do 1. bfezna nasledujiciho rozpoc€tového roku

(rok N+1).

Celni Gfad EU zaSle do 31. bfezna roku N+1 zpravu o rozpoctovém a finan¢nim
fizeni za rok N Evropskému parlamentu, Rad¢ a Ucetnimu dvoru.

Ucetni Komise zasle Ucetnimu dvoru do 31. bfezna roku N+1 pfedb&znou ucetni
zavérku Celniho ufadu EU konsolidovanou se zavérkou Komise.

Po obdrzeni piipominek Ugetniho dvora k piedb&zné tietni zavérce Celniho uiadu
EU podle ¢lanku 246 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
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2018/1046¢ vypracuje ucetni Celniho ufadu EU koneénou tcetni zavérku Celniho
ufadu EU za uvedeny rok. Vykonny feditel ji zaSle vykonné radé k vyjadieni
stanoviska. Toto stanovisko pfijimé spravni rada.

Ucetni Celniho ufadu EU zasle do 1. Cervence roku N+1 konec¢nou ucetni zavérku za
rok N spolu se stanoviskem spravni rady Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a
Ucetnimu dvoru.

Konecna ucetni zavérka za rok N se do 15. listopadu roku N+1 zvetejni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Vykonny feditel zasle U&etnimu dvoru odpovéd na jeho piipominky do 30. zafi
roku N+1. Tuto odpovéd’ zasle téz spravni radé.

Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré informace
nezbytné pro hladky pribéh udileni absolutoria za rozpoctovy rok N v souladu s
¢l. 261 odst. 3 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament pred
15. kvétnem roku N+2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rok N.

Cldanek 228
Boj proti podvodiim

V zajmu boje proti podvodim, korupci a jinym protipravnim jednanim v ramci
Celniho ufadu EU se bez omezeni pouziji ustanoveni nafizeni (EU, Euratom)
¢. 883/2013.

Celni tfad EU do Sesti mésict ode dne [XXX] pfistoupi k interinstitucionalni dohodé
ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a
Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitinim vySetfovani provadéném Ufadem
OLAF*" a s pouzitim vzoru uvedeného v pfiloze zminéné dohody pfijme vhodné
ptedpisy vztahujici se na jeho zaméstnance.

Evropsky tcetni dvliir ma pravomoc provadét na zékladé dokumentd i na misté audit
u vSech piijemcil grantd, dodavatelii a subdodavatelil, ktefi od Celniho ufadu EU
obdrzeli finan¢ni prosttedky Unie.

Utad OLAF miize provadét Setieni, véetné kontrol a inspekci na misté, v souladu s
pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a v natizeni
Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96°% s cilem zjistit, zda v souvislosti s grantem nebo

36

37
38

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. cervence 2018, kterym
se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU)
¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU)
¢.223/2014 a (EU) ¢.283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU, Euratom)
¢.966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).

Ut vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

Natizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich z4jmt Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a
jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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zakazkou financovanou Celnim tfadem EU nedoSlo k podvodu, korupci ¢i jinému
protipravnimu jedndni poskozujicimu finan¢ni zajmy Unie.

5. Aniz jsou dotéeny odstavce 1, 2, 3 a4, obsahuji smlouvy, grantové dohody a
rozhodnuti o grantech Celniho ufadu EU ustanoveni vyslovné zmociujici Evropsky
ucetni dvar a ufad OLAF k provadéni takovych auditii a Setfeni, a to v souladu s
jejich pfislusnymi pravomocemi. Pracovni ujedndni s pfisluSnymi organy tfetich
zemi a mezinarodnimi organizacemi se tykaji pomoci a spoluprace téchto organti a
mezinarodnich organizaci pfi auditech a Setfenich provadénych Uéetnim dvorem a
urfadem OLAF.

6. V souladu s natizenim (EU) 2017/1939 mtize ufad EPPO vysetiovat a stihat podvody

a jina protipravni jednani poskozujici financni zajmy Unie, jak je stanoveno ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371%°.

Kapitola 5
Ustanoveni o zaméstnancich

Clanek 229
Obecna ustanoveni

Na zaméstnance Celniho ufadu EU se vztahuje sluzebni fad Gfednikli a pracovni fad ostatnich
zamé&stnancll Evropské unie a pravidla pfijatd na zdkladé¢ dohody mezi organy Unie k
provedeni sluzebniho a pracovniho fadu.

Clanek 230

Vyslani narodni odbornici a dalSi pracovnici

1. Celni ufad EU mlZe vyuZivat vyslané narodni odborniky nebo jiné pracovniky, kteti
nejsou zaméstnanci Celniho ufadu EU.

2. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilani narodnich
odborniki do Celniho tfadu EU.
Clanek 231
Vysady a imunity

Na Celni ufad EU a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol €. 7 o vysadach a imunitach
Evropské unie, ptipojeny ke Smlouvé o fungovani Evropské unie.

¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném

trestndpravni cestou proti podvodiim poskozujicim finanéni zajmy Unie (Ut. vést. L 198, 28.7.2017,
s. 29).
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Kapitola 6
Obecna a zavére¢na ustanoveni

Cldnek 232
Transparentnost a komunikace

Na dokumenty v drzeni Celniho Gfadu EU se vztahuje nafizeni (ES) €. 1049/2001.
Do Sesti mésicti ode dne prvniho zasedani pfijme spravni rada podrobna pravidla pro
uplatiiovani natizeni (ES) ¢. 1049/2001.

Zpracovani osobnich udaji Celnim Gfadem EU se fidi nafizenim (EU) 2018/1725.
Spravni rada do Sesti mésici ode dne prvniho zasedani stanovi opatfeni pro
uplatiiovéani natizeni (EU) 2018/1725 Celnim Gfadem EU, vcetné opatieni tykajicich
se jmenovani povétence Celniho ufadu EU pro ochranu osobnich udaji. Tato
opatfeni se stanovi po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaji.

Celni ufad EU muze z vlastniho podnétu provadét komunikacni ¢innost v oblasti
svych pravomoci. Pfidé€leni zdroji na komunikaéni ¢innost nesmi byt na tukor
ucinného plnéni tkold Celniho ufadu EU. Komunikaéni ¢innost se provadi v souladu
s ptislusnymi plany pro komunikaci a Sifeni informaci pfijatymi spravni radou.

Clanek 233

Bezpecnostni predpisy tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych
neutajovanych informaci

Celni afad EU pfijme své vlastni bezpecnostni pfedpisy zaloZené na zasadach a
pravidlech stanovenych v bezpecnostnich piedpisech Komise pro ochranu
utajovanych informaci Evropské unie a citlivych neutajovanych informaci, mimo
jiné vcetné ustanoveni o vyméné téchto informaci se tfetimi zemémi a o jejich
zpracovavani a uchovavani, kterd jsou obsazena v rozhodnutich Komise (EU,
Euratom) 2015/443%° a (EU, Euratom) 2015/444%!. Jakékoli spravni ujednani o
vyméné utajovanych informaci s pfisluSnymi organy tteti zemé, nebo pii neexistenci
tohoto ujednani jakékoli vyjimecné ad hoc poskytnuti utajovanych informaci
Evropské unie uvedenym organiim musi pfedem schvalit Komise.

Spravni rada piijme bezpecnostni piedpisy Celniho Gfadu EU po schvéleni Komisi.
Pfi posuzovani navrZenych bezpecnostnich predpisti Komise zajisti jejich slucitelnost
s rozhodnutimi (EU, Euratom) 2015/443 a (EU, Euratom) 2015/444.

40

41

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpeénosti v Komisi (UF. vést.
L 72,17.3.2015, s. 41).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Clenové spravni rady, vykonny feditel, externi odbornici, ktefi se ucastni ad hoc
pracovnich skupin, a zaméstnanci Celniho Gfadu EU dodrzuji povinnost zachovavat
pozadavky na divérnost podle ¢lanku 339 SFEU, a to i po skonc¢eni svych funkeci.

Celni ufad EU muze pfijmout opatfeni nezbytnd k usnadnéni vymény informaci
tykajicich se jeho ukold s Komisi a Clenskymi staty a, je-li to nezbytné, s piislusSnymi
organy, institucemi a jinymi subjekty Unie. Jakékoli spravni ujednani uzaviené za
timto ucelem, pokud jde o sdileni utajovanych informaci EU, nebo pfi neexistenci
tohoto ujednédni jakékoli vyjimecéné ad hoc poskytnuti utajovanych informaci EU
musi pfedem schvalit Komise.

Clanek 234
Jazykova ujednani

Na Celni ufad EU se vztahuji ustanoveni nafizeni Rady &. 142
O vnitinim jazykovém reZzimu Celniho Gfadu EU rozhoduje spravni rada.
Prekladatelské sluzby potfebné pro fungovani Celniho ufadu EU =zajistuje
Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 235

Hodnoceni

Nejpozdéji do [Utad pro publikace — vlozit datum = pét let ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] a poté kazdych pét let Komise zajisti, aby bylo v souladu s
pokyny Komise provedeno hodnoceni vysledkti Celniho ufadu EU, pokud jde o jeho
cile, mandat, ukoly a spravu a umisténi.

Hodnoceni se zejména zabyva ptipadnou potiebou upravit mandat Celniho ufadu EU
a finan¢nimi dopady jakékoli takové Gpravy.

Pti kazdém druhém hodnoceni podle odstavce 1 se posoudi vysledky dosazené
Celnim tfadem EU s ohledem na jeho cile, mandat, ukoly a spravu, v¢etné posouzeni
toho, zda je dalsi trvani Celniho ufadu EU s ohledem na tyto cile, mandat, spravu a
ukoly nadéle odiivodnéné.

Komise podd Evropskému parlamentu a Rad€ zpravu o vysledcich hodnoceni
uvedeného v odstavci 2. Zavéry hodnoceni se zvefejni.

Clanek 236

Odpovédnost Celniho uiradu EU

42

Natizeni Rady €. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani jazykd v Evropském hospodéiském spolecenstvi
(Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385).
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Smluvni odpovédnost Celniho ufadu EU se fidi prdvem rozhodnym pro danou
smlouvu.

Soudni dviir Evropské unie mé pravomoc rozhodovat na zakladé jakékoli rozhod¢i
dolozky obsazené ve smlouvée uzaviené Celnim tifadem EU.

V ptipadé¢ mimosmluvni odpovédnosti nahradi Celni afad EU v souladu s obecnymi
zasadami spole¢nymi pravnim fadim clenskych stati veskerou Skodu zplsobenou
jeho utvary nebo jeho zaméstnanci pii vykonu jejich povinnosti.

Soudni dvir Evropské unie mé pravomoc rozhodovat spory o nahradu skody podle
odstavce 3.

Osobni odpovédnost zaméstnancti vi¢i Celnimu ufadu EU je upravena ustanovenimi
sluzebniho tadu uiedniki nebo pracovniho fadu ostatnich zaméstnanct vztahujicimi
se na tyto zaméstnance.

Finan¢ni odpovédnost Unie a c¢lenskych stath za zavazky Celniho ufadu EU je
omezena vysi jejich ptispévku, ktery byl jiz poskytnut na spravni néklady.

Clanek 237
Dohoda o sidle a provozni podminky

Nezbytnd ujedndni souvisejici s umisténim Celniho Gfadu EU v hostitelském
Clenském staté a s prostory, které tento Clensky stat dava k dispozici, a zvlastni
pravidla, kterd se v hostitelském clenském staté vztahuji na vykonného feditele,
Cleny spravni rady, zaméstnance Celniho ufadu EU a jejich rodinné ptislusniky, se
stanovi v dohod¢ o sidle uzaviené mezi Celnim ufadem EU a c¢lenskym statem, kde
se sidlo nachazi, poté, co k tomu spravni rada da souhlas, nejpozdgji viak do [Utad
pro publikace — vloZit datum = dva roky ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Hostitelsky Clensky stat Celniho ufadu EU poskytne pro zajisténi fungovéni tohoto
ufadu co nejlepsi podminky, véetné vicejazyené, evropsky zaméfené Skolni vyuky a
vhodnych dopravnich spojeni.

Vyzaduji-1i to zvlaStni okolnosti, mize vykonny feditel rozhodnout o zfizeni mistni
kancelafe v jiném clenském stat€é za tucelem UCinnéjSiho, efektivnéjsiho a

o 24

Pted rozhodnutim o ziizeni mistni kancelafe vykonny tfeditel ziska ptfedchozi souhlas
Komise, spravni rady a ptislusného ¢lenského statu. Rozhodnuti vychdzi z nalezité
analyzy nakladii a pfinosi, ktera prokazuje zejména piidanou hodnotu tohoto
rozhodnuti. Rozhodnutim se ur¢i rozsah Cinnosti, jeZ maji byt v mistni kancelafi
vykonavany, a to zpiisobem, ktery zabrani zbyteCnym nékladim a zdvojovani
administrativnich funkci Celniho ufadu EU.

Clanek 238

Zahajeni ¢innosti Celniho uradu EU
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Celni urad EU se zfizuje od roku 2026 a pln¢ fungovat za¢ne od roku 2028.

Komise odpovida za ziizeni a pocatecni fungovani Celniho tifadu EU do doby, nez
bude mit tento ufad provozni kapacitu k plnéni svého rozpoctu. Za timto ucelem:

a) dokud vykonny feditel po svém jmenovani spravni radou v souladu s
¢lankem 218 nepfevezme své povinnosti, mize Komise urcit ufednika Komise,
ktery bude putsobit jako docasny vykonny feditel a vykonavat tkoly svéiené
vykonnému fediteli;

b)  odchylné od ¢l. 215 odst. 1 pism. 1) a do pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 215 odst. 2
vykonava docCasny vykonny feditel pravomoci organu opravnéného ke
jmenovani;

c¢) Komise muze Celnimu ufadu EU nabidnout pomoc, zejména vyslanim
ufedniki Komise, aby vykonavali cinnosti Celniho ufadu EU v ramci
odpovédnosti docasného vykonného feditele nebo vykonného feditele;

d) docasny vykonny feditel miize schvalovat vSechny platby kryté prostredky
zapsanymi v rozpo€tu Celniho ufadu EU a miZe uzavirat smlouvy, vcetné
smluv se zaméstnanci, a to po pfijeti planu pracovnich mist Celniho tfadu EU.

Hlava XIII
CELNIi SPOLUPRACE

Clanek 239
Vnitini celni spoluprace

Aniz je doteno natizeni (ES) €. 515/97, spolupracuji celni organy mezi sebou
navzajem, s Komisi a s Celnim Gfadem EU v souladu s celnimi pfedpisy a veSkerymi
dal§imi pravnimi pfedpisy Unie, které takovou spolupraci stanovi, s cilem zajistit
spravné a jednotné uplatiiovani téchto pravnich piedpisit a podpofit plnéni jejich
posléni, jak je stanoveno v ¢lanku 2.

Celni organy mohou docasné¢ povolat celni ufedniky, aby pracovali v celnich
organech jiného clenského statu. Celni ufad EU je o tom informovan a miZe tato
pfidéleni koordinovat.

Celni organy mohou provadét spole¢né kontroly nad ramec kontrol stanovenych v
¢lanku 241. Celni orgény o téchto spole¢nych kontrolach informuji Celni tfad EU.

Komise, ufad OLAF a Celni Gfad EU si mohou vyménovat udaje tykajici se
spoluprace uvedené v této hlave, véetné informaci o rizicich. Celni ufad EU zajisti
ucinné vyuzivani téchto informaci pii svych c¢innostech v oblasti fizeni rizik v
souladu s touto hlavou a hlavou XII.
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Clanek 240
Ramec pro spoluprici s jinymi organy

Celni organy spolupracuji s jinymi orgadny na vnitrostatni urovni, mimo jiné s organy
dozoru nad trhem, sanitdrnimi a fytosanitarnimi organy, donucovacimi organy a
danovymi organy, v oblasti jinych pravnich piedpist uplatiovanych celnimi orgéany,
vybéru cel a dani a v dalSich pfisluSnych oblastech spoluprace. Celni organy v
piislusnych pfipadech spolupracuji rovnéz s pfisluSnymi subjekty, skupinami
odbornikti, agenturami, fady nebo sitémi, které koordinuji ¢innosti jinych organt na
urovni Unie. Celni organy v piislusnych ptipadech spolupracuji také s dalSimi
pfislusnymi stranami na Urovni EU, jak je uvedeno v odstavci 9, pfiCemz o tom
dotcené celni organy vyrozumi Celni ufad EU.

Spoluprace uvedend v odstavci 1 se uskuteciiuje pravidelné¢ a strukturovanym
zpisobem. Sleduje zejména tyto cile:

a)  prispivani k legislativnimu vyvoji v oblastech politiky, které¢ jsou relevantni
pro cla, a sledovani tohoto vyvoje;

b)  vyména udajl, zejména udaji dilezitych pro fizeni rizik v souladu s hlavou IV
kapitolou 3;

c) rozvoj soudrznych a koordinovanych strategii dohledu pro fizeni rizik u zbozi
v oblastech ptlisobnosti celnich 1 jinych organi v souladu s hlavou IV
kapitolou 3;

d)  operativni provadéni, véetné provadéni spole¢nych kontrol podle ¢lanku 241.

Aniz jsou dotCeny pravomoci Komise, a s vyhradou jejiho pfedchoziho schvaleni,
uzavira Celni Gfad EU pracovni ujednani za i¢elem vypracovani a aktualizace ramce
pro spolupraci uvedenou v odstavci 1, jez se tykaji dalSich pfislusnych stran, jak je
uvedeno v odstavci 9, a kterd udavaji sméry pro jeho praktické provadeéni, cile a
kli¢ové oblasti spoluprace v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku a hlavou III tohoto
nafizeni.

Spolupracuje-li celni orgdn s jinym orgdnem v jiném cClenském staté, ozndmi to
celnimu organu tohoto Clenského statu. Pokud se spoluprace tyka vice nez dvou
Clenskych statl, ozndmi to dotCené celni organy Celnimu ufadu EU, ktery muze
poskytovat operativni a koordinac¢ni podporu v souladu s ¢lankem 208.

Clenské staty podavaji kazdoroéné Celnimu Gfadu EU zpravu o uplatiovani ramce
pro spolupraci. Celni fad EU zohledni zjisténi vyplyvajici z téchto zprav pii svych
monitorovacich c¢innostech podle ¢l. 208 odst. 3 pism.a) a ve svych ukolech
tykajicich se méfeni vykonnosti podle ¢l. 208 odst. 3 pism. b).

Do data uvedeného v €l. 238 odst. 1 miZze Komise plnit tkoly Celniho ufadu EU
podle odstavce 3.

Celni ufad EU muze spolupracovat s jinymi organy na vnitrostatni irovni a s Komisi

a dal$imi organy, institucemi, agenturami, sit¢émi a subjekty Unie za Gcelem piispéni
k cilim uvedenym v odstavci 2 a k rdmci pro spolupraci podle odstavce 3.
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Za timto ucelem miize Celni ufad EU se souhlasem spravni rady a po schvaleni
Komisi uzavfit pracovni ujedndni se subjekty Unie nebo jinymi organy na
vnitrostatni urovni. Z téchto spravnich ujednani nevyplyvaji zadné pravni zavazky a
je v nich vymezena povaha, rozsah a zptsob zamyslené spoluprace.

Celni ufad EU uzce spolupracuje s uradem OLAF v ptipad¢, Ze se v ramci nékteré z
jeho ¢innosti v oblasti spoluprace vyskytne podvod nebo podezieni na podvod.

Celni tfad EU muze vytvofit rdmec pro operativni spolupraci s jinymi subjekty EU,
vcetné Europolu a agentury Frontex, v souladu s odstavci 2, 4 a 5 a miize se ucastnit
strategickych analyz a hodnoceni hrozeb, politickych cykll, inovacnich programi,
¢innosti odborné ptipravy, siti a jinych ¢innosti, které jsou dtlezité pro plnéni jeho
ukolil a jsou organizovany témito jinymi subjekty, a pfispivat k nim.
Clanek 241
Spole¢né kontroly

Celni urad EU planuje, organizuje a koordinuje spole¢né kontroly, které provadéji
celni organy, v piisluSnych ptipadech ve spolupraci s jinymi orgdny, subjekty a
agenturami podle ¢l. 240 odst. 9.

Za timto ucelem se Celni Ufad EU fidi prioritami celni politiky a zajiSt'uje nezbytné
vazby a koordinaci s ¢innostmi v oblasti boje proti podvodim provadénymi uradem

OLAF a ufadem EPPO a s vnitrostatnimi celnimi vySetfovanimi.

Aby mohl Celni Gfad EU vypracovat zpravu a provést hodnoceni, poskytnou celni
organy Celnimu ufadu EU zpétnou vazbu ohledné ¢innosti a kontrol, které provedly
v rdmci spolecné kontroly.
Clanek 242
Opati‘eni prijimana celnimi organy

V souladu s jinymi pravnimi ptfedpisy uplatiovanymi celnimi organy mohou celni
organy piijmout kterékoli z téchto opatteni:

a) shromazdovani konkrétnich udaji pro vSechny =zasilky, vcetné
automatizovanych kontrol necelnich formalit Unie, pokud jsou tyto udaje
ulozeny v Gstfednim registru Unie;

b)  poskytovani statistik, analyz a trendii, zejména v oblasti rizik;

c) usnadnovani a koordinace kontrol provadénych jinymi orgény;

d) provadéni kontrol nekterych zasilek vybranych na zéklad¢é ftizeni rizik v
souladu s hlavou IV a s ohledem na analyzu uvedenou v pismenu b);

e) konzultace s jinymi organy pied propusténim zboZi podle ¢lanku 60;
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f)  pfijimani veskerych nezbytnych opatfeni tykajicich se nevyhovujiciho zbozi,
vcetné zabaveni, prodeje nebo zniceni tohoto zbozi;

g)  uplatilovani ramce pro spolupraci podle ¢lanku 240;
h)  upozoriiovani jinych organt na rizika, ktera jsou dilezita pro jejich ¢innost;

1)  pfijimani naslednych opatieni, pokud pohyb zbozi poruSuje jiné¢ pravni
ptredpisy uplatilované celnimi organy;

1) jakékoli jiné doplitkové opatieni.

Clensky stit miize na zékladé nékterych jinych pravnich piedpisti uplatiiovanych
celnimi organy urcit specializovany celni hrani¢ni pfechod. Omezeni, ktera pro
hospodaiské subjekty vyplyvaji z povinnosti piepravovat zbozi pies specializované
celni hrani¢ni prechody, nesméji byt nepfiméfena s ohledem na sledovany cil,
pficemz se nalezit¢ prihlédne k okolnostem, které mohou tuto povinnost
odlivodiiovat.

Clensky stat oznami uréeni tdchto hrani¢nich piechodtl podle odstavce 2 Celnimu
ufadu EU a Celni Gfad EU aktualizuje a zvefejni seznam téchto specializovanych
celnich hrani¢nich prechodu.

Za uUCelem snazs$iho urCeni, uplatiiovani a prosazovani jinych pravnich pfedpist
uplatiovanych celnimi organy Komise vypracuje a pravidelné¢ aktualizuje
integrovany seznam pravnich ptedpisi Unie, které stanovi poZadavky vztahujici se
na zbozi podléhajici celnim kontroldm s cilem chranit vefejné zajmy, a zvetejni jej
na svych internetovych strankach.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim jinych doplikovych
opatteni podle odst. 1 pism. j).

Clanek 243

Mezinarodni celni spoluprace

AniZ jsou dotfeny pravomoci Komise, a s vyhradou jejiho pfedchoziho schvéleni,
muze Celni afad EU wuzavirat pracovni ujednani s organy tfetich zemi a s
mezinarodnimi organizacemi. Z téchto ujednani nevyplyvaji pro Unii zadné pravni
zéavazky.

Cldnek 244
Vyména udaji se tietimi zemémi
Komise, celni orgdny a Celni Gifad EU si mohou vyménovat a sdilet udaje s celnimi a
jinymi orgéany tfetich zemi pro ucely celni spoluprace, pokud mezinarodni dohoda
Unie, celni pfedpisy, pravni pfedpisy Unie v oblasti spolecné obchodni politiky nebo

spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, jakoZ 1 jiné pravni predpisy Unie
uplatiiované celnimi orgény takovou vymeénu stanovi a je zajiSténo, ze ptredani
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osobnich udaji je v souladu s kapitolou V nafizeni (EU) 2018/1725, resp.
kapitolou V natizeni (EU) 2016/679.

Komise je informovana o vyménach tidajii mezi celnimi organy a Celnim tfadem EU
s celnimi a jinymi orgény tfetich zemi.

Vymeéna podle odstavce 1 se miize tykat zejména téchto kategorii udaja:

a)  prvkd udaji obsazenych v rozhodnutich piijatych celnimi organy nebo v
podobnych rozhodnutich pfijatych ve tietich zemich, jez se tykaji zavaznych
informaci, statusu opravnéného hospodarského subjektu, urceni celni hodnoty,
celniho statusu zbozi nebo zvlastnich rezimu;

b)  prvkl udaji obsazenych v celnich prohlaSenich, ozndmenich a dokladech o
celnim statusu zbozi a v podkladech, podanych bud u celnich organt
¢lenskych statii nebo Komise, nebo u organii tietich zemi ptislusnych pro celni
zalezitosti, nebo vydanych témito organy;

c) udajii o urcenych rizicich, zjisténich a vysledcich ziskanych celnimi organy
¢lenskych statl nebo Komisi na stran€ jedné a organy ttetich zemi ptislusnymi
pro celni zalezitosti na stran¢ druhé, a to v ramci provadéni analyzy rizik a
kontrol.

Vyména podle odstavce 1 se uskutectiuje prostfednictvim vhodnych bezpecnych
komunikac¢nich prostiedkil, a to bud’ na zadost, nebo z vlastniho podnétu, a podléha
zachovani divérnosti idaji a ochrané osobnich udaji v souladu s ¢lanky 31, 35 a
odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

Vyménou podle odstavce 1 nejsou dotéeny vymeény informaci provadéné podle
ustanoveni o vzdjemné spravni pomoci obsazenych v dohodach mezi Unii a tfetimi
zemémi a ustanoveni natizeni (ES) ¢. 517/97.

Clensky stat mize byt v souladu s postupy a podminkami stanovenymi v aktu v
pienesené pravomoci piijatém podle odstavce 6 zmocnén k zahajeni jedndni se treti
zemi za Ucelem uzavieni dvoustranné dohody o vymeéné podle odstavce 1 nebo
zachovani stavajici dohody. Tato dvoustrannd dohoda se pfestane uplatiovat, jakmile
vstoupi v platnost dohoda o vyméné celnich informaci mezi Unii a doty¢nou tieti
zemi.

Komisi je svéfena pravomoc piijmout v souladu s clankem 261 akt v pfenesené
pravomoci za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podminek a postupd,
podle nichZ miiZze byt €lensky stdt zmocnén k zahdjeni jednani podle odstavce 5. Ty
zahrnuji oznameni dotéeného cClenského stitu uréené Komisi a vSem ostatnim
Clenskym statim o mozném obsahu dvoustranné dohody a posouzeni ze strany
Komise, pokud jde o dopad této dohody na pravni piedpisy Unie a budouci jednéni
na urovni Unie, v€etné toho, zda je jeji obsah omezen na plnéni zavazkl podle prava
Unie nebo mezindrodniho prava. Akt v pfenesené pravomoci stanovi rovnéz
monitorovani provadéni téchto dohod.

Komise prostiednictvim provadéciho aktu do 90 dnli od obdrZzeni oznameni
rozhodne, zda ¢lenskému statu povoli uzavtit dvoustrannou dohodu. Tyto provadéci
akty se piijimaji poradnim postupem podle ¢l. 262 odst. 2.
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V zavaznych a naléhavych piipadech, které souviseji s timto povolenim a které jsou
fadné odiivodnény potiebou rychle umoznit pozadovanou vyménu informaci, piijme
Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 262 odst. 5.

Hlava XIV
SPOLECNA USTANOVENI O P,ORUgENI C,ELNICH
PREDPISU A NETRESTNICH SANKCICH

Kapitola 1
Obecna ustanoveni

Clinek 245
Predmét

Tato hlava stanovi seznam poruseni celnich predpisti a netrestnich sankci za tato poruseni.
Nebrani ¢lenskym statim v piijeti prisnéjSich opatfeni stanovenim spravnich nebo trestnich
sankci v souladu s jejich vnitrostatnimi pravnimi pifedpisy. Nejsou ji dotfena ani jina
protipravni jednani stanovena podle pravnich ptedpisti Unie.

Cldanek 246
Obecné pozadavky
1. Poruseni celnich piedpisii predstavuji jednani nebo opomenuti uvedend v ¢lanku 252.
2. Poruseni celnich ptedpisti pfedstavuje podnécovani, napomahani ¢i navadéni k

jednéani nebo opomenuti podle ¢lanku 252.

Poruseni celnich piedpisi piedstavuje pokus o jednani nebo opomenuti podle
Clanku 252.

3. Clenské staty uréi, zda k poruseni piedpisti podle ¢lanku 252 doslo umysIng, kvili
zjevné nedbalosti nebo zjevnému omylu.

4. Administrativni nebo méné zavazné chyby nepiedstavuji poruseni celnich piedpist,
ledaze muze celni orgén prokazat, ze k nim doSlo imysIn¢ nebo v disledku zjevné
nedbalosti ¢i zjevného omylu.

5. V ptipadé jednani nebo opomenuti, jez mélo za nésledek poruSeni celnich predpist
podle c¢lanku 252 a k némuZz doSlo v reakci na mimofadné a nepfedvidatelné
okolnosti, jez s dotéenou osobou nesouvisi a jejichz disledkiim nebylo mozné ptes
vynalozeni veskeré nalezité péce zabranit, je vyloucena odpovédnost osoby, kterd se
jich dopustila.
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Clének 247
Polehcujici okolnosti
1. Pokud osoba odpovédnd za jednani nebo opomenuti vedouci k poruseni celnich
predpist podle ¢lanku 252 ptedlozi diikaz, ze jednala v dobré vite, zohledni se to pfi

stanoveni sankce podle ¢lanku 254.

2. Za ucelem snizeni sankce za poruSeni celnich ptfedpisii se vezmou v uvahu tyto
okolnosti:

a) dotycné zbozi nepodléha jinym pravnim predpisim uplatiovanym celnimi
organy;

b)  porusSeni celnich predpisii nema vliv na stanoveni vyse cla a jinych dani, které
mayji byt zaplaceny;

c) osoba odpovédna za poruseni celnich predpisi G¢inné spolupracuje s celnim
organem.
Clanek 248
PritéZujici okolnosti

Pti ukladani sankce za poruSeni celnich predpisti podle ¢lanku 254 se vezmou v tvahu tyto
ptitézujici okolnosti:

a)  osoba odpovédna za poruSeni celnich ptedpist byla jiz diive sankcionovana za
poruSeni celnich pfedpisi nebo se dopousti soustavného a opakovaného
porusovani celnich predpisii;

b) poruseni celnich pfedpisi vyznamné ovliviluje jiné pravni piredpisy
uplatiované celnimi organy;

c) poruseni celnich pfedpisi ma vyznamny finanéni dopad na vybér cel nebo
jinych poplatki;

d) poruseni celnich predpisti predstavuje hrozbu pro bezpecnost a zabezpeceni

Unie a osob pobyvajicich na jejim uzemi.

Clének 249

Promlceci lhuta
1. Clenské staty stanovi proml&eci lhiitu pro zahajeni fizeni o poruseni celnich piedpisti
podle ¢lanku 252 v rozmezi od péti do deseti let ode dne, kdy k danému jednani nebo

opomenuti doslo.

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadé soustavného nebo opakovaného porusovani

celnich pfedpisi zacala promlceci lhita bézet dnem, kdy bylo jednani nebo
opomenuti pfedstavujici poruseni celnich ptedpisti ukonceno.
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3. Clenské staty zajisti, aby byl b&h promléeci lhiity pieruien jakymkoli (ikonem
ptislusného organu, ktery byl ozndmen doty¢né osobé a ktery se tyka vySetfovani
nebo soudniho fizeni ve véci téhoz poruseni celnich predpist. Promlceci lhtita za¢ina
bézet dnem provedeni ukonu, ktery mé za nasledek jeji preruseni.

4. Clenské staty zajisti, aby po uplynuti lhity v délce osmi let ode dne uvedeného v
odstavcich 1 nebo 2 bylo zahdjeni nebo pokracovani fizeni tykajiciho se poruSeni
celnich predpist podle ¢lanku 252 vylouceno.

5. Clenské staty zajisti, aby proml¢eci lhiita pro vykon rozhodnuti o uloZeni sankce
Cinila tii1 roky. Tato lhiita zaCind bézet dnem, kdy se rozhodnuti stane pravomocnym.

6. Clenské staty stanovi ptipady, kdy je bh proml&ecich Ihit podle odstaveti 1, 4 a 5
pozastaven.
Cldanek 250
Soudni prisluSnost

Clenské staty maji v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy soudni piislusnost s ohledem
na poruseni celnich predpist podle ¢lanku 252, k nimz doslo zcela nebo zCasti na uzemi
daného clenského statu.
Cldnek 251
Spoluprace mezi ¢lenskymi staty
1. Doslo-li k poruSeni celnich pfedpist podle ¢lanku 252 ve vice neZ jednom clenském
staté¢ a prislusny organ clenského statu zahaji jako prvni fizeni ve véci tohoto
poruseni, spolupracuje tento pifisluSny organ s piisluSnymi organy clenskych stath,
jichz se tyka totéz poruseni celnich ptedpist, pokud jde o stejnou osobu a stejné

skuteénosti.

2. Komise monitoruje spolupraci mezi ¢lenskymi staty podle odstavce 1.

Kapitola 2
Poruseni celnich predpisii Unie a netrestni sankce

Clanek 252
PorusSeni celnich predpist Unie
1. Poruseni celnich ptedpisii pfedstavuji tato jednani nebo opomenuti:
a)  situace, kdy drzitel rozhodnuti, které se tyka uplatiiovani celnich piedpist,

nesplni povinnosti vyplyvajici z uvedeného rozhodnuti a neinformuje
neprodlené¢ celni organy o vSech skuteCnostech, které nastanou po pfiijeti
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rozhodnuti t€émito organy a které ovliviiuji jeho pokracujici platnost nebo
obsah, v souladu s hlavami I a II;

b) nedodrzeni povinnosti poskytnout celnim orgdniim informace podle tohoto
nafizeni, v€etné nepodani celniho prohlasent;

c) poskytnuti netplnych, neptfesnych, neplatnych, nepravdivych, nespravnych
nebo padélanych informaci nebo dokladii celnim organtiim;

d) situace, kdy odpovédnd osoba neuchovava doklady a informace tykajici se
splnéni celnich formalit;

e)  vyjmuti zbozi z celniho dohledu;

f)  nesplnéni povinnosti souvisejicich s celnimi rezimy ze strany odpovédné
osoby;

g) nezaplaceni dovozniho nebo vyvozniho cla osobou povinnou clo zaplatit ve
lhité stanovené podle hlavy X kapitoly 3.

2. Aniz je dot¢en odstavec 1, mohou ¢lenské staty stanovit dalsi jednani a opomenuti,
kterd predstavuji poruseni celnich ptredpisa.

3. Do 180 dni ode dne pouzitelnosti tohoto ¢lanku sdéli Clenské staty Komisi platné
vnitrostatni pravni predpisy podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a neprodlené ji ozndmi
veskeré pozdéjsi zmeény, které se teéchto predpisi tykaji.

Clanek 253

Obecné pozadavky na sankce

1. AniZ jsou dotCeny sankce stanovené v Clanku 254, mohou clenské staty stanovit
dodate¢né sankce za poruSeni celnich ptedpist podle ¢lanku 252 a veskera opatieni
nezbytnd k zajisténi uplatiiovani téchto sankci. Tyto sankce jsou uc¢inné, pfiméfené a
odrazujici.

2. Do 180 dni ode dne pouZitelnosti tohoto €lanku sdéli €lenské staty Komisi platné
vnitrostatni pravni ptredpisy podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a neprodlené ji ozndmi
veskeré pozd&jsi zmeény, které se téchto predpisi tykaji.

Cldnek 254
Minimalni netrestni sankce
Uplatiuji-li se sankce za poruseni celnich ptedpistu podle ¢lanku 252, maji alespoil jednu ¢i
n¢kolik z nize uvedenych forem, pfi¢emz je soucasné zajisténo, aby byly tyto sankce ucinné,

piiméfené a odrazujici, a jsou zohlednény polehcujici okolnosti podle ¢lanku 247 a ptitézujici
okolnosti podle ¢lanku 248:
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a)  penézni pokuta ulozena celnimi orgéany, pfipadné vcetné narovnani pouzitého
namisto trestni sankce, vypocitana na zdklad¢é téchto minimalnich ¢astek nebo
procentnich podilt:

1)  ma-li poruseni celnich predpisti dopad na cla a jiné poplatky, vypocita se
penézni pokuta na zaklad¢ Castky cla a jinych poplatkl, které nebyly
zaplaceny, takto:

1) pokud doslo k poruseni celnich pfedpisti umysIné, penézni pokutu
tvofi Castka v rozmezi od 100 % do 200 % castky cla a jinych
poplatki, které nebyly zaplaceny;

2) v ostatnich ptipadech sestava penézni pokuta z ¢astky v rozmezi od
30% do 100 % castky cla a jinych poplatkl, které nebyly
zaplaceny;

i1)  nelze-li penéZzni pokutu vypocitat podle bodu i), vypocCitd se penézni
pokuta na zakladé celni hodnoty zbozi takto:

1)  pokud doslo k poruseni celnich piedpisti umysIng, penézni pokutu
tvofi Castka v rozmezi od 100 % do 200 % castky celni hodnoty

zbozi;

2) v ostatnich ptipadech sestava penézni pokuta z ¢astky v rozmezi od
30 % do 100 % castky celni hodnoty zboZi;

iii)  pokud se poruseni celnich predpisti netyka konkrétniho zbozi, tvori
penézni pokutu ¢astka v rozmezi od 150 EUR do 150 000 EUR;

b)  zruSeni, pozastaveni platnosti nebo zména celnich rozhodnuti v drzeni doty¢né
osoby, tyka-li se poruseni celnich predpisii tohoto rozhodnuti;

c) zabaveni zbozi a dopravniho prostfedku.
Akty nebo rozhodnuti tykajici se sankci uplatiiovanych v ptipadé¢ jakéhokoli poruseni

celnich predpisti se zaznamenaji v celnim datovém centru EU spolu s vysledkem
celnich kontrol.

Hlava XV
ZAVERECNA USTANOVENI

Kapitola 1
Meéreni vykonnosti celni unie

Clinek 255

Oblast piisobnosti a cile
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1. Komise nejméné jednou rocné posoudi a vyhodnoti vykonnost celni unie. To
zahrnuje méteni celnich ¢innosti provadénych celnimi organy clenskych stati a
piipadn¢ kandidatskych zemi na vnitrostatni irovni a na trovni hrani¢nich prechodu.
Toto méfeni muze vychédzet ze stavajicich ndstroji vyvinutych za timto ucelem
Komisi a ¢lenskymi staty.

2. Pfi plnéni tohoto ukolu je Komisi ndpomocen Celni tfad EU. Na podporu Komise
pii hodnoceni vykonnosti celni unie Celni ufad EU zjisti, jak celni ¢innosti a operace
podporuji dosazeni strategickych cilt a priorit celni unie a ptispivaji k tloze celnich
organu stanovené v ¢lanku 2. Celni ufad EU zejména urci hlavni trendy, silné a slabé
stranky, mezery a potencialni rizika a ptedlozi Komisi doporuceni ke zlepSeni.

Clanek 256

Vymezeni ramce a vyro¢ni zpravy

l. Celni afad EU ve spolupraci s celnimi organy vypracovava zpravy a jiné druhy
dokumentti k dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 255.

2. Clenské staty poskytuji Celnimu tufadu EU udaje obsahujici informace jak na
vnitrostatni Girovni, tak na Grovni hrani¢nich pfechodd. Na zakladé tidaji obdrzenych
od celnich organt vypracuje Celni ufad EU vyrocni zpravu obsahujici fakta a udaje o
uplynulém roce pro kazdy celni orgdn na vnitrostatni Grovni a na urovni hrani¢nich

piechodu.
3. Celni ufad EU ptedlozi navrh vyro¢ni zpravy Komisi ke schvaleni.
4. Komise zpravu ovéti a poté ji pro informaci pteda ¢lenskym stattim.
5. Komise v provadécich aktech stanovi udaje uvedené v odstavci 2, jakoz i jejich

uroven divérnosti a koncepci ramce pro méfeni vykonnosti. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 262 odst. 4.

Kapitola 2
Monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Clanek 257
Monitorovani

r~r

Komise sleduje pravidelné provadéni tohoto natfizeni, pfiCemz pfihlizi mimo jiné k
informacim a analyzdm relevantnim pro Gc¢ely monitorovani, které poskytuji nebo zptistupiiuji
celni organy a Celni ufad EU v celnim datovém centru EU.

Clanek 258

Hodnoceni a podavani zprav
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Do ... [Utad pro publikace — vlozit datum = pét let ode dne vstupu tohoto nafizeni v
platnost] a poté kazdych pét let provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni s
ohledem na cile, které¢ sleduje, a ptedlozi o ném zpravu Evropskému parlamentu,
Rad¢ a Evropskému hospodatskému a socialnimu vyboru.

Tato zprava obsahuje:

a)  prehled pokroku, kterého cClenské staty dosdhly v souvislosti s provadénim
tohoto nafizeni;

b) posouzeni tohoto nafizeni z hlediska ucinnosti, ucelnosti, soudrznosti,
relevance a piidané hodnoty Unie, zejména pokud jde o cile uvedené v
¢lanku 2.

Na zadost Komise a v souladu s kapitolou 1 této hlavy poskytnou clenské staty
informace o provadéni tohoto nafizeni, které¢ jsou nezbytné pro vypracovani zpravy
podle odstavce 2.

Kapitola 3
Prepocet mény a lhuty

Clanek 259
Piepocet mény
Ptislusné organy zvefejni a/nebo zpfistupni na internetu sménny kurz, ktery se
pouzije v piipad¢, je-li na zaklad¢ jednoho z nasledujicich divodi nutné provést

piepocet mény:

a)  faktory, na jejichz zéklad¢ je urCovana celni hodnota zbozi, jsou vyjadieny v
jiné méné, neZ je ména ¢lenského statu, v némz se celni hodnota urcuje;

b)  hodnota eura v narodnich ménach je pozadovana pro ucely urceni sazebniho
zafazeni zboZi a vySe dovozniho a vyvozniho cla, véetné hodnotovych prahii ve
spole¢ném celnim sazebniku.

Je-li pfepocet meény nutny z ditvodi jinych nez uvedenych v odstavci 1, hodnota eura

v narodnich ménach, jeZ ma byt pouZita v ramci celnich predpisii, se stanovi alespon

jednou ro¢né.

Komise v provadécich aktech stanovi pravidla pro piepocet mén pro tcely uvedené v

odstavcich 1 a2. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 262 odst. 4.

Clanek 260

Lhuty, data a terminy
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Neni-li stanoveno jinak, a pokud je v celnich ptfedpisech uvedena lhiita, datum nebo
termin, nelze tuto lhitu prodlouzit ani zkratit a toto datum nebo termin odlozit ani
presunout.

Nestanovi-li celni pfedpisy jinak, pouziji se pravidla pro lhity, data a terminy
uvedend v nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71%.

Kapitola 4
Preneseni pravomoci a postup projednavani ve vyboru

Clének 261
Vykon pienesené pravomoci

Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v cClancich 4, 6, 7, 10, 14,
19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 83, 85,
86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 123, 132,
148, 150, 156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244
a 265 je svétena Komisi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 4, 6,
7,10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80,
81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116,
119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193,
199, 242, 244 a 265 kdykoli zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném urc¢ené. Rozhodnuti nabyva G€inku prvnim dnem po zvetejnéni v
Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&j$imu dni, ktery je v ném upiesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisi.

Piijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lankt 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28,
29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72,73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95,
97,99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 150,
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244 a 265
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada
nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,

43

Natizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhity,
data a terminy (Uft. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1).
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nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhiity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 262

Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen Vybor pro celni kodex. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve
spojeni s ¢lankem 4 uvedeného natizeni.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve
spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem a odkazuje-li se na tento

odstavec, ukoncuje se tento postup bez vysledku pouze tehdy, pokud tak ve lhité pro
vydani stanoviska rozhodne ptedseda vyboru.

Kapitola 5
Z.avéreéna ustanoveni

Cldnek 263
ZruSeni
Natizeni (EU) €. 952/2013 se zruSuje.

Odkazy na natizeni (EU) ¢.952/2013 se povazuji za odkazy na toto nafizeni v
souladu se srovnavaci tabulkou obsaZenou v pfiloze.

Od data stanoveného v ¢l. 265 odst. 4 se odkazy na celni prohlaSeni povazuji za
odkazy zahrnujici poskytnuti udaji nezbytnych k propusténi zbozi do celniho rezimu
s vyuzitim kapacit celniho datového centra EU.

Od data stanoven¢ho v €l. 265 odst. 4 se odkazy na deklaranta povazuji za odkazy
zahrnujici dopravce, dovozce, vyvozce nebo v ptislusnych ptipadech drzitele rezimu
tranzitu.

Clanek 264

Vstup v platnost
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Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clének 265
Pouzitelnost
1. Clanky 205 az 237 se pouziji ode dne 1. ledna 2028.
2. Ode dne 1. bfezna 2028 se pouziji tato ustanoveni:

a)  ustanoveni o zjednoduSeném sazebnim zachéazeni podle ¢l. 145 odst. 5, 6 a7 a
¢l. 147 pism. a) bodu ii);

b) ustanoveni o zjednoduSeném sazebnim zachazeni pii prodeji na dalku podle
¢l. 149 odst. 4, ¢l. 150 odst. 10 a ¢l. 156 odst. 2;

c) ustanoveni o domnélych dovozcich podle ¢l. 20 odst. 3 pism. e), ¢lanku 21,
¢l. 59 odst. 2, ¢l. 60 odst. 6 pism. a), ¢l. 67 odst. 2, ¢l. 67 odst. 4 pism. d),
¢l. 159 odst. 2, ¢1. 181 odst. 5 a ¢l. 184 odst. 3.

3. Funkce celniho datového centra EU stanovené v ¢lanku 29 jsou plné v provozu do
31. prosince 2037.

4. Od 1. bfezna 2032 mohou hospodatské subjekty zalit plnit své oznamovaci
povinnosti podle tohoto nafizeni s vyuzitim celniho datového centra EU.

5. Celni organy znovu posoudi povoleni ud€lend podle nafizeni (EU) ¢. 952/2013 v
obdobi od 1. ledna 2035 do 31. prosince 2037.

6. Pted 31. prosincem 2027 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o
posouzeni centralizované¢ho celniho fizeni podle ¢lanku 72. Komise muze , je-li to
nezbytné, predlozit legislativni navrh s cilem zajistit spravedlivé rozdéleni prav a
povinnosti €lenskych statl v souvislosti s vyméfenim celniho dluhu pfi dovozu a
odpovédnosti za ng;.

7. Do 31. prosince 2035 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢é zpravu za
ucelem posouzeni zejména:

d)  Gcinnosti celniho dohledu nad obchodniky kategorie ,,Trust and Check*
provadéného celnimi organy cClenského statu usazeni a UCinnosti provadéni
ustanoveni upravujicich misto vzniku celniho dluhu;

e)  ucinnosti celniho dohledu nad jinymi hospodafskymi subjekty neZ obchodniky
kategorie ,,Trust and Check®;

f)  moZného dopadu zmén uvedenych v odstavci 8.

8. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 261 akty v pfenesené
pravomoci za ufelem zmény tohoto natizeni, je-li to vhodné s ohledem na zpravu
uvedenou v odstavci 7, a to vypusténim nebo Gpravou odchylek stanovenych v ¢l. 42
odst. 3 druhém pododstavci a v €l. 169 odst. 1 druhém pododstavci.
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Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyne predseda/predsedkyne
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.4.1

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi celni kodex Unie a
zfizuje Celni Gifad Evropské unie a kterym se zrusuje natizeni (EU) ¢. 952/2013.

Prislusné oblasti politik

Oblast politiky: Jednotny trh, inovace a digitalni agenda — okruh 1
Cinnost:
Spoluprace v oblasti cel (Clo) — polozka 03 05 01

Celni utad EU (nova polozka — 03 05 XX)

Navrh se tyka:

X nové akce

O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci!
X prodlouZeni stavajici akce

[ slouceni jedné ¢i vice akcei v jinou/novou akcei

Cile

Obecneé cile

Umoznit celnim organtim v celé EU fungovat jako jeden celek, aby:

a) ucinné a ucelné chranily jednotny trh, obcany a hodnoty EU zajiSténim souladu s

rostouci fadou nefinan¢nich pozadavki;

b) zajistily fadny, G€inny a vcasny vybér splatnych cel a dani, véetné odrazovani od

celnich unikd, a tim pfedchazely ztraté piiymu jak pro rozpocet EU, tak pro ¢lenskeé
staty;

¢) usnadiiovaly legitimni obchod pii zajiSténi nalezité rovnovahy mezi usnadnénim a

cvwr

naklady a administrativni zatézi.

Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho natizeni.
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1.4.2

Specifické cile

[a—y

Posilit v EU Fizeni rizik v oblasti cel.

2. Snizit administrativni zatéz a zjednodusit postupy pro obchodniky, spotiebitele
a celni organy, aniz by byl ohrozen Uc¢inny celni dohled.

3. Zajistit rovné podminky mezi elektronickym a tradi¢énim obchodem, pokud
jde o cla, v souladu s pravidly pro DPH.

4. Zlepsit pristup k adajim a jejich vyuZivani pro strategickd opatieni v oblasti
cel s cilem 1épe podporovat lepsi fizeni rizik, reakci na krize, méteni vykonnosti
celni unie a jednodussi pravidla pro obchod.

5. UmozZnit celni unii, aby fungovala jako jeden celek tim, Ze zajisti Gi€¢innou

ochranu v celé EU bez ohledu na to, kde zbozi ptekracuje hranice, a to i v

krizovych situacich.

Z hlediska vydaji jsou tyto cile dosahovany prostfednictvim reformy celnich postupii
podpofené t€émito dvéma hlavnimi vystupy: novym celnim datovym centrem EU a novym
Celnim uifadem EU (EUCA).

1.4.3

Ocekavané vysledky a dopady

Utvary EU:

V rédmci reformy by doslo k vyznamné zméné zptisobu, jakym se naklada s celnimi
IT systémy Evropské komise. Komise vyvine, zavede a bude spravovat nové celni
datové centrum EU, pfi¢emz miiZze rozhodnout o pfeneseni tohoto ukolu na Celni
ufad EU. Tento Gfad ma mimoto od Komise pievzit podstatnou ¢ast vyvoje a
provozu stavajicich transevropskych informacnich systém@i’. Soucasnou tlohu
Komise pfi podpote spoluprace celnich organti a spoluprace mezi organy, operativni
podpofe a koordinaci a budovani operativnich kapacit by z velké ¢asti nahradil a
prohloubil Celni ufad EU. Komise by si zachovala svou politickou a legislativni

ulohu.

Celni tfad EU by pomahal rozvijet a zefektiviiovat strategie (napfi¢ organy), véetné
ziskavani zpravodajskych informaci, inovaci, ptipravy na krizi, provadéni analyz EU
a synchronizovanych operaci. Celni afad EU by vyuZival nové datové centrum k
vyvijeni dodatecného Usili na urovni EU v kliCovych oblastech, jako je fizeni rizik,
odborna pfiprava, monitorovani a hodnoceni vykonnosti, a k pfeneseni svého
kritického mnoZstvi, zaméfeni a organizaniho/koordina¢niho mandatu na klicové
ukoly, které je tfeba plnit ,,jako jeden celek®. Celni ufad EU by rovnéz sledoval
spole¢né provadéni zjednoduSeni pro obchodniky, véetné obchodnikl, u nichz se
uplatiiuje piistup ,,Trust and Check®, a vyvijel by miniaplikace na podporu sluzeb k
usnadnéni obchodu, jakoz 1 fizeni celkového obchodniho rozhrani s celni unii.

Celni ufad EU by tak hral klicCovou a hlubsi ulohu pfi dosahovéani u¢innéjSiho a
jednotnéjsiho provadéni celnich pravidel a postupt. Zajistili by skute¢nou

Z vice nez 120 celnich systémil provozovanych GR TAXUD bude vétsina pIné piedana Celnimu afadu
EU; jedna se v zasade€ o systémy provadéjici nebo podporujici procesni a operativni ¢innosti celnich
organu (napiiklad: systém rozhodovani celnich organd, ICS2, NCTS, EBTI, SMS atd.). Aplikace
podporujici politiku nebo ¥izeni programu ziistanou na druhou stranu i nadale v odpovédnosti GR
TAXUD (TARIC, ART, KN, Surveillance 3 atd.).
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strategickou kapacitu. To by pomohlo systematicky poskytovat ochranu a usnadnéni
EU ve prospéch ob¢antl, podnikti a vSech dotcenych politik a utvar EU. EU by m¢la
prospéch z lepsiho pfedchazeni ztratam piijmi a ze zvySeného vybéru cel v dusledku
zruseni prahové hodnoty ve vysi 150 EUR.

Celni spravy ¢lenskych statii:

Vzhledem k novému paradigmatu celniho datového centra EU by se pracovni zatéz
tykajici se celnich IT systému v Clenskych statech v prabéhu let vyrazné snizila,
nebot’ ¢lenské staty by nemusely udrzovat zakladni informacni systémy v oblasti cel.
Na wvnitrostatni urovni by byly zachovany pouze informacni systémy, u nichz
vnitrostatni specifika nebo integrace vyzaduji pfizpiisobeni, a i v téchto piipadech by
se vyuzivaly kapacity celniho datového centra EU, coz by tento ukol usnadnilo.

Clenské staty by mély prospéch z nového mechanismu EU pro analyzu celnich udajt
a analyzu rizik provadénou na uUstfedni Grovni v ramci Celniho uGfadu EU a
interagovaly by s timto mechanismem.

Clenské staty by mély prospéch ze snizeni pozadavki na zaméstnance na plny
uvazek v dasledku spole¢ného plnéni ukolti v Celnim tfadu EU, zejména v oblasti
fizeni rizik, IT a celkovych funkci v rdmci spravy cel. To neukldd4 snizeni poctli
osob jako takovych, ale wvnitrostatni celni spravy by mohly své zdroje vyuzivat
efektivngji.

Clenské staty by mély prospdch z lepsiho provadéni celnich predpisti a zajisténi
hodnoty EU v oblasti politik. Spolecnych z4jmG v oblasti ochrany obcant,
spotfebitelt, obchodu a podnikéni, které se odrazeji ve spolecnych politikach
tykajicich se norem vyrobkil, bezpe€nosti, zabezpeceni, zdravi atd., by bylo dosazeno
moznosti nezdkonného obchodu obchazet prosazovani prava v jednom clenském
staté prostfednictvim vstupu na jiném misté vnéjsi hranice.

vvvvv

zvySeného vybéru cel v disledku zruseni prahové hodnoty ve vysi 150 EUR.
Podniky a obchod:

Hospodaiské subjekty by mély znany prospéch ze zadsadni zmény celnich postupti,
ktera by se uskutecnila pfimo prostfednictvim celniho datového centra EU.

ZjednodusSeni a racionalizace krokl v celnich postupech by pfinesly prospéch vsem
obchodnikiim. Pocet mist pro poskytovani udajli se snizi a uUdaje se poskytuji
jedinému rozhrani EU namisto 27 vnitrostatnich rozhrani a procest. Udaje mohou
byt poskytnuty pfedem a znovu pouzity namisto jejich opakovaného poskytovani.
Pozadavky na daje jsou vyvazeny tak, aby lépe odpovidaly obchodnim praktikam:
udaje jsou v zasadé vyzadovany od osob, které maji nejlepsi predpoklady k jejich
poskytnuti, tdaje jsou piijimany ve vice formatech a je zruSena uloha deklaranta.
Celni afad EU posiluje spolupraci mezi vnitrostatnimi celnimi organy rovnéz na
hranicich v praxi a podporuje jednotné provadéni jednodussich postupti.
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Byly by poskytovany nékteré dodatecné informace (zejména co se tyka vyrobce
zbozi). Usili potfebné k poskytnuti dodatecnych informaci by vsak bylo vice nez
vykompenzovano zjednodusenim a omezenim celnich postupti.

Lepsi zacileni celnich kontrol by zlepSilo ochranu legitimnich podnikii pred
dodavatelskymi fetézci nedodrzujicimi pfedpisy a pied bezpecnostnimi hrozbami
plynoucimi z dodavatelskych fetézcii a prostfednictvim lepSiho prosazovani
regulacnich opatfeni by omezilo nekalou hospodarskou soutéz. Tim se zlepsi ochrana
pracovnich mist, inovaci a investic. Mimoto by se vyznamn¢ posilila odolnost
dodavatelskych fetézcii v krizovych situacich, jako jsou hromadné vyskyty nakaz
nebo bezpecnostni incidenty, a to zajiSténim okamzitého, konkrétniho a jednotného
zaméfeni se na rizikové toky pii souasné minimalizaci rozsahu a miry naruSeni a
udrzovanim neustalé pfipravenosti na krize na zakladé dlouhodobé spoluprace s
ostatnimi pfislusnymi organy.

Obchodnici kategorie ,,Trust and Check® by méli prospéch z lepsiho partnerstvi s
celnimi organy. Tito obchodnici by splnovali podminky podobné soucasnym
pozadavkiim na opravnéné hospodaiské subjekty a rovnéz by zajistovali dodate¢nou
transparentnost, a to systematickym zpiistupiovanim udaji celnim systémum. Tyto
udaje by mohli dopravci znovu pouzit v procesech poskytovani piredbéznych
informaci o ndkladu a toky zbozi by mohly byt pfi pfichodu ,,propustény samy*
(zbozi by v =zasad¢ pokracovalo v prepravé, pficemz procesy poskytovani
predbéznych informaci o nakladu by celnim organtim umoznily zasahnout, pokud by
to bylo nezbytné). Obchodnici kategorie ,,Trust and Check® by méli prospéch z
mensiho poctu cilenéjSich celnich kontrol, obvykle by dostavali predbéznéa varovani
a kontroly a formality by byly pokud moZno odloZzeny na vhodnd mista. Na zékladé
dohody s jinymi organy by n¢které nefinancni kontroly mohly byt rovnéz pfesunuty
z hranice a provedeny obchodnikem kategorie ,,Trust and Check®. Snizily by se
poZadavky na jistotu.

Pokud jde o elektronicky obchod, zruseni prahové hodnoty pro osvobozeni od cla by
znamenalo, Ze by muselo byt poskytnuto vice celnich informaci, pficemz je tfeba mit
na paméti, Ze od Cervence 2021 jsou podle novych pravidel DPH pro elektronicky
obchod jiz tdaje poskytovany pro veskeré dovazené zbozi. Celni datové centrum EU
by poskytovalo jednotné rozhrani, které by usnadnilo jak poskytovani informaci od
zprostfedkovateli elektronického obchodu, tak zpracovavani téchto informaci pro
celni orgény.

Platformy elektronického obchodu, které se ptimo zabyvaji dodrzovanim celnich
predpisii, budou mit prospéch ze skutecnosti, Ze svym klientim nabidnou kone¢nou
cenu a s nejvetsi pravdépodobnosti zaznamenaji sniZzeni poctu stiznosti a navraceni
zbozi kvili neo¢ekavanym ndkladim na dodrZeni piedpisii na hranicich, coz snizi
tteni, k némuz v soucasné dobé dochazi v jejich dodavatelskych fetézcich. Celkove
by uptednostiiovand moznost méla vést k nizSim nakladim hospodaiskych subjektii
na dodrZzovani ptedpisl, zejména pii dovozu. Témét by se tim odstranila potteba
zahdjit stavajici rezim ,,vnitiniho tranzitu“ a podat souvisejici celni prohlaSeni v
ptipadech, kdy je zboZi ptfepravovano z ¢lenského statu vstupu do ¢lenského statu
propusteéni.

Obcané — spotiebitelé:

CS



CS

1.4.4

Odstranéni prahové hodnoty pro osvobozeni od cla ve vysi 150 EUR miize vytvoftit
mirny tlak na riist cen pro spotiebitele zbozi s hodnotou nizsi, nez je tato Castka;
zjednodusSeni a stabilizace postupti vSak zvysi ucinnost dodavatelského fetézce a
dopad na naklady a ceny bude zaviset na faktorech tykajicich se hospodarské
soutéze.

Obcané a spotiebitelé budou mit prospéch z transparentnéjSich a predvidatelngjsich
postuptl pii nakupech v rdmci elektronického obchodu ze zemi mimo EU a z
mensiho poctu piekvapivych zadosti o zaplaceni cla a poplatkil za logistické sluzby,
jakoz 1 navstév postovnich Ufadi ve srovnani se zékladnim scéndfem, coz zmirni
soucasné problémy s neocekdvanymi poplatky a zpozdénimi. Obcané a spotiebitelé
budou mit v ramci politik EU znaény prospéch z lepsi a viditelnéjsi ochrany pied
nasledky skodlivych a podvodnych vyrobki, a to diky systematickému zlepSovani pii
odhalovani skodlivych dodavatelskych fetézct v celé EU.

Ukazatele vykonnosti

Ukazatele jsou uvedeny v niZze uvedenych oddilech. Reforma posili rovnéz zaklad
pro hodnoceni vykonnosti celni unie jako takové tim, ze za timto Ucelem umozni
zpracovavani operativnich udaji na trovni celé EU.

1. ZlepSeni vybéru prijmi operativnim Fizenim rizik na urovni EU:

e Vybér pfijml u zbozi v hodnot¢ nad 150 EUR

e Mira nezaplacenych cel

e Pocet strategii fizeni rizik s jinymi organy (odpovédnymi napt. za
dané a boj proti podvodim)

e Zabaveni

2. Lepsi odhalovani nevyhovujicich dovaZenych vyrobkii operativnim Fizenim
rizik na arovni EU:

e Pocet strategii dohledu s jinymi organy (odpovédnymi napif. za boj proti
podvodiim, dozor nad trhem, potraviny, ochranu zvifat a zdravi, bezpecnost
vyrobkil)

e Zabaveni

3. Usnadnéni obchodnich tokii pro divéryhodné hospodarské subjekty:

Pocet obchodniki kategorie ,, Trust and Check*

Procentni podil obchodl uskute¢nénych obchodniky kategorie ,, Trust and Check*
Pocet postupti potfebnych k obchodovani se zbozim

Pocet auditl provedenych u obchodnik kategorie ,,Trust and Check*
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1.5.1

Pocet pozastavenych povoleni pro obchodniky kategorie ,,Trust and Check*
Vybér prijmi z elektronického obchodu:

Vybér piijmi u zésilek v hodnoté do 150 EUR
Pocet zasilek v hodnoté do 150 EUR

Vyuziti adaji pro strategicka opatieni v oblasti cel:

Objem a druh dostupnych tdaji
Pocet chyb v udajich a zasahti
Interoperabilita s dal$imi zdroji idaju (Cas a rozsah)

(Fungovani jako jeden celek) ZlepSeni jednotného provadéni a postupu
(zamezeni spekulativhimu vybéru pristavi, tzv. port shopping):

Pocet kontrol a zpétné vazba tykajici se kontrol
Minimalni normy pro fizeni rizik

Pocet rizikovych profili EU a vysledky kontrol
Pocet kontrolnich doporuceni

(Fungovani jako jeden celek) Zmocnéni celnich organii, aby jednaly stejné:

Pocet a kvalita Skoleni
Pocet spolecnych ¢innosti, projekti, pracovnich setkani

Odtvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
véetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

Navrh zahrnuje reformu celnich postupti, zejména:

a) pripravu a zavedeni spole¢ného prostiedi pro spravu udajii (celniho
datového centra EU) pro celni operace na trovni EU;

b) zfizeni Celniho ufadu EU s operativnim mandatem k provadéni
klicovych ukolti na urovni EU, pfedev§im pribézného rozvoje a fizeni
datového centra, spolecného fizeni rizik, feSeni krizi a Cinnosti
spoluprace, aby celni unie mohla plnit své funkce a zajiStovat svou
spole¢nou politickou hodnotu jednotné bez ohledu na to, kde zbozi
piekracuje vnéjsi hranice EU.

Ocekava se, Ze reforma bude zavedena takto:

Prvni faze (2024-2027):

IT / datové centrum EU
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e piiprava pocatecnich prvki struktury datového centra EU, vcetné pfipravy sbéru
udaji o elektronickém obchodu a pocatenich ptipadii pouziti v oblasti
interoperability,

e vize, plan, kalkulace nakladi a strategie zadavani zakazek pro dokonceni funkei
datového centra a obchodnich aplikaci,

e kontinuita stavajicich informacnich systémt podle celniho kodexu Unie a
planovani ptrechodu.

Celni ufad EU

e zfizeni Ufadu v roce 2026 s cilem zahgjit jeho c¢innost v roce 2028, piijeti
doCasného vykonného feditele a malého pocCtu zameéstnancl, ktefi budou
provadét nabor, opatfeni pro hostovani a umisténi Uradu, jakoz i pozadované
administrativni postupy potfebné pro operativni pripravenost v roce 2028,

e piiprava pocateCnich Cinnosti pro piedani pracovni skupinou Komise, ktera
pripravi sité a postupy pro fizeni rizik tak, aby byly pfipraveny zpracovavat udaje
EU, jakmile Celni tfad EU zah4ji svou ¢innost.

Druha faze (2028-2034):

IT / datové centrum EU

e potencidlné zahdjeni ptredavani prvnich prvki datového centra a souvisejicich
centralnich systémi (napi. ICS2, elektronického obchodu, jednotného portalu)
Celnimu ufadu EU ze strany Komise, které by mélo byt dokonc¢eno do roku 2030,
behem tiiletého obdobi Celni tfad EU pfevezme kapacitu a Komise prevede
kapacitu pro pofizovani a tizeni IT,

e kompletni infrastruktura a kapacity datového centra do roku 2031,

e prechod celnich systému (centralnich a vnitrostatnich) na datové centrum.

Celni ufad EU

e postupné predavani nékterych ¢innosti z Komise na Celni Ufad EU, postupny
rozvoj novych ¢innosti podle tohoto ndvrhu ze strany Celniho ufadu EU,

e pieneseni nékterych provadécich tkoli z Komise na Celni ufad EU
prostifednictvim dohod o pfiznani piispévku.

Pridand hodnota ze zapojeni Unie

Diivody pro akci na evropské irovni (ex ante):

Jak bylo analyzovano v posouzeni dopadii pfipojeném k tomuto legislativnimu
navrhu, feSenymi problémy jsou potiZze celnich organli pfi plnéni jejich poslani
chranit EU (v pfipadé finanénich i1 nefinanc¢nich rizik); ndro€na povaha celnich
formalit pro legalni obchod; nesoulad mezi celnim modelem a novymi obchodnimi
modely elektronického obchodu; omezena dostupnost a vyuzivani udajii pro celni
postupy (v€etné ucinného fizeni rizik) a rozdily mezi ¢lenskymi staty pii provadéni
celnich predpisti. K disledkim téchto problému patii ztrata piijmt pro Clenské staty
a Unii; vstup nevyhovujicich a nebezpecnych vyrobkll na jednotny trh a souvisejici
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Skody zptisobené spotiebitellim a podnikiim v EU a zivotnimu prostfedi a vyuZzivani
dodavatelskych fetézct k trestné ¢innosti.

Reforma tesi problémy, které Clenské stity nemohou vyieSit samy. Opatieni na
urovni Unie maji zdsadni vyznam pro reformu postupi celni unie, spravu tdaji a
fizeni s cilem fesit zjiSténé problémy. Volba nastroje (nafizeni) je zasadni, nebot’
celni unie musi poskytnout pravni jistotu obchodu i orgdniim vefejné spravy, aby byl
zajistén plynuly tok legalniho obchodu a zaroven umoznén uG¢inny zasah organt
vefejné spravy na zékladé rizik za Gcelem provadéni hlavnich prvka acquis EU,
zejména v oblastech jednotného trhu, bezpec¢nosti a vlastnich zdrojt.

Ocdekavana vytvorena pridana hodnota na urovni Unie (ex pos?):

Navrh je zaméfen na pfic¢iny problému: nepiiméienost a nadmérnou slozitost celnich
postupli, vcetn¢ provozovani elektronického obchodu, roztfisténou a slozitou
digitalizaci celnich postupli a roztfiSt€énou strukturu spravy celni unie. Stanovi
reformu celnich postuptli, véetné zachazeni s elektronickym obchodem, spolu se
spole¢nym prostifedim pro spravu udaji (celni datovy prostor EU) a ztizenim Celniho
uradu EU, ktery bude zajistovat operativni troven spravy. Tyto prvky se vzajemné
posiluji, coZ umoziluje vyznamné snizeni zatéze jak u organi vetejné spravy, tak u
hospodaiskych subjektti ze soukromého sektoru a vyznamné zlepsSeni jednotného
provadéni politik EU prostfednictvim celni unie, jak je analyzovdno v posouzeni
dopadti.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Hodnoceni programu Clo 2020 dospélo k z&véru, ze program vyznamné piispél k
lepSimu fungovani celni unie a jeji modernizaci. Posilil spolupraci a vyménu
informaci, od usnadnéni sbliZovani na strategické Grovni aZ po sblizovani pfistupi,
vyklad ptedpisti, spravni postupy, osvédcené postupy a pravidla na operativni tirovni.
Program byl obzvlasté¢ dulezity pifi pfechodu na bezpapirové celni prostiedi. V
hodnoceni vSak byly uréeny rovnéz oblasti, v nichz je zapotiebi zlepSeni, zejména 1)
rozdily v uplatiiovani celnich kontrol, i1) podvody v oblasti elektronického obchodu,
111) hospodatské subjekty, které nevnimaji ptfinosy celniho kodexu Unie a vyjadiuji
obavy ohledn¢ iv) slozitosti celniho IT prostiedi, celnich ptedpisit a postupti.
Hodnoceni programu ukézalo, Ze pro Komisi a ¢lenské staty by bylo ptinosné sdilet
vice celnich udajt. To by pfispélo k lepsSimu méfeni nakladii a pfinost provedenych
investic.

Dalsi diikazy v tomto ohledu jsou obsazeny v prubézném hodnoceni celniho kodexu
Unie, v némz se poukazuje na flexibilitu, pokud jde o metody a sankce k feSeni
nedodrzovani celnich ptredpisi a sledovani hospodaiskych subjektl, které jsou
povazovany za divéryhodné (opravnéné hospodaiské subjekty).

Podniky rovnéz potvrzuji rozdilné uplatiiovani celniho kodexu Unie. V rozsahlém
pruzkumu pro externi studii tykajici se opravnénych hospodaiskych subjektt (téméf
2 000 odpovedi) se 28 % z 900 divéryhodnych hospodaiskych subjekti plisobicich
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ve vice nez jednom clenském stat¢ domniva, ze nékteré piinosy se mohou v
jednotlivych ¢lenskych statech znacné 1isit?.

Pokud jde o finan¢ni rizika, Evropsky ucetni dvur zjistil strukturalni problémy v
oblasti fizeni finan¢nich rizik, konstatoval, Ze neexistence jednotné¢ho uplatiovani
celnich kontrol a harmonizovaného fizeni a analyzy rizik brani ochrané¢ finan¢nich
z4jmu EU, a varoval, ze soucasné nedostatky by mohly ,,subjektiim, které nedodrzuji
predpisy, umoznit zaméerit se na mista vstupu do EU s nizsi mirou kontrol“. (Viz
blize: Zvlastni zprdava 04/2021:Celni kontroly:nedostatecnd harmonizace brani
ochrané financnich zajmu EU).

Pokud jde o nefinanc¢ni rizika, stdvajici rdmec pro fizeni rizik nefeSi dostatecné
potencialni ptispévek celnich orgdnt k plnéni pozadavkl tykajicich se rostouciho
po¢tu nefinan¢nich otazek, které znepokojuji obcany EU, vcetné lidskych prav,
pracovnich prav, udrzitelnosti, ochrany Zzivotniho prostfedi, zdravi, bezpecnosti a
zabezpeceni.

ZkuSenosti s digitalizaci celnich postupi a vymeény informaci jsou pozitivni,
pretrvavaji vsak potiZe se sbérem, analyzou a sdilenim udajti. Soucasné celni postupy
vyzaduji, aby byly udaje ptfedkladany riznym vnitrostatnim a spole€nym systémuim a
souvisejicim Clenskym statim. Skupina odbornikii rovnéz poznamenala, Ze rizné
informacni systémy cCasto nejsou vzajemné propojeny (viz blize: Zprdva skupiny
odbornikii o reformé celni unie EU). Udaje nejsou predavany z jednoho systému
celnich prohlaseni do druhého. Informace jsou rozttisténé v riiznych databézich a
systémech a to zté¢zuje zajisténi soudrznosti a integrity udaji, coz je zdsadni pro
fizeni rizik v oblasti cel, zejména pro analyzu rizik na Grovni EU. Tim se sniZuje
schopnost celnich organt fesit jednotn¢ podhodnoceni, nedodrzovani ptredpist nebo
bezpecnostni rizika. Evropsky ucetni dvir zjistil nékolik divodi zvysenych nakladi
a dodate¢ného casu pottebného na vybudovani systému podle celniho kodexu Unie
(viz blize: Zvldstni zprava ¢ 26/2018:Rada  zpoZdéni s realizaci celnich
informacnich systéemi:kde se stala chyba?). Hodnoceni celnitho kodexu Unie
poskytuje smiSeny obraz o zavadéni informacnich technologii s pozitivnimi aspekty,
pokud jde o centralné vyvinuté prvky.

ZkuSenosti ziskané pfi snahach o organizovani celni spoluprace na trvalej$im zakladé
v ramci programu Clo byly cenné pro lepsi pochopeni politik a dosahovani pokroku s
ohledem na vyse uvedena konkrétni témata, tato dobrovolna spoluprace v§ak nemtize
mit infrastrukturni kapacitu ani povahu fizeni, jeZ jsou nezbytné pro zajiSténi
jednotného provadéni celni unie.

Zohlednény byly rovnéz zkuSenosti se zfizovanim a fungovanim jinych agentur a
subjektt EU.

Navrh se z velké ¢asti fidi stdvajicim modelem decentralizovanych agentur a zabyva
se vétsinou otazek v souladu se standardnimi ustanovenimi.

Z praktického hlediska je tfeba poukazat na potiebu zdroji v ramci Komise pro
pfipravu Celniho Gfadu EU pied zahajenim jeho ¢innosti. Nezbytna opatfeni pro

Study on the Authorised Economic Operator programme, Oxford Research, Ipsos, Wavestone, CT

Strategies a Economisti Associati, 2022.
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ziizeni Celniho ufadu EU, jako je pfiprava administrativnich postupli, spravnich
struktur a organizacni struktury, jakoz i pocatecni nabor, by mohl pied zahijenim
¢innosti Celniho ufadu EU provést specializovany tym zaméstnanci Komise. S
prihlédnutim ke zkuSenostem jinych agentur, které byly neddvno ztizeny, by se pro
tuto ¢innost melo pocitat priblizné s deseti ekvivalenty plného pracovniho tvazku.

Pokud jde o ptipravu operativnich ¢innosti Celniho ufadu EU, Komise ma znacné
zkuSenosti s rozvojem politik v souvislosti s t¢mito tkoly a se spoleCnymi pilotnimi
projekty na dobrovolném zékladé (viz vyrocni zpravy o elektronickém celnictvi). To
zahrnuje fizeni vyvoje transevropskych informacnich systémi, vcéetné jednotnych
portaltt EU pro interakci s obchodniky (reformovany systém kontroly pii dovozu —
ICS2), organizovani ¢innosti v ramci analyzy rizik zaloZenych na spolupraci,
vypracovavani spolecného piistupu k hodnoceni vykonnosti celni unie, piipravy
spolecnych Skoleni v oblasti cel, organizovani spoluprace mezi celnimi organy a
jinymi odvétvovymi organy na urovni EU na konkrétnich tématech (jako je
bezpecnost leteckého ndkladu), feSeni krizovych situaci v oblasti cel a Gzké a
strukturované spoluprace s vnitrostatnimi celnimi organy ve vSech téchto oblastech.
Tyto zkuSenosti vyznamné napomohou pii piipravé pocatecni struktury a operaci
Celniho ufadu EU a pfi monitorovani a hodnoceni jeho vykonnosti.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi
nastroji

Ve stavajicim viceletém finanénim ramci bude tfeba vytvofit novou rozpoctovou
polozku odpovidajici zfizeni Celniho ufadu EU. Je rovnéz tfeba naplanovat
nasledujici vicelety ramec tak, aby byly poskytnuty potiebné zdroje pro provadéni
téchto pravnich predpist.

Pokud jde o synergie s jinymi nastroji, cilem reformy je zavést pro Unii
strategickou kapacitu na podporu leps§iho provadéni a prosazovani dilezitych politik
EU uplatiiovanych na obchod se zboZim a v jeho ramci, jakoz i boje proti vyuzivani
dodavatelskych fetézcli k organizované trestné ¢innosti a terorismu. Reforma pfimo
prispéje k:

e lepSimu vybéru piijmi, vcetné tradiCnich vlastnich zdroji, a to jak
prostiednictvim  vybéru  dodatecnych  piijmd — odhadovanych na
6,035 miliardy EUR v obdobi 2028-2034 v posouzeni dopadll piipojeném k
tomuto navrhu?, tak prostfednictvim lepsiho predchazeni ztratdm pijmt v
disledku nedodrzovani predpisi,

e lepsi ochrané obCant a podniki v EU, kterou ptedpokladaji politiky EU, jez do
zna¢né miry zavisi na praci celnich organi v oblasti prosazovani piedpist, véetné
zékazli a omezeni, ochran¢ jednotného trhu a bezpecnosti; tfebaze to nelze
vycislit finanéné, posouzeni dopadl ukazuje, jak by jeden ilustrativni piipad
pouziti pro lepSi prosazovani pozadavki na ekodesign a bezpecnost vyrobki
mohl vést k tsporam pro spotiebitele ve vysi 7,7 miliardy EUR v obdobi 2028—
2034,

Ptedpoklady pouzité k vypracovani téchto odhada jsou podrobné uvedeny v posouzeni dopada a jeho
prilohach.
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e snizeni administrativni zatéZze podporujici konkurenceschopnost — posouzeni
dopadii rovnéz urcuje potencidlni uUspory ve vysi 11,6 miliardy EUR pro
obchodniky, které se tykaji predevSim celkového zkraceni doby potifebné k
dokonceni dovoznich postupd.

V posouzeni dopadi pfipojeném k tomuto navrhu byl pouzit reprezentativni vzorek
ptipadt pouziti s cilem vyhodnotit, jak by jednotlivé moZznosti reformy fungovaly, a
zaméiit se na pridanou hodnotu, ktera by vyplyvala z lepSiho fizeni rizik v
dodavatelském fetézci. Ty dokladaji soudrznost s dal§imi konkrétnimi oblastmi
politiky, véetné¢ smérnice o plastech na jedno pouziti, environmentalnich politik,
které se zabyvaji perzistentnimi chemickymi latkami a emisemi spotiebiteld,
posouzeni hrozeb zavazné a organizované trestné¢ cCinnosti v EU (SOCTA),
prekursorti drog®, ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi &iny®, paSovani
tabaku, bezpecnosti hracek, nafizeni o dozoru nad trhem, smérnice o ekodesignu,
navrhovaného natizeni o ekodesignu udrzitelnych produkt a navrhovaného natizeni
o obecné bezpecnosti vyrobkil.

Vétsina téchto oblasti politiky prochdzi zménami a opatfeni v oblasti cel jsou
zaclenovana prostfednictvim jednotného portdlu EU pro oblast celnictvi. Jednotny
portal se vSak pouze nepfimo zabyva vyménou informaci o rizicich, nebot’ jeho
hlavnim ucelem je usnadnit vyménu informaci pottebnych k procleni zbozi. Reforma
zlepsi ucinnost jednotného portdlu a bude na ném stavét tim, Ze umozni celnim
organim ziskavat vSechny potfebné udaje prostiednictvim necelnich formalit Unie
na Ustfedni Grovni a vyuZivat je pro fizeni rizik v celé¢ EU.

V $irSim méfitku zajisti reforma strategickou schopnost celni unie pfipravit a zajistit
ramec spoluprace s dalSimi politikami na podporu jejich provadéni v pohrani¢nich
operacich; zajistit operativni viditelnost obchodnich tokd v celé¢ EU; sledovat
vykonnost politiky v rdmci celé EU a mit podrobny ptehled o tom, jak jsou
uplatnovany kontroly a zjednodusSeni; ptizpiisobit se budoucim potfebam a ménicim
se obchodnim modeliim, zejména pokud jde o pfipravenost informaéniho prostiedi
celni unie na integraci riiznych informacnich zdrojl, a podporovat flexibilni opatieni
proti rizikim; dobu pro uvedeni na trh. Kromé toho poskytne v soucasnosti chybé&jici
,Kritické mnozstvi“ potfebné k soubéznému feSeni mnoha priorit a k pfipravé na
krizi.

Tato strategickd schopnost umozni celni unii podporovat dals§i tkoly, k nimz by
mohla pfispét, naptiklad v oblasti mechanismu uhlikového vyrovnéni na hranicich
nebo strategickych kontrol obchodu a sankci €1 jinych omezujicich opatteni.

Pokud jde o synergie v Sir§Sim méfitku, navrh povede rovnéz k administrativnim
usporam pro vnitrostatni celni spravy, a to zjednoduSenim postupit a poskytnutim
centralnich spolecnych rozhrani a nastrojli, jeZ trvale snizi ndklady na dodrZovani
celnich predpist a spravni naklady. V posouzeni dopadt, které je pfipojeno k tomuto
navrhu, se odhaduje, ze pro Cclenské staty predstavuji tyto uspory pfiblizné

Natizeni Rady (ES) ¢. 111/2005 ze dne 22. prosince 2004, kterym se stanovi pravidla pro sledovani obchodu s
prekursory drog mezi Spolecenstvim a tietimi zemémi (UT. vést. L 22, 26.1.2005, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v

oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi ¢iny a o zrueni natizeni (ES) &. 2320/2002 (Ui vést. L 97,
9.4.2008, s. 72).
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7,9 miliardy EUR, pfi¢emz tato ¢astka vyplyva ptredev§im z uspor v oblasti IT, ale
také ze sniZzeni administrativniho usili potfebného pro n¢které dilezité ukoly, coz
uvolni spravni kapacitu.

1.5.5 Posouzeni riiznych dostupnych moznosti financovani, véetné prostoru pro prerozdelent
prostredki

Na zaklad¢ soucasného vicelet¢ho finan¢niho rdmce (VFR) lze potieby uspokojit
prerozdélenim v ramci stavajici rozpoctové polozky pro spolupraci v oblasti cel
(Clo) — polozka 03 05 01 a do nové rozpoctové polozky pro Celni urad EU — polozka
03 05 XX. To znamenda, Zze se ve stavajicim viceletém finanénim ramci
neptedpokladaji zadné dodatecné naklady.

Ve viceletém financnim rdmci na obdobi po roce 2027 se navrhuje, aby naklady na
datové centrum a Celni Gfad EU byly financovany prostfednictvim nasledujiciho
viceleté¢ho finan¢niho ramce, aniz by byla dotéena dohoda o viceletém finan¢nim
rdmci a programech.

1.6 Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
O Casové omezena doba trvani
— [ navrh/podnét s platnosti od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR,
— [ finan¢ni dopad od RRRR do RRRR.
X Casové neomezens doba trvani
— Provadeéni s obdobim rozbéhu od roku 2026 do roku 2027,
— poté plné fungovani.
1.7 Piedpokladany zpiisob plnéni rozpoctu
X Piimé Fizeni Komisi
— [ prostiednictvim vykonnych agentur,
— X prostfednictvim jejich utvarti, v€etn€ jejich zaméstnanct v delegacich Unie.
0] Sdilené fizeni s ¢lenskymi staty
X Neprimé Fizeni, pii kterém jsou tkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu povéteny:
L] mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte),
O] EIB a Evropsky investi¢ni fond,
X subjekty uvedené v ¢lanku 70,

[ vefejnopravni subjekty,
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[J soukromopravni subjekty povéiené vykonem vetejné sluzby v rozsahu, v jakém
jim byly poskytnuty dostate¢né finan¢ni zaruky,

[0 soukromopravni subjekty ¢lenského statu povérené uskuteéiiovanim partnerstvi
vetejného a soukromého sektoru a poskytujici dostatecné financni zaruky,

[J subjekty nebo osoby povéiené provadénim specifickych akci v ramci spolecné
zahrani¢ni a bezpe€nostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU a uréené v
prislusném zakladnim pravnim aktu.

Poznamky:

2.1

V dobé vstupu v platnost bude Komise nadale fidit vyvoj a drzbu stavajicich systému
podle celniho kodexu Unie a béhem stavajiciho VFR bude muset pokrocit v piiprave
pocateCnich prvki datového centra.

V obdobi, které nasleduje po stavajicim VFR, si Komise ponechd pro ucely vybranych
ukoll, zejména poskytovani datového centra, finan¢ni prostfedky a ukoly pienese na
zéklad€ dohody o pfiznani ptfispévku na Celni Ufad EU. Zachovani pfimého fizeni
finan¢nich prostiedkll pro stavajici systémy podle celniho kodexu Unie a nepiimé
fizeni financ¢nich prostiedkii datového centra prostfednictvim dohod o pfiznani
ptispévku uzavienych s Celnim ufadem EU pomuze zajistit pfechodnou kontinuitu a
ucinné provadeéni politiky v oblasti budouciho celniho datového prostfedi v EU,

~rNT

zatimco utad po svém ziizeni v roce 2028 rozsiti své kapacity.

SPRAVNI OPATRENI

Pravidla pro sledovani a podavani zprav

V souvislosti s celkovou reformou:

Komise bude provadéni navrhovaného natizeni pravidelné sledovat. Za timto ucelem
navrh predpokladd zpfistupnéni informaci a analytickych nastroji Komisi
prostfednictvim celniho datového centra EU, pfiCemz zahrnuty budou vSechny celni
postupy v oblasti piisobnosti reformy.

Komise s pomoci Celniho tfadu EU také nejméné jednou rocné posoudi a vyhodnoti
vykonnost celni unie jako takové. To bude zahrnovat méfeni celnich Cinnosti
provadénych celnimi organy clenskych stati. Za timto ucelem Celni ufad EU urci
hlavni trendy, silné a slabé stranky, mezery a potencidlni rizika a piedlozi Komisi
doporuceni ke zlepSeni.

Komise ve spolupraci s Celnim Ufadem EU a vnitrostatnimi celnimi organy rovnéz
vyhodnoti zejména provadeni Fizeni rizik s cilem neustale zlepSovat jeho operativni
a strategickou uc¢innost a ucelnost. Komise pouZzije k tomuto ucelu rovnéz informace
dostupné v datovém centru a miiZe si vyzadat dalsi informace od Celniho ufadu EU a
vnitrostatnich celnich a jinych organti. Komise vyuzije tuto hodnotici praci pfi
vypracovavani spoleénych ustanoveni pro fizeni rizik, zejména spole¢nych kritérii
rizik a spole¢nych prioritnich oblasti kontroly.

12

CS



CS

2.2

2.2.1

Konkrétné ve vztahu k Celnimu uiadu EU:

Vsechny agentury Unie pracuji na zéklad¢ piisného monitorovaciho systému za
Gi¢asti koordinatora vnitini kontroly, Utvaru interniho auditu Komise, spravni rady,
Komise, UCetniho dvora a rozpoétového organu. Tento systém je zohlednén a
stanoven v HLAVE XII. V souladu se spoleénym pfistupem k decentralizovanym
agenturam EU se v ro¢nim pracovnim programu Celniho ufadu EU stanovi podrobné
cile a ocekavané vysledky vcetné ukazateli vykonnosti. Tyto ukazatele budou
pouzity k méfeni Cinnosti Celniho ufadu EU ve vyrocni zpravé o ¢innosti. Ro¢ni
pracovni program bude v souladu s viceletym pracovnim programem a oba budou
zahrnuty do kazdoro¢niho jednotného programového dokumentu, ktery se predklada
Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi.

Za dohled nad u¢innym administrativnim, operativnim a rozpoctovym fizenim
Celniho tfadu EU odpovida jeho spravni rada. Bude ji ndpomocna vykonna rada
odpovédna za ptipravu rozhodnuti spravni rady.

Komise zajisti, aby byla provadéna pravidelnd hodnoceni vykonnosti Celniho tifadu
EU ve vztahu k jeho ciliim, mandatu, ikoliim, fizeni a umisténi. Hodnoceni se budou
zabyvat zejména piipadnou potfebou upravit mandat Celniho ufadu EU a finan¢nimi
dopady jakékoli takové upravy. Pii kazdém druhém hodnoceni se provede posouzeni
vysledkli dosazenych Celnim tfadem EU s ohledem na jeho cile, mandat, tkoly a
fizeni, v€etné posouzeni toho, zda je dalsi trvani Celniho ufadu EU s ohledem na tyto
cile, mandat, fizeni a ukoly stdle odivodnéné. Komise ptedlozi Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o vysledcich tohoto hodnoceni. Zavéry hodnoceni se
zvetejni.

Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodnéni navrhovanych zpusobii Fizeni, mechanismu provadeni financovani,
zpiisobii plateb a kontrolni strategie

Celni utad EU zajisti, aby byly pfi vnitini kontrole dodrZzovany vhodné normy.

Pokud jde o nasledné kontroly, na Celni Gitad EU jakozZto decentralizovanou agenturu
se vztahuje nasledujici: i) interni audit provadény Utvarem interniho auditu Komise;
i1) ro¢ni zpravy Evropského Ucetniho dvora s uvedenim prohlaSeni o vérohodnosti
ucetnictvi a o legalité¢ a spravnosti uskuteCnénych operaci; iii) ro¢ni absolutorium
udélené Evropskym parlamentem; iv) pfipadna Setfeni provadéna aradem OLAF, aby
bylo zejména zajisténo, Ze se zdroje piidélené agenturam vyuzivaji spravné.

Podle ¢lanku 228 SFEU podléhé ¢innost Celniho ufadu EU také dohledu vetejného
ochrance prav.

Vzhledem k vylu¢né pravomoci Unie v oblasti cel a vzhledem k tomu, ze navrh
zahrnuje vyznamné investice do vyvoje, provozu, udrzby a vyuzivani datového
centra, se jevi jako vhodné zachovat rozpoctovou odpovédnost Komise za nékteré
¢innosti a povéfit Celni fad EU nékterymi provadécimi tkoly na zéklad€ dohod o
pfiznéni piispévku. Tato opatfeni by méla zahrnovat ustanoveni umoziujici Komisi
zachovat si vysokou miru kontroly nad delegovanymi ¢innostmi, jak je stanoveno v
tomto navrhu.
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2.2.2

223

2.3

Mimoto je vhodné, aby Komise hrala dalezitou tlohu pii programovéni a sledovani
¢innosti spravni a vykonné rady Celniho tradu EU.

Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly ziizenych k jejich
zmirnéni

Jelikoz Celni tfad EU bude novym orgdnem, existuje riziko, ze postupy pro
pfijimani zaméstnancl a spravni postupy nemusi byt v souladu s harmonogramem,
coz bude mit dopad na operativni kapacitu Celniho ufadu EU pfi zahajeni jeho
&innosti. Je proto zasadni, aby partnerské GR piipravilo zahajeni operaci stanovenim
spravnich postupt, spravnich struktur a pocate¢nich pracovnich programi a aby
uskutecnilo nékteré pocatecni naborové Cinnosti tak, aby mohl Celni ufad EU brzy
dosahnout plné spravni samostatnosti. Je vhodné, aby se c¢lenské staty do téchto
ptipravnych akci zapojily prosttednictvim pravidelné vymény nézort.

Béhem prvnich let ¢innosti Celniho Gfadu EU budou zapotiebi castd setkani a
pravidelné kontakty mezi partnerskym GR a Celnim ufadem EU, aby se napomohlo
jeho rozjezdu. Lze ptedpokladat, Ze budou vyslani zkusSeni zaméstnanci Komise.

Celni ufad EU bude muset zavést ramec vnitini kontroly v souladu s ramcem vnitini
kontroly Evropské komise. Informace o vnitinich kontrolach Celniho Gfadu EU
budou zahrnuty do jeho vyro¢nich zprav.

Bude zfizen utvar interniho auditu, ktery zohledni rizika specifickd pro fungovani
Celniho ufadu EU a zavede systematicky a disciplinovany piistup k hodnoceni
ucinnosti fizeni rizik, kontroly a procest spravy a fizeni a bude vydavat doporuceni k
jejich zlepSeni.

Pokud jde o finanéni prosttedky GR TAXUD: predchazeni podvodim a jejich
odhalovani je jednim z cilii vnitini kontroly, jak je stanoveno ve finanénim nafizeni,
a klicovou otdzkou fizeni, kterou se Komise musi zabyvat v pribéhu celého
vydajového cyklu. Strategie GR TAXUD pro boj proti podvodim zaméiena
pfedevSim na prevenci podvodi, jejich odhalovani a nédpravu navic mimo jiné
zajistuje, aby vnitini kontroly v této oblasti byly v plném souladu se Strategii
Komise proti podvodim (CAFS) a aby byl systém fizeni rizika podvodii koncipovan
tak, aby oblasti zatizené timto rizikem identifikoval a dokazal na n¢ adekvatné
reagovat.

Odhad a odiivodnéni ndkladové efektivnosti kontrol

Néklady partnerského GR na celkovy dohled nad Celnim ufadem EU lze odhadnout
na 0,5% rocniho rozpoctu svéfeného Celnimu ufadu EU, vcetné pienesenych
prosttedkl. Tyto ndklady zahrnuji naptiklad, nikoli vSak vylu¢né, naklady spojené s
posuzovanim roc¢niho programu a rozpoctu, Ucasti zastupcii Komise ve spravni a
vykonné radé a souvisejicimi ptipravnymi pracemi.

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici i predpokladand preventivni a ochranna opatieni, napr. opatieni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.
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3.1

Opatieni proti podvodiim jsou uvedena v ustanovenich tykajicich se Celniho Gfadu
EU. V souladu se spole¢nym piistupem k decentralizovanym agenturam pitijme Celni
ufad EU strategii pro boj proti podvodim.

Ptijme rovnéz pravidla pro predchazeni konfliktim a feSeni konflikti mezi ¢leny
spravni a vykonné rady.

Celni ufad EU dale pfijme bezpecnostni pravidla zalozena na zasadach a pravidlech
stanovenych v bezpecnostnich pravidlech Komise pro ochranu utajovanych
informaci Evropské unie a citlivych neutajovanych informaci.

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
OKkruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoc€tové polozky

V portadi okruhti viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.

o . Druh .
Rozpoctova polozka vydaje Prispévek
Okruh o
viceletého kandidatsk . jiné
finanéniho | Cislo 1 zomi ych zemi a jinych idelov
ramce RP/NRP’ ESVO? poteIC11(;1aln1 tfze;tgl}l %c;;;);/:
kandidati P
01 Jednotny trh
. . RP NE NE NE NE
Spoluprace v oblasti cel
(Clo) — polozka 03 05 01

Lze ocekavat, Ze v souvislosti s rozvojem a provozem celniho datového centra EU
budou poskytovany piispévky od nékterych tretich zemi; v soucasné dob¢ jsou tyto
piispévky poskytovany s ohledem na Ucast v novém systému kontroly pfi dovozu
(ICS2). V tomto vykazu vSak pro né€ neni uvedeno Zadné ustanoveni, nebot’ tyto

dohody nejsou soucasti pravniho navrhu.

e Nové rozpoctoveé polozky, jejichZ vytvoreni se poZaduje

V portadi okruhti viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych poloZek.

‘.2 . Druh o x
Rozpoctova polozka N 'E;'e Prispévek
Okruh Y
viceletého kandidatskych | .. ing
financniho Cislo 1 RP/NRP zemi zemi alfy Jlnt},{cﬁ ﬁéjérll:vé
ramee ESVO potencialnich trzirll:i vazané
kandidatd piijmy

RP = rozliSené prostfedky / NRP = nerozliSené prostiedky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemée a ptipadné potencialni kandidati ze zapadniho Balkanu.
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03 XX XX Celni
urad EU

RP

NE

NE

NE

NE
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3.2

3.2.1

Odhadovany dopad na vydaje

Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

Obecné vyhrady: po piijeti pravnich predpistt miize byt rozpocet v rocnim rozpoctovém procesu upraven v zavislosti na skute¢ném
koeficientu Upravy plati. Nize uvedené udaje jsou od roku 2025 indexovany ve vysi 2 %. V piipade, Ze by finan¢ni prosttedky
dostupné v obdobi 2028-2034 byly nizsi, budou tkoly omezeny tak, aby odpovidaly dostupnym financnim prostfedkiim podle
viceletého finan¢niho ramce na obdobi po roce 2027 a celniho programu na obdobi po roce 2027. Pokud bude na Celni uiad EU

r~r

preneseno méng tkold, nez se predpokladalo, pocet zaméstnanct se odpovidajicim zplisobem snizi (a nedosahne 250 zaméstnancty).

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

[Okruh 1 — Jednotny trh, inovace a digitalni agenda .........

OKkrubh viceletého finan¢niho ramce Cislo
03 XX XX Celniurad EU .................. ]
Odhad na obdobi 2026-2034:
Celni GFad EU 2020 | 20271 2008 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | CELKE
Zavazky 1) 0,494 | 1,392 4,078 7,270 | 12,641 20,493 | 29,748 | 38,237 | 44,365 158,718
Hlava 1: (spravni naklady vcetné
mezd)
Platby 2) 0,494 | 1,392 4,078 7,270 | 12,641 20,493 | 29,748 | 38,237 | 44,365 158,718
L o, Zavazky (1a) 0,434 | 0,662 4,416 3,235 3,469 4,365 4,681 5,396 5,516 32,173
Hlava 2: (jiné spravmni naklady
véetné infrastruktury) Platby (2a) 0,434 | 0,662 | 4,416 | 3235| 3,469 4365 | 4,681 | 5396 | 5,516| 32,173
Hlava3:  (provozni  ndklady | Zvazky (3a) 9,742 | 11,041 | 11,262 | 12,636 | 14,060 | 15,536 | 18,285 | 92,561
vcetné celni spoluprdce) Platby (3b) 9,742 | 11,041 | 11,262 12,636 | 14,060 | 15,536 | 18,285 | 92,561
. Zavazky =I+la+3a 0,928 | 2,054 | 18,236 | 21,546 | 27,371 37,493 | 48,489 | 59,169 | 68,166 | 283,452
Prostredky na
Celni ufad EU CELKEM
Platby =2+2a +3b 0,928 | 2,054 | 18,236 | 21,546 | 27,371 37,493 | 48,489 | 59,169 | 68,166 | 283,452

CS
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Obdobi 2026-2027 — pterozdé€leni:

03 XX XX 2026 2027 CELKEM
Zavazky 1 0,928 2,054 2,981
Celni ufad EU
b Platby ® 0,928 | 2,054 2,981
Zavazky e 0,928 | 2,054 2,981
Prostiedky
na 03 XX XX CELKEM =242a
Platby 0,928 | 2,054 2,981
+3b
Okrubh viceletého finan¢niho ramce Cislo Okruh 1 — Jednotny trh, inovace a digitalni agenda
03 0501 2026 2027 | 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | CELKEM
Spoluprace v oblasti | Zavazky M 23,072 | 31,946 | 101,682 | 127,015 | 50,817 0 0 0 0| 334,533
cel (datové centrum —
Komise)
Platby @) 23,072 | 31,946 | 101,682 | 127,015 | 50,817 0 0 0 0 334,533
Spolupréce v oblasti | Zavazky (12) 25,420 | 84,677 | 203,268 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1 295,080
cel (datové centrum —
dohoda o pfiznani
pFispévku pro Celni | Platby 22) 19,065 | 82,564 | 211,736 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1 295,080
tifad EU)
Prostredky Zavazky e 23,072 | 31,946 | 127,102 | 211,692 | 254,085 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1 629,613
na 03 05 01
CELKEM =2+2a
Platby 23,072 | 31,946 | 120,747 | 209,579 | 262,553 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1 629,613

18




CS

V pripad¢ Celniho ufadu EU se ptedpoklada, ze platby piedstavuji 75 % zavazkl v roce 2028 a 90 % zavazkl v roce 2029. V piipade
Komise se piredpoklada, ze platby a zavazky jsou na stejné urovni vzhledem k navaznosti na stavajici programy.

Obdobi 20262027 — pterozdéleni:

03 0501 2026 2027 CELKEM

) Zavazky 1 23,072 | 31,946 55,019
Spolupréce v oblasti cel (Clo) —

polozka 03 05 01

Platby ) 23,072 | 31,946 55,019
Zavazky =1+ 23,072 | 31,946 55,019
Prostiedky la
na 03 05 01 CELKEM _
Platby ‘22+ 23,072 | 31,946 55,019
a

V soucasném VFR jsou s reformou spojeny vydaje EU ve vysi 60 165 000 EUR, které zahrnuji provozni i spravni vydaje. Z této
castky pfipadaji vySe zminéné provozni vydaje ve vysi 55,019 milionu EUR na rozvoj prvnich strukturalnich kapacit celniho
datového centra EU a na zahajeni ¢innosti Celniho Ufadu EU.

Tyto vydaje budou pochézet ze stavajiciho rozpoctu programu Clo. Vystupy zahrnuji pfipravenost vybirat od roku 2028 novéa cla v
oblasti elektronického obchodu, pilotni praci vedenou Komisi pfi vybéru projektti v oblasti fizeni finan¢nich a nefinan¢nich rizik a
ptipravu ¢innosti Celniho ufadu EU.

Aniz je dotCen pfisti VFR, predklada se analyza tykajici se vySe uvedeného obdobi 2028-2034, kterd pocita s ndklady pro rozpocet
Unie na pokryti vydaji na datové centrum EU a rozpocet Celniho Gfadu EU.

Pokud jde o provozni vydaje:

e Tento vykaz se tykd novych rozpoctovych potieb, které vyplyvaji z tohoto navrhu reformy. Netykd se trvalé podpory celni
spolupréce ze strany Komise a stavajicich systému podle celniho kodexu Unie v rdmci polozky 03 05 01 ani nastroje pro financni
podporu vybaveni pro celni kontroly v ramci polozky 11 01 02. Komise bude 1 nadéle spravovat stavajici systémy podle celniho
kodexu Unie a postupem Casu své provozni vydaje na tyto systémy snizi. Komise bude provadét rovnéz nékteré ¢innosti v ramei
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celni spoluprace, které vSak budou vzhledem k novym ¢innostem Celniho uradu EU v této oblasti postupn¢ omezeny. Tyto naklady
nejsou v tomto legislativnim finanénim vykazu zahrnuty, jelikoz neptedstavuji naklady souvisejici s timto navrhem.

Naklady na IT v oblasti piisobnosti tohoto navrhu se tykaji vyvoje datového centra. VySe uvedena linie financovani zahrnuje
ptiblizn¢ 1,63 miliardy EUR po indexaci ve vysi 2 % podle vySe uvedené tabulky.

Komise pridéli ukoly datového centra Celnimu ufadu EU prostfednictvim dohod o pfiznani ptispévku. Piislusné naklady jsou proto
ve viceletém financnim ramci na obdobi po roce 2027 zahrnuty do nastupce programu Clo.

Provozni vydaje Celniho Ufadu EU, které jsou ur€eny predevSim na zajiSténi celni spoluprace, jsou bliZze popsany v pfiloze.
Predpoklada se, ze Celni titad EU vstoupi do pocatecni faze v roce 2026 se sedmi zaméstnanci (pét smluvnich zaméstnancii a dva
docasni zaméstnanci), pfiCemZ v roce 2027 se pocet zaméstnancl zvysi o dalSich sedm, a v roce 2028 zah4ji ufad svou ¢innost (v
daném roce pocet zaméstnancti vzroste na 30).

Hlava I zahrnuje odhadovany pocet zaméstnancti Celniho Gfadu EU v roce 2034 ve vysi 250, z nichz by pfiblizn€¢ 115 bylo pfimo
spojeno s funkcemi v oblasti IT a spravy udajii. Tato pracovni mista v oblasti IT a spravy tdaji by se zabyvala jak vyvojem
platformy datového centra a aplikaci ptidélenych na zakladé dohody o pfiznani ptispévku, tak technickou spravou datového centra
pro datové projekty, analyzy a spravu modelu celnich udaji.

Okruh viceletého finan¢niho ramce 7 Spravni vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
2026 2027 CELKEM
GR: TAXUD
* Utednici 0,513 | 1,197 1,710
* Smluvni zaméstnanci 0,182 | 0,273 0,455
GR TAXUD CELKEM | Prostiedky 0,695 | 1,470 2,165
20



Pokud jde o spravni vydaje: v sou¢asném VFR by GR TAXUD potiebovalo v roce 2026 dodateénych pét ekvivalentt plného
pracovniho tivazku a v roce 2027 dalSich pét ekvivalentl plného pracovniho tivazku na ptipravu ¢innosti ufadu.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Celkova éista Castka A\

Z 1(’)!;28}%%‘37 obdobi 2026-2027 0,695 1,470
viceletého financ¢niho ramce (Zévazky celkem = platby celkem)
CELKEM

Odhadované celkové ¢astky v ramci_vSech okruhii na obdobi 20262034 jsou shrnuty nize:

20261 2027 | 5008 2029 2030 2031 2032 | 2033 2034 CE;IKE
Prostfedky z Zavazky 24,695 | 35470 | 145338 | 233238 | 281456 | 306,073 | 276274 | 296,780 | 315905 | 1915.230
OKRUHU 1 a7 7
viceletého financ¢niho
. Platby 24,695 | 35470 | 138983 | 231,125 | 289.924 | 306,073 | 276274 | 296,780 | 315905 | 1915.230
CELKEM
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3.2.2  Odhadovany dopad na prostredky

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredkd.
— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prosttedk, jak je vysvétleno dale:

Navrh se neomezuje pouze na zfizeni agentury. Komplexné¢ reformuje celni unii. Poskytuje nové strategické kapacity (z hlediska
spravy novy Celni ufad EU a z hlediska kapacit nové celni datové centrum EU) spolu s revizi a zjednodusenim provoznich procest
pro vnitrostatni organy a obchodni subjekty. Vzhledem k tomu, Ze zlepSuje spolupraci pfi fungovani celni unie ,,jako jednoho celku* a
vyvolava ucinky, jichz dosahuji vnitrostatni orgdny (a nikoli pouze utfad), nebylo by vhodné pokouset se mapovat vystupy podle
ukazatelti ¢innosti ufadu. Vhodn¢jsi je zmapovat dva hlavni vystupy (a kategorie vydaji), které spolupracuji na dosazeni cile reformy

— celni datové centrum EU a Celni Gfad EU —, podle niZe uvedenych tabulek.

Nize uvedené tidaje pro soucasny VFR se tykaji pouze provoznich nékladii Komise. Ty souviseji s datovym centrem.

Castky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinnd mista)

2024 2025 2026 2027 CELKEM
Uved’te cile a
vystupy VYSTUPY
Prime = > = ;g\‘
| me | Bi B8 S| 8 E| B : 3 : 3 : S 5 E
Druh ‘Klad B =8 = S = 3 Naklady 3 Naklady 3 Naklady 2! Naklady | 2’3 Naklady celkem
1y naklas [ N N o] ¥ o =¥ =¥ O g
y Z Z Z O
OBECNY CiL

CS

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napft. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometrt silnic atd.).
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— Celni datové 23,072 31,496 55,018
centrum EU

Mezisoucet 23,072 31,496 55,018

NAKLADY CELKEM 23,072 31,496 55,018

Nize uvedené udaje na obdobi 2028-2034 se tykaji nakladd na vyvoj celniho datového centra EU a na fungovani Celniho ufadu EU.
Jedna se o provozni néklady, které jsou od roku 2025 indexovany ve vysi 2 %.

Uved’te cile a 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 CELKEM
vystu .
ysHipy VYSTUPY
< B3 = 3 3 3 B B B z ;
S| 28 Sl Naklady | 2 Naklady | 2 Néaklady S 1 Niaklady 3 Naklady Sl Niklady D s, 5o Dy
iy al £g = = = = = ~ = 3 celkem
OBECNY CiL
— Celni datové centrum EU
Kapitalové vydaje 47,424 60,465 61,674 50,326 0 0 0 219,889
na datovy prostor
vaoz,ni vydaje na 47,857 113,900 149,371 169,288 172,673 176,127 179,649 1 008,865
datovy prostor EU
Kapitalove vydaje
na program 31,822 32,458 33,107 33,770 34,445 35,134 35,837 236,573
transformace
Provozni vydaje na
program 0 4,869 9,932 15,196 20,667 26,350 32,253 109,268
transformace
Mezisoudet 127,102 211,692 254,085 268,580 227,785 237,622 247,739 1 574,594

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymén, pocet vybudovanych kilometra silnic atd.).
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— Celni ifad EU 18,235 21,546 27,371 37,943 48,489 59,169 68,166 280,471
Mezisoucet 18,235 21,546 27,371 37,943 48,489 59,169 68,166 280,471
NAKLADY CELKEM 145,338 233,238 281,457 306,073 276,274 296,780 315,905 1 855,065

Castky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista) Castky v pfisluinych piipadech odrazeji soudet piispévku Unie agentufe a dal$ich piijmi agentury (poplatki a plateb).

Dodate¢né vysvétleni nakladt na celni datové centrum EU:

CS

Kapitalové vydaje na datovy prostor EU:

Tato rozpoctova polozka pokryvd navrh a zavedeni platformy datového centra, vCetné vyvoje (nebo licenci/ndkupu) a integrace
ruznych prvkd, které zajistuji kapacity pro vymeény udajti, zpracovani tidajt, spravu aplikaci a katalog dat.

Provozni vydaje na datovy prostor EU:

Tato polozka zahrnuje zajisténi nezbytné infrastruktury (pronajem datovych center, hardware, cloudové sluzby, licencovani softwaru
atd.) a provoznich kapacit (sluzby, technickd podpora, provozni podpora atd.) k zajisténi odpovidajici irovné¢ a kapacity sluzby. Tato
polozka pokryva také ptipadnou udrzbu datového centra po jeho dodani a v rdmci servisu.

Kapitalové vydaje na program transformace:

Tato polozka zahrnuje vyvoj a zavedeni funkci platformy datového centra ve vztahu k vnitrostdtnim celnim systémtim, které jsou
pfevadény na ustfedni iroven v souladu s pravnimi predpisy tykajicimi se reformy.

Provozni vydaje na program transformace:

Tato poloZka pokryva provozni naklady a néklady na udrzbu prvku platformy datového centra, ktery provadi funkce ve vztahu k
vnitrostatnim celnim systémiim, jeZ jsou pfevadény na ustfedni Groven v souladu s pravnimi ptedpisy tykajicimi se reformy.
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3.2.3

3.2.3.1 Shrnuti

Odhadovany dopad na lidské zdroje Celniho uradu EU

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prosttedkli spravni povahy, jak je vysvétleno
dale:

Nize uvedené udaje vychazeji z toho, ze Celni tifad EU je v roce 2034 pln¢ funkéni a Groven
lidskych zdrojii je od tohoto okamziku stdla. Mezi planem pracovnich mist a externimi
zamé&stnanci se predpokladd pomér 2:1. Ackoliv v této fazi neni mozné kvantifikovat pocet
ttid AST nebo AD ani pocet vyslanych narodnich odbornikii, které mohou poskytnout
vnitrostatni spravni organy, je uveden odhad. Naklady jsou indexovany ve vysi 2 %.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista) Castky v piislusnych piipadech odrazeji soucet
prispévku Unie agentufe a dalSich ptijmd agentury (poplatkd a plateb).

2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 2033 2034 CE;qKE
Docasni
zaméstnanci 0,119 | 0423 | 1,542 | 3335 | 5970 | 10,018 | 14,693 | 19,073 | 22234 | 77,408
(ttidy AD)
Docasni
zaméstnanci 0,059 | 0212 | 0,771 | 1,668 | 2,985 | 5009 | 7346 9,537 11,117 | 38,704
(ttidy AST)
sl 0237 | 0,676 | 0,749 | 1,085 | 1,927 | 3220 | 4,691 6,090 7,099 | 25773
zamestnanci
Vyslani narodni
odbornici 0,187 | 0271 | 0482 | 0,805 1,173 1,523 1,775 6,215
(VNO)
CELKEM 0,415 | 1,311 | 3,249 | 6,360 | 11,363 | 19,051 | 27,903 | 36223 | 42226 | 148,101

Co se tyka rozdéleni nakladli mezi vyse uvedené platové tiidy, pfedpoklada se, Ze od zahajeni Cinnosti
v roce 2028 budou pracovni mista podle planu pracovnich mist pfidélena v poméru 2:1 AD:AST a
externi pracovni mista budou pfidélena v poméru 4:1 smluvni zameéstnanci / vyslani narodni

odbornici!. Témito odhady neni dotéeno kone¢né rozlozeni naboru.

Pozadavky na zaméstnance (FTE):

2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 Cillke
Docasni
zaméstnanci 2 5 14 22 40 62 91 122 111 111
(ttidy AD)
Docasni
zaméstnanci 6 11 20 31 46 31 56 56
(ttidy AST)

Muze se stat, Zze néktera sekretaiska mista budou v kategorii docasnych zaméstnancti (AST/SC); tento

legislativni finan¢ni vykaz vSak vychazi z ptfedpokladu, ze tato pracovni mista budou zafazena do
kategorii smluvnich zaméstnanct.
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sl 5 9 8 16 24 39 50 62 66 66
zamestnanci
Ve e 2 3 6 8 13 15 17 17
odbornici
CELKEM 7 14 30 50 90 140 190 230 250 250

Ptredpoklada se, ze vSichni nov¢ piijati zaméstnanci pracuji v roce pfijeti do zaméstnani po
dobu Sesti mésict.

Ptesné rozdéleni poctu zaméstnanct podle profilu sice v tomto okamziku nelze s konecnou
platnosti urcit, v nésledujici tabulce je vSak uveden obecny ptehled toho, co 1ze ocekévat:

2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034

Celkem 7 14 30 50 90 140 190 230 250
Administrativa 6 8 12 20 22 22 22 22 22
Dataa IT 1 4 10 18 40 65 90 105 115

Koordinace / budovani

. 2 8 12 28 53 78 103 113
kapacit

Administrativni profily by se zabyvaly otazkami, jako jsou lidské zdroje, finance, ucetnictvi,
pravni zélezitosti, komunikace, kontrola kvality a audit, administrativni podpora vrcholného
vedenti, vlastni IT Celniho Gfadu EU a logistika.

Profily v oblasti dat a IT by se zabyvaly celnim datovym centrem EU, vc¢etné fizeni vyvoje,
operaci a infrastruktury IT, datovych projektl a jejich fizeni a spravy dat.

Profily v oblasti koordinace a budovani kapacit by se zabyvaly operativni koordinaci prace
zahrnujici celni organy clenskych stati a spolupraci s dalS§imi externimi odborniky v
oblastech, jako je fizeni rizik, feSeni krizi, spoluprace s jinymi nez celnimi organy, odborna
piiprava a pokyny ke spoleCnym pracovnim metodam a postupiim a koordinace operativni
¢innosti, jakoZ 1 méfeni vykonnosti, monitorovani, vyzkum a inovace, spole¢né kontroly a
podpora kontrolniho vybaveni.

Ekvivalenty plného pracovniho Givazku jsou zaokrouhleny na nejblizsi celé Cislo.
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3.2.3.2 Odhadované potieby v oblasti lidskych zdrojii pro mateiské GR
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.
— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroj, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych c¢islech (nebo zaokrouhlete nejvyse na jedno desetinné misto)

2026 2027

¢ Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista
urednikii a doasnych zaméstnanci)

2001 0201 22001 02 02 (v ustiedi a v zastoupenich Komise) +3 +7

20 01 02 03 (pii delegacich)

01 01 01 01 (v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pfepoctu na plné pracovni
uvazky: FTE)!

20 02 01 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce) +2 +3

2002 03 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pii delegacich)

— v usttedi®

Rozpoctova polozka (polozky)

(upfesnéte)?
— pti delegacich

01 01 01 02 (SZ, VNO, ZAP v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 02 (SZ, VNO, ZAP v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (uptesnéte)

CELKEM +5 +10

Potieby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vy&lenény na
fizeni akce a/nebo byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného
ptidélu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci roéniho pfidélovani a s ohledem na
rozpoctova omezeni.

SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =
zameéstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

2 Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedki (byvalé polozky ,,BA).

3 Zejména pro fondy politiky soudrznosti EU, Evropsky zeméd¢€lsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a
Evropsky namotni, rybaisky a akvakulturni fond (ENRAF).
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Popis ukoli:

Ufednici
docasni
zameéstnanci

a

Celni ufad EU zahgji svou cinnost v roce 2028, pfiCemz mezi pfijetim
zakladajiciho aktu a zahajenim Cinnosti bude obdobi ptiblizné dvou let, které
by mohlo byt vénovano ¢innostem nezbytnym pro zahajeni Cinnosti nového
subjektu. Komise by méla byt povétena zfizenim Celniho tfadu EU. Pro tento
proces je proto tieba pocitat se zdroji. Dodatecné ekvivalenty plného
pracovniho tvazku uvedené v tabulce vySe v letech 2026 a 2027; poté je
¢istym ucinkem na zaméstnance Komise snizeni.

Aby byl Celni Gfad EU piipraven zahajit svou cinnost, budou dodate¢ni
zameéstnanci (v prepo¢tu na plné pracovni uvazky) provadét tyto pripravné
¢innosti:

1.

10.

11.
12.

Ptiprava prvniho rozpoctu, véetné piipravenosti provadécich nastroji
(GCetnictvi / systémy rozpoctového fizeni) a postupil.

Vybérové fizeni na vykonného feditele (pocinaje doCasnym vykonnym
feditelem z fad zaméstnanci Komise pro obdobi 2026/2027 pied
zahdjenim fungovani Celniho Gfadu EU).

Jmenovani ¢lend spravni rady a vykonné rady.

Ptiprava prvnich schiizek a rozhodnuti.

Ptiprava budovy ustfedi v koordinaci s hostitelskym stdtem; sjednani
dohody o umisténi uradu; ndkup vybaveni; IT; bezpecnost; udrzba.
Nabor zaméstnanctli pro Celni Gfad EU v ocekavani velmi strmych
pocatecnich potieb. Prioritou na zacatku jsou funkce potiebné pro
zakladni fungovani (schopnost vyplacet mzdu, organizovat fizeni Casu,
skoleni atd.).

Vymezeni organizacni struktury, vnitini organizace a postupt.

Ur€eni moznosti doCasného pievedeni zameéstnanci Komise do
Celniho tfadu EU.

Vytvoteni zdkladnich internetovych stranek a vizualni identity.
Piiprava prvniho ro¢niho pracovniho programu a/nebo jednotného
programového dokumentu.

Ptiprava dohody nebo dohod o pfiznani pfispévku, jsou-li zachovany.
Poskytnuti podpory z programu Clo pro prvni zasedani Celniho Gfadu
EU na trovni odbornikt v letech 2026/2027.

ZkuSenosti z jinych agentur, které byly nedavno zfizeny, ukazuji, Ze k plnéni
téchto pocateCnich ukold je zapotiebi tym pfiblizné deseti zaméstnanci v
partnerském GR.

Vyse uvedené ukoly jsou pievdzné administrativni a procesni povahy. S
vyjimkou bodu 12 se netykaji podstaty budouci ¢innosti Celniho ufadu EU.
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Externi
zameéstnanci

Préce v souvislosti s vyse uvedenymi tkoly, zejména 1, 4, 5, 9, 12.

3.2.4  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem

X  Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finanénim ramcem. Castka
58 miliont EUR, ktera je zapotiebi v letech 2026 a 2027, bude ptfidélena na zaklad¢
stavajiciho ustanoveni v ramci rozpoctové polozky pro jednotny trh: Spoluprace v
oblasti cel (Clo) — polozka 03 05 01

— [ Navrh/podnét si vyzada tpravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho

ramce.

— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo revizi viceletého

finan¢niho ramce®.

3.2.5  Prispevky tretich stran

X Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tfetich stran.

— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nésledujiciho odhadu:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finan¢niho dopadu (viz bod 1.6)

Celk
em

Upftesnéte
spolufinancuji
ci subjekt

Spolufinanco
vané
prostiedky
CELKEM

4 Viz ¢lanky 12 a 13 nafizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se
stanovi vicelety finan¢ni ramec na obdobi 2021-2027.
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33 Odhadovany dopad na prijmy
— [ Navrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na piijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
- X na vlastni zdroje
- [ na jiné piijmy
— uved'te, zda je ptijem ucelové vazan na vydajové polozky [J

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Prostredky Dopad navrhu/podnétu’
Ptijmova dostupné v
rozpoctova bézném
lozka: rozpod&tovém Celke
po Zp 2028 2029 | 2030 | 2031 2032 | 2033 | 2034 m
roce
Clanek .... 812 828 845 862 879 896 914 6 035

U tceloveé vazanych riznych pfijmt upfesnéte dotéené vydajové rozpoctové polozky.

Upfesnéte zpuisob vypocétu dopadu na ptijmy.

V obdobi 2028-2034 piinasi reforma dodate¢né ptijmy z cel v oblasti elektronického
obchodu po odecteni 25 % vnitrostatnich ndkladii na vybér (Cisté TVZ). To se
odhaduje na 750 milioni EUR ro¢né, s indexaci ve vysi 2 %, coz v tomto obdobi
ptinese ptiblizn€ 6,035 miliardy EUR.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

5 Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté Castky, tj. hrubé ¢astky po
odecteni 20 % néakladt na vybér.
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PRILOHA — PREDPOKLADY:

Vvvoj po¢tu zaméstnancu v uradu:

Celkovy vyvoj ekvivalentl plného pracovniho tivazku se predpoklada takto:

2026 | 2027 | 2028 | 2029 |2030 | 2031 | 2032 | 2033 |2034

Celni titad EU 7 14 30 50 90 140 190 230 250

Ackoli to nespada do oblasti pisobnosti tohoto vykazu, je uzite¢né poznamenat, ze posouzeni
dopadl pfipojené k tomuto ndvrhu poskytuje odhad tykajici se uvolnéni administrativniho
usili na vnitrostatni urovni v disledku zjednoduSeni a pfehodnoceni celnich postupl. Do
roku 2034 by clenské staty ve srovnéani se zdkladnim scéndfem musely vynalozit mensi Usili
na dané ukoly, odhadované piiblizn& na 2 000 FTE®. To neznamena ani nevyzaduje, aby se
¢lenské staty rozhodly odpovidajicim zplisobem snizit pocty celnich Ufednik.

Od roku 2028 bude rovnéz dochazet k postupnému uvolilovani zaméstnancti v matetském
GR, nebot’ n¢které Cinnosti diive provadéné v ramci celniho programu a v ramci fizeni
TAXUD budou nahrazeny ¢innostmi uradu.

Predpoklady pouzité k vypracovani téchto odhadl jsou podrobné uvedeny v posouzeni dopadi a jeho
ptilohéch.
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Hlava III:

Hlava IIT 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 Celkem
Celni spoluprace 9 000 000 10 000 000 10 000 000 11 000 000 12 000 000 13 000 000 15 000 000 80 000 000
Indexace ve vysi 2 % 9741 889 11 040 808 11261 624 12 635 542 14 059913 15536 203 18 284 916 92 560 896

Provozni vydaje Celniho utadu EU se tykaji operativni celni spoluprace.
Celni tfad EU bude v rdmci dohody o pfiznani ptispévku rovnéz spravovat néklady na celni datové centrum EU.

Vyse uvedena polozka pro celni spolupraci zahrnuje naklady na svolani pracovnich skupin odbornikl na celni zalezitosti z ¢lenskych statl za ucelem
intenzivni spoluprace na tématech v oblasti plisobnosti nédvrhu, v€etné fizeni rizik, provadéni a hodnoceni spole¢nych kritérii a norem tykajicich se
rizik a spoleénych prioritnich oblasti kontroly, odborné ptipravy, rozvoje pracovnich metod a pokynt v souvislosti s technickymi otazkami,
uplatiiovani ptistupu ,,Trust and Check*, rozvoje spolecnych obchodnich procest a interoperability ve vztahu k datovému prostoru EU v oblasti cel a
jeho propojeni s jinymi systémy atd. Zahrnuje také svolavani multidisciplinarnich skupin odbornik na riznych urovnich (odvétvové, vnitrostatni,
mezinarodni) na témata v oblasti ptisobnosti navrhu, vCetné piipravy na krize a reakce na né, provadéni spole¢nych politickych priorit, rozvoje a
provadéni ramct spoluprace a jejich prvkl (véetné strategii dohledu). Skupiny organizované Celnim ifadem EU budou mit zdsadni vyznam pro uc¢inné
jednotné provadéni celni unie, nebot’ vétSinu operativni ¢innosti budou 1 nadéale provadét vnitrostatni organy ,,v mist&®.

CS 3 CS



CS

34

CS



	1. SOUVISLOSTI NÁVRHU
	• Odůvodnění a cíle návrhu
	• Soulad s platnými předpisy v této oblasti politiky
	• Soulad s ostatními politikami Unie

	2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
	• Právní základ
	• Subsidiarita (v případě nevýlučné pravomoci)
	• Proporcionalita
	• Volba nástroje

	3. VÝSLEDKY HODNOCENÍ EX POST, KONZULTACÍ SE ZÚČASTNĚNÝMI STRANAMI A POSOUZENÍ DOPADŮ
	• Hodnocení ex post / kontroly účelnosti platných právních předpisů
	• Konzultace se zúčastněnými stranami a sběr odborných znalostí
	• Posouzení dopadů
	• Účelnost právních předpisů a zjednodušení

	4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY
	5. OSTATNÍ PRVKY
	• Plány provádění a způsoby monitorování, hodnocení a podávání zpráv
	• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu

	1. RÁMEC NÁVRHU/PODNĚTU
	1.1 Název návrhu/podnětu
	1.2 Příslušné oblasti politik
	1.3 Návrh se týká:
	1.4 Cíle
	1.4.1 Obecné cíle
	1.4.2 Specifické cíle
	1.4.3 Očekávané výsledky a dopady
	1.4.4 Ukazatele výkonnosti

	1.5 Odůvodnění návrhu/podnětu
	1.5.1 Potřeby, které mají být uspokojeny v krátkodobém nebo dlouhodobém horizontu, včetně podrobného harmonogramu pro zahajovací fázi provádění podnětu
	1.5.2 Přidaná hodnota ze zapojení Unie
	1.5.3 Závěry vyvozené z podobných zkušeností v minulosti
	1.5.4 Slučitelnost s víceletým finančním rámcem a možné synergie s dalšími vhodnými nástroji
	1.5.5 Posouzení různých dostupných možností financování, včetně prostoru pro přerozdělení prostředků

	1.6 Doba trvání a finanční dopad návrhu/podnětu
	1.7 Předpokládaný způsob plnění rozpočtu

	2. SPRÁVNÍ OPATŘENÍ
	2.1 Pravidla pro sledování a podávání zpráv
	2.2 Systémy řízení a kontroly
	2.2.1 Odůvodnění navrhovaných způsobů řízení, mechanismů provádění financování, způsobů plateb a kontrolní strategie
	2.2.2 Informace o zjištěných rizicích a systémech vnitřní kontroly zřízených k jejich zmírnění
	2.2.3 Odhad a odůvodnění nákladové efektivnosti kontrol

	2.3 Opatření k zamezení podvodů a nesrovnalostí

	3. ODHADOVANÝ FINANČNÍ DOPAD NÁVRHU/PODNĚTU
	3.1 Okruhy víceletého finančního rámce a dotčené výdajové rozpočtové položky
	3.2 Odhadovaný dopad na výdaje
	3.2.1 Odhadovaný souhrnný dopad na výdaje
	3.2.2 Odhadovaný dopad na prostředky
	3.2.3 Odhadovaný dopad na lidské zdroje Celního úřadu EU
	3.2.3.1 Shrnutí
	3.2.3.2 Odhadované potřeby v oblasti lidských zdrojů pro mateřské GŘ

	3.2.4 Slučitelnost se stávajícím víceletým finančním rámcem
	3.2.5 Příspěvky třetích stran

	3.3 Odhadovaný dopad na příjmy


		2023-09-13T06:24:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



